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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/59/EU
z 15. mdja 2014,

ktorou sa stanovuje rdmec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii liVCI'OV}”Ch institdcii

a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho

parlamenty a Rady 2001/24[ES, 2002[47[ES, 2004|25[ES, 2005/56[ES, 2007[36[ES, 2011/35[EU,

2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 a (EU)
¢. 648/2012

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 114,

so zretelom na nadvrh Eurdépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centrélnej banky (),

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru (3),

konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedZe

(1)  Financnd kriza ukdzala, Ze na trovni Unie je vyrazny nedostatok vhodnych néstrojov, pomocou ktorych by bolo
mozné ucinne riesit situdciu nezdravych alebo zlyhdvajtcich Gverovych instittcii a investi¢nych spolo¢nosti (dalej
len ,institticie”). Takéto ndstroje sii potrebné najma na to, aby sa zabrénilo platobnej neschopnosti, alebo v pripade,
ked platobnd neschopnost nastane, na minimalizdciu nepriaznivych nédsledkov pomocou zachovania systémovo
dolezitych funkcil prisludnej institacie. Pocas krizy boli uvedené vyzvy vyznamnym faktorom, ktory prindtil
Clenské §tity zachrdnit intitGcie pomocou pouzitia penazi dafovych poplatnikov. Ciefom déveryhodného
rdmca pre ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii je v o najvacej miere predchddzat nutnosti prijimat takéto
kroky.

(2)  Finan¢nd kriza mala systémovy rozmer v tom zmysle, Ze zasiahla pristup velkej Casti Gverovych institdcif k finan-
covaniu. Aby sa zabrdnilo zlyhaniu s katastrofdlnymi ndsledkami pre celt ekonomiku, takdto kriza si vyzaduje
opatrenia zamerané na zabezpecenie pristupu k financovaniu, a to za rovnakych podmienok pre vSetky tverové
institucie, ktoré st inak solventné. Takéto opatrenia zahffiajii podporu likvidity zo strany centrdlnych bank a zaruky
¢lenskych Stitov na cenné papiere vyddvané solventnymi verovymi institiciami.

(3)  Finan¢né trhy Unie st vysoko integrované a vzdjomne prepojené s mnohymi institiiciami, ktoré rozsiahlu Cast
svojej ¢innosti vykondvajd mimo vnutro§titnych hranic. Zlyhanie cezhrani¢nej institiicie pravdepodobne ovplyvni
stabilitu finan¢nych trhov v roznych ¢lenskych $tatoch, v ktorych tato institdcia pdsobi. Neschopnost ¢lenskych
§tatov prevziat kontrolu nad zlyhdvajicou institiciou a vyriesit jej krizovd situdciu tak, aby sa G¢inne zabrénilo
§ir$im systémovym $koddm, moze narusit vzajomnd doveru clenskych Stitov a doveryhodnost vniatorného trhu
v oblasti finan¢nych sluzieb. Stabilita finan¢nych trhov je preto zdkladnou podmienkou zriadenia a fungovania
vnitorného trhu.

() U. v. EU C 39, 12.2.2013, s. 1.
@) U. v. EU C 44, 15.2.2013, s. 68.
(}) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. aprila 2014 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 6. mdja 2014.
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(4 V stéasnosti na trovni Unie neexistuje harmonizdcia konani zameranych na riesenie krizovych situdcif institticif.
Niektoré ¢lenské Staty pouzivaja v pripade institiicii rovnaké konania, ktoré uplatiiuji aj na iné podniky, ktoré sa
v platobnej neschopnosti, a ktoré boli v urcitych pripadoch upravené pre institicie. Medzi zdkonmi, nariadeniami
a administrativnymi ustanoveniami, ktorymi sa ¢lenské Stity v pripade platobnej neschopnosti institicii riadia,
existujii podstatné a procesné rozdiely. Okrem toho finanénd kriza odhalila skuto¢nost, Ze vieobecné konkurzné
konania podnikov nemusia byt vidy vhodné pre institicie, pretoZe nemusia vidy zabezpecit dostato¢ne rychlu
intervenciu, kontinuitu zdsadnych funkecif institticii ani zachovanie finan¢nej stability.

(5)  Preto je potrebny rezim, ktory poskytne orgdnom doéveryhodny sibor nastrojov na dostato¢ne véasnd a rychlu
intervenciu do nezdravej alebo zlyhdvajicej institiicie tak, aby sa zabezpecila kontinuita zdsadnych finanénych
a ekonomickych funkcif institdcie, pri¢om by sa minimalizoval vplyv zlyhania institticie na hospodarsky a finan¢ny
systém. Tento systém by mal zabezpecit, aby akciondri niesli straty ako prvi a aby veritelia niesli straty po
institucia likvidovala na zdklade bezného konkurzného konania, a to v stlade so zdsadou neznevyhodnenia
veritelov uvedenou v tejto smernici. Nové pravomoci by mali orgdnom napriklad umoznit zachovat nepretrzity
pristup ku vkladom a platobnym transakcidm, preddvat v pripade potreby Zzivotaschopné casti instittcie
a rozdelovat straty spravodlivym a predvidatelnym spdsobom. Tieto ciele by mali pomoct zabranit destabilizdcii
finan¢nych trhov a minimalizovat ndklady danovych poplatnikov.

(6)  Pokracujica revizia regula¢ného rdmca, najmi posilfiovanie kapitdlovych vankisov a vankasov likvidity a lepsie
nastroje na makroprudencidlne politiky, by mala zmensit pravdepodobnost budicich kriz a posilnif odolnost
institicii voci ekonomickému napitiu, ¢i uz spésobenému systémovymi poruchami, alebo udalostami typickymi
pred jednotlivé instittcie. Nie je v8ak mozné navrhnutie regula¢ného a kontrolného rdmca, ktory dokdze zabranit
tomu, aby sa tieto institticie dostali do tazkosti. Clenské $tity by mali preto byt pripravené a mat k dispozicii
vhodné ndstroje ozdravenia a rieSenia krizovych situdcil na rieSenie situdcil zahrnujicich tak systémové krizy, ako
aj zlyhania jednotlivych instittcii. Medzi tieto nastroje by mali patrit mechanizmy umozZiiujice orgdnom ucinne
riesit pripady institacii, ktoré zlyhavaja alebo ktoré pravdepodobne zlyhaj.

(7)  Vykon tychto pravomoci a prijaté opatrenia by mali brat do dvahy okolnosti, za ktorych doslo k zlyhaniu. Ak
problém vznika v jednotlivej institdcii a zostdvajiica Cast finan¢ného systému nie je zasiahnutd, organy by mali mat
moznost uplatnit pravomoci na rieSenie krizovych situdcii bez toho, aby sa museli obavat nakazlivych Gcinkov. Na
druhej strane v krehkom prostredi by sa malo viac usilia venovat tomu, aby sa zabrdnilo destabilizécii finan¢nych
trhov.

(8)  Pri rieSeni krizovej situdcie intittcie, ktorej sa jej Cinnost zachovd, moze vldda ako poslednd instanciu zapojit
nastroje finan¢nej stabilizdcie vratane docasného verejného vlastnictva. Preto je dolezité, aby pravomoci a finan¢éné
opatrenia na rieSenie krizy mali takd Struktdru, aby danovi poplatnici boli prijemcami kazdého prebytku, ktory
vznikne po restrukturalizacii institdcie, ktord vdaka orgdnom ziskala opat pevnd podu pod nohami. Zodpovednost
a prevzatie rizika by mali byt sprevadzané odmenou.

(9)  Niektoré clenské Staty uz uzdkonili legislativne zmeny, ktorymi sa zavddzaji mechanizmy na rieSenie krizovych
situdcil zlyhdvajicich institdcii; iné naznacili svoj zdmer zaviest takéto mechanizmy, ak sa neprijmid na drovni
Unie. Skutocnost, Ze chybaji spoloéné podmienky, pravomoci a postupy stvisiace s riesenim krizovych situdcif
instittcii bude pravdepodobne predstavovat prekdzku pre hladké fungovanie vndtorného trhu a branit spoluprici
medzi vnutrodtitnymi orgdnmi pri rieSeni problémov zlyhdvajicich cezhrani¢nych skupin institicii. Toto plati
najmi v pripade, ked odlisné pristupy znamenajti, Ze vnitrostitne orgdny nemajii rovnakd troveri kontroly alebo
rovnakd schopnost vyriesit krizové situdcie institicil. Tieto rozdiely v reZimoch rieSenia krizovych situdcii moézu
mat vplyv na naklady na financovanie institicii v ¢lenskych $tdtoch a potencidlne spdsobit narusenia hospodarskej
stitaze medzi institiciami. Uéinné rezimy riesenia krizovych situacii vo vsetkych ¢lenskych stitoch st nevyhnutné
na to, aby sa zarucilo, Ze institiicie nemozno vo vykonavani prav vndtorného trhu, konkrétne prava usadit sa,
obmedzif finanénymi moZznostami ich domovského ¢lenského $titu zvlddnut ich zlyhanie.

(10)  Takéto prekdzky by sa mali odstrdnit a mali by sa prijat pravidld, aby sa zabezpedilo, Ze ustanovenia upravujiice
vnatorny trh nebudd oslabené. Na tento Gcel by mali pravidld upravujice rieSenie krizovych situdcii institdcif
podliehat spoloénym minimélnym pravidlim harmonizdcie.
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(11) Na zabezpelenie konzistentnosti s existujicimi pravnymi predpismi Unie v oblasti financnych sluzieb, ako aj
najvysej moznej Grovne financnej stability v celej skéle instittcif, by sa rezim rieSenia krizovych situdcii mal
vztahovat na institdcie podlichajiice prudencidlnym p021adavkarn stanovenym nariadenfm Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢.575/2013 (1) a smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU (3). Rezim by sa mal
uplatiovat aj na finanéné holdingové spolo¢nosti, zmiesané finanéné holdingové spolo¢nosti podla smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES (}), a na finanéné holdingové spolo¢nosti so zmieSanou ¢innostou
a finan¢né instittcie, ktoré st dcérskymi spolo¢nostami institticie alebo finan¢nej holdingovej spolo¢nosti, zmie-
Sanej finan¢nej holdingovej spolocnosti alebo holdingovej spolo¢nosti so zmiesanou &innostou a vztahuje sa na
nich dohlad materskej spolo¢nosti na konsolidovanom zéklade. Kriza ukazala, Ze platobnd neschopnost subjektu
pridruzeného k skupine moéze rychlo ovplyvnit aj platobnt schopnost celej skupiny, a teda modze mat aj svoje
vlastné systémové dosledky. Orgdny by preto mali disponovat a¢innymi prostriedkami so zretelom na tieto
subjekty, aby zabranili ,ndkaze“ a mali by vypracovat konzistentnd schému rieSenia krizovych situdcii pre tito
skupinu ako celok, kedZe platobnd neschopnost subjektu pridruzeného k skupine by mohla rychlo ovplyvnit
platobnt schopnost celej skupiny.

(12)  Aby sa zabezpecila vniitornd konzistentnost regulatného rdmca, centrdlne protistrany v zmysle nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 (%) a centrilne depozitire cennych papierov v zmysle pripravovaného
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o zlepSeni vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej tinii
a centrlnych depozitdroch cennych papierov (CDCP) by mohli spadat pod samostatnt legislativnu iniciativu
stanovujlicu rdmec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii tychto subjektov.

(13)  Pouzivanim ndstrojov rieSenia krizovych situdcii a prislusnych pravomoci stanovenych v tejto smernici sa moézu
narudit prdva akciondrov a veritelov. Najmid pravomoc orgdnov previest akcie alebo vSetky ¢ niektoré aktiva
institicie na stikromného kupujiceho bez sthlasu akciondrov bude mat vplyv na vlastnicke préva akciondrov.
Okrem toho prdvomoc rozhodnit o tom, ktoré pasiva sa maji previest zo zlyhdvajiicej institdcie na zéklade ciela
zaru¢it kontinuitu sluzieb a ciela vyhnit sa nepriaznivym d¢inkom na finanéna stabilitu, méze mat vplyv na
rovnaké zaobchddzanie s veritelmi. Opatrenie na rieSenie krizovych situdcif by teda bolo mozné prijat, iba ak je to
nutné vo verejnom zdujme, a akykolvek zdsah do prav akciondrov a veritelov vyplyvajiici z opatrenia na rieSenie
krizovych situdcii by mal byt zlucitelny s Chartou zdkladnych prav Eurépskej tinie (dalej len ,charta“). Najma
v pripade, ked sa v savislosti s opatrenim na rieSenie krizovych situdcii s veritelmi patriacimi do rovnakej triedy
zaobchddza rozdielne, malo by sa takéto rozliSenie oddévodnit verejnym zdujmom a musi byt tmerné rizikdm,
ktoré toto opatrenie riesi, a nemalo by byt ani priamo ani nepriamo diskrimina¢né na zaklade 3tdtnej prislusnosti.

(14)  Orgdny by v stvislosti s planmi ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii a pri pouZzivani réznych pravomoci
a ndstrojov, ktoré maji k dispozicii, mali zohladnif povahu obchodnej ¢innosti institicie, akciondrsku $truktiru,
pravnu formu, rizikovy profil, velkost, pravny $tatdt a vzdjomné prepojenie institiicie s dal$imi institGciami alebo
s finanénym systémom vo vieobecnosti, rozsah a zlozitost jej ¢innosti, ¢i je ¢lenom v systéme institucionalneho
zabezpecenia alebo inych kooperaénych systémoch vzdjomnej solidarity, ¢i vykondva akékolvek investi¢né sluzby
alebo ¢innosti a ¢i je pravdepodobné, Ze jej zlyhanie a ndsledna likviddcia v rdmci bezného konkurzného konania
budii mat vyrazne negativny vplyv na finanéné trhy, na dalsie intiticie, podmienky financovania alebo na $irsiu
ekonomiku, pricom zabezpecia, aby sa rezim uplatiioval vhodnym a primeranym spdsobom a aby sa minimali-
zovala zdfaZ stvisiaca s povinnostami vypracovania planov ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii. Vzhladom na
to, Ze obsah a informdcie uvedené v tejto smernici a v jej prilohe ustanovuji minimdlnu normu pre institdcie,
ktoré majt jasny systémovy vyznam, je orgdinom povolené uplatitovat voci jednotlivym institiicidm rozdielne alebo
vyrazne nizsie poziadavky tykajice sa planov ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii a poziadavky na poskyto-
vanie informdcii, a to s periodicitou aktualizdcie niZSou nez jeden rok. V pripade malej intiticie so slabym
vzdjomnym prepojenim a nevelkou zlozitostou by sa mohol plin ozdravenia obmedzit na urcité zdkladné
informdcie o ich $truktire, okolnostiach spustenia postupov ozdravenia a moznostiach ozdravenia. V pripade,

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadavkich na Gverové institticie
a investi¢né spolo¢nosti a o zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

(3 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/ 36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k ¢innosti Gverovych intitiicif a prudenciélnom
dohlade nad Gverovymi institticiami a investi¢nymi spolocnostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48[ES
a 2006/49[ES (U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/87[ES zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dohlade nad Gverovymi intitdciami,
poistovitami a investicnymi spolo¢nostami vo finanénom konglomerdte, ktorou sa menia a dopliiaji smernice Rady 73/239/EHS,
79/267[EHS, 92[49[EHS, 92[96[EHS, 93/6[EHS a 93/22[EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES
(U. v. EU L 35, 11.2.2003, s. 1).

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 zo 4. jila 2012 o mimoburzovych derivétoch, centrélnych protistrandch
a archivoch obchodnych tdajov (U. v. EU L 201, 7.2.2012, s. 1)
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ak sa institicii povolila platobnad neschopnost, plan rieSenia krizovej situdcie by sa mohol obmedzit. Okrem toho
by sa mal uplatiiovat tak, aby sa neohrozovala stabilita finan¢nych trhov. Predovietkym v situdcidch charakteri-
zovanych rozsiahlej$imi problémami alebo dokonca pochybnostami o odolnosti mnohych institicii a je velmi
dolezité, aby organy posudzovali riziko ndkazy z prijatych opatreni vo vztahu ku kazdej jednotlivej institicii.

(15) Na zabezpecenie pozadovanej rychlosti konania a na zarucenie nezédvislosti od hospodarskych subjektov a zabra-
nenie konfliktom zdujmu by ¢lenské $taty mali vymenovat orgdny verejnej spravy alebo orgdny poverené pravo-
mocami verejnej spravy na plnenie funkcii a dloh tykajicich sa rieSenia krizovych situdcif podla tejto smernice.
Clenské 3tity by mali zarucif, aby sa tymto orgdnom pre riesenie krizovych situdcif pridelili primerané zdroje
Urenie verejnych orgdnov by nemalo vylu¢ovat poverenie v rdmci zodpovednosti orgdnu pre rieSenie krizovych
situdcil. Nie je vSak potrebné predpisat ¢lenskému $tatu druh orgdnu alebo organy, ktoré by mal vymenovat za svoj
orgdn pre rieSenie krizovych situdcii. Harmonizdcia tejto stranky moze ulahcit koordindciu, zdrovenn by vSak
vyrazne zasahovala do dstavnych a sprévnych systémov clenskych Stitov. Dostatocny stupeni koordindcie sa dé
dosiahnut aj pomocou menej intruzivnej poziadavky: vietky vnatrostitne organy zapojené do rieSenia krizovych
situdcii institdcii by mali byt zastiipené v koleglach pre rieSenie krizovych situdcii, v rdmci ktorych by sa mala
uskuto¢iiovat koordinicia na cezhranicnej drovni alebo na trovni Unie. Clenské staty by preto mali mat volni
ruku pri vybere orgdnov, ktoré by mali byt zodpovedné za pouzivanie ndstrojov rieSenia krizovych situdcii a za
vykondvanie pravomoci ustanovenych touto smernicou. Ak clensky Stat uréi prislusny orgdn zodpovedny za
prudencialny dohlad institiicie (dalej len ,zodpovedny orgdn®) ako orgdn pre rieSenie krizovych situdcii, mali by
sa vykonat §trukturdlne opatrenia na oddelenie funkcie dohladu od funkcie rieSenia krizovych situdcii. Toto
oddelenie by nemalo branif tomu, aby funkcia rieSenia krizovych situdcii mala pristup k akymkolvek informaciam,
ktoré md k dispozicii funkcia dohladu.

(16)  So zretelom na nasledky, ktoré moze mat zlyhanie institdcie na finan¢ny systém a hospodarstvo ¢lenského Statu,
ako aj mozni potrebu pouZit na vyrieSenie krizy verejné zdroje, by mali byt do procesu krizového riadenia
a rieSenia krizovych situdcii od pociatoéného stddia dokladne zapojené ministerstvd financii alebo iné prislusné
ministerstvd v ¢lenskych $tatoch.

(17)  Utinné riesenie krizovych situdcif institticif alebo subjektov skupiny posobiacich v celej Unii si vyzaduje spolupracu
prislusnych orgdnov a orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii v rdmci kolégii pre dohlad a rieSenie krizovych
situdcil vo v3etkych fazach, na ktoré sa vztahuje tdto smernica, od pripravy planov ozdravenia a rieSenia krizovych
situdcii az po skutocné rieSenie krizovej situdcie institdcie. V pripade nezhody vnitrostatnych orga'nov o rozhod-
nutiach, ktoré sa majii vzhladom na institiicie prijaf v stlade s touto smernicou, by mal Eurépsky orgin dohladu
(Eurépsky organ pre bankovnictvo) (dalej len ,EBA®), zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1093/2010 (') v pripadoch stanovenych touto smernicou zohrdvat ako posledné vychodisko tlohu medidtora.
V urcitych pripadoch tdto smernica stanovuje zdvizni medidciu Vykonavanu EBA v stlade s ¢lankom 19 naria-
denia (EU) ¢. 1093/2010. Takdto zdviznd medidcia nebréni vykonat nezdviznii medidciu v stlade s clinkom 31
nariadenia (EU) ¢.1093/2010 v inych pripadoch.

(18)  Pri rieSeni krizovej situdcie v intitticidch alebo skupindch posobiacich v celej Unii by ciefom prijatych rozhodnuti
malo tiez byt chranif finan¢na stabilitu a minimalizovat hospodarske a socidlne dosledky v ¢lenskych $tatoch,
v ktorych instittcia alebo skupina pdsobi.

(19) S cielom dcinne riesit problémy zlyhdvajicich institdcii by organy mali mat pravomoc ukladat pripravné a preven-
tivne opatrenia.

(20)  Vzhladom na rozirenie zodpovednosti a tloh EBA ako st stanovené touto smernicou, by mali Eurépsky parla-
ment, Rada a Komisia zabezpecit, aby boli neodkladne k dispozicii primerané ludské a finanéné zdroje. Na tento
Gcel by sa v rdmci postupu tykajticeho sa zostavenia, plnenia a kontroly jej rozpoctu uvedeného v ¢ldnkoch 63
a 64 nariadenia (EU) ¢.1093/2010 mali nilezite zohladnit tieto tlohy. Eurépsky parlament a Rady by mali
zabezpecit, aby sa dodrzali najvyssie normy efektivnosti.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa Zrladu]e Europsky orgdn dohladu
(Eurépsky orgdn pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplita rozhodnutie & 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/78JES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).
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(21)  Je nevyhnutné, aby instittcie pripravili a pravidelne aktualizovali plany ozdravenia, v ktorych sa stanovuji opat-
renia, ktoré tieto institiicie maju prijat s cielom obnovit svoje finan¢né pozicie potom, ¢o doslo k ich vyraznému
zhor3eniu. Takéto plany by mali byt podrobné a mali by vychddzat z realistickych predpokladov uplatnitelnych
v celej kdle solidnych a ndro¢nych scendrov. Poziadavka pripravit plan ozdravenia by sa vSak mala pouzivat
tmerne tak, aby sa v nej odzrkadloval systémovy vyznam institiicie alebo skupiny a jej vzdjomnd previazanost,
a to aj prostrednictvom systémov vzdjomnych zdruk, alebo skupiny. V stlade s tym by mal poZadovany obsah
zohladiiovat aj povahu zdrojov financovania institticie, vratane vzdjomne zaruceného financovania alebo zdvazkov,
a stupeii vierohodne dostupnej podpory v rdmci skupiny. Institicie by mali predlozit svoje plany prislusnym
orgdnom, aby ich kompletne posidili, vratane toho, ¢i st tieto plany komplexné a ¢i by sa ich pomocou dokézala
v¢as redlne obnovit Zivotaschopnost institdcie aj v obdobiach vazneho financného stresu.

(22)  Plany ozdravenia by mali zahffiat mozné opatrenia, ktoré by mohol prijat manazment institGcie, v pripade, Ze sd
splnené podmienky pre véasnud intervenciu.

(23)  Pri urcovani toho, ¢i by opatrenie sikromného sektora mohlo zabrénit v primeranej lehote zlyhaniu instittcie, by
mal prislusny orgdn vziat do tivahy Gicinnost opatreni v¢asnej intervencie prijatych v ramci lehoty vopred stano-
venej prislusnym orgdnom. V pripade pldnov ozdravenia na trovni skupiny by sa pri priprave planov mal
zohladnit pripadny vplyv ozdravnych opatreni vo vSetkych clenskych stitoch, v ktorych skupina posobi.

(24) Ak institicia nepredlozi primerany plan ozdravenia, prisluné orgdny by mali mat prdvomoc pozadovat od
institacie, aby prijala opatrenia potrebné na ndpravu vecnych nedostatkov planu. Tdto poziadavka mozZe mat
vplyv na slobodu podnikania, ktord je zarucend v ¢lanku 16 charty. Obmedzenie tohto zdkladného prava je
viak potrebné na splnenie cielov finan¢nej stability. Konkrétnejsie je takéto obmedzenie potrebné s cielom posilnit
obchodnt ¢innost institdcii a vyhnit sa tomu, aby institdcie nadmerne réstli, alebo aby prijimali nadmerné rizikd
bez toho, aby boli schopné vyrovnat sa s nedspechmi a stratami a obnovit svoju kapitdlova zdkladiu. Uvedené
obmedzenie je primerané, pretoZe umoziluje preventivne opatrenia v rozsahu, v ktorom s nutné na rieSenie
nedostatkov, a je teda v stlade s ¢linkom 52 charty.

(25)  Planovanie rieSenia krizovych situdcif je zdkladnym prvkom tcinného rieSenia krizovych situdcil. Prislusné organy
by mali mat vSetky potrebné informacie, aby sa identifikovali zdsadné funkcie a zabezpecilo ich pokracovanie.
Obsah pldnu riesenia krizovych situdcii by v§ak mal byt Gmerny systémovému vyznamu instittcie alebo skupiny.

(26)  Vzhladom k tomu, Ze intitdcia najlepsie poznd vlastné fungovanie a akékolvek problémy, ktoré z neho vyplyvajd,
orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by mali vypractvat plany rieSenia krizovych situdcii okrem iného na zdklade
informdcii poskytnutych dotknutymi institiciami.

(27) S cielom dodrzat zdsadu proporcionality a zabranit nadmernej administrativnej zifazi by sa v obmedzenych
pripadoch stanovenych v tejto smernici malo prislusnym orgdnom a v pripade potreby aj orgdnom pre rieSenie
krizovych situdcii umoznit upustit v jednotlivych pripadoch od poziadaviek stvisiacich s vypracovanim plénov
ozdravenia a rieSenia krizovej situdcie. Takéto pripady zahftiaja institdcie pridruzené k strednému orgdnu a dplne
alebo ciastocne oslobodené od prudencidlnych poziadaviek vo vnitrostitnom prave v stlade s ¢lankom 21
smernice 2013/36/EU, ako aj instittcie, ktoré patria do systému instituciondlneho zabezpecenia v siilade s ¢linkom
113 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 575/2013. V kazdom z pripadov by udelenie vynimky malo podlichat podmienkam
stanovenym v tejto smernici.

(28)  So zretelom na kapitdlovii trukttru instittcii pridruzenych k dstrednému orgdnu by nemali byt tieto institicie na
Ucely tejto smernice povinné vypracivat samostatny plan ozdravenia alebo rieSenia krizovych situdcii vyhradne
z dovodu, ze tstredny orgdn, ku ktorému st pridruzené, podlieha priamemu dohladu Eurdpskej centralnej banky.
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(29)  Orgdny pre rieenie krizovych situdcii by na zdklade postdenia rieitelnosti krizovej situdcie prislusnymi orgdnmi
pre rieSenie krizovych situdcii mali mat pravomoc poZadovat priamo alebo nepriamo prostrednictvom prislusného
orgdnu zmeny Struktdry a organizdcie institdcif, prijimat nutné a primerané opatrenia na zniZenie alebo odstrd-
nenie vecnych prekdzok uplatiovania nastrojov rieSenia krizovych situdcii a na zabezpecenie riesitelnosti krizovej
situdcie dotknutych subjektov. Z dévodu moznej systémovej povahy vietkych institicii je s cielom zachovat
finan¢énd stabilitu nevyhnutné, aby orgdny mali moznost riesit krizova situdciu akejkolvek intiticie. S cielom
dodrzat pravo na podnikanie stanovené v ¢lanku 16 charty by sa diskre¢nd pravomoc orgdnov mala obmedzovat
na to, ¢o je potrebné s cielom zjednodusit $truktdru a operdcie institticie vyluéne na Gel zlepsenia riesitelnosti jej
krizovej situdcie. V3etky opatrenia zavedené s takymto cielom by okrem toho mali byt v siilade s pravnymi
predpismi Unie. Opatrenia by nemali byt ani priamo ani nepriamo diskrimina¢né z doévodu $tdtnej prislusnosti
a mali by byt odovodnené vyssim dovodom, Ze sa vykondvajii vo verejnom zdujme finan¢nej stability. Opatrenia
by okrem toho nemali presahovat minimélny rdmec potrebny na dosiahnutie poiadovan)'/ch cielov. Pri urCovani
opatreni, ktoré sa maju prijat, by orgdny pre rieSenie krizovych situdcif mali zohladnit varovania a odpordcania
Eurépskeho vyboru pre systémové rizikd zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1092/2010 ().

(30)  Opatrenia navrhnuté s cielom riesit alebo odstranit prekéiky bréniace riesitelnosti krizovej situcie institdcie alebo
skupmy by nemali branit institicidm vo vykone prdva usadit sa, ktoré im udeluje Zmluvy o fungovani Eur6pskej
tinie (ZFEU).

(31)  Pliny ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii by nemali pocitat s pristupom k mimoriadnej verejnej financnej
podpore alebo vystavovat daiovych poplatnikov riziku straty.

(32)  Planovanie ozdravnych postupov a rieSenia krizovych situdcii na trovni skupiny stanovené v tejto smernici by sa
malo vztahovat na vetky skupiny institdcii, nad ktorymi sa dohlad vykondva na konsolidovanom zdklade, vratane
skupin, ktorych podniky st spojené vztahmi v zmysle cldnku 22 ods. 7 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2013/34/EU (). Plany ozdravenia a riesenia krizovych situdcif by mali zohladfiovat finanénd, technickd a obchodnt
Struktdru prislusnej skupiny. Ak st jednotlivé plany ozdravenia a rieSenia krizovych situdcif pre institticie, ktoré st
scastou skupiny, pripravené, prislusné orgdny by sa mali usilovat o to, aby sa v ¢o najvicSej miere dosiahla
jednotnost s planmi ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii pre zostdvajiicu Cast skupiny.

(33) Malo by platit vSeobecné pravidlo, Ze plany ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny sa vypra-
ctivajii pre skupinu ako celok a urCuji opatrenia vo vztahu k materskej institicii, ako i vSetkym jednotlivym
dcérskym spolo¢nostiam, ktoré st sticastou skupiny. Prislusné orgdny konajiice v rdmci kolégia pre rieSenie
krizovych situdcii by mali vyvijat maximélne usilie, aby sa dosiahlo spolo¢né rozhodnutie o posideni a prijati
tychto planov. Avsak v $pecifickych pripadoch, v ktorych bol vypracovany individudlny pldn ozdravenia alebo plin
rieSenia krizovych situdcii, by sa rozsah posobnosti planu rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny, ktory
posudzuje orgdn vykondvajici dohlad na konsolidovanom zdklade, alebo planu rieSenia krizovych situdcii na
drovni skupiny, o ktorom rozhoduje orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny, nemal vztahovat
na tie subjekty skupiny, pre ktoré prislusné organy vyhodnotili alebo vypracovali individudlne plany.

(34) 'V pripade planov rieSenia krizovych situdcii na Grovni skupiny by sa pri vypractvani planov rieSenia krizovych
situdcii na tdrovni skupiny mal osobitne zohladriovat pripadny vplyv opatreni na rieSenie krizovych situdcii vo
vetkych ¢lenskych stdtoch, v ktorych skupina posobi. Do vypractvania plainu by mali byt zapojené orgdny pre
rieSenie krizovych situdcii ¢lenskych stitov, v ktorych md skupina dcérske spolo¢nosti.

(35)  Plany ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii by mali zahffiaf postupy informovania zdstupcov zamestnancov
a konzultovania s nimi, a to prostrednictvom ozdravnych procesov a procesov riesenia krizovych situdcii, ak je to
potrebné. Tam, kde je to vhodné by sa v tomto ohlade mali dodrziavat kolektivne dohody alebo dalsie prav1dla
stanovené socidlnymi partnermi, ako aj pravne predpisy Unie o zapojeni odborov a zdstupcov zamestnancov do
postupov restrukturalizicie spolocnosti.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) € 1092/2010 z 24. novembra 2010 o makroprudencidlnom dohlade Eurépskej tnie
nad finannym systémom a o zriadeni Eurépskeho vyboru pre systémové rizikd (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jina 2013 o rocnych uctovnych zavierkach, konsolidovanych tctovnych
zdvierkach a stvisiacich spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES
a zrudujii smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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(36)  Vzhladom na citlivost informdcii, doverné informécie ktoré obsahuji plany ozdravenia a rieSenia krizovych
situdcii, by sa na tieto plany mali vztahovat ustanovenia upravujiice dovernost stanovené v tejto smernici.

(37)  Prislusné orgdny by mali postipit pliny ozdravenia a akékolvek ich zmeny prislusnym orgdnom pre riesenie
krizovych situdcii a tie by mali postipit pldny rieSenia krizovych situdcii a akékolvek ich zmeny prislusnym
orgdnom, aby boli vSetky prislusné orgdny pre rieSenie krizovych situdcii neustdle plnohodnotne informované.

(38)  Poskytovanie finan¢nej podpory subjektom cezhrani¢nej skupiny inému subjektu tej istej cezhrani¢nej skupiny je
v sti¢asnosti v niektorych ¢lenskych §tatoch obmedzené viacerymi ustanoveniami stanovenymi vo vnutro$tatnych
pravnych predpisoch. Tieto ustanovenia si urcené na ochranu veritelov a akciondrov kazdého subjektu.
Nezohladnuji vSak vzdjomni zévislost subjektov rovnakej skupiny. Preto je vhodné stanovit, za akych podmienok
je mozné previest finan¢nti podporu medzi subjektmi cezhrani¢nej skupiny institdcii s cielom zabezpecit finanénd
stabilitu skupiny ako celku, a to bez toho, aby sa ohrozila likvidita ¢i platobnd schopnost subjektu skupiny, ktory
poskytuje podporu. Finan¢nd podpora medzi subjektmi skupiny by mala byt dobrovolnd a mali by sa na fiu
vztahovat primerané ochranné opatrenia. Je vhodné, aby ¢lensky $tt nepodmietioval pravo usadit sa, & uz priamo
alebo nepriamo, existenciou dohody o poskytnuti finan¢nej podpory. Ustanovenia tykajice sa finan¢nej podpory
v ramci skupiny uvedené v tejto smernici nemaji vplyv na zmluvné alebo zdkonné dojednania o zdvizkoch medzi
institiciami, ktoré chrénia ziicastnené institdcie prostrednictvom krizovych zdruk alebo rovnocennych mechaniz-
mov. Ak prislusny orgdn obmedzi alebo zakdze finan¢ni podporu v ramci skupiny ak pldn ozdravenia na trovni
skupiny odkazuje na finanénd podporu v ramci skupiny, takyto zakaz alebo obmedzenie by sa na tacely preskad-
mania planu ozdravenia mali povazovat za vecnt zmenu.

(39)  Akciondri by si mali, v stlade s touto smernicou, pocas ozdravenia a fiz vCasnej intervencie ponechat plni
zodpovednost a kontrolu nad institdciou, s vynimkou pripadov, ked prislusny orgdn menoval docasného sprivcu.
Tejto zodpovednosti by sa mali vzdat, ked sa krizova situdcia institdcie alebo spolo¢nosti zaéne riesit.

(40) S cielom zachovat finan¢nd stabilitu je dolezité, aby prislusné orgdny boli schopné napravit zhorSenie financnej
a ekonomickej situdcie institticie skor, nez dand instittcia dosiahne bod, kedy orgdny nebudii mat inti moznost nez
riesit jej krizovu situdciu. Prisluiné orgény by mali maf na tento Gcel pravomoci v¢asnej intervencie vritane
pravomoci Vymenovat docasného sprdvcu, ktory by nahradil manazment a vrcholovy manazment institticie
alebo by s nim docasne spolupracoval. Ulohou docasného spravcu by malo byt Vykonavat vSetky pravomoci,
ktoré mu boli udelené, s cielom podporovat riesenia s ciefom naprav1t finan¢nd situdciu institicie. Vymenovanim
docasného spravcu by sa nemalo nendlezite zasahovat do prdv akciondrov alebo majitelov alebo procesnych
povinnosti stanovenych v prdve obchodnych spolo¢nosti Unie alebo jednotlivych stitov a mali by sa pr1 fnom
dodrziavat medzindrodné povinnosti Unie alebo ¢lenskych §titov vo vztahu k ochrane investicii. Medzi pravomoc1
véasnej intervencie by mali patrit pravomoc1 ktoré uz boli Vymedzene v smernici 2013/36/EU, poklal ide o iné
okolnosti, ako tie, ktoré sa povazujii za v¢asnu intervenciu, ako aj iné situdcie, ktoré sa povazuju za potrebné na
ozdravenie finan¢ného hospoddrenia intiticie.

(41)  Ramcom pre rieSenie krizovych situdcii by sa malo zabezpecit vasné zalatie rieSenia krizovej situdcie, skor ako sa
finan¢nd institticia stane platobne neschopnou podla stivahy a skor ako sa tplne vycerpd celé vlastné imanie.
Riesenie krizovej situdcie by sa malo iniciovat vtedy, ked prislusny orgdn po konzultdcii s orgdnom pre rieSenie
krizovych situdcif ur¢i, Ze institdcia zlyhdva alebo pravdepodobne zlyhd a alternativne opatrenia uvedené v tejto
smernici by takémuto zlyhaniu v primeranej lehote zabranili. Clenské $tity mozu vynimocne stanovit, Ze okrem
prislusného orgdnu moze to, Ze institdcia zlyhdva alebo pravdepodobne zlyhd, urcit aj organ pre rieSenie krizovych
situdcil, a to po konzultdcii s prislusnym organom. Skuto¢nost, Ze institicia nesplita poziadavky na udelenie
povolenia, by sama osebe nemala oddvodiovat zacatie rieSenia krizovej situdcie, najmd ak je institticia stdle
zZivotaschopnd alebo ak je pravdepodobné, Ze bude stile Zivotaschopnd. Institicia by sa mala povaZovat za
zlyhdvajicu alebo pravdepodobne zlyhdvajicu, ak porusuje alebo v blizkej budiicnosti pravdepodobne bude
porusovat poziadavky na zachovanie povolenia, ak pasiva institdcie presahuji alebo v blizkej budiicnosti pravde-
podobne presiahnu jej aktiva, ak institicia nie je alebo v blizkej budtcnosti pravdepodobne nebude schopnd
uhradit svoje dlhy v case ich splatnosti, alebo ak si institicia vyzaduje mimoriadnu verejni finanénti podporu,
s vynimkou konkrétnych okolnosti stanovenych v tejto smernici. Skutocnost, Ze institicia potrebuje, aby jej
centrdlna banka poskytla nidzovi pomoc na zvysenie likvidity, by sama osebe nemala byt okolnostou, ktord
dostato¢ne preukazuje, Ze instittcia je alebo v blizkej budtcnosti bude neschopnd uhradit svoje zdvizky v case ich
splatnosti.
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Ak by za tato facilitu rucil ¢lensky $tt, podliehala by instittcia, ktord by mala k tejto facilite pristup, rdmcu $tdtnej
pomoci. S cielom zachovat finanénd stabilitu, najma v pripade systémového nedostatku likvidity, by Stitne zaruky
k facilitdim likvidity od centrdlnych bank alebo $tdtne zdruky k novo vydanym pasivam za dcelom ndpravy
vazneho naruSenia hospodarstva ¢lenského 3tatu nemali aktivovat rdmec pre rieSenie krizovych situdcii za pred-
pokladu, Ze sa splni niekolko podmienok. Plati najmi, Ze opatrenia $ttnych zdruk by sa mali schvalovat na
zaklade rdmca pre $titnu pomoc a nemali by tvorif scast SirSieho balika pomoci a pouZivanie opatreni zdruk by
malo byt prisne ¢asovo obmedzené. Zaruky clenskych stitov za akciové pohladévky by sa mali zakdzat. Ked sa
poskytuje zdruka na novo vydané pasiva iné ako vlastné imanie, ¢lensky §tit by mal zabezpe(it, aby intittcia
zdruku dostato¢ne uhradili. Okrem toho poskytnutie mimoriadnej verejnej finan¢nej podpory by nemalo aktivovat
rieSenie krizovej situdcie, ak clensky tét ako preventivne opatrenie prevezme podiel na zdkladnom imanf instittcie,
vratane institdcie vo verejnom vlastnictve, ktord splia svoje kapitdlové poziadavky. K tomu moze dojst napriklad
v pripade, ak sa od institdcie vyzaduje, aby ziskala novy kapitdl v dosledku vysledkov stresového testu zalozeného
na urcitom scendri alebo rovnocennych krokov vykonanych makroprudencidlnymi organmi, ktoré zahffiaji poZia-
davku stanovend s cielom zachovat finanénd stabilitu v kontexte systémovej krizy, ale institicia pritom nie je
schopna ziskat kapitdl sikromne na trhoch. Institiicia by sa nemala povaZovat za intitdciu, ktord zlyhdva alebo
pravdepodobne zlyhd, vylu¢ne na tom zdklade, Ze mimoriadna verejnd finan¢énd podpora sa poskytla pred nado-
budnutim Géinnosti tejto smernice. Pristup k facilitdm likvidity vrdtane nidzovych facilit likvidity poskytovanym
centralnymi bankami moze tieZ predstavovat Stitnu pomoc podla rdmca $titnej podpory.

(42) 'V pripade rieSenia krizovej situdcie skupiny s cezhrani¢nou cinnostou akékolvek opatrenia v oblasti rieSenia
krizovej situdcie by mali zohladnovat potencidlne dosledky riesenia krizovej situdcie vo vsetkych clenskych Stdtoch,
v ktorych instittcia alebo skupina pdsobi.

(43)  Prdvomoci orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii by sa mali uplatiiovat aj na holdingové spolocnosti, ak zlyhdva
alebo pravdepodobne zlyhd tak holdingovd spolo¢nost, ako aj dcérska spolocnost ¢ uz v Unii alebo v tretej
krajine. Okrem toho a bez ohladu na skuto¢nost, Ze holdingova spolocnost nemusi zlyhdvat alebo pravdepodobne
zlyhat, plati, Ze pravomoci organov pre rieSenie krizovych situdcii by sa mali uplatiiovat na holdingové spoloc-
nosti, ak jedna alebo viaceré dcérske institticie splhajii podmienky pre rieSenie krizovej situdcie, alebo institdcia
tretej krajiny splita podm1enky pre rieSenie kr1zove1 situdcie v uvedenej tretej krajine a uplatriovanie ndstrojov
rieSenia krizovych situdcii a prislusnych pravomoci vo vztahu k holdingovej spolo¢nosti je potrebné na rieSenie
krizovej situdcie jednej alebo viacerych dcérskych spolo¢nosti alebo na rieSenie krizovej situdcie skupiny ako celku.

(44) Ak institacia zlyhdva alebo pravdepodobne zlyhd, vnutrostitne orgdny by mali mat k dispozicii minimdlny
harmonizovany stbor nastrojov rieSenia krizovych situdcii a prislusnych prdvomoci. Ich vykondvanie by malo
podliehat spoloénym podmienkam, ciefom a vSeobecnym zdsaddm. Ked orgdn pre rieSenie krizovych situdcif raz
prijme rozhodnutie o tom, Ze za¢ne riesit krizovu situdciu instittcie, bezné konkurzné konanie by sa malo vylacit
s vynimkou ak potrebujii byt kombinované s pouzitim ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii a na zdklade
iniciativy orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii. Clenské §téty by mali mat moznost udelit orgénom pre riesenie
krizovych situdcii popri ndstrojoch a pravomociach udelenych na zéklade tejto smernice dalsie ndstroje a pravo-
moci. Pouzivanie tychto dalich ndstrojov a pravomoci by vSak malo byt v silade so zdsadami a cielmi rieSenia
krizovych situdcii stanovenymi v tejto smernici. Pouzivanie takychto ndstrojov alebo pravomoci by najmd nemalo
zasahovat do ¢inného rieSenia krizovych situdcii cezhrani¢nych skupin.

(45)  Na zabranenie mordlnemu hazardu by kazdd instittcia, ktord zlyhdva, mala byt schopnd trh opustit bez ohladu na
svoju velkost a vzdjomné prepojenia s ostatnymi subjektmi bez toho, aby doslo k naruseniu systému. Zlyhavajica
intittcia by sa v zdsade mala likvidovat na zaklade bezného konkurzného konania. Likvidacia na zaklade bezného
konkurzného konania by vSak mohla ohrozit finan¢nd stabilitu, prerusit poskytovanie zdsadnych funkecif
a ovplyvnit ochranu vkladatelov. V takom pripade je vysoko pravdepodobné, ze by skor existoval verejny zdujem
na umiestnen{ institdcie pod dohladom a pouzitie ndstrojov riesenia krizovych situacii nez uchylenie sa k beznému
konkurznému konaniu. Cielom rieSenia krizovych situdcii by preto malo byt zarucit kontinuitu zdsadnych funkcii
s ciefom zabrdnif nepriaznivym G¢inkom na finan¢nd stabilitu v zdujme ochrany verejnych finanénych
prostriedkov minimalizdciou spolichania sa na mimoriadnu verejnd finanént podporu zlyhdvajicim institacidm,
ako aj chranit poistenych vkladatelov, investorov a finan¢né prostriedky a aktiva klientov.

(46)  Likviddcia zlyhdvajicej instittcie na zaklade bezného konkurzného konania by sa mala vzdy zvézit pred tym, ako
sa uplatnia ndstroje rieSenia krizovych situdcii. Nepretrzité pokraCovanie v ¢innosti zlyhdvajiicej intiticie by sa
malo uplatnenim ndstrojov rieSenia krizovych situdcif zachovat v maximalnej moznej miere pouZitim sikromnych
finan¢nych prostriedkov. To sa dd dosiahnut bud predajom kupujicemu zo stikromného sektora alebo fiziou
s takymto subjektom alebo prostrednictvom odpisania pasiv instittcie alebo konverziou jej dlhu na vlastné imanie
s cielom realizovat rekapitalizaciu.
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(47)  Pri uplatiiovani ndstrojov rieSenia krizovych situdcif a pri vykondvani pravomoci riesit krizové situdcie by organy
pre rieSenie krizovych situdcii mali vykonat vietky vhodné kroky, aby zabezpetili, Ze opatrenia na rieenie krizovej
situdcie sa prijimajii v stlade s ur¢itymi zdsadami vrdtane tej, Ze zodpovedajiici podiel na stratdch ponesti akciondri
a veritelia, Ze manazment by sa mal v zdsade vymenit, Ze sa minimalizuji ndklady na rieSenie krizovej situdcie
institicie a ze s veritelmi, ktor{ sti zaradeni do tej istej kategérie, sa bude zaobchddzat rovnako. Najmd v pripade,
ked sa v stvislosti s opatrenim na rieSenie krizovych situdcii s veritelmi patriacimi do rovnakej triedy zaobchddza
rozdielne, malo by sa takéto rozliSenie odovodnit verejnym zdujmom a nemalo by byt ani priamo ani nepriamo
diskrimina¢né na zdklade tdtnej prislusnosti. Ked pouZivanie ndstrojov rieSenia krizovych situdcii zahffia poskyt-
nutie §titnej pomoci, intervencie by sa mali posudzovat v sdlade s prislusnymi pravidlami upravujicimi statnu
pomoc. Stitna pomoc sa méze pouzit okrem iného v pripadoch, ak sa fondy na riesenie krizovych situdcif
a finan¢né prostriedky systému ochrany vkladov nasadzuji s cielom pomoct pri rieSeni krizovych situdcii zlyha-
vajuicich institdcif.

(48)  Pri uplatiiovani nastrojov rieSenia krizovych situdcii a vykondvani pravomoci riesit krizové situdcie by orgdny pre
rieSenie krizovych situdcii v pripade potreby mali informovat zdstupcov zamestnancov a ich a konzultovat s nimi.
V tomto smere by sa tam, kde existuji, mali v plnej miere zohladiiovat kolektivne dohody alebo iné pravidld
stanovené socidlnymi partnermi.

(49)  Obmedzenia prav akciondrov a veritelov by mali byt v stlade s ¢ldnkom 52 charty. Néstroje rieSenia krizovych
situdcii by sa preto mali uplatiiovat len na tie institiicie, ktoré zlyhdvaji alebo pravdepodobne zlyhajd, a to len
vtedy, ked je to potrebné na to, aby sa vo v§eobecnom zaujme splnil ciel, ktorym je finan¢nd stabilita. Nastroje
rieSenia krizovych situdcii by sa mali uplatiiovat najmi vtedy, ak sa institdcia nemdze likvidovat na zdklade
bezného konkurzného konania, kedZe by sa tym destabilizoval finan¢ny systém, a prislusné opatrenia sti potrebné
s ciefom zabezpecit rychly prevod a pokracovanie systémovo dolezitych funkcif, a ak neexistuji Ziadne rozumné
vyhliadky akéhokolvek alternativneho stikromného rieSenia vratane akéhokolvek zvySenia kapitdlu existujicimi
akciondrmi alebo akoukolvek trefou stranou, ktoré by postacovalo na tplnti obnovu Zivotaschopnosti institdcie.
Okrem toho pri uplatiiovani ndstrojov rieSenia krizovych situdcii a pri vykondvani pravomoci riesit krizové situdcie
by sa mala zohladfiovat zdsada proporcionality a osobitosti pravnej formy institdcie.

(50)  Zasahovanie do vlastnickych prév by nemalo byt neprimerané. Dotknuti akciondri a veritelia by nemali utrpiet
vysSie straty neZ straty, ktoré by utrpeli, ak by sa intitdcia zlikvidovala v ¢ase prijatia rozhodnutia o rieseni
krizovej situdcie. V pripade ¢iastocného prevodu aktiv institicie, ktorej krizova situdcia sa riesi, na stkromného
kupujtceho alebo na preklenovaciu banku by sa zvys$nd cast institdcie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, mala
likvidovat na zdklade bezného konkurzného konania. S cieflom chrénit akciondrov a veritelov, ktori zostani
v likvida¢nom konani institiicie, by akciondri a veritelia mali mat ndrok, aby sa im na zdklade ich ndrokov
alebo kompenzicie ich ndrokov v rdmci likvidatného konania nevyplatilo menej, nez by podla odhadov ziskali,
ak by sa celd institticia likvidovala na zaklade bezného konkurzného konania.

(51) S cielom chranit prdvo akciondrov a veritelov by sa mali stanovit jasné povinnosti tykajice sa ocenenia aktiv
a pasiv instittcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, a ak sa to v zmysle tejto smernice vyZaduje, ocenenia zaobchd-
dzania, ktoré by sa na akciondrov a veritelov uplatiovalo, ak by sa institcia likvidovala na zdklade bezného
konkurzného konania. Malo by byt mozné zacat takéto ocenenie uz vo fdze vcasnej intervencie. Pred prijatim
akéhokolvek opatrenia na rieSenie krizovej situdcie by sa malo vykonat spravodlivé a realistické ocenenie aktiv
a pasiv institticie. Takéto ocenenie by spolu s rozhodnutim o rieeni krizovej situdcie malo podliehat pravu podat
opravny prostriedok. Okrem toho by sa malo v pripade, Ze sa to vyzaduje podla tejto smernice, vykonat po
uplatneni nastrojov rieSenia krizovej situdcie ex post porovnanie zaobchddzania, ktoré sa na akciondrov a veritelov
v skutocnosti vztahovalo, a zaobchddzania, ktoré by sa na nich vztahovalo v rdmci bezného konkurzného
konania. Ak sa skonstatuje, Ze akciondrom a veritelom sa na zédklade ich ndrokov alebo kompenzdcie ich ndrokov
vyplatilo menej, nez by sa im vyplatilo v rdmci bezného konkurzného konania, mali byt mat ndrok na vyplatenie
rozdielu. Na rozdiel od ocenenia pred prijatim opatrenia na rie$enie krizovej situdcie by malo byt mozné napadniit
uvedené porovnanie oddelene od rozhodnutia o rieseni krizovej situdcie. Clenské Stéty by mali mat moznost volne
sa rozhodndt o postupe, ako akciondrom alebo veritefom vyplatit akékolvek zistené rozdiely v zaobchddzani.
Pripadny uvedeny rozdiel by sa mal vyplatit z mechanizmov financovania zriadenych podla tejto smernice.

(52)  Je dolezité, aby sa straty zadctovali pri zlyhani institicie. Ocenenie aktiv a pasiv zlyhdvajicich institicii by malo
vychddzat zo spravodlivych, obozretnych a realistickych predpokladov v okamihu, ked sa nasadzuji ndstroje
rieenia krizovej situdcie. Pri oceflovani by vsak hodnota pasiv nemala byt ovplyvnend finan¢nou situdciou
institdcie. V naliehavych pripadoch by malo byt mozné, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcif vykonali rychle
ocenenie aktiv alebo pasiv zlyhavajicej institticie. Toto ocenenie by malo byt predbezné a malo by sa uplatiiovat
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az do okamihu, kedy sa vykona nezavislé ocenenie. Zavizné technické predpisy EBA tykajice sa metodiky
oceflovania by mali stanovif rdamec zdsad, ktoré sa maji pouzivat pri vykonavani tychto oceniovani, a mali by
umoznit, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii a nezdvisli odhadcovia mohli uplatiiovat rozne konkrétne

metodiky podla potreby.

(53) S cielom zachovat doveru trhu a minimalizovat ,ndkazu” je nevyhnutné rychle a koordinované konanie. Ked' je
institdcia povazovand za zlyhdvajicu institiciu alebo za institiciu, ktord pravdepodobne zlyhd, a nemozno
odovodnene ocakavat, Ze akékolvek alternativne opatrenie sikromného sektora alebo organu dohladu v primeranej
lehote zabréni zlyhaniu institdcie, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by nemali odkladat prijatie primeranych
a koordinovanych opatreni na rieSenie krizovej situdcie vo verejnom zdujme. Okolnosti, za ktorych moze dojst
k zlyhaniu institicie, a to najmd pri zohladneni moznej nalichavosti situdcie, by mali orgdnom pre rieSenie
krizovych situdcii umoznovat, aby prijali opatrenie na rie$enie krizovej situdcie bez toho, aby sa ulozila povinnost
pouzit najskor pravomoci véasnej intervencie.

(54)  Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by pri prijimani opatreni na rieSenie krizovych situdcii mali zohladtiovat
a nasledovat opatrenia stanovené v pldnoch rieSenia krizovych situdcii a podla tychto opatreni postupovat, ak
s ohladom na okolnosti pripadu nevyhodnotia, Ze ciele rieSenia krizovych situdcii sa dosiahnu G¢innejsie prijatim
opatreni, ktoré nie st stanovené v pldnoch rieSenia krizovych situdcii.

(55)  Okrem pripadov vyslovne uvedenych v tejto smernici by sa nastroje rieSenia krizovych situdcii mali uplatiovat
pred kazdou kapitdlovou injekciou z verejného sektora alebo zodpovedajicou mimoriadnou verejnou finanénou
podporou v prospech institticie. Nemalo by to vSak branif pouZzivaniu finanénych prostriedkov zo systému ochrany
vkladov alebo fondov na rieSenie krizovych situdcii s cielom absorbovat straty, ktoré by inak utrpeli kryti
vkladatelia alebo diskre¢ne vyliiceni veritelia. Pouzitie mimoriadnej verejnej finan¢nej podpory, fondov na rieSenie
krizovych situdcii alebo systémov ochrany vkladov na pomoc pri rieseni krizovych situdcii zlyhdvajucich institdcif
by v tejto stivislosti malo dodrziavat prislusné ustanovenia upravujiice $titnu pomoc.

(56)  Problémy na financnych trhoch v Unii vynarajice sa zo systémovych udalosti by mohli mat nepriaznivy t¢inok na
hospodarstvo Unie a obcanov Unie. Néstroje riesenia kr1zovych situdcil by sa preto mali navrhovat tak, aby
dokézali reagovat na Sirokii $kdlu vel'mi nepredvidatelnych scendrov, a to zohladiujiic skuto¢nost, Zze moze byt
rozdiel medzi krizou jednej intitdcie a $irSou systémovou bankovou krizou.

(57) Ked Komisia v sdlade s clinkom 107 ZFEU skiima stitnu pomoc vlddnych stabilizacnych néstrojov uvedenych
v tejto smernici, mala by samostatne preskimat, ¢i ozndmené vlddne stabilizacné ndstroje neporusujti Ziadne tzko
spojené ustanovenia pravnych predpisov Unie vritane predplsov tykajicich sa minimdlnej poziadavky absorpcie
strdt vo vyske 8 %, ktori obsahuje tito smernica, a ¢i nastala dplne mimoriadna situdcia systémovej krizy
odovodujtica pouzitie tychto ndstrojov podla tejto smernice, pricom sa zabezpecia rovnaké podmlenky na
vnitornom trhu. V sdlade s ¢linkami 107 a 108 ZFEU by toto vyhodnotenie predtym, ako sa mozu pouZit
akékolvek vlddne stabilizatné néstroje.

(58)  Uplatnenie vladnych stabiliza¢nych ndstrojov by malo byt v strednodobom horizonte fiskilne neutrélne.

(59) Nastroje rieSenia krizovych situdcii by mali zahffiat odpredaj obchodnej ¢innosti alebo akcii instittcie, ktorej
krizové situdcia sa rie$i, zriadenie preklenovacej institticie, oddelenie rentabilnych aktiv zlyhdvajtcej institdcie od
jej aktiv so zniZenou hodnotou alebo nerentabilnych aktiv a zéchrana akciondrov a veritelov pomocou vniitornych
zdrojov zlyhdvajicej institticie.

(60)  Ked sa ndstroje rieSenia krizovych situdcii pouzili na prevod systémovo vyznamnych sluzieb alebo Zivotaschop-
nych obchodnych ¢innosti institdcie na zdravy subjekt, ako je napriklad kupujici zo stkromného sektora alebo
preklenovacia institticia, zvySok institdcie by sa mal likvidovat vo vhodnom ¢&asovom rdmci so zretelom na
potrebu institicie, ktord zlyhdva, poskytovat sluzby alebo podporu, aby kupujici alebo preklenovacia institdcia
mohli aj nadalej vykondvat ¢innosti alebo sluzby nadobudnuté na zdklade tohto prevodu.
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(61) Pomocou néstroja odpredaja obchodnej ¢innosti by sa malo orgdnom umoznit predat institiciu alebo Casti jej
obchodnej ¢innosti jednému alebo viacerym kupujiicim, a to bez sthlasu akciondrov. Ak sa uplatiiuje ndstroj
odpredaja obchodnej ¢innosti, orgdny by mali prijat Gpravy na to, aby sa dand institiicia alebo cast jej obchodnej
¢innosti pontikali na trhu v rdmci otvoreného, transparentného a nediskrimina¢ného postupu, a zdroven, aby
cielom bola najvyssia moznd maximalizdcia predajnej ceny. V pripadoch, ked z dévodu naliehavosti nie je mozné
uplatnit tento postup, by organy mali prijat opatrenia na ndpravu Skodlivych t¢inkov na hospodarsku sttaz
a vnutorny trh.

(62)  Akékolvek ¢isté vynosy z prevodu aktiv alebo pasiv institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, by pri uplatneni
nastroja odpredaja obchodnej ¢innosti mali ist v prospech institticie, ktord zostala v likvidacnom konani.
Akékolvek ¢isté vynosy z prevodu akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva vydanych institiciou, ktorej krizova
situdcia sa riesi, by pri uplatneni ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti mali ist v prospech vlastnikov tychto akeii
alebo inych ndstrojov vlastnictva. Pri vypocte vynosov by sa mali odpocitat naklady vzniknuté v rdmci zlyhania
institdcie a v rdmci procesu rieSenia krizovej situdcie.

(63) S cielom v¢as vykonat odpredaj obchodnej ¢innosti a chrénit finanénd stabilitu by sa postdenie kupujtceho, ktory
nadobida kvalifikovany podiel, malo vykonat v¢as, aby sa nezdrziavalo uplatnenie ndstroja odpredaja obchodnej
Cinnosti v sdlade s touto smernicou, na zdklade vynimky z casovych lehot a postupov stanovenych v smernici
2013/36/EU a smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (1).

(64) Informdcie o ponukani instittcie, ktord zlyhdva, na trhu a o rokovaniach s potencidlnymi nadobtidatelmi pred
uplatnenim ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti budii mat pravdepodobne systémovy vyznam. Na zabezpedenie
finan¢nej stability by malo byt mozné odloZit na nevyhnutny ¢as zverejnenie takychto informécii pozadovanych
nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 () tak, aby bolo mozné vypracovat plin a truktiru
rieenia krizovych situdcii institdcie v stlade s lehotami na odklad povolenymi na zdklade reZimu, ktory sa
uplatiiuje, ked dochddza k zneuZzivaniu trhu.

(65)  Preklenovacia institdcia je institicia Gplne alebo ¢iasto¢ne vlastnend jednym alebo viacerymi orgdnmi verejnej moci
alebo kontrolovand orgdnom pre riesenie krizovych situdcii, ktorej hlavnym ticelom by malo byt zabezpecit, aby sa
klientom zlyhédvajtcej intitiicie aj nadalej poskytovali zékladné finan¢né sluzby a aby sa aj nadalej vykondvali
zdkladné finanéné cCinnosti. Preklenovacia institdcia by mala byt prevddzkovand ako Zivotaschopny podnik,
v ktorého ¢innosti sa nepretrzite pokracuje, a mala by sa vrétit na trh, ked st vhodné podmienky a v lehote
stanovenej v tejto smernici, alebo by sa mala zlikvidovat, ak nie je Zivotaschopna.

(66) Pomocou ndstroja oddelenia aktiv by sa malo orgdnom umoznit prevddzat aktiva, prva alebo pasiva institiicie,
ktorej krizovd situdcia sa rie$i, na samostatny subjekt. Tento ndstroj by sa mal pouzivat len v spojeni s ostatnymi
nastrojmi, aby sa predislo nendlezitej konkurenénej vyhode pre zlyhdvajicu institiciu.

(67) Ucinnym rezimom rieSenia krizovych situcii by sa mali minimalizovat niklady na rieenie krizovej situdcie
zlyhdvajiicej instittcie, ktoré musia zndSat dafiovi poplatnici. Malo by sa nim zabezpecit, aby sa krizové situdcie
systémovo dolezitych institicii dali riesit bez toho, aby sa tym ohrozila finan¢nd stabilita. Néstrojom zdchrany
pomocou vndtornych zdrojov sa tento ciel dosiahne tak, Ze tymto ndstrojom sa zarudi, Ze akciondri a veritelia
zlyhdvajtcej institicie utrpia primerané straty a budd zndSat Gmernd Cast uvedenych ndkladov vzniknutych v rdmci
zlyhania institdcie. Néstroj zdchrany pomocou vnitornych zdrojov preto akciondrom a veritelom institdcie
poskytne silnejsi podnet na monitorovanie zdravia intiticie za normdlnych okolnosti a je v stlade s odporicanim
Rady pre finanéna stabilitu, aby Statutdrne pravomoci odpisat a konvertovat dlh boli sicastou rdmca na rieSenie
krizovych situdcii ako doplnkovd moznost v spojeni s ostatnymi ndstrojmi rieSenia krizovych situdcii.

(68) Aby sa zabezpecilo, Ze orgdny pre rieSenie krizovych situdcii budi na dcely rozdelenia strat medzi verite[ov
disponovat za roznych okolnosti potrebnou flexibilitou, je vhodné, aby tieto orgdny mohli pouZzivat ndstroj
zdchrany pomocou vnutornych zdrojov, ak je cielom riesit krizovi situdciu zlyhdvajicej institicie za predpokladu
nepretrzitého pokraCovania v Cinnosti, ak existuji realistické vyhliadky, Ze sa moze obnovit Zzivotaschopnost
institicie a ak sa systémovo vyznamné sluzby prevadzaji na preklenovaciu institGciu a zvySok institicie ukonéi
¢innost a zlikviduje sa.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65[EU z 15. médja 2014 o trhoch s finan¢nymi ndstrojmi, ktorou sa meni smernica
2002/92/ES a smernica 2011/61/EU 2004/39[ES (pozri stranu 349 tohto tradného vestnika).

(%) Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 zo 16. aprila 2014 o zneuZivani trhu (nariadenie o zneuZivani trhu) a o zruseni
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/6/ES a smernic Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72[ES (pozri stanu 1
tohto tradného vestnika).
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(69) Ked sa ndstroj zdchrany pomocou vnitornych zdrojov pouziva s ciefom obnovit kapitdl zlyhdvajicej institdcie,
aby mohla dalej fungovat za predpokladu nepretrzitého pokracovania v ¢innosti, rieSenie krizovej situdcie prostred-
nictvom ndstroja zdchrany pomocou vnitornych zdrojov by mala sprevddzat vymena manazmentu, s vynimkou
pripadov, ked je ponechanie manazmentu vhodné a nevyhnutné na dosiahnutie cielov rieSenia krizovej situdcie,
a ndslednd restrukturalizdcia institdcie a jej Cinnosti sposobom, ktory sa sdstredi na odstrnenie pri¢in jej zlyhania.
Tato restrukturalizdcia by sa mala dosiahnut prostrednictvom vykonavania pldnu reorganizacie obchodnej ¢innosti.
Takéto plany by v pripade potreby mali byt zlucitelné s planom restrukturalizcie, ktory institiicia musi predlozit
Komisii na zdklade rdmca pre $tdtnu pomoc. Plati najmi, Ze pldn by popri opatreniach zameranych na obnovenie
dlhodobej Zivotaschopnosti institticie mal obsahovat opatrenia, ktoré obmedzujii pomoc na minimdlne zdielanie
zataZenia a opatrenia, ktoré obmedzuju narusenie hospodarskej stitaze.

(70)  Nie je vhodné pouzivat nastroj zdchrany pomocou vnitornych zdrojov v pripade ndrokov, ktoré st zabezpecené,
kolateralizované alebo inak zarucené. S ciefom zarucit, Ze ndstroj zdchrany pomocou vnitornych zdrojov je
Gc¢inny a plni svoj tcel, je vhodné, aby sa mohol uplatnovat na ¢o najsirsiu $kdlu nezabezpecenych pasiv
zlyhdvajtcej institacie. Napriek tomu je vhodné vylicit z rozsahu posobnosti uplatiovania ndstroja zachrany
pomocou vnatornych zdrojov niektoré druhy nezabezpecenych pasiv. S cielom chrénit majitelov krytych vkladov
by sa ndstroj zdchrany pomocou vniitornych zdrojov nemal pouzivat na tie vklady, ktoré st chrénené podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU (). S cielom zabezpecit pokradovanie vykonavania zdsad-
nych funkcif by sa ndstroj zdchrany pomocou vniitornych zdrojov nemal pouzivat na niektoré zdvizky vo vztahu
k zamestnancom zlyhdvajiicej institicie alebo na obchodné ndroky stvisiace s tovarom a sluzbami zdsadnymi na
kazdodenné fungovanie institicie. S cielom vyplatit niroky na dochodok a sumy ddéchodkov splatné dochod-
kovym fondom a dochodkovym spridvcom by sa ndstroj zdchrany pomocou vndtornych zdrojov nemal pouzivat
na niektoré zdvizky zlyhavajicej institicie vo vztahu k dochodkovému systému. Avsak ndstroj zdchrany by sa mal
uplatiiovat na zdvizky tykajice sa dochodkovych dédvok zalozZenych na premenlivych odmendch, ktoré nevyplyvaja
z kolektivnych zmlav ako aj premennej zlozky mzdy skuto¢nych osob podstupujtcich riziko. Z dévodov obme-
dzenia rizika systémovej ,ndkazy“ by sa ndstroj zachrany pomocou vnitornych zdrojov nemal uplatiovat na
zavazky vyplyvajice z Gcasti v platobnych systémoch, ktoré maji zostatkovil splatnost menej ako sedem dni,
alebo zdvizky voci institdcidm s vynimkou subjektov, ktoré st stcastou tej istej skupiny, s povodnou lehotou
splatnosti menej ako sedem dni.

(71)  KedZe ochrana krytych vkladatelov je jednym z najvyznamnejsich cielov rieSenia krizovej situdcie, nemalo by sa
pouzivanie ndstroja zdchrany pomocou vnutornych zdrojov vztahovat na poistené vklady. Systémom ochrany
vkladov by sa vSak malo prispiet k financovaniu procesu rie$enia krizovych situdcii absorbovanim strat v rozsahu
Cistych strdt, ktoré by tento systém musel niest po kompenzdcii vkladatelov v beznom konkurznom konani.
Vykondvanim pravomoci zdchrany pomocou vnitornych zdrojov by sa zabezpecilo, Ze vkladatelia budi mat
nadalej pristup k svojim vkladom aspoii az do vysky krytia, ¢o je hlavnym dévodom, preco sa zriadil systém
ochrany vkladov. Ak by sa nestanovilo vyuzitie tychto systémov v takychto pripadoch, predstavovalo by to
nespravodlivii vyhodu vzhladom na ostatnych veritelov, ktori by podlichali vykondvaniu pravomoci orgdnom
pre rieSenie krizovych situdcii.

(72)  Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by mali mat moZznost zavizky vylacit alebo Ciastocne vylicit za urcitych
okolnosti vratane situdcie, ked tieto zdvizky nie je mozné zachranit pomocou vnitornych zdrojov v primeranej
lehote, ak je vyliicenie nevyhnutné a primerané na zabezpecenie kontinuity zdsadnych funkcii a hlavnych oblasti
obchodnej ¢innosti institicie, alebo ak by uplatnenie ndstroja zdchrany pomocou vnutornych zdrojov na tieto
zdvazky viedlo k takému zniZeniu hodnoty, Ze straty zndané ostatnymi veritelmi by boli vyssie, nez keby tieto
zavazky neboli vylicené zo zdchrany pomocou vnitornych zdrojov. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by mali
mat moznost zdvazky vylicit alebo Ciastoéne vylcit, ak je to nutné na zabrdnenie ndkaze a finan¢nej nestabilite,
ktoré mozu vazne narusit hospodérstvo Clenského $titu. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by pri tychto
posudzovaniach mali zvazit dosledky potencidlnej zdchrany pomocou vnutornych zdrojov zdvizkov vyplyvajicich
z opravnenych vkladov, ktoré patria fyzickym osobdm, mikropodnikom, malym a strednym podnikom, nad vysku
krytia ustanovend v smernici 2014/49/EU.

(73)  V pripadoch, ked sa uplatiujii tieto vylicenia, Groven odpisania alebo konverzie inych opravnenych zdvizkov sa
moze zvysit, aby sa zohladnili tieto vyliicenia, a to za podmienky, ze sa dodrzi zdsada, ze Ziadny veritel sa nesmie
dostat do znevyhodnenejsieho postavenia, nez do akého by sa dostal pri beznom konkurznom konani. Ak nie je
mozné straty preniest na dalsich veritelov, mechanizmus financovania rieSenia krizovych situdcii moze institicii,
ktorej krizova situdcia sa riesi, poskytnat prispevok, ak je splneny urcity pocet prisnych podmienok vritane
poziadavky, aby straty v celkovom rozsahu minimélne 8 % celkovych zdvizkov vritane vlastnych zdrojov uz
boli absorbované pomocou vnutornych zdrojov, a aby financovanie zo strany fondu na rieSenie krizovych situdcif
bolo obmedzené alebo limitom 5 % celkovych zdvizkov vritane vlastnych zdrojov alebo prostriedkami, ktoré mé
fond na riesenie krizovych situdcii k dispozicii a sumou, ktort je mozné ziskat prostrednictvom prispevkov ex post
pocas troch rokov.

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch ochrany vkladov (pozri stanu 149 tohto
dradného vestnika).
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(74)  Za vynimo¢nych okolnosti, ak boli zdvizky vylicené a namiesto nich k zdchrane pomocou vnuatornych zdrojov
prispel v povolenom rozsahu fond na rie$enie krizovych situdcii, mali by mat orgdny pre rieSenie krizovych situdcii
moznost usilovat o financovanie z alternativnych zdrojov financovania.

(75)  Minimélna vyska prispevku na absorpciu straty a rekapitaliziciu 8 % z celkovych zévizkov vritane vnitornych
zdrojov alebo pripadne 20 % rizikovo vazenych aktiv by sa mala vypocitat na zdklade ocenenia na acely rieSenia
v stlade s touto smernicou. Historické straty, ktoré uz akciondri absorbovali zniZenim vlastnych zdrojov pred
takymto ocenenim by sa nemali zahrniit do tychto percentnych hodnot.

(76)  Ziadne ustanovenie tejto smernice by nemalo od ¢lenskych tétov vyzadovat, aby financovali mechanizmy finan-
covania rieSenia krizovych situdcii prostriedkami z ich vSeobecnych rozpoctov.

(77) S vynimkou pripadov, ked sa v tejto smernici stanovuje inak, by orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mali ndstroj
zdchrany pomocou vnitornych zdrojov uplatilovat sposobom, ktory je v stilade s rovnocennym zaobchddzanim
s veritelmi a so zdkonnou klasifikiciou ndrokov v rdmci platného konkurzného prdva. Straty by mali znasat
najskor nastroje minimdlneho vlastného imania a mali by sa rozdelif medzi akciondrov bud prostrednictvom
zruSenia &i prevodu akcif, alebo vyrazného zriedenia hodnoty akcii. Ak to nestali, podriadeny dlh by sa mali
podrobit konverzii alebo odpisat. Podrobit konverzii alebo odpisat by sa mali nadriadené pasiva, ak sa podriadené
triedy v celom rozsahu podrobili konverzii alebo odpisali.

(78) Ak existuje vylaCenie zdvizkov, napriklad v pripade platobného systému a systému vyrovnania, zamestnancov
alebo obchodnych veritelov, alebo prednostného poradia, napriklad vkladov fyzickych osob, mikropodnikov,
malych a strednych podnikov, malo by sa uplatiiovat v tretich krajinich rovnako ako v Unii. Na zabezpecenie
schopnosti v pripade potreby odpisat alebo konvertovat zdvazky, mala by sa uvedend moznost uviest v zmluvnych
ustanoveniach, na ktoré sa vztahujii pravne predpisy tretich krajin, najmi v pripade tych zdvizkov, ktoré sa maja
v ramci danej hierarchie veritelov zachrénit pomocou vnitornych zdrojov skor. Takéto zmluvné podmienky by sa
nemali vyZadovat v pripade pasiv vyiatych zo zdchrany pomocou vnitornych zdrojov, vkladov fyzickych osob,
mikropodnikov, malych a strednych podnikov, alebo v pripade, ked pravny poriadok tretej krajiny ¢i zdvdzna
dohoda uzavretd s touto trefou krajinou umoziuji organu ¢lenského Stitu pre rieSenie krizovych situdcii, aby
uplatnil svoje pravomoci odpisat alebo konvertovat dlh.

(79) S cielom zabranif tomu, aby institdcie Strukturovali svoje pasiva sposobom, ktory obmedzuje Gcinnost ndstroja
zdchrany pomocou vndtornych zdrojov, je vhodné stanovit, Ze institicie by mali vzdy splnit minimdlnu poZia-
davku drzat sthrnnt sumu vlastnych zdrojov a opravnenych pasiv v percentudlnom vyjadreni ako podiel celko-
vych pasiv institicie. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by mali mat moznost v jednotlivych pripadoch
pozadovat, aby uvedeny percentudlny podiel dplne alebo ¢iastocne pozostdval z vlastnych zdrojov alebo z konkrét-
neho typu pasiv.

(80) 'V tejto smernici sa na urCenie minimdlnej poziadavky na vlastné zdroje a oprdvnené pasiva v rdmci skupiny
prijima pristup ,zhora nadol“. Tymto pristupom sa dalej uzndva, Ze opatrenia na rieSenie krizovej situdcie sa
uplatiiuji na drovni jednotlivych prévnickych osob a Ze je dolezité, aby sa kapacita na absorpciu strdt umiestnila
do pravnickej osoby v ramci skupiny, v ktorej straty vznikli, alebo aby sa tomuto subjektu spristupnila. Na tento
tcel by organy pre rieSenie krizovych situdcii mali zabezpedit, aby sa kapacita na absorpciu strdt v rdmci skupiny
rozdelila v celej skupine podla trovne rizika v pravnickych osobdch, ktoré skupinu tvoria. Minimélna poziadavka
nevyhnutnd pre kazda jednotlivii dcérsku spolo¢nost by sa mala postdit osobitne. Okrem toho organy pre rieSenie
krizovych situdcii zabezpecia, aby sa cely kapitdl a pasiva, ktoré sa zapocitavaji do konsolidovanej minimalnej
poziadavky, umiestnili do subjektov, v ktorych by straty mali vznikndt, alebo sa inak spristupnili na absorpciu
strat. Touto smernicou by sa malo umoznit rieSenie krizovych situdcii vo viacerych okamihoch alebo jedinom
okamihu. Minimdlne poZziadavky na vlastné zdroje a opravnené pasiva by mali odrdzat stratégiu rieSenia krizovych
situdcii, ktord je vhodnd pre skupinu v stlade s pldnom rieSenia krizovych situdcii. Minimalne poZiadavky na
vlastné zdroje a opravnené pasiva by sa predovietkym mali pozadovat na primeranej trovni v skupine, aby
odrdzali pristup rieSenia krizovych situdcii vo viacerych okamihoch alebo pristup rieSenia krizovych situdcii
v jedinom okamihu obsiahnuté v pldne rieSenia krizovych situdcii, a pritom by sa mala zohladfiovat skuto¢nost,
ze by sa mohli vyskytnit okolnosti, ked sa napriklad v zdujme efektivnejsicho dosiahnutia cielov rieSenia krizo-
vych situdcii pouzije iny pristup, nez pristup uvedeny v pldne. Na zdklade uvedenych skutocnosti bez ohladu na to,
¢i si skupina zvolila pristup rieSenia krizovych situdcil vo viacerych okamihoch alebo pristup rieSenia krizovych
situdcii v jedinom okamihu, by v3etky institticie a iné pravnické osoby skupiny mali vZdy mat stabilni minimdlnu
poziadavku na vlastné zdroje a opravnené pasiva uloZent orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii, aby sa zabranilo
nakaze alebo masivnemu vyberaniu vkladov z bank.
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(81)  Clenské staty by mali zabezpecit, aby v okamihu Zivotaneschopnosti vydavajiicej institticie straty v plnej miere
znasali ndstroje dodato¢ného kapitdlu Tier 1 a ndstroje kapitalu Tier 2. Preto by orgdny pre rieSenie krizovych
situdcii mali mat povinnost plne odpisat tieto ndstroje alebo ich konvertovat na ndstroje vlastného kapitdlu Tier 1,
a to v okamihu Zivotaneschopnosti a eSte pred prijatim akéhokolvek opatrenia na rieSenie krizovej situdcie. Na
tento Gcel by sa mal okamih zivotaneschopnosti chdpat ako okamih, kedy prislusny orgdn skonstatuje, Ze institticia
spliia podmienky pre riesenie krizovej situdcie, alebo ako okamih, ked tento orgdn rozhodne, Ze institicia by
prestala byt Zivotaschopnd, ak sa dané kapitdlové ndstroje neodpiSu alebo nekonvertujii. Skutocnost, Ze organy
tieto ndstroje odpiSu alebo konvertujii za podmienok pozadovanych touto smernicou, by mala byt uznand
v podmienkach, ktorymi sa tieto nastroje riadia, a v akomkolvek prospekte alebo dokumentoch ponuky uverej-
nenych alebo poskytovanych v stvislosti s tymito ndstrojmi.

(82) S cielom umoznif G¢inné rieSenie krizovych situdcii by malo byt mozné, aby sa ndstroj zdchrany pomocou
vnttornych zdrojov uplatiioval pred 1. janudrom 2016.

(83) Organy pre rieSenie krizovych situdcii by mali uplatinovat ndstroj zdchrany pomocou vndtornych zdrojov len
Ciastocne, ak postdenie potencidlneho vplyvu na stabilitu finan¢ného systému v dotknutych ¢lenskych statoch a vo
zvysku Unie preukdZe, Ze jeho plné uplatnenie by bolo v rozpore s celkovymi verejnymi zdujmami ¢lenského §tétu
alebo Unie ako celku.

(84)  Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by mali mat vSetky potrebné zdkonné pravomoci, ktoré sa moézu v roznych
kombindcidch vykonavat pri pouziti ndstrojov rieSenia krizovych situdcii. Medzi tieto pravomoci by mali patrit
pravomoci previest akcie alebo aktiva, prava alebo zavizky zlyhavajicej institdcie na iny subjekt, ako napr. ind
institaciu alebo preklenovaciu institiciu, pravomoci odpisat alebo zrusit akcie alebo odpisat alebo konvertovat
pasiva zlyhdvajicej instittcie, pradvomoc vymenif manazment a pravomoc ulozit do¢asné moratérium na vypla-
tenie ndrokov. S potrebné doplnkové pravomoci vrdtane prdvomoci vyzadovat od ostatnych casti skupiny
kontinuitu zékladnych sluzieb.

(85) Nie je nevyhnutné predpisat presny sposob, akym by orgdny pre riesenie krizovych situdcii mali intervenovat
v zlyhédvajlcej institdcii. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by mali mat moznost vybrat si medzi prevzatim
kontroly prostrednictvom priamej intervencie v danej instittcii alebo prostrednictvom vykonédvacieho vynosu. Mali
by sa rozhodnut podla okolnosti konkrétneho pripadu. Zdd sa, Ze v zdujme Gcinnej spoluprace medzi ¢lenskymi
$tatmi nie je potrebné v tomto $tadiu zavaddzat jednotny model.

(86) Ramec rieSenia krizovych situdcii by mal zahffiat procesné poziadavky, aby sa zarudilo, Ze opatrenia na rieSenie
krizovych situdcif sa budt riadne oznamovat a, s vyhradou obmedzenych vynimiek stanovenych v tejto smernici,
zverejiiovat. KedZe vSak informdcie ziskané orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii a ich odbornymi poradcami
pocas procesu rieSenia krizovej situdcie budd pravdepodobne citlivé, pred zverejnenim rozhodnutia o rieeni
krizovej situdcie by sa mal na tieto informdacie vztahovat G¢inny rezim zachovavania dovernosti. Musi sa vziat
do tvahy skutocnost, Ze informécie o obsahu a podrobnostiach pldnov obnovy a riesenia krizovych situdcii
a vysledku akéhokolvek vyhodnotenia tychto plinov mézu mat dalekosiahle G¢inky, najmi pokial ide o dotknuté
podniky. Musi sa predpokladat, ze akékolvek informécie poskytnuté v stvislosti s rozhodnutim pred jeho vydanim,
o tom, ¢i boli splnené podmienky rieSenia krizovej situdcie, o pouziti konkrétneho ndstroja alebo akéhokolvek
opatrenia v rdmci postupov, maji vplyv na verejné a sikromné zdujmy, ktorych sa tykaji opatrenia. Samotnd
informdcia o tom, Ze orgdn pre rieSenie krizovych situdcii skiima urcitd institiciu by mohla mat na uvedent
institdciu negativny vplyv. Preto je nutné zabezpecit vhodné mechanizmy na zachovanie dovernosti takych
informdcii, akymi sti obsah a podrobnosti pldnov obnovy a rieSenia krizovych situdcii a vysledok akéhokolvek
vyhodnotenia vypracovaného v tejto savislosti.

(87)  Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by mali mat pridruzené pravomoci na zarucenie Gcinnosti prevodu akcif
alebo dlhovych néstrojov a aktiv, prav a pasiv. Pod podmienkou ochrannych opatreni stanovenych v tejto smernici
by tieto pravomoci mali obsahovat prdvomoc vyrnat préva tretich strdn z prevddzanych ndstrojov alebo aktiv
a prévomoc vynucovat plnenie zmliv a zabezpeCovat kontinuitu mechanizmov vo¢i prijemcovi prevddzanych
aktiv a akcii. Prdva zamestnancov na ukoncenie pracovnej zmluvy by vSak nemali byt dotknuté. Ani privo
niektorej zo strdn na ukoncenie zmluvy s institiiciou, ktorej krizova situdcia sa riesi, alebo s jej subjektom skupiny,
z dovodov inych, nez je rieSenie krizovej situdcie zlyhdvajicej institdcie, by nemalo byt dotknuté. Orgadny pre
rieSenie krizovych situdcii by mali mat pridruzent pravomoc pozadovat od zvyskovej institicie, ktord sa likviduje
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v sulade s beznym konkurznym konanim, aby poskytla sluzby, ktoré st potrebné na to, aby institicia, na ktoru
boli prevedené aktiva alebo akcie na zdklade uplatnenia ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti alebo ndstroja
preklenovacej instittcie, dokdzala vykondvat svoju obchodnii ¢innost.

(88)  V stlade s ¢lainkom 47 charty maji dotknuté strany prdvo na riadny proces a na tG¢inny prostriedok ndpravy proti
opatreniam, ktoré sa ich tykaji. Rozhodnutia prijaté orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii by preto mali
podlichat pravu podat opravny prostriedok.

(89)  Opatrenia krizového riadenia prijaté vnitrostatnymi orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcil si mozu vyzadovat
komplexné ekonomické hodnotenia a velky priestor pre diskre¢nt prdvomoc. Vnutrodtitne orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii disponuji $pecializovanymi odbornymi znalostami potrebnymi na vypractvanie tychto hodno-
teni a na urCovanie primeraného pouzitia priestoru pre diskre¢nti prdvomoc. Preto je dolezité zabezpecit, aby
z tychto komplexnych ekonomickych hodnoteni vypracovanych vnitrostitnymi orgdnmi pre rieSenie krizovych
situdcii v uvedenom kontexte vychddzali vnitrostitne sidy pri preskimavani prislusnych opatreni krizového
riadenia. Zlozitost tychto hodnoteni by vSak nemala branit vnatrostaitnym sidom v tom, aby skdmali, ¢i dokazy,
o ktoré sa orgdn pre rieSenie krizovych situdcii opiera, sii vecne spravne, spolahlivé a koherentné, ¢i tieto dokazy
obsahuji vSetky prislusné informdcie, ktoré by sa mali zohladiiovat, aby sa posidila komplexnd situdcia, a to, ¢i st
sposobilé odovodnit zévery, ktoré z nich boli vyvodené.

(90) KedZze cielom tejto smernice je vztahovaf sa na mimoriadne nalichavé situdcie a kedZe odklad akéhokolvek
rozhodnutia orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii by mohol branit kontinuite zdsadnych funkcif, je potrebné
zabezpecit, Ze akékolvek podanie opravného prostriedku by nemalo viest k automatickému pozastaveniu tc¢inkov
napadnutého rozhodnutia a uvedené rozhodnutie orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii by malo byt bezodkladne
vyniititelné predpokladajic, Ze toto pozastavenie by bolo proti verejnému zdujmu.

(91)  Okrem toho, pokial je to potrebné v zdujme ochrany tretich strdn, ktoré v dobrej viere ziskali aktiva, préva
a pasiva intitacie, ktorej krizova situdcia sa rie$i, prostrednictvom vykonu pravomoci riesit krizové situdcie
orgdnmi, a s cielom zabezpetit stabilitu finan¢nych trhov, by vSak prévo podat opravny prostriedok nemalo
mat vplyv na akékolvek ndsledné administrativne akty alebo transakcie uzatvorené na zdklade zruseného rozhod-
nutia. V tychto pripadoch ndpravné opatrenia v pripade protipravneho rozhodnutia by sa preto mali obmedzovat
na poskytnutie nahrady $kod, ktoré dotknuté osoby utrpeli.

(92) Kedze vzhladom na vizne ohrozenie finanénej stability v ¢lenskom stite a Unii moze byt potrebné nalichavo
prijat opatrenia krizového riadenia, postup podla vnutrostatneho prava stvisiaci so Ziadostou o ex ante schvalenie
opatrenia krizového riadenia sidom a posidenie takejto Ziadosti sidom by mali mat povahu urychleného konania.
Vzhladom na nutnost urychlene prijat opatrenia krizového riadenia by mal stid rozhodndit do 24 hodin a ¢lenské
Staty by mali zabezpecit, aby prislusny organ prijal rozhodnutie okamzite po vydani stidneho rozhodnutia. Nie je
tym dotknuté pravo zainteresovanych strdn poziadat sid o zrusenie rozhodnutia, a to pocas obmedzenej lehoty po
prijati opatrenia krizového riadenia orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii.

(93)  Je v zdujme efektivneho rieSenia krizovej situdcie a v zdujme vyhnutia sa konfliktom jurisdikcii, aby sa v pripade
zlyhdvajiicej institiicie vobec nezacinalo bezné konkurzné konanie alebo aby sa v filom nepokracovalo, kym orgdn
pre riesenie krizovych situdcii vykondva svoje pravomoci riesit krizové situdcie alebo uplatiluje ndstroje rieSenia
krizovych situdcii, okrem situdcie, ked k tomu dojde z iniciativy orgdnu pre rieSenie krizovych situdcif alebo s jeho
sthlasom. Je uzito¢né a potrebné pozastavit na obmedzeny cas urcité zmluvné zdvizky, aby orgdn pre rieSenie
krizovych situdcii mal ¢as zaviest ndstroje rieSenia krizovej situdcie do praxe. To by sa vsak nemalo uplatiiovat na
povinnosti vo vztahu k systémom uréenym podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/26/ES (1),
centrdlnym protistrandm a centralnym bankdm. Smernica 98/26/ES zniZuje riziko spojené s tcastou v platobnych
systémoch a systémoch zii¢tovania cennych papierov, najmd zniZzenim miery naruSenia v pripade platobnej
neschopnosti ti¢astnika takého systému. V zdujme toho, aby sa zaistilo, Ze sa tieto ochranné opatrenia primerane
uplatnia v krizovych situdcidch, pricom sa zachovéd primerand istota pre prevddzkovatelov platobnych systémov
a systémov zGc¢tovania cennych papierov a daldich tcastnikov trhu, smernica stanovuje, Ze opatrenie na pred-
chddzanie krize alebo opatrenie krizového riadenia by sa sami osebe nemali povazovat za bezné konkurzné
konanie v zmysle smernice 98/26/ES, pod podmienkou, Ze vecné povinnosti sa nadalej plnia v sdlade so zmluvou.
Ziadnym ustanovenim tejto smernice nemd vplyv na fungovanie systému urceného v rdmci smernice 98/26/ES
alebo na kolaterdl zaruceny ¢linkom 9 smernice 98/26/ES.

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/26/ES z 19. mija 1998 o kone¢nom ztctovani v platobnych systémoch a ziictovacich
systémoch cennych papierov (U. v. ES L 166, 11.6.1998, s. 45).
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(94) S ciefom zarucit, Ze orgdny pre rieSenie krizovych situdcii, ked prevddzaji aktiva a zdvizky na kupujiceho zo
sikromného sektora alebo na preklenovaciu institticiu, budéi mat dostato¢nt lehotu na identifikdciu zmlav, ktoré
sa maju previest, moze byt vhodné uloZit primerané obmedzenia na prava zmluvnych strdn na kone¢né zicto-
vanie, na urychlenie alebo iné ukoncenie finanénych zmliv pred vykonanim prevodu. Takéto obmedzenie by bolo
potrebné, aby sa orgdnom umoznilo ziskat skutoény obraz o stvahe zlyhdvajicej institicie, a to bez zmien
hodnoty a rozsahu, ktoré by so sebou prindsalo rozsiahle uplatnenie prav na ukoncenie zmluvy. Aby sa zarucilo,
ze k zasahovaniu do zmluvnych prav zmluvnych strdan dojde len v minimalnom nevyhnutnom rozsahu, malo by
sa obmedzenie prdv na ukoncenie zmluvy uplatnit len vo vztahu k opatreniu na opatreniu na predchddzanie krize
alebo opatreniu krizového riadenia vritane vzniku akejkolvek udalosti priamo spojenej s uplatnenim takychto
opatreni, pricom prdva na ukonéenie zmluvy vyplyvajice z akéhokolvek iného neplnenia vritane neschopnosti
zaplatit alebo realizovat marzu, by mali zostat zachované.

(95) Na zachovanie legitimnych dohod kapitdlového trhu v pripade prevodu niektorych, nie viak vsetkych, aktiv, prav
a pasiv zlyhdvajtcej institicie je vhodné uplatnit podla potreby ochranné opatrenia, aby sa zabrénilo rozdeleniu
suvisiacich pasiv, prav a zmldv. Takéto obmedzenie vztahujiice sa na vybrané postupy, pokial ide o stvisiace
zmluvy, by malo zahffiat aj zmluvy s tou istou zmluvnou stranou kryté zaistovacimi dohodami, dohodami
o finanénych kolaterdloch s prevodom vlastnickeho préva, dohodami o vyrovnani, dohodami o kone¢nom ¢istom
zactovani a dohodami o Struktdrovanom financovani. Ked sa uplatiuji ochranné opatrenia, orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii by mali mat povinnost previest vSetky stvisiace zmluvy v rdmci chrdnenej dohody, alebo ich
vietky ponechat v zostatkovej institicii, ktora zlyhdva. Takymito ochrannymi opatreniami by sa malo zarucit, ze
nebude dotknuté nakladanie s minimalnym vlastnym kapitdlom expozicii krytych dohodou o ztctovani na déely
smernice 2013/36/EU.

(96)  ZaruCenim toho, Ze organy pre rieSenie krizovych situdcii disponujd tymi istymi ndstrojmi a prdvomocami, sa
zjednodusi koordinované konanie v pripade zlyhania cezhrani¢nej skupiny, zda sa v3ak, Ze na podporu spoluprace
a na zabrédnenie rozdielnym vndtro§titnym reakcidm budd potrebné dalsie opatrenia. Orgdny pre rieSenie krizo-
vych situdcii by pri rieseni krizovych situdcif subjektov skupiny mali mat povinnost vykonat vzdjomné konzultdcie
a spolupracovat v rdmci kolégii pre rieSenie krizovych situdcii, aby sa dohodli na programe rieSenia krizovej
situdcie na trovni skupiny. Kolégid pre rieSenie krizovych situdcii by sa mali zriadit okolo jadra uz existujicich
kolégii dohladu prostrednictvom zahrnutia orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii a prostrednictvom zapojenia
prislusnych ministerstiev, centrdlnych bank, EBA a v pripade potreby orgdnov zodpovednych za systémy ochrany
vkladov. V pripade krizy by sa kolégium pre rieSenie krizovych situdcii malo stat férom na vymenu informdcif
a koordindciu opatreni na rieSenie krizovej situdcie.

(97)  Pri rieSeni krizovych situdcil cezhrani¢nych skupin by sa mala vytvorit rovnovaha medzi potrebou mat postupy,
ktoré zohl'adiujii naliehavost situdcie a umoziuja efektivne, spravodlivé a v€asné rieSenia pre skupinu ako celok na
jednej strane a nevyhnutnostou chranit finan¢nd stabilitu vo vSetkych ¢lenskych $tatoch, v ktorych skupina posobi
na strane druhej. Jednotlivé orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by mali svoje ndzory zdielat v rdmci kolégia pre
rieSenie krizovych situdcii. Opatrenia na rieSenie krizovych situdcii navrhnuté orgdnom pre rieSenie krizovych
situdcii na drovni skupiny by mali pripravit a prerokovat jednotlivé orgdny pre rieSenie krizovych situdcii v svis-
losti s planmi rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny. Kolégid pre rieSenie krizovych situdcii by mali
zohladnif ndzory orgdnov pre riesenie krizovych situdcii vetkych clenskych statov, v ktorych skupina posobi,
aby tak, ak je to mozné, umoznili rychle prijatie spoloéného rozhodnutia. V opatreniach na rieSenie krizovych
situdcil prijatych orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni skupiny by sa mal vzdy zohladtiovat ich vplyv
na finan¢nd stabilitu v ¢lenskych Stdtoch, v ktorych skupina posobi. Toto by sa malo zabezpecit tym, Ze organy
pre rieSenie krizovych situdcii v ¢lenskom $tite, v ktorom je zriadend dcérska spolo¢nost, budi mat moznost
vzniest ndmietky proti rozhodnutiam orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny, nie len pokial ide
o vhodnost opatreni na rieSenie krizovych situdcii a prislusnych opatreni, ale aj z dovodu potreby chranit finanénd
stabilitu v danom ¢lenskom Stite.

(98)  Kolégium pre rieSenie krizovych situdcii by nemalo byt rozhodovacim orgdnom, ale platformou ulah¢ujicou
rozhodovanie vnutrodtitnych orgdnov. Spolo¢né rozhodnutia by mali prijimat dotknuté orgdny.

(99) Vytvorenim programu rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny by sa malo ulah¢it koordinované riesenie
krizovych situdcii, ktoré bude pravdepodobne poskytovat najlepsie vysledky vietkym institicidm skupiny. Program
rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny by mal navrhndt orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni
skupiny a mal by ju predlozit kolégiu pre rieSenie krizovych situdcil. Vnutrostitne orgny pre rieSenie krizovych
situdcii, ktoré nesthlasia s programom alebo ktoré sa rozhodnt prijat nezdvislé opatrenia na rieSenie krizovej
situdcie, by mali vysvetlit dovody svojho nestihlasu a mali by tieto dovody spolu s podrobnostami o akychkolvek
nezavislych opatreniach na rieSenie krizovej situdcie, ktoré maji v Gmysle prijat, ozndmif orgdnu pre rieSenie
krizovych situdcii na trovni skupiny a ostatnym orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii, na ktoré sa vztahuje
program rieSenia krizovych situacii skupiny. Kazdy vnutrostatny orgdn, ktory sa rozhodne odchylit od programu
rieSenia krizovych situdcii na tirovni skupiny, by mal néleZite zvazit mozny vplyv na finanént stabilitu v ¢lenskych
§tatoch, v ktorych sa nachddzaji ostatné organy pre rieSenie krizovych situdcii, ako aj mozné tcinky na ostatné
Casti skupiny.
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(100) V rdmci programu rieSenia krizovych situdcif na drovni skupiny by sa mali vyzvat orgdny, aby pouzivali ten isty
nastroj na pravnické osoby spliajice podmienky na rieSenie krizovej situdcie. Orgdny pre rieSenie krizovych
situdcii na Grovni skupiny by takisto mali mat pradvomoc pouZit ndstroj preklenovacej institticie na Grovni skupiny
(¢o mozZe pripadne zahfnat dohody o zdielani zataZenia) s cielom stabilizovat skupinu ako celok. Vlastnictvo
dcérskych spolo¢nosti by sa mohlo previest na preklenovaciu banku s ciefom dalsieho predaja, bud v rdmci balika
alebo jednotlivo, ak na trhu vladnu vhodné podmienky. Okrem toho orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na
drovni skupiny by mal mat prdvomoc uplatnit ndstroj zdchrany pomocou vnitornych zdrojov na trovni materskej
institdcie.

(101) Utinné riesenie krizovych situdcii medzindrodne posobiacich institdcii a skupin si vyZzaduje spolupricu medzi
Uniou, ¢lenskymi $tdtmi a orgdnmi pre riesenie krizovych situdcif z tretich krajin. Spoluprdca sa zjednodusi,
ked budt rezimy rieSenia krizovych situdcii v tretich krajindch zaloZené na spolo¢nych zdsadich a koncepciach,
na ktorych pracuje Rada pre finan¢nd stabilitu a skupina G20. EBA by sa na tento tcel mal opravnit vypracovat
a uzavriet nezavizné ramcové dohody o spolupraci s orgdnmi z tretich krajin v stlade s ¢lankom 33 nariadenia
(EU) ¢.1093/2010 a vnatrodtitnym orgdnom by sa malo povolit uzatvarat dvojstranné dohody v stlade s ramco-
vymi dohodami EBA. Vypracovanie tychto dohod medzi vnutro$tdtnymi orgdnmi zodpovednymi za zvlddnutie
zlyhania globdlnych spolo¢nosti! by malo byt prostriedkom na zaruenie uc¢inného planovania, rozhodovania
a koordindcie v stvislosti s medzindrodnymi skupinami. Vo vSeobecnosti by mala existovat reciprocita tychto
mechanizmov. Vnatro$titne orgdny pre rieSenie krizovych situdcii, a to pripadne v ramci eurépskeho kolégia pre
rieenie krizovych situdcii, by mali uzndvat a vynucovat konanie tretej krajiny zamerané na rieSenie krizovej
situdcie za okolnosti stanovenych v tejto smernici.

(102) Spolupraca by sa mala uskutociovat tak vzhladom na dcérske spolocnosti skupin z Unie alebo z tretich kra)m
ako aj vzhladom na pobocky institdcif z Unie alebo z tretich krajin. Dcérske spolocnostl skupm z tretich krajin st
podnikmi zriadenymi v Unii, a teda sa na ne v plnej miere vzfahuje privo Unie vritane nastro;ov rieSenia
krizovych situdcii stanovenych v tejto smernici. Je viak potrebné, aby si ¢lenské $tity zachovali privo konat vo
vztahu k pobockdm instittcif, ktoré majt svoje hlavné sidlo v tretich krajindch, ak by sa uznanim a uplatiiovanim
konani tretej krajiny pre rieSenie krizy vo vztahu k pobocke ohrozila financnd stabilita v Unii, alebo ak by sa
s vkladatemi z Unie nezaobchidzalo rovnako ako s vkladatelmi z tretej kra]my Za tychto okolnosti, ako aj za
inych okolnost{ stanovenych v tejto smernici, by ¢lenské staty mali mat pravo odmietnut po konzultdcii s vnttro-
Stdtnymi orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcif uznanie konania tretej krajiny pre rieSenie krizy vzhladom na
pobocky instittcif z tretich krajin v Unii.

(103) Existujii okolnosti, za ktorych moéze G¢innost pouzitych nastrojov rieSenia krizovych situdcii zavisie od dostup-
nosti kratkodobého financovania pre institdciu alebo preklenovaciu institdciu, poskytnutia zdruk potencidlnym
kupujicim alebo poskytnutia kapitdlu preklenovacej institicii. Bez ohladu na tlohu centralnych bank pri posky-
tovani likvidity finanénému systému aj v asoch vysokej zdtaze je dolezité, aby ¢lenské $tity stanovili mechanizmy
financovania, ktoré zabrdnia tomu, aby sa finan¢né prostriedky potrebné na takéto tcely cerpali z vnitrostatnych
rozpoctov. Prave finan¢ny sektor ako celok by mal financovat stabiliziciu finanéného systému.

(104) Vseobecne plati, Ze clenské Stity by mali zriadif svoje vnitrostitne mechanizmy financovania prostrednictvom
fondov, ktory by bol ovlddané orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii a vyuZivané na Gcely stanovené v tejto
smernici. Mala by sa v3ak stanovit prisne vymedzend vynimka, aby sa clenskym stitom dovolilo zriadit ich
vnatrostatne mechanizmy financovania prostrednictvom povinnych prispevkov z institicif, ktoré st na ich
tzemi povolené a ktoré nie si drzané prostrednictvom finanénych prostriedkov ovladanych ich orgdnmi pre
rieSenie krizovych situdcii, ak s splnené urcité podmienky.

(105) V zdsade by mali prispevky pochddzat z prislusného sektora, a to nezdvisle od akéhokolvek rieSenia krizovej
situdcie, ktorému by mali predchddzat. Ked predchddzajice finanéné prostriedky nestacia na pokrytie strat alebo
nakladov vzniknutych pouzivanim mechanizmov financovania, mali by sa vyzberat dalSie prispevky, ktorymi sa
pokryji dodato¢né néklady alebo straty.

(106) S ciefom dosiahnut kritickii masu a vyhndt sa procyklickym tcinkom, ktoré by vznikli, ak by sa mechanizmy
financovania museli v systémovej krize spolichat vylu¢ne na prispevky ex post, je nevyhnutné, aby finan¢éné
prostriedky vnutrostatnych mechanizmov financovania, ktoré si k dispozicii ex ante, dosahovali aspon ur¢itd
minimalnu cielovd droven.
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(107) S ciefom zabezpecit spravodlivy vypocet prispevkov a s cielom poskytniit motiviciu na fungovanie na zdklade
menej rizikového modelu by sa v rdmci prispevkov do vniitrodtitnych mechanizmov financovania mal zohladnit
stuperi tverového rizika, rizika v oblasti likvidity a trhového rizika spojeny s institGciami.

(108) Zabezpecenie t¢inného rieSenia krizovych situdcif Zlyhévajﬁcich instittici{ v rdimci Unie je podstatnym prvkom
realizacie vnitorného trhu. Zlyhanie takychto institicii nema vplyv len na finanént stabilitu trhov, na ktorych tieto
institdcie priamo posobla ale aj na cely finan¢ny trh Unie. Realizdciou vnttorného trhu s financnymi sluzbami sa
posiliiuje vzdjomné prepojenie roznych vnditrostatnych finanénych systémov. Institicie pdsobiace mimo ¢lenského
§tatu, v ktorom boli zriadené, a st prepojené medzibankovym trhom a inymi trhmi, ktoré st vo svojej podstate
celoeurdpske. Zabezpecenie ucinného financovania rieSenia krizovych situdcif takychto institdcii vo vSetkych ¢len-
skych $tatoch je nie len v najlepSom zdujme ¢lenskych 3tatov, v ktorych tieto institticie posobia, ale aj v zdujme
vietkych clenskych stitov ako takych, kedZe je prostriedkom na zaistenie rovnocennych podmienok hospodarskej
sitaze a zlepsenie fungovania vntitorného finanéného trhu. Zriadenim eurdpskeho systému mechanizmov finan-
covania by sa malo zabezpecit, aby sa na vietky finanéné instittcie, ktoré v Unii posobia, vztahovali rovnocenne
uc¢inné mechanizmy financovania rieSenia krizovych situdcii, a prispiet k stabilite vnatorného trhu.

(109) S cielom posilnit odolnost uvedeného eurdpskeho systému mechanizmov financovania a v stilade s cielom, ktory
si vyzaduje, aby financovanie pochddzalo v prvom rade od akciondri a veritelov institticie, ktorej krizovd situdcia sa
riesi a potom z daného sektora a nie z verejnych rozpoctov, mechanizmy financovania mézu v pripade potreby
poziadat iné mechanizmy financovania o tver. Podobne by mali mat pravomoc poskytovat tvery inym mecha-
nizmom, ktoré to potrebuji. Takéto poskytovanie Gverov by malo byt prisne dobrovolné. Rozhodnutie pozicat
inym mechanizmom by mal prijat pozZi¢iavajiici mechanizmus financovania, ale pre mozné fiskilne vplyvy by
Clenské $taty mali mat moznost pozadovat konzulticiu s prislusnym ministerstvom alebo jeho sthlas.

(110) Hoci sa mechanizmy financovania zriadujii na vnitrostitnej drovni, v stvislosti s rieSenim krizovych situdcii na
trovni skupiny by sa malo umoznit ich spolo¢né vyuzivanie spolo¢né, a to za predpokladu, Ze sa medzi vnitro-
$tatnymi orgdnmi dosiahne dohoda o rieseni krizovej situdcie institicie. Vklady kryté systémom ochrany vkladov
by v procese rieSenia krizovej situdcie nemali niest Ziadne straty. Ak sa v opatreni na rieSenie krizovej situdcie
zabezpeCuje, aby vkladatelia mali nadalej pristup k svojim vkladom, od systémov ochrany vkladov, na ktoré je
institicia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, napojend, by sa malo vyzadovat, aby poskytli prispevok nie vyssi ako
vyska strdt, ktoré by museli znasat, ak by sa instittcia likvidovala v rdmci bezného konkurzného konania.

(111) Zatial ¢o kryté vklady sti pri rieSeni krizovej situdcie chrdnené pred stratami, iné oprdvnené vklady st potencidlne
dostupné na tcely absorpcie strat. S cielom poskytnit urcitd trovei ochrany fyzickym osobdm, mikropodnikom,
malym a strednym podnikom, ktoré majd oprdvnené vklady presahujice tGroven krytych vkladov, takéto vklady
maju postavenie s vy$Sou prioritou nez pohladavky beznych nezabezpecenych veritelov bez prioritného postavenia
podla vnitrodtitneho prdva upravujiceho beiné konkurzné konanie. Pohladdvka systému ochrany vkladov ma
eSte vysSie postavenie podla takéhoto vnitrostitneho préva nez uvedené kategérie opravnenych vkladov. Harmo-
nizdcia vnitrodtatnych pravnych predpisov tykajticich sa konkurzného konania v tejto oblasti je nevyhnutnd, aby
sa minimalizovala expozicia fondov ¢lenskych $tdtov na rieSenie krizovych situdcii podla zdsady neznevyhodnenia
veritela stanovenej v tejto smernici.

(112) V pripade prevodu vkladov na int institdciu v stvislosti s rieSenim krizovej situdcie institdcie by vkladatelia nemali
byt p01sten1 nad rimec krytia stanoveného v smernici 2014/49/EU. Preto by sa mali niroky so zretelom na vklady
zostdvajiice v institicii, ktorej krizova situdcia sa rie$i, obmedzit len na rozdiel medzi prevadzanymi finan¢nymi
prostnedkaml a troviiou krytia stanovenou v smernici 2014/49/EU. V pripade, e prevedené vklady presahu;u
uroven krytia, vkladatel by nemal mat ndrok voci systému ochrany vkladov vo vztahu k vkladom zostdvajicim
v institticii, ktorej krizova situdcia sa riesi.

(113) Zavedenim mechanizmov financovania a zriadenim eurépskeho systému mechanizmov financovania podla tejto
smernice by sa mala zabezpecit koordinacia pri pouzivani finan¢nych prostriedkov, ktoré st na riesenie krizovych
situdcii dostupné na vnatro§titnej tirovni.
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(114) S cielom vymedzit kritéria pre definiciu ,zdsadnych funkcii“ a ,hlavnych druhov obchodnych ¢Einnosti“ na tcely
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tejto smernice; okolnosti, za ktorych je nevyhnutné vylacit z vykonu pravomoci na odpisovanie alebo vykonanie
konverzie niektoré zdvizky stanovené v tejto smernici; triedy dohod, pre ktoré by clenské 3tity mali zabezpecit
primerand ochranu pri ¢iastoénych transferov; spdsob, ktorym by mali prispevky institiicii na rieSenie finan¢nych
dohod upravit v pomere k ich rizikovému profilu; registricia, i¢tovnictvo, povinnosti poddvania sprdv a iné
povinnosti uréené na zaistenie toho, aby prispevky ex ante bol skutocne vyplatené; a okolnosti a podmienky, za
ktorych je mozné niektort institiciu docasne oslobodit od povinnosti hradit ex post prispevky by sa mala na
Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢ldnkom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na drovni
expertov. Pri priprave a vypractvan{ delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty
stcasne, vo vhodnom case a vhodnym sposobom postipili Eurépskemu parlamentu a Rade.

Je vhodné, aby EBA v prlpadoch stanovenych v tejto smernici podporoval konvergenciu medzi praktickymi
postupml vndtroititnych orgdnov prostrednictvom usmerneni v silade s ¢ldnkom 16 nariadenia (EU)

¢.1093/2010. V oblastiach, na ktoré sa nevztahuji regulacné alebo vykondvacie technické predpisy, EBA moze
vydavat usmernenia a odportcania tykajiice sa uplatfiovania prava Unie z vlastnej iniciativy.

Eur6psky parlament a Rada by mali mat na vznesenie ndmietky voci delegovanému aktu lehotu tri mesiace od
ddtumu ozndmenia. Eurépsky parlament a Rada by mali mat moznost sa navzdjom informovat o svojom zdmere
nevzniest namietky.

Technickymi predpismi v oblasti financnych sluzieb by sa mala ulahcit konzistentnd harmonizicia a primerand
ochrana vkladatelov, investorov a spotrebltelov v celej Unii. V pripadoch stanovenych v tejto smernici by bolo
Gcinné a vhodné, aby sa EBA ako orgdnu s velmi $pecializovanou odbornostou zverila tiloha vypracovat navrh
regulaénych a vykondvacich technickych predpisov, ktoré nezahinaji politické rozhodnutia a ktoré sa predlozia
Komisii.

Komisia by mala v pripadoch stanovenych v tejto smernici prijat ndvrh regulacnych technickych noriem vypra-

covanych EBA prostredmctvom delegovanych aktov podla ¢lanku 290 ZFEU v silade s clinkami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010. Komisia by v pripadoch stanovenych v tejto smernici mala prijat névrh vykondva-

cich technickych noriem Vypracovanych EBA prostrednictvom vykonavacich aktov podla ¢linku 291 ZFEU v stilade
s ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010.

V smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES (!) sa vo vietkych ¢lenskych $tatoch ustanovuje vzdjomné
uzndvanie a vynucovanie rozhodnuti vztahujicich sa na reorganizaciu alebo likviddciu institicii s pobockami
v ¢lenskych stdtoch inych nez st ¢lenské $taty, v ktorych majii svoje hlavné sidla. Uvedenou smernicou sa zarucuje,
ze na vietky aktiva a pasiva instittcie, bez ohladu na to, v ktorej krajine sa nachddzajd, sa bude vztahovat jeden
proces v domovskom ¢lenskom Stite a Ze s veritelmi v hostitelskych ¢lenskych Stitoch sa bude zaobchadzat
rovnako ako s veritelmi v domovskom ¢lenskom §tite; V zdujme dosiahnutia d¢inného rieSenia krizovych situdcii
by sa ustanovenia smernice 2001/24/ES mali uplatiiovat v pripade pouZitia nastrojov rieSenia krizovych situdcii,
a to tak v pripade, ked' sa tieto ndstroje uplatnia na instittcie, ako aj v pripade, ked sa uplatnia na ostatné subjekty,
na ktoré sa vzfahuje rezim rieSenia krizovych situdcil. Smernica 2001/24/ES by sa preto mala zodpovedajiicim
sposobom zmenit.

Smernice Unie tykajtice sa prdva obchodnych spoloénosti obsahujt zdvizné pravidld na ochranu akciondrov
a veritelov institdcii patriacich do rozsahu podsobnosti uvedenych smernic. V situdcii, ked orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii potrebuji rychlo konat, mozu tieto pravidld branit G¢innému konaniu a pouzitiu ndstrojov
rieSenia krizovych situdcif a pravomoci orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii, preto by sa v tejto smernici mali
uviest primerané vynimky. V zdujme zarucenia maximélnej prdvnej istoty pre zainteresované strany by tieto
vynimky mali byt jasne a zko vymedzené a mali by sa pouzivat len vo verejnom zdujme a vtedy, ked' st splnené
podmienky, ktorymi sa spusti riesenie krizovej situdcie. Predpokladom pouzitia ndstrojov riesenia krizovych situdcii
je splnenie cielov rieSenia krizovych situdcil a podmienok pre takéto rieSenie, ktoré st stanovené v tejto smernici.

(") Smernica 2001/24/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 4. aprila 2001 o reorganizdcii a likviddcii dverovych institdcii
(U. v. ES L 125, 5.5.2001, s. 15).



12.6.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 173/209

(121) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012[30/EU (1) obsahuje pravidldi upravujice prdvo akciondrov
rozhodniif sa zvysit & znizit zdkladné imanie, ich privo zdcastiiovat sa na akejkolvek novej emisii akcii za
penazné plnenie, pravidld upravujice ochranu veritela v pripade znizenia zdkladného imania a pravidld upravujice
zvolanie valného zhromazdenia akciondrov v pripade zdvaznej straty zdkladného imania. Tieto pravidld moézu
brénit rychlemu konaniu orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii a mali by sa stanovit primerané vynimky z tychto
pravidiel.

(122) V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/35/EU (3) sa okrem iného ustanovujii pravidld schvalovania
zlG¢enia a splynutia na valnom zhromazdeni kazdej zo spolo¢nosti, pri ktorej dochddza k zliceniu/splynutiu,
pravidld upravujlice poziadavky tykajiice sa ndvrhov podmienok zliéenia/splynutia, sprdvy manazmentu a znalecké
spravy a pravidld upravujice ochranu veritelov. Smernica Rady 82/891/EHS (*) obsahuje podobné pravidld upra-
vujiice rozdelenie akciovych spolo¢nosti. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES (*) stanovuje
zodpovedajice pravidld tykajice sa cezhrani¢nych zlGceni alebo splynuti kapitdlovych spolo¢nosti. Mali by sa
ustanovit primerané vynimky z tychto smernic, aby sa umoznilo rychle konanie organov pre rieSenie krizovych
situdcil.

(123) Smernicou Eurdépskeho parlamentu a Rady 2004/25[ES (°) sa stanovuje povinnost podat povinnt ponuku na
prevzatie vietkych akcii spolo¢nosti za prijatelnt cenu, ako je to stanovené v uvedenej smernici, ak akciondr,
priamo alebo nepriamo a samostatne alebo v spoluprici s ostatnymi, nadobudne ur¢ity percentudlny podiel akeii
dane} spolo¢nosti, ¢o mu umozni ziskat kontrolu nad danou spolo¢nost a ¢o je vymedzené vnitro§titnymi
pravnymi predpismi. Uéelom pravidla o povinnej ponuke je chranif mensinovych akcionirov v pripade zmeny
kontroly nad spolo¢nostou. Vyhliadka takejto finan¢ne ndkladnej povinnosti by vsak mohla odradit moznych
investorov v dotknutej instittcii a orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii by sa tym stazilo vyuzivanie vietkych
pravomoci riesit krizové situdcie. Z pravidla povinnej ponuky by sa mali stanovit primerané vynimky v miere
potrebnej na uplatnenie pravomoci riesit krizové situdcie, pricom po uplynuti obdobia rieSenia krizovej situdcie by
sa malo pravidlo povinnej ponuky uplatiiovat na kazdého akciondra, ktory nadobuda kontrolu nad dotknutou
institaciou.

(124) V smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/36/ES (°) sa stanovuji procesné prava akciondrov v stavislosti
s valnymi zhromazdeniami. V smernici 2007/36/ES sa okrem iného stanovuje minimdlna lehota na zvolanie
valnych zhromazdeni a obsah ozndmenia o zvolani valného zhromazdenia. Tieto pravidld mozu branit rychlemu
konaniu orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii a mali by sa stanovit primerané V)’fnimky z tejto smernice. Pred
rieSenim krizovej situdcie moze byt potrebné rychlo zvy51t zdkladné imanie v situdcii, ked institticia nespliia alebo
pravdepodobne nesplni poziadavky nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a smernice 2013/36/EU a je pravdepodobné, ze
zvy$enim zdkladného imania sa obnovi dobrd finanénd situdcia a zabrani sa dosiahnutiu prahovych podmienok pre
rieSenie krizovej situdcie. V takychto situdcidch by sa mala povolif moznost zvolat valné zhromazdenie v skratenej
lehote. Akciondri by si vSak mali zachovat pravomoc rozhodovat o predfzeni a o skrdteni lehoty na zvolanie
valnych zhromazdeni. Mali by sa ustanovit primerané vynimky zo smernice 2007/36/ES, ktord umozni zriadit
tento mechanizmus.

(125 S cielom zabezpecif, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii boli zastupene v Eurépskom systéme
financného dohladu zriadenom nariadenim (EU) ¢.1092/2010, nariadenim (EU) ¢ 10932010, nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1094/2010 () a nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

(") Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2012/ 30/EU z 25. oktébra 2012 o koordindcii ochrannych opatreni, ktoré clenské 3tity
vyzaduji od obchodnych spolocnostl na ochranu zdujmov spolo¢nikov a tretich 0sob v zmysle druhého odseku ¢linku 54 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tinie, pokial ide o zakladanie akciovych spolocnosti a udrziavanie a zmenu ich zédkladného imania, s ciefom
dosiahnut rovnocennost tychto opatreni (U. v. EU L 315, 14.11.2012, s. 74).

(%) Smernica Eurépskeho parfamentu a Rady 2011/35/EU z 5. aprila 2011 o zlGceni a splynuti akciovych spolo¢nosti (U. v. EU L 110,
29.4.2011, s. 1).

(%) Siesta smernica Rady 82/891/EHS zo 17. decembra 1982 o rozdeleni akciovych spolo¢nosti, vychddzajiica z clanku 54 ods. 3 pism.
g) zmluvy (U. v. ES L 378, 31.12.1982, s. 47).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES z 26. oktébra 2005 o cezhranicnych zliceniach alebo splynutiach kapitalo-
vych spolocnosti (U. v. EU L 310, 25.11.2005, s. 1).

(°) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/25[ES z 21. aprila 2004 o ponukach na prevzatie (U. v. EU L 142, 30.4.2004, s. 12).

(°) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/36/ES z 11. jala 2007 o vykone urcitych prdv akciondrov spolocnosti registrovanych
na regulovanom trhu (U. v. EU L 184, 14.7. 2007, s. 17).

(7) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky organ dohladu
(Europsky orgdn pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov), a ktorym sa meni a doplita rozhodnutie ¢. 716/2009/ES
a zruSuje rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 48).
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¢.1095/2010 (') a s cielom zaistit, aby EBA mal know-how potrebné na vykondvanie tiloh stanovenych v tejto
smernici, by sa nariadenie (EU) ¢ 1093/2010 malo zmenit tak, aby sa do koncepcie prislusnych orgdnov podla
uvedenej smernice zahrnuli vnitro$titne orgdny pre rieSenie krlzovych situdcii vymedzene v tejto smernici. Takdto
as1m11ac1a medzi orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii a prislusnymi orgdnmi podla nariadenia (EU)

¢.1093/2010 zodpovedd funkcidm pridelenym EBA podla clinku 25 nariadenia (EU) ¢.1093/2010 s cielom
prlsplevat k vypracovaniu a ku koordindcil plinov ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii a k aktivnej tcasti
na vypracovani a koordindcii takychto planov, ako aj s cielom ulah¢it rieSenie problémov zlyhdvajticich institicii,
a to najmi cezhrani¢nych skupin.

(126) 'V snahe zabezpecit stlad institticii, osob, ktoré skuto¢ne kontroluji ich ¢innost, a ich riadiaceho organu s povin-
nostami vyplyvajicimi z tejto smernice a s cielom zaistit, aby podhehah podobnému zaobchddzaniu v ramci Unie,
by sa od clenskych Statov malo vyzadovat, aby stanovili administrativne sankcie a iné administrativne opatrenia,
ktoré st Gcinné, primerané a odradzujice. Preto by administrativne sankcie a iné administrativne opatrenia
stanovené ¢lenskymi titmi mali spliat ur¢ité zakladné poziadavky vo vztahu k subjektom, na ktoré sa vztahuj,
kritéridm, ktoré sa majii zohladnit pri uplatiiovani sankcie alebo iného administrativneho opatrenia, k uverejiio-
vaniu sankcii alebo in)’fch administrativnych opatreni, ku klti¢ovym pravomociam ukladat sankcie a k drovniam
administrativnych pokat. EBA pod podmienkou prisneho zachovévania sluzobného tajomstva vedie centrdlnu
databazu vSetkych administrativnych sankcii a informécii o odvolaniach, ktoré jej nahldsili prislusné organy
a organy pre rieSenie krizovych situdcii.

(127) Této smernica sa tyka administrativnych sankcii a inych administrativnych opatreni v snahe zahrnat vetky
opatrenia uplatiované po spachani porusenia, a ktoré s uréené na to, aby sa zabrdnilo dalsim porugovaniam
bez ohladu na to, ¢ st podla vnitrostitneho prava klasifikované ako sankcia alebo iné administrativne opatrenie.

(128) Aj ked ¢lenskym $tdtom ni¢ nebrdni ustanovit pravidld pre administrativne sankcie, ako aj trestné sankcie za tie
isté porusenia, od ¢lenskych $titov by sa nemalo vyzadovat, aby ustanovili pravidld pre administrativne sankcie za
porusenia tejto smernice, ktoré podliehajii vniitrodtitnemu trestnému privu. V siilade s vniitrodtitnym pravom
¢lenské Staty nie st povinné ukladat administrativne aj trestnopravne sankcie za to isté porusenie, ale mozu tak
urobif, ak to ich vnitrostitne pravo povoluje. Uplatiiovanie skor trestnych nez administrativnych sankcif alebo
inych administrativnych opatreni za porusenia tejto smernice by v3ak nemalo znizovat ani inak ovplyviiovat
schopnost orgdnov pre rieSenie krizovych situdcif a prislusnych organov spolupracovat, mat pristup k informdcidm
a vymienat si informdacie v¢as s orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcif a prislusnymi orgdnmi v inych ¢lenskych
§tatoch na tcely tejto smernice, a to aj po akomkolvek predlozeni relevantného porusenia prislusnym sidnym
orgdnom na trestné stthanie.

(129) V silade so spoloénym politickym vyhldsenim ¢lenskych $tdtov a Komisie z 28. septembra 2011 k vysvetlujicim
dokumentom (%) sa ¢lenské $taty zavizuji pripojit v odéovodnenych pripadoch k svojim ozndmeniam o transpozic-
nych opatreniach jeden dokument alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi prvkami smernice
a prislusnymi Castami vndtro§tatnych transpozi¢nych nastrojov. Pokial ide o tdto smernicu, zdkonodarca povazuje
poskytnutie takychto dokumentov za opodstatnené.

(130) Této smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava prdva, slobody a zdsady uznané najmi chartou, a predo-
vietkym vlastnicke prévo, pravo na Gcinny prostriedok ndpravy a spravodlivy proces a pravo na obhajobu.

(131) Kedze ciel tejto smernice, a to harmonizdcia pravidiel a postupov na rieSenie krizovych situdcii institicii, nie je
mozné dosiahnut na trovni clenskych Stdtov, ale z dovodu tcinkov zlyhania ktorejkolvek institicie v celej Unii ho
mozno lepsie dosiahnut na tGrovni Unie, mdze Unia prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢linku
5 Zmluvy o Eurdpskej tinii. V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku, tito smernica nepre-
sahuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

() Nariadenie Eur()pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky orgdn dohladu
(Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie €. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77/ES (U v. EU L 331, 15.12.2010, s. 84).

@ U.v. EU C 369, 17.12.2011, s. 14.
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(132) Prislusné orgdny a orgdny pre rieSenie krizovych situdcii by pri prijimani rozhodnuti alebo opatreni podla tejto
smernice mali ndlezite zohladnit vplyv svojich rozhodnuti a opatreni na finanénd stabilitu v inych ¢lenskych
Stdtoch a na hospodarsku situdciu v inych ¢lenskych Stitoch a mali by zvézit vyznam kazdej dcérskej spolocnosti
alebo pobocky pre finanény sektor a ekonomiku ¢lenského $titu, v ktorom je takito dcérska spoloc¢nost alebo
pobocka usadend alebo umiestnend, a to aj v pripadoch, ked ma dcérska spolocnost alebo pobocka z hladiska
konsolidovanej skupiny mensi vyznam.

(133) Komisia preskima vSeobecné uplatiiovanie tejto smernice a vzhladom na opatrenia prijaté podla akéhokolvek aktu
prava Unie ustanovujiiceho mechanizmus rieSenia krizovych situdcif, ktory sa vzfahuje na viac ako jeden ¢lensky
§tat, predovietkym posudi vykondvanie pravomoci organu EBA podla tejto smernice vykondvat medidciu medzi
orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii v ¢lenskom §tdte, ktory sa na tomto mechanizme zdZastiluje, a orgdnom
pre rieSenie krizovych situdcii v ¢lenskom $tdte, ktory sa na nom nezdcastiuje,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

HLAVA 1
ROZSAH POSOBNOSTI, VYMEDZENIE POJMOV A ORGANY

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

1.V tejto smernici sa stanovuji pravidld a postupy tykajace sa ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii tychto
subjektov:

a) institicii, ktoré sii usadené v Unii;

b) finanénych instittcii, ktoré st usadené v Unii a st dcérskymi spolocnostami tverovych instittcii alebo investicnych
spolocnosti alebo spolo¢nosti podla pismena c) alebo d) a na ktoré sa vztahuje dohlad materskej spolocnosti na
konsolidovanom zéklade v stlade s ¢lankami 6 az 17 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

¢) finanénych holdingovych spolo¢nosti, zmiesanych finan¢nych holdingovych spolo¢nosti a holdingovych spolo¢nosti
so zmieSanou ¢innostou, ktoré st usadené v Unii;

d) materskych finan¢nych holdingovych spolocnosti v ¢lenskom $tdte, materskych finan¢nych holdingovych spolocnosti
v Unii, materskych zmiesanych finanénych holdingovych spolocnosti v ¢lenskom Stdte, materskych zmiesanych
finan¢nych holdingovych spolo¢nosti v Unii;

) pobociek instittcii, ktoré st usadené mimo tzemia Unie v stlade s osobitnymi podmienkami stanovenymi v tejto
smernici.

Pri stanovovani a uplatiiovani poziadaviek podla tejto smernice a pri pouzivani roznych néstrojov, ktoré maja k dispozicii
v suvislosti so subjektom uvedenym v prvom pododseku, s vyhradou 3pecifickych ustanoveni, orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii a prislusné orgdny zohladnia povahu jeho podnikania, jeho akciondrsku $truktiru, jeho prévnu formu,
jeho rizikovy profil, velkost, pravny Statdt, jeho vzdjomné prepojenie s dal$imi institticiami alebo vSeobecne s finanénym
systémom, rozsah a zlozitost jeho ¢innosti, jeho ¢lenstvo v systéme instituciondlneho zabezpecenia (IPS), ktory splna
poziadavky podla ¢linku 113 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 alebo inych kooperaénych systémoch vzijomnej
solidarity, ako je stanovené v ¢lanku 113 ods. 6 uvedeného nariadenia, a ¢ vykondva akékolvek investi¢né sluzby
alebo ¢innosti, ako je vymedzené v ¢ldnku 4 ods. 1 bod 2 smernice 2014/65/EU.

2. Clenské stity mozu prijat alebo si ponechaf prisnejsie alebo dodato¢né pravidld v porovnani s pravidlami stano-
venymi v tejto smernici a v delegovanych a vykondvacich aktoch prijatych na zdklade tejto smernice, a to pod podmien-
kou, Ze maja veobecnt platnost a nie st v rozpore s touto smernicou a s delegovanymi a vykondvacimi aktmi prijatymi
na zdklade tejto smernice.
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Cldnok 2
Vymedzenia pojmov

1. Na dcely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,rieSenie krizovej situdcie” je uplatnenie ndstroja rieSenia krizovej situdcie alebo nastroja uvedeného v ¢lanku 37 ods.
cielom dosiahnut jeden alebo viaceré ciele rieSenia krizovej situdcie uvedené v ¢lanku ods. 2;
9 s cielom dosiahnut jeden aleb le ries kriz sit d lanku 31 ods. 2

2. ,,uverova indtitticia“ je Gverovd institicia podla vymedzenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 bod 1 nariadenia (EU)
¢.575/2013 s vynimkou subjektov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 5 smernice 2013/36/EU;

3. ,investi¢nd spolocnost” je investi¢nd spolocnost podla Vymedzenia v cdnku 4 ods. 1 bod 2 nariadenia (EU)
¢.575/2013, na ktort sa vztahuje poziadavka na pociatocny kapitdl stanovend v cldnku 28 ods. 2 smernice
2013/36/EU;

4. finanénd intitticia“ je finanénd institticia podl'a vymedzenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 bode 26 nariadenia (EU)
¢ 575/2013;

5. ,dcérska spoloénost* je dcérska spolocnost podla vymedzenia uvedeného v clinku 4 ods. 1 bode 16 nariadenia (EU)
¢ 575/2013;

6. ,materskd spolocnost je materskd spolo¢nost podla vymedzenia uvedeného v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 15 pism. a)
nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

7. Jkonsolidovany zdklad“ znamend zdklad konsolidovanej situdcie podla vymedzenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1
bode 47 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

8. ,systém institucionalneho zabezpecenia“ alebo ,IPS* je opatrenie spliiajiice poziadavky stanovené v clanku 113 ods.
7 nariadenia (EU) & 575/2013;

9. ,finan¢nd holdlngova spolo¢nost” je finan¢nd institticia podla vymedzenia uvedeného v ¢linku 4 ods. 1 bode 20
nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

10. ,zmie$and finanénd holdingovd spolocnost” je zmiesand finan¢nd holdingové spolo¢nost podla vymedzenia uvede-
ného v &lanku 4 ods. 1 bode 21 nariadenia (EU) ¢ 575/2013;

11. ,holdingovd spolo¢nost so zmiesanou ¢innostou” je holdingovéd spolo¢nost so zmiesanou ¢innostou podla vyme-
dzenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 bode 22 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

12. ,materskd finan¢nd holdingovd spolo¢nost v ¢lenskom 3tate“ je materskd finan¢nd holdmgova spolo¢nost v ¢len-
skom stite podla vymedzenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 bode 30 nariadenia (EU) ¢ 575/2013;

13. ,materskd finanénd holdingova spolo¢nost v Unii* oznacuje materskd finanénd holdingovi spolo¢nost EU podla
vymedzenia uvedeného v clinku 4 ods. 1 bode 31 nariadenia (EU) ¢& 575/2013;

14. ,materskd zmieSand finan¢nd holdingovd spolocnost v ¢lenskom 3tdte” je materskd zmie$and financnd holdingovd
spolocnost v ¢lenskom stite podla vymedzenia uvedeného v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 32 nariadenia (EU) ¢ 575/2013;

15. ,materskd zmieSand financnd holdingovd spolo¢nost v Unii“ je materskd zmiesand finanéna holdingovii spolo¢nost
EU podla vymedzenia uvedeného v clinku 4 ods. 1 bode 33 nariadenia (EU) ¢ 575/2013;

16. ,cicle rieSenia krizovych situdcii“ st ciele rieSenia krizovych situdcii uvedené v ¢lanku 31 ods. 2;

17. ,pobocka“ je pobotka podla vymedzenia uvedeného v clinku 4 ods. 1 bode 17 nariadenia (EU) ¢&. 575/2013;
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18. ,organ pre rieSenie krizovych situdcii“ je orgdn povereny clenskym $tatom v stlade s ¢lankom 3;
19. ,ndstroj rieSenia krizovej situdcie” je ndstroj rieSenia krizovej situdcie uvedeny v ¢ldnku 37 ods. 3;
20. ,pravomoc riesit krizovi situdciu® je pravomoc uvedend v ¢ldnkoch 63 az 72;

21. ,,prislu§r1}'/ organ“ je prisluiny orgdn podla vymedzenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 bod 40 nariadenia (EU)
¢ 575/2013 vratane Europskej centrdlnej banky s ohladom na osobitné dlohy, ktorymi ju poverilo nariadenie
Rady (EU) ¢ 1024/2013 ();

22. ,prislusné ministerstvd“ si ministerstvd financii alebo iné ministerstvd clenskych $titov, ktoré st zodpovedné za
hospodarske, finanéné a rozpoctové rozhodnutia na vnitrostatnej trovni podla vnitrostatnych pravomoci a ktoré
boli urcené v sdlade s ¢ldnkom 3 ods. 5;

23. ,indtitGcia“ je Gverova instittcia alebo investi¢nd spolo¢nost;

24. riadiaci orgdn* je riadiaci orgdn vymedzeny v ¢ldnku 3 ods. 1 bode 7 smernice 2013/36/EU;

25. ,vrcholovy manazment” je vrcholovy manazment vymedzeny v ¢ldnku 3 ods. 1 bode 9 smernice 2013/36/EU.
26. ,skupina“ je materskd spolocnost a jej dcérske spolo¢nosti;

27. ,cezhrani¢nd skupina“ je skupina, ktorej subjekty skupiny st usadené vo viac ako jednom clenskom State;

28. ,mimoriadna verejnd financnd podpora“ je $tdtna pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU alebo akdkolvek ind
verejnd finan¢nd podpora na nadndrodnej Grovni, ktord — ak by sa poskytla na ndrodnej drovni — by bola $tdtnou
pomocou, ktord sa poskytuje s cielom zachovat alebo obnovit Zivotaschopnost, likviditu alebo platobnt schopnost
indtiticie alebo subjektu podla pismena b), c) alebo d) ¢ldnku 1 ods. 1 alebo skupiny, ktorej stcastou je tito
institicia alebo subjekt;

29. ,ntdzovd pomoc na zvySenie likvidity* je poskytnutie peniaznych prostriedkov centrdlnej banky centrdlnou bankou
alebo akdkolvek ind pomoc, ktord moze viest k zvySeniu prostriedkov centrélnej banky, platobne schopnej institticii
alebo skupine platobne schopnych institacii, ktord ¢eli docasnym problémom s likviditou, mimo rdmec menovej
politiky;

30. ,systémova kriza“ je naruSenie finan¢ného systému, ktoré moze mat zdvazné negativne dosledky pre vnatorny trh
a redlnu ekonomiku; Vietky druhy finanénych sprostredkovatelov, trhov a infrastruktiry mézu byt do uréitej miery
systémovo vyznamné;

31. ,subjekt skupiny” je pravnickd osoba, ktord je stcastou skupiny;
32. ,plén ozdravenia“ je plin ozdravenia vypracovany a dodrziavany institiiciou v stlade s ¢lankom 5;

33. ,plan ozdravenia na trovni skupiny” je pldn ozdravenia na trovni skupiny vypracovany a dodrziavany v silade
s ¢lankom 7;

34. ,vyznamnd pobocka“ je pobocka, ktord by sa povazovala za vyznamnd v hostitelskom clenskom Stdte v stlade
s clinkom 51 ods. 1 smernice 2013/36/EU;

(1) Nariadenie Rady (EU) ¢. 1024/2013 z 15. okt6bra 2013, ktorym sa Europska centrdlna banka poveruje osobitnymi tlohami, pokial
ide o politiky tykajtice sa prudencidlneho dohladu nad tverovymi intitaciami (U. v. EU L 287, 29.10.2013, s. 63).
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35. ,zdsadné funkcie” su ¢innosti, sluzby alebo operdcie, ktorych prerusenie by v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych
Statoch pravdepodobne viedlo k naruseniu zdkladnych sluzieb redlneho hospoddrstva alebo naruseniu financnej
stability v dosledku velkosti institicie alebo skupiny alebo ich podielu na trhu, vonkajsej a vnitornej prepojenosti,
zlozitosti alebo cezhrani¢nych ¢innosti, a to s osobitnym zretelom na nahraditelnost tychto ¢innosti, sluzieb alebo
operdcif;

36. ,hlavné oblasti obchodnej ¢innosti“ st oblasti obchodnej ¢innosti a stvisiace sluzby, ktoré pre instittciu alebo
skupinu, ktorej stcastou je tdto institiicia, predstavuji podstatné zdroje prijmov, zisku alebo hodnoty koncesie;

37. ,orgdn vykondvajici dohlad na konsolidovanom zdklade” je orgdn vykondvajtici dohl'ad na konsolidovanom zdklade
vymedzeny v ¢lanku 4 ods. 1 bode 41 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

38. ,vlastné zdroje* st vlastné zdroje vymedzené v ¢lanku 4 ods. 1 bode 118 nariadenia (EU) & 575/2013;
39. ,podmienky pre rieSenie krizovej situdcie“ si podmienky uvedené v ¢lanku 32 ods. 1;

40. ,opatrenie na rieSenie krizovej situdcie“ je rozhodnutie o tom, 7Ze sa zacne riesit krizovd situdcia institdcie alebo
subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pismene b), c) alebo d) podla ¢lanku 32 alebo 33, uplatilovanie ndstroja
rieSenia krizovych situdcii alebo vykondvanie jednej alebo viacerych pravomoci riesit krizovd situdciu;

41. ,plan rieSenia krizovej situdcie“ je pldn rieSenia krizovej situdcie, ktory sa pre institiiciu vypracoval v silade
s ¢lankom 10;

42. ,rieSenie krizovej situdcie na drovni skupiny” je ktorékolvek z tychto opatreni:

a) prijatie opatrenia na rie§enie krizovej situdcie na drovni materskej spolo¢nosti alebo institicie, ktord podlicha
dohladu na konsolidovanom zdklade, alebo

b) koordindcia uplatiiovania ndstrojov rieSenia krizovych situdcii a vykonu pravomoci riesit krizové situdcie
orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii vo vztahu k subjektom skupiny, ktoré splnaju podmienky pre riesenie
krizovej situdcie;

43. plan rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny je pldn rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny vypracovany
v stlade s clankami 12 a 13;

44. ,organ pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny” je orgdn pre rieSenie krizovych situdcii v ¢lenskom Stite,
v ktorom sa nachddza orgdn vykondvajici dohlad na konsolidovanom zdklade;

45. ,program rieSenia krizovej situdcie na drovni skupiny“ je pldn vypracovany na ucely rieSenia krizovej situdcie na
arovni skupiny v sdlade s ¢lankom 91;

[

46. kolégium pre rieSenie krizovych situdcii“ oznacuje kolégium zriadené v silade s ¢lankom 88 na vykondvanie tloh
uvedenych v ¢lanku 88 ods. 1;

47. bezné konkurzné konanie” je kolektivne konkurzné konanie, ktorého stcastou je ¢iasto¢né alebo tplné zbavenie sa
majetku dlznika a vymenovanie likviddtora alebo sprivcu, bezne pouzitelné na institicie podla vnitrostitneho
prdva, ¢ uz konkrétne v pripade institticif, alebo vSeobecne v pripade akejkolvek fyzickej alebo prdvnickej osoby;

48. ,dlhové nastroje” uvedené v ¢lanku 63 ods. 1 pism. g) a j) st dlhopisy a iné formy prevoditelného dlhu, néstroje,
ktorymi sa vytvdra alebo uzndva dlh, a ndstroje, ktorymi sa poskytuji prava nadobudnit dlhové ndstroje;

49. ,materskd intitticia v clenskom Stdte” je materskd institdcia v ¢lenskom $tite vymedzend v ¢linku 4 ods. 1 bode 28
nariadenia (EU) ¢. 575/2013;
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50. ,materskd institdcia v Unii“ je materska institicia v EU podla vymedzenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1 bode 29
nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

51. ,poziadavky na vlastné zdroje* sti poziadavky na vlastné zdroje stanovené v ¢lankoch 92 az 98 nariadenia (EU)
& 575/2013;

52. ,kolégium dohladu® je kolégium orgdnov vykonavajicich dohlad zriadené podla ¢lanku 116 smernice 2013/36/EU;

53. ,rdmec /Unie pre §ttnu pomoc* je rimec ustanoveny cldnkami 107, 108 a 109 ZFEU a nariadeniami a vietkymi
aktmi Unie vrdtane usmerneni, ozndmen{ a upozorneni, uskuto¢nenymi alebo prijatymi podla ¢ldnku 108 ods. 4
alebo ¢lanku 109 ZFEU;

54. likviddcia“ je spefiazenie aktiv institiicie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pismene b), ¢) alebo d);

55. ,ndstroj oddelenia aktiv* je mechanizmus na vykonanie prevodu aktiv, prav alebo pasiv institicie, ktorej krizovd
situdcia sa rie$i, na subjekt pre spravu aktiv orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii v stlade s ¢lankom 42;

56. ,subjekt pre spravu aktiv* je prévnickd osoba, ktord splia poziadavky stanovené v clinku 42 ods. 2;

57. ,ndstroj zdchrany pomocou vnutornych zdrojov* je mechanizmus vykonu pravomoci organu pre rieSenie krizovych
situdcil v sulade s ¢lankom 43 na odpisanie dlhu konverziu dlhu vo vzfahu k pasivam institdcie, ktorej krizovd
situdcia sa riesi;

58. ,nastroj odpredaja obchodnej ¢innosti® je mechanizmus na vykonanie prevodu akcii alebo inych ndstrojov vlast-
nictva vydanych institiciou, ktorej krizova situdcia sa riesi, alebo aktiv, prav alebo pasiv institicie, ktorej krizovd
situdcia sa riesi, na kupujiceho, ktory nie je preklenovacou institiciou, orgdnom pre rieSenie krizovych situdcif
v stlade s ¢lankom 38;

59. ,preklenovacia institticia“ je prévnicki osoba, ktord splha vietky poziadavky stanovené v clinku 40 ods. 2;

60. ,nastroj preklenovacej instittcie” je mechanizmus prevodu akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva vydanych insti-
tiiciou, ktorej krizové situdcia sa riesi, alebo aktiv, prav alebo pasiv intitdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, na
preklenovaciu institiciu v silade s ¢lankom 40;

61. ,ndstroje vlastnictva“ st akcie, iné nastroje, ktorymi sa zveruje vlastnictvo, ndstroje, ktoré sa mozu konvertovat na
akcie alebo nastroje vlastnictva, alebo ktoré poskytuji pravo na nadobudnutie akcii alebo inych néstrojov vlast-
nictva, a néstroje predstavujiice podiely na akcidch alebo inych néstrojoch vlastnictva;

62. ,akciondri“ st akciondri alebo drzitelia inych ndstrojov vlastnictva;

63. ,pravomoci vykonat prevod“ st pravomoci blizsie uréené v pismene c) alebo d) ¢lanku 63 ods. 1 previest akcie, iné
ndstroje vlastnictva, dlhové ndstroje, aktiva, prdva alebo pasiva, alebo akidkolvek ich kombindciu z institdcie, ktorej
krizovd situdcia sa rie$i, na prijemcu;

64. ,centrdlna protistrana“ je centrdlna protistrana podla vymedzenia uvedeného v ¢ldnku 2 bode 1 nariadenia (EU)
& 648/2012;

65. ,derivity si derivity podla vymedzenia uvedeného v ¢lanku 2 ods. 5 nariadenia (EU) & 648/2012;

66. ,pravomoc odpisat dlh a pravomoc vykonat konverziu“ st pravomoci uvedené v ¢lanku 59 ods. 2 a v ¢lanku 63
ods. 1 pism. e) az i).
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67. ,zabezpecené pasivum“ oznacuje pasivum, v ktorom je ndrok veritela na platbu alebo ind formu plnenia zabez-
peceny zaloznym bremenom, zdvazkom alebo zdlohou, alebo dohodami o kolaterdli vratane pasiv vznikajicich
z repo transakcif a inymi dohodami o kolaterdli s prevodom vlastnickeho préva;

68. ,néstroje vlastného kapitdlu Tier 1“ st kapitdlové ndstroje, ktoré spfrjlajﬁ podmienky stanovené v ¢ldnku 28 ods. 1
az 4, ¢lanku 29 ods. 1 az 5 alebo ¢lanku 31 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

69. ,ndstroje dodatocného kapitdlu Tier 1 st kapitdlové ndstroje, ktoré splfajii podmienky stanovené v clanku 52 ods.
1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

70. ,sthrnnd suma“ je sthrnnd suma, o ktort sa podla postdenia orgdnu pre rieSenie krizovych situdcil musia odpisat
alebo konvertovat oprdvnené zdvizky v silade s ¢ldnkom 46 ods. 1;

71. ,opravnené zdvizky“ sii zdvizky a kapitdlové ndstroje, ktoré nie sii kvalifikované ako ndstroje vlastného kapitdlu
Tierl, nastroje dodato¢ného kapitdlu Tier 1 alebo Tier 2 institticie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1
pismene b), ¢) alebo d), ktoré nie s vylicené z rozsahu pdsobnosti néstroja zichrany pomocou vniitornych
zdrojov na zdklade ¢lanku 44 ods. 2;

72. ,systém ochrany vkladov* je systém ochrany vkladov zavedeny a oficidlne uznany clenskym Stdtom podla clinku 4
smernice 2014/49/EU;

73. ,ndstroje kapitdlu Tier 2" st kapitdlové ndstroje alebo podriadené tvery, ktoré splitaji podmienky stanovené
v ¢ldnku 63 ods. 1 nariadenia (EU) & 575/2013;

74. ,relevantné kapitdlové ndstroje“ st na tcely hlavy IV kapitoly IV oddielu 5 a hlavy IV kapitoly V ndstroje doda-
to¢ného kapitdlu Tier 1 a ndstroje kapitalu Tier 2;

75. ,konverzny koeficient* je faktor, ktorym sa uréuje pocet akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva, na ktoré bude
pasivum konkrétnej triedy konvertované, a to bud s odkazom na jediny ndstroj predmetnej triedy alebo na
$pecifikovanti jednotku hodnoty pohladavky;

76. ,dotknuty veritel“ je veritel, ktorého ndrok sa vztahuje na pasiva, ktoré st na zdklade vykonu prdvomoci odpisat
dlh alebo vykonat konverziu na zdklade pouzitia ndstroja zdchrany pomocou vndtornych zdrojov znizené alebo
konvertované na akcie alebo iné ndstroje vlastnictva;

77. ,dotknuty drzitel“ je drzitel' ndstrojov vlastnictva, ktorého néstrojov vlastnictva sa rusia prostrednictvom pravomoci
uvedenej v ¢lanku 63 ods. 1 pism. h);

78. ,ndlezity orgdn“ je orgdn clenského Stitu urCeny v stlade s ¢linkom 61, ktory je zodpovedny podla vnitrostitneho
prava tohto $tdtu za konstatovania uvedené v ¢clanku 59 ods. 3;

79. ,prisluind materskd intitdcia“ je materskd institicia v clenskom §tdte, materskd institicia v Unii, finan¢nd holdin-
govd spolo¢nost, zmieSand finan¢nd holdingovd spolo¢nost, holdingovd spolo¢nost so zmieSanou ¢innostou,
materskd finanénd holdingovd spoloénost v clenskom $tite, materskd finanénd holdingovd spolo¢nost v Unii,
materskd zmie$and finan¢nd holdingova spoloc¢nost v ¢lenskom Stite alebo materskd zmiesand finan¢nd holdingova
spolo¢nost v Unii, vzhladom na ktort sa uplatiiuje ndstroj zachrany pomocou vndtornych zdrojov;

80. ,prijemca“ je subjekt, na ktory sa prevadzaju akcie, iné ndstroje vlastnictva, dlhové ndstroje, aktiva, prava alebo
pasiva, alebo akékolvek ich kombindcie z institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi;

81. ,pracovny defi je defl iny neZ sobota, nedela alebo den, ktory je v prislusnom ¢lenskom $tdte $tatnym sviatkom;
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82. ,pravo ukoncit zmluvu® je pravo ukoncit zmluvu, pravo na urychlenie, kone¢né ztctovanie, vzdjomné zapocitanie,
vyrovnanie alebo ziskanie povinnosti ako ziskat Cisty zisk so zdvizkov alebo akékolvek podobné ustanovenie,
ktorym sa povinnost zmluvnej strany pozastavuje, upravuje alebo anuluje, alebo tieZ ustanovenie, ktorym sa
zabrariuje vzniku zmluvnej povinnosti, ktord by inak vznikla;

83. ,institdcia, ktorej krizova situdcia sa riesi“ je institdcia, finan¢nd intitticia, finanénd holdingové spolo¢nost, zmiesana
financnd holdingovéd spolo¢nost, holdingové spolocnost so zmiesanou cinnostou, materskd finanénd holdingovéd
spolocnost v ¢lenskom State, materskd finan¢nd holdmgova spolo¢nost v Unii, materskd zmiesand financnd holdin-
gova spolocnost v ¢lenskom §tite alebo materskd zmiesand finan¢nd holdingové spolo¢nost v Unii, vzhladom na
ktord sa prijima opatrenie na rieSenie krizovej situdcie;

84. ,dcérska spolocnost z Unie“ je intittcia, ktord je usadend v clenskom stite a ktord je dcérskou spolocnostou
institicie alebo materskej spolo¢nosti z tretej krajiny;

85. ,materskd spolocnost v Unii“ je materskd institticia v Un11 materskd finanénd holdingova spoloénost v Unii alebo
materskd zmieand finanénd holdingova spolocnost v Unii;

86. ,institdcia z tretej krajiny” je subjekt, ktorého hlavné sidlo je zriadené v tretej krajine a na ktorého by sa vztahovalo
vymedzenie pojmu institicia, ak by bol usadeny v Unii;

87. ,materskd spolo¢nost z tretej krajiny“ je materskd spolo¢nost, materskd finan¢nd holdingovd spoloc¢nost alebo
materskd zmieSand finan¢nd holdingova spolo¢nost, usadend v tretej krajine;

88. ,konania tretej krajiny zamerané na rieSenie krizovej situdcie* st opatrenia podla prava tretej krajiny s cielom
zvlddnut zlyhanie institdcie z tretej krajiny alebo materskej spolocnosti z tretej krajiny, ktoré st v zmysle cielov
a predpokladanych vysledkov porovnatelné s opatreniami na rieSenie krizovej situdcie podla tejto smernice;

89. ,pobocka Unie“ je pobocka institicie z tretej krajiny, nachddzajtica sa v ¢lenskom 3téte;

90. ,relevantny orgén tretej krajiny“ je orgédn tretej krajiny zodpovedny za vykondvanie funkcif porovnatelnych s funk-
ciami orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii alebo prislusnych orgdnov podla tejto smernice;

91. ,mechanizmus financovania na Grovni skupiny” je mechanizmus alebo mechanizmy financovania (¢lenského Statu)
orgnu pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny;

92. ,transakcia back-to-back“ (back-to-back transaction) je transakcia medzi dvoma subjektmi skupiny vykondvand na
tucely prevodu celého alebo ciastocného rizika pochddzajiceho z inej transakcie medzi jednym z tychto subjektov
skupiny a trefou stranou;

93. ,zdruka v rdmci skupiny je zmluva, ktorou jeden subjekt skupiny ru¢i za zdvizky iného subjektu skupiny voci tretej
strane;

94. ,kryté vklady“ st kryté vklady v zmysle vymedzenia v ¢linku 2 ods. 1 bod 5 smernice 2014/49/EU

95. ,opravnené vklady” st opravnené vklady vymedzené podla cldnku 2 ods. 1 bod 4 smernice 2014/49/EU

96. ,kryté dlhopisy“ st néstroj uvedeny v ¢ldnku 52 ods. 4 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES (1);
(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jila 2009 o koordindcii zdkonov, 1nych prévnych predpisov a spravnych

opatreni tykajticich sa podnikov kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP) (U. v. EU L 302,
17.11.2009, s. 32).
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97. ,dohoda o finan¢nej zdruke (kolaterdli) s prevodom vlastnickeho priva“ je dohoda o finan¢nej zaruke (kolaterali)
s prevodom vlastnickeho prdva vymedzend v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/47ES (1);

98. ,dohoda o Cistom zGétovani“ je dohoda, na zdklade ktorej je mozné niekolko pohladdvok alebo zdvizkov konver-
tovat na jednu Cistti pohladdvku, vritane mechanizmov kone¢ného zictovania, v rdmci ktorych st v pripade
vymdhacej udalosti (akokolvek a kdekolvek vymedzenej) zdvizky zmluvnych strdn urychlené tak, Ze sa stand
okamzite splatnymi alebo st ukoncené, pricom v oboch pripadoch st konvertované na jednu ¢istd pohladdvku
vratane ,ustanoveni o kone¢nom ztc¢tovani“ vymedzenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. n) bode i) smernice 2002/47ES
a nettingu vymedzeného v ¢lanku 2 pism. k) smernice 98/26/ES alebo st nou nahradené;

99. ,dohoda o vzdjomnom zapocitani“ je dohoda, na zdklade ktorej je mozné navzdjom si zapocitat dve alebo viaceré
pohladavky alebo zévizky splatné medzi institiciou, ktorej krizovd situdcia sa riesi a protistranou;

100. ,finanéné zmluvy“ st tieto zmluvy a dohody:
a) zmluvy o cennych papieroch vratane:
i) zmlav o kipe, predaji alebo pozicani cenného papiera, skupiny alebo indexu cennych papierov;
i) opcif na cenny papier alebo skupinu alebo index cennych papierov;
iii) repo transakcii alebo obritenych repo transakcii na akykolvek takyto cenny papier, skupinu alebo index;
b) zmluvy o komoditich vritane:
i) zmlav o kipe, predaji alebo pozi¢ani komodity alebo skupiny ¢i indexu komodit s budicim plnenim;
i) opcif na komoditu alebo skupinu ¢&i index komodit;
iii) repo transakcii alebo obritenych repo transakcii na akykolvek takyto cenny papier, skupinu alebo index;

¢) futurity a forwardy vratane zmliv (s vynimkou zmliv o komoditich) o kdpe, predaji alebo prevode komodity
alebo majetku akéhokolvek iného druhu, sluzby, prdva alebo podielu za blizsie urcenti cenu k budicemu
datumu;

d) swapové dohody vrdtane:

i) swapov a opcii tykajicich sa Grokovych sadzieb; spotovych alebo inych dohdd o devizovych transakcidch;
menovych dohdd; kapitdlového indexu alebo kapitilu; dlhového indexu alebo dlhu; komoditnych indexov
alebo komodit; pocasia; emisii alebo inflacie;

ii) swapov celkového vynosu, swapov tGverového rozpitia alebo tGverovych swapov;

iii) akychkolvek dohod alebo transakcii, ktoré si podobné dohode uvedenej v bodoch i) alebo ii), ktoré st
predmetom opakovaného obchodovania na trhoch so swapmi alebo derivatmi;

e¢) dohody o pozi¢iavani medzi bankami, ak splatnost takejto pozicky nepresahuje tri mesiace;

f) rdmcové dohody pre ktortkolvek zmluvu alebo dohodu uvedend v pismendch a) az e).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/47[ES zo 6. jina 2002 o dohodich o finanénych zdrukich (U. v. ES L 168,
27.6.2002, s. 43).
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101. ,opatrenie na predchddzanie krize“ je vykon prdvomoci s ciefom priamo odstrdnit nedostatky alebo prekdzky
v stvislosti s ozdravitelnostou v zmysle ¢lanku 6 ods. 6, vykon pravomoci s cielom riesit alebo odstranit prekazky
braniace riesitelnosti krizovej situdcie v zmysle ¢lankov 17 alebo 18, uplatnenie akéhokolvek opatrenia vcasnej
intervencie v zmysle ¢lanku 27, vymenovanie do¢asného spravcu podla ¢lanku 29 alebo vykon pravomoci odpisat
alebo konvertovat dlh podla ¢lanku 59;

102. ,opatrenie krizového riadenia“ je opatrenie na rieSenie krizovej situdcie alebo vymenovanie osobitného spravcu
podla ¢lanku 35 alebo osoby podla ¢lanku 51 ods. 2 alebo ¢lanku 72 ods. 1;

103. ,ozdravnd kapacita“ je schopnost intitdcie obnovit svoju finanénti poziciu po vyraznom zhorSens;
104. ,vkladatel“ je vkladatel vymedzeny podla ¢ldnku 2 ods. 1 bod 6 smernice 2014/49[EU;
105. ,investor” je investor v zmysle ¢lanku 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/9/ES (1);

106. ,uréeny vnitrostitny orgdn makroprudencidlneho dohladu“ je orgdn povereny vykondvanim makroprudencidlnej
politiky uvedenej v odportacani B1 odportcania Eurépskeho vyboru pre systémové rizikd z 22. decembra 2011
o makroprudencidlnych pravomociach vndtrostitnych orgdnov (ESRB/2011/3);

107. ,mikropodniky, malé a stredné podniky“ sti mikropodniky, malé a stredné podniky vymedzené s ohladom na
kritérium ro¢ného obratu uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 prilohy k odporicaniu Komisie 2003/361/ES (%);

108. ,regulovany trh“ je regulovany trh definovany v ¢linku 4 ods. 1 bod 21 smernice 2014/65/EU.

2. Komisia je opravnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 115, aby sa stanovili kritérid na urcenie ¢innosti,
sluzieb a operdcif uvedenych v prvom pododseku v bode 35, pokial ide o vymedzenie pojmu ,zdsadné funkcie®, a kritérid
na urcenie oblasti obchodnej ¢innosti a stvisiacich sluzieb uvedenych v prvom pododseku v bode 36, pokial ide
o vymedzenie pojmu ,hlavné oblasti obchodnej ¢innosti‘.

Cldnok 3
Uréenie orgdnov zodpovednych za riesenie krizovych situdcii

1. Kazdy clensky $tat uréi jeden alebo vynimocne viacero orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii, ktoré sii splnomoc-
nené uplatilovat ndstroj rieSenia krizovych situdcii a vykondvat pravomoci riesit krizové situdcie.

2. Organ pre riesenie krizovych situdcii je orgdn verejnej spravy povereny pravomocami verejnej spravy alebo st
orgdny verejnej spravy poverené prdvomocami verejnej spravy.

3. Organmi pre rieSenie krizovych situdcii moézu byt centrdlne banky, prislusné ministerstvd alebo iné orgdny verejnej
sprévy alebo orgdny poverené prédvomocami verejnej sprévy. Clenské $tity mozu vynimoéne stanovit, Ze orgdnom pre
rieSenie krizovych situdcif st prislusné organy dohladu na téely nariadenia (EU) ¢ 575/2013 a smernice 2013/36/EU.
Zavedd sa nalezité Strukturdlne mechanizmy potrebné na zabezpecenie previdzkovej nezévislosti a zabrdnenie konfliktom
zdujmov medzi funkciami dohladu podla nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a smernice 2013/36/EU alebo inymi funkciami
prislusného orgdnu a funkciami orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii podla tejto smernice, a to bez toho, aby bola
dotknutd vymena informdcii a poziadavky v oblasti spoluprdce podla odseku 4. Clenské $tity najmi zabezpecia, aby
v ramci prislusnych orgdnov, ndrodnych centralnych bank, prislusnych ministerstiev alebo inych orgdnov existovala
prevadzkova nezévislost, pokial ide o funkciu rieSenia krizovych situdcif a funkcie dohladu alebo iné funkcie prislusného
organu.

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/9/ES z 3. marca 1997 o systémoch ndhrad pre investorov (U. v. ES L 84, 26.3.1997,
s. 22).

() Odportcanie Komisie 2003/361/ES zo 6. mdja 2003, ktoré sa tyka definicie mikro, malych a strednych podnikov (U. v. EU L 124,
20.5.2003, s. 36).
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Pracovnici vykondvajici funkcie orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii podla tejto smernice si Strukturdlne oddeleni od
pracovnikov vykondvajtcich dlohy podla nariadenia (EU) €. 575/2013 a smernice 2013/36/EU, respektive vo vztahu
k inym funkcidm prislusného orgdnu, a st stcastou inej hierarchickej Struktiiry.

Na dcely tohto odseku ¢lenské stity alebo orgdn pre rieSenie krizovych situdcii prijme a zverejni vSetky nevyhnutné
prislusné vnitorné pravidld vratane pravidiel tykajtcich sa sluZobného tajomstva a vymeny informacii medzi rozli¢nymi
funkénymi oblastami.

4. Clenské staty vyzadujti, aby orgdny vykondvajice funkcie dohladu a rieSenia krizovych situdcii a osoby vykonéava-
juce tieto funkcie v ich mene tzko spolupracovali na priprave, planovani a uplatiovani rozhodnuti o rieseni krizovych
situdci, a to v pripade, ked orgdn pre rieSenie krizovych situdcii nie je zdroven aj prislusnym orgdnom, ako aj vtedy, ak
tieto funkcie vykondva ten isty subjekt.

5.  Kazdy clensky stit ur¢i jedno ministerstvo, ktoré bude zodpovedat za vykon funkcii prislusného ministerstva
v zmysle tejto smernice.

6. Ked orginom pre rieSenie krizovych situdcii nie je prislusné ministerstvo, oznamuje tento orgdn prislusnému
ministerstvu rozhodnutia podla tejto smernice a pokial nie je vo vnutrodtitnych pravnych predpisoch stanovené inak,
potrebuje sthlas ministerstva pred vykonanim rozhodnuti, ktoré maji priamy fiskdlny dosah alebo systémové dosledky.

7. Rozhodnutia prijaté prislusnymi orgdnmi, orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii a EBA v stlade s touto smernicou
zohladiuja potencidlne dosledky rozhodnutia vo vietkych ¢lenskych $tatoch, v ktorych institdcia alebo skupina posobi,
a minimalizuji negativny vplyv na finanénd stabilitu a negativne hospodarske a socidlne dosledky v tychto ¢lenskych
statoch. Na rozhodnutia EBA sa vztahuje ¢linok 38 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010.

8.  Clenské stity zabezpecia, aby kazdy orgdn pre riesenie krizovych situicii mal odbornost, zdroje a operacni kapacitu
na uplatilovanie opatreni na rieSenie krizovych situdcii a aby dokdzal vykondvat svoje pravomoci s rychlostou a pruz-
nostou, ktoré si potrebné na dosiahnutie cielov rieSenia krizovych situdcif.

9.  EBA zabezpecuje v spoluprdci s prislusnymi orgdnmi a orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii pozadovani odbor-
nost, zdroje a prevadzkovd kapacitu a sleduje uplatiiovanie odseku 8 aj prostrednictvom pravidelného partnerského
hodnotenia.

10.  Ked v stilade s odsekom 1la uréi ¢lensky $tat na uplatilovanie ndstrojov rieSenia krizovych situdcii a vykon
prévomoci riesit krizové situdcie viac nez jeden orgdn, poskytne EBA a Komisii riadne zddovodnené ozndmenie s vysvet-
lenim svojho konania a zretelne medzi tieto orgdny rozdeli funkcie a dlohy, zabezpe¢i primerand koordindciu medzi
nimi a urél jeden orgdn ako kontaktny orgdn na ucely spoluprce a koordindcie s relevantnymi orgdnmi ostatnych
¢lenskych statov.

11.  Clenské staty informuji EBA o vntrostitnom orgdne alebo orgdnoch urcenych ako orgdny pre riesenie krizovych
situdcif a kontaktny orgdn a v pripade potreby oznamia aj ich $pecifické funkcie a zodpovednosti. EBA uverejni zoznam
tychto orgdnov pre rieSenie krizovych situdcif a kontaktnych orgdnov.

12.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 85, ¢lenské 3taty mozu obmedzit zodpovednost organu pre rieSenie krizovych
situdci, prislusného orgdnu a ich prislusnych zamestnancov v stlade s vnatrostitnym pravom za tkony a opomenutia
pocas vykonavania ich funkcii podla tejto smernice.



12.6.2014 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 173221

HLAVA II

PRIPRAVA

KAPITOLA 1

Plinovanie ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii

Oddiel 1

VSeobecné ustanovenia

Cldnok 4
Zjednodusené povinnosti pre urcité institicie

1. Vzhladom na vplyv, ktory by mohlo mat zlyhanie institicie vzhladom na charakter jej obchodnej ¢innosti, jej
akciondrsku $truktiru, jej pravnu formu, jej rizikovy profil, velkost a prdvny Statiit, jej vzdjomné prepojenie s ostatnymi
institdciami alebo vieobecne s finanénym systémom, rozsah a zloZitost jej ¢innosti, jej clenstvo v systéme institucional-
neho zabezpecenia (IPS) alebo inych kooperaénych systémoch vzdjomnej solidarity, ako je uvedené v ¢lanku 113 ods. 7
nariadenia (EU) ¢. 575/2013, a vykondvanie akychkolvek investiénych sluzieb alebo cinnosti, ako je vymedzené v ¢lanku
4 ods. 1 bode 2 smernice 2014/65/EU, a so zretelom na to, ¢i je pravdepodobné, Ze jej zlyhanie a naslednd likvidacia
v beznom konkurznom konani by mohli mat vyznamny negativny vplyv na finan¢né trhy, ostatné institticie, podmienky
financovania alebo vSeobecne na ekonomiku, clenské 3tity zabezpecia, aby prislusné orgdny a orgdny pre rieSenie
krizovych situdcif ur¢ili:

a) obsah a podrobnosti pldnov ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii podla ¢lankov 5 az 12;

b) lehotu, v ktorej sa vypracuju prvé plany ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii, a ¢asovy interval aktualizacie planov
ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii, ktory moze byt kratsi, ako casovy interval uvedeny v clanku 5 ods. 2, ¢lanku
7 ods. 5, ¢lanku 10 ods. 6 a clanku 13 ods. 3;

¢) obsah a podrobnosti informdcii, ktoré sa vyZadujii od institacii podla ¢lanku 5 ods. 5, ¢lanku 11 ods. 1 a ¢lanku 12
ods. 2 a podla Casti A a Casti B prilohy;

d) droven podrobnosti na ucely posidenia rieitelnosti podla ¢lanku 15 a 16 a oddielu C prilohy.

2. Prislusné orgdny a v relevantnych pripadoch orgdny pre rieSenie krizovych situdcii vykonaji postidenie uvedené
v odseku 1 v pripade potreby po konzulticii s vnatro$taitnym orgdnom pre makroprudencidlny dohlad.

3. Clenské stity zabezpecia, aby v pripadoch, ked sa uplatnia zjednodusené poziadavky, prislusné orgdny, a v rele-
vantnych pripadoch orgdny pre riesenie krizovych situdcii, mohli kedykolvek v plnej miere uplatnit poziadavky v nezjed-
nodusenej podobe.

4. Clenské stity zabezpecia, aby uplatnenie zjednodusenych poziadaviek samo osebe nemalo vplyv na pravomoci
prislusného orgdnu, a v relevantnom pripade orgdnu pre rieSenie krizovych situdcif, prijat opatrenie na predchddzanie
krize alebo opatrenie krizového riadenia.

5. EBA v silade s ¢linkom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 vyd4 do 3. jila 2015 usmernenia s ciefom stanovit
kritérid uvedené v odseku 1, ktoré sii urcené na postidenie vplyvu zlyhania institticie na finanéné trhy, ostatné institdcie
a podmienky financovania v stlade s odsekom 1.

6.  EBA vypracuje ndvrh regulaénych technickych predpisov s cieflom stanovit kritérid uvedené v odseku 5 na posi-
denie vplyvu zlyhania intiticie na finan¢né trhy, ostatné intitdcie a podmienky financovania v stlade s tymto odsekom
a v pripade potreby pritom zohladni skisenosti ziskané pri uplatiiovani usmerneni uvedenych v odseku 2.

EBA predlozi tento ndvrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do 3. jala 2017.
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Komisii sa udeluje pravomoc prijat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az
14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

7. Prislusné orgdny a orgdny pre rieSenie krizovych situdcii ozndmia EBA spdsob, akym uplatnili odseky 1, 8, 9 a 10
na intitdcie, ktoré patria do ich jurisdikcie. EBA predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii do 31. decembra
2017 sprdvu o vykondvani odsekov 1, 8, 9 a 10. V tejto sprave sa predovietkym uvedi vietky rozdiely tykajiice sa
vykondvania odsekov 1, 8, 9 a 10 na vnitro$titnej Grovni.

8. S vyhradou odsekov 9 a 10 clenské Staty zabezpecia, aby prislusné orgdny, a v pripade, Ze je to relevantné, organy
pre rieSenie krizovych situdcii, mohli oslobodit od uplatiiovania:

a) poziadaviek uvedenych v oddieloch 2 a 3 tejto kapitoly instittcie prldruzene k dstrednému orgdnu a tplne alebo
c1astocne oslobodené od prudencidlnych poziadaviek vo vnitrostitnom prave v siilade s clinkom 10 nariadenia (EU)
¢.575/2013;

b) poziadaviek uvedenych v oddiele 2 institticie, ktoré st clenmi systému instituciondlneho zabezpecenia.
9. Ak sa poskytne takéto oslobodenie podla odseku 8, clenské staty:

a) uplatnia p021adavky oddielov 2 a 3 tejto kapitoly na konsolidovanom zdklade vo vztahu k dstrednému orgdnu a k
indtitdcidm, ktoré si k nemu pridruzené v zmysle ¢lanku 10 nariadenia (EU) ¢ 575/2013;

b) poziadaju systém instituciondlneho zabezpecenia, aby v spoluprdci s kazdym z jeho ¢lenov, ktory bol oslobodeny od
tychto poziadaviek, splnil poziadavky uvedené v oddiele 2.

Na tento tcel zahfiia kazdy odkaz na skupinu v oddieloch 2 a 3 tejto kapitoly aj dstredny orgdn a institdcie, ktoré st
k nemu pridruzené v zmysle ¢ldnku 10 nariadenia (EU) & 575/2013 a ich dcérske spolocnosti, a kazdy odkaz na
materskti spolocnost alebo institdcie podliehajiice dohladu na konsolidovanom zdklade podla clanku 111 smernice
2013/36/EU zahfna aj dstredny orgdn.

10.  Institicie podliehajice priamemu dohladu Eurépskej centrdlnej banky v sdlade s ¢linkom 6 ods. 4 nariadenia (EU)
¢.1024/2013 alebo tie, ktoré tvoria vyznamny podiel vo finanénom systéme niektorého ¢lenského $titu, vypracuji
vlastné pliny ozdravenia v stilade s oddielom 2 tejto kapitoly a vzfahujii sa na ne individudlne plany rieSenia krizovych
situdcii v stlade s oddielom 3.

Na tcely tohto odseku sa predpokladd, Ze operdcie institiicie predstavuji znaény podiel finanéného systému tohto
¢lenského $tatu, ak je splnend ktordkolvek z tychto podmienok:

a) celkovd hodnota jej aktiv je vyssia ako 30 000 000 000 EUR alebo

b) pomer jej celkovych aktiv k HDP ¢lenského Stdtu, v ktorom je usadend, je vy3si ako 20 %, s vynimkou pripadu, ked
celkovd hodnota jej aktiv je nizsia ako 5 000 000 000 EUR.

11.  EBA vypracuje ndvrh vykondvacich technickych predpisov, v ktorych stanovi jednotné formaty, vzory a vymedzenia
na identifikdciu a predkladanie informdcif zo strany prislunych organov a orgdnov pre riesenie krizovych situdcii EBA na
ucely odseku 7 s vyhradou, pokial ide o zdsadu proporcionality.

EBA predlozi tento ndvrh vykondvacich technickych predpisov Komisii do 3. jila 2015.

Komisii sa udeluje pravomoc prijat vykondvacie technické predpisy uvedené v prvom pododseku v salade ¢lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Oddiel 2

Plinovanie ozdravenia

Cldnok 5
Pliny ozdravenia

1.  Clenské $tity zabezpecia, aby kazdd institdcia, ktord nie je stcastou skupiny podliehajtcej dohladu na konsolido-
vanom zaklade podla ¢ldnkov 111 a 112 smernice 2013/36/EU, vypracovala a dodrziavala plin ozdravenia obsahujtci
opatrenia, ktoré mé prijat institicia s cielom obnovit svoju finanénii poziciu potom, ¢o doslo k jej vyraznému zhoreniu.
Pliny ozdravenia sa povazuji za mechanizmus riadenia a sprdvy v zmysle clinku 74 smernice 2013/36/EU.

2. Prislusné organy zabezpecia, aby institicie aktualizovali svoje plany ozdravenia aspon raz ro¢ne alebo po zmene
pravnej alebo organizacnej Struktiry institicie, jej obchodnej Cinnosti alebo jej finanénej situdcie, ktord by mohla mat
vyznamny vplyv na pldn ozdravenia alebo ktord by si mohla vyziadat jeho zmenu. Prislusné orgdny moézu od institdcif
pozadovat, aby svoje plany ozdravenia aktualizovali Castejsie.

3.V pldnoch ozdravenia sa nepocita s moznostou pristupu k mimoriadnej verejnej finanénej podpore ani so ziskanim

takejto podpory.

4.V prislusnych pripadoch zahffiaji plany ozdravenia analyzu toho, ako a kedy moze institicia na zdklade
podmienok vypracovanych v pldne poziadat o pouzitie facilit centrdlnej banky, a urcuje tie aktiva, ktoré by sa mobhli
povazovat za kolaterdl.

5. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 4, clenské 3tity zabezpecia, aby v planoch ozdravenia boli zahrnuté informécie
uvedené v oddiele A prilohy. Clenské stity mozu pozadovat, aby boli v plinoch ozdravenia zahrnuté aj dalsie informécie.

V plidnoch ozdravenia st zahrnuté aj pripadné opatrenia, ktoré by mohla prijat institicia v pripade, ak si splnené
podmienky pre v¢asnii intervenciu podla ¢lanku 27.

6.  Clenské stity vyzadujd, aby sa do pldnov ozdravenia zahrnuli primerané podmienky a postupy na zabezpecenie
véasného vykonania ozdravnych opatreni, ako aj $iroké spektrum moznosti ozdravenia. Clenské $tity vyzadujt, aby sa
v pldnoch ozdravenia pocitalo s celou $kdlou scendrov zévaznych situdcii makroekonomického a finan¢ného stresu, ktoré
st relevantné pre osobitné podmienky institicie, a to vrdtane udalosti zasahujicich cely systém, stresovej situdcie
jednotlivych pravnickych osob a stresovej situdcie skupin.

7. Do 3. jlla 2015 EBA vydd v tzkej spoluprdci s Eurépskym vyborom pre systémové rizikd usmernenia v stlade
s ¢lankom 16 nariadenia (EU) ¢. 10932010, v ktorych presnejie stanovi spektrum scendrov, ktoré si urcené na ucely
odseku 6 tohto clanku.

8. Clenské stdty mozu stanovif, aby mali prislusné orgdny pravomoc od institticie pozadovat, aby viedla podrobné
zdznamy o finan¢nych zmluvdch, ktorych je dand institicia zmluvnou stranou.

9.  Riadiaci orgdn institticie uvedenej v odseku 1 posidi a schvili pldn ozdravenia predtym, ako ho predlozi prislus-
nému organu.

10.  EBA vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych, bez toho aby bol dotknuty ¢lanok 4, pres-
nejsie stanovi informdcie, ktoré maja byt uvedené v pldne ozdravenia podla odseku 5 tohto clanku.

EBA predlozi tento ndvrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do 3. jala 2015.

Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stilade s ¢ldnkami 10
aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Cldnok 6
Posiidenie plinov ozdravenia

1. Clenské stity od institdcii, ktoré st povinné vypracovat plany ozdravenia podla ¢lanku 5 ods. 1 a ¢lanku 7 ods. 1,
pozadujd, aby tieto pldny ozdravenia predlozili prislusnému orgdnu na preskiimanie. Clenské $taty od institdcii pozadujd,
aby k spokojnosti prislusného organu preukdzali, Ze tieto plany splitaji kritérid uvedené v odseku 2.

2. Prislusné orgdny do Siestich mesiacov od predlozenia kazdého planu a po konzultdcii s prislusnymi orgdnmi
clenskych $titov, v ktorych sa nachddzaji vyznamné pobocky, a ak je to relevantné pre tato pobocku, tento plin
preskiimajd a posudia rozsah, v ktorom splia poziadavky stanovené v ¢lanku 5 a tieto kritéria:

a) dd sa opravnene ocakdvat, Ze uplatiovanim mechanizmov navrhnutych v pldne sa zachovd alebo obnovi Zivota-

schopnost a finanénd pozicia institacie alebo skupiny, pri zohladneni pripravnych opatreni, ktoré institicia prijala
alebo md v pldne prijat;

b) dé sa opravnene ocakavat, Ze plan a konkrétne moznosti v rdmci tohto planu sa vykonaja rychle a Gcinne v situdcii
finan¢ného stresu, pricom sa v maximdalnej moZnej miere zabrdni akymkolvek vyznamnym nepriaznivym vplyvom na
finan¢ny systém vratane scendrov, ktoré by ostatné institticie videli k tomu, aby vykonali plany ozdravenia v tej istej
lehote.

3. Pri posudzovani vhodnosti pldnov ozdravenia prislusné orgdny zohladiuji primeranost kapitdlovej Struktiry
a Struktlry financovania z hladiska stupia zloZitosti organizacnej struktiiry a rizikového profilu institdcie.

4. Prislusny orgdn poskytne plin ozdravenia orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii. Orgdn pre rieSenie krizovych
situdcii moze plan ozdravenia preskimat s cielom identifikovat akékolvek opatrenia v pldne, ktoré moézu nepriaznivo
ovplyvnit riedite[nost krizovej situdcie institdcie, a vypracovat pre prislusny orgdn odportcania v stvislosti s tymito
zaleZzitostami.

5. Ked prislusny orgdn usddi, Ze plin ozdravenia md podstatné nedostatky alebo Ze existujii podstatné prekdzky
brdniace jeho vykondvaniu, ozndmi svoje zévery institdcii alebo materskej spolocnosti skupiny a poziada ich, aby v lehote
dvoch mesiacov, ktord mozno so sthlasom orgdnov o jeden mesiac predlzit, predlozili prepracovany pldn, v ktorom
bude uvedené riesenie tychto nedostatkov alebo prekazok.

Skor, nez prislusny orgdn poziada institlciu o opdtovné predloZenie pldnu ozdravenia, poskytne jej moznost vyjadrit sa
k tejto poziadavke.

Ked sa prislusny orgdn domnieva, Ze uvedené nedostatky a prekdzky neboli primerane vyrieSené prostrednictvom
prepracovaného planu, moze institicii prikdzat, aby v plane vykonala konkrétne zmeny.

6. Ak institdcia nepredloZi prepracovany plin ozdravenia alebo ak prislusny orgdn rozhodne, Ze prepracovany plin
ozdravenia primerane neodstraiiuje nedostatky alebo mozné prekazky zistené pri povodnom posideni a nie je mozné
primerane odstranit nedostatky a prekdzky uloZenim povinnosti vykonat v pline konkrétne zmeny, prislusny orgin
indtitGciu poziada, aby v primeranej lehote navrhla zmeny v obchodnej ¢innosti, ktoré moze vykonat s cielom vyriesit
nedostatky alebo prekdzky spojené s vykondvanim plinu ozdravenia.

Ak institdcia tieto zmeny nenavrhne v primeranej lehote stanovenej prislusnou institdciou alebo ak prislund institticia
ustdi, Ze opatrenia navrhnuté institGciou by primerane nevyriesili nedostatky alebo prekdzky, moze prislusny orgin
intitticii nariadit, aby prijala akékolvek opatrenia, ktoré povazuje za nevyhnutné a primerané, pri zohladneni zdvaznosti
nedostatkov a prekazok, ako aj dosahu opatreni na obchodnd ¢innost intitdcie.
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Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 104 smernice 2013/36/EU, prisluiny orgdn moéze institdcii nariadit, aby:
a) znizila rizikovy profil institicie vratane rizika likvidity;

b) umoznila v¢asné prijatie rekapitalizacnych opatreni;

¢) preskimala stratégiu a Struktdru spoloc¢nosti;

d) vykonala zmeny v stratégii financovania s cielom zlepsit odolnost hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti a kritickych
funkcif;

e) vykonala zmeny v riadiacej a spravnej Struktdre institdcie.

Zoznam opatreni uvedeny v tomto odseku nebrdni ¢lenskym $tdtom splnomocnit prislusné orgdny na prijatie dalsich
opatreni podla vnutrostitneho préva.

7. Ked prislusny orgdn poziada institdciu, aby prijala opatrenia podla odseku 6, jeho rozhodnutie o opatreniach musi
byt od6vodnené a primerané.

Rozhodnutie sa pisomne ozndmi institdcii a vztahuje sa nan pravo podat opravny prostriedok.

8. EBA vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych sa stanovia minimalne kritérid, ktoré prislusny
organ posiudi na tcely postdenia podla odseku 2 tohto ¢lanku a ¢lanku 8 ods. 1

EBA predlozi tento ndvrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do 3. jala 2015.

Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v silade s ¢ldnkami 10
aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Cldnok 7
Pliny ozdravenia na drovni skupiny

1. Clenské stity zabezpecia, aby materské spolocnosti v Unii vypracovali a predlozili organu vykondvajiicemu dohl'ad
na konsolidovanom zdklade plin ozdravenia na trovni skupiny. Plany ozdravenia na trovni skupiny zahffiaji plan
ozdravenia pre skupinu, ktort vedie materskd spolocnost v Unii, ako celok. V pldne ozdravenia na trovni skupiny sa
urdia opatrenia, ktoré moze byt potrebné vykondvat na drovni materskej spolocnosti v Unii a na trovni kazdej dcérskej
spolocnosti.

2.V silade s ¢linkom 8 mozu prislusné orgdny vyzadovat, aby dcérske spolocnosti vypracovali a predlozili plany
ozdravenia individualne.

3.V pripade, ak sii zavedené poziadavky na dovernost ustanovené v tejto smernici, orgdn vykonavajici dohlad na
konsolidovanom zéklade predlozi plany ozdravenia na trovni skupiny:

a) prislusnym orgdnom uvedenym v ¢lankoch 115 a 116 smernice 2013/36/EU;

b) prislusnym orgdnom dlenskych §titov, v ktorych sa nachddzaji vyznamné pobocky, pokial je to pre danti pobocku
relevantné;

¢) organu pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni skupiny a

d) organom pre rieSenie krizovych situdcii dcérskych spolo¢nosti.
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4. Cielom pldnu ozdravenia na drovni skupiny je dosiahnut stabilizdciu skupiny ako celku alebo ktorejkolvek institicie
skupiny, ak sa nachddza v stresovej situdcii, aby sa riesili alebo odstranili dévody tiesne a obnovila finan¢nd pozicia
dotknutej skupiny alebo institdcie, a zdroven zohladnit finan¢nii poziciu ostatnych subjektov skupiny.

Plin ozdravenia na trovni skupiny zahffia mechamzmy na zabezpecenie koordindcie a konzistentnosti opatreni, ktoré sa
maja prljat na trovni materske] spolocnost1 v Unii, na trovni subjektov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) a d), ako aj
opatrem ktoré sa majd prijaf na trovni dcérskych spolocnosti, a ak je to mozné v stilade so smernicou 2013/36/EU na
trovni vyznamnych pobociek.

5. Plan ozdravenia na trovni skupiny a kazdy plan vypracovany pre samostatnd dcérsku spolo¢nost zahffia prvky
uvedené v ¢lanku 5. Uvedené plany zahftiaji mechanizmy na finanéni podporu v ramci skupiny prijaté v zmysle dohody
o finan¢nej podpore v rdmci skupiny, ktord bola uzatvorend v stlade s kapitolou IIL

6.  Plany ozdravenia na trovni skupiny zahfiajii spektrum moznosti ozdravenia, v ktorych st stanovené opatrenia na
rieSenie scendrov uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 6.

V pldne ozdravenia na tGrovni skupiny sa v stvislosti s kazdym scendrom ur¢i, ¢i existuju prekdzky braniace vykondvaniu
ozdravnych opatreni v rdmci skupiny, a to aj na drovni jednotlivych subjektov, na ktoré sa vztahuje pldn, a ¢&i existuji
podstatné praktické alebo pravne prekazky braniace rychlemu prevodu vlastnych zdrojov alebo splateniu pasiv alebo aktiv
v rdmci skupiny.

7. Riadiaci orgdn subjektu, ktory vypracuje plan ozdravenia na Grovni skupiny v zmysle odseku 1, posudi a schvali
pldn ozdravenia na drovni skupiny pred jeho predlozenim organu vykonavajicemu dohlad na konsolidovanom zdklade.

Cldnok 8
Posiidenie pldnov ozdravenia na drovni skupiny

1. Orgdn vykondvajici dohlad na konsolidovanom zdklade spolu s prislusnymi orgdnmi dcerskych spolocnosti po
konzultdcii s prislusnymi orgdnmi uvedenyml v ¢ldnku 116 smernice 2013/36/EU a s prlslusnyml orgdnmi vyznamnych
pobociek, pokial je to relevantné pre vyznamnii pobocku, preskiima pldn ozdravenia na tGrovni skupiny a postdi rozsah,
v ktorom st v danom pldne splnené poziadavky a kritérid stanovené v ¢lankoch 6 a 7. Takéto postdenie sa vykona
v stlade s postupom stanovenym v ¢ldnku 6 a v stlade s tymto clankom, pricom sa v rdmci neho zohladni pripadny
vplyv ozdravnych opatreni na finanént stabilitu vo vSetkych ¢lenskych statoch, v ktorych skupina posobi.

2. Organ vykondvajici dohlad na konsolidovanom zdklade a prislusné organy dcérskych spolocnosti sa snazia dospiet
k spolo¢nému rozhodnutiu o:

a) preskimani a postideni planu ozdravenia na trovni skupiny;

b) tom, ¢&i sa pre institdcie, ktoré st sacastou skupiny, vypracuje individudlny plan ozdravenia, a

¢) o uplatneni opatreni uvedenych v ¢lanku 6 ods. 5 a 6.

Uvedené orgdny sa usilujd dospiet k spoloénému rozhodnutiu do $tyroch mesiacov odo dia, ked orgdn vykondvajici
dohlad na konsolidovanom zéklade predlozil pldn ozdravenia na tdrovni skupiny v stlade s ¢lankom 7 ods. 3.

EBA moze na Ziadost prislusného orgdnu pomoct prislusnym orgdnom dospiet k spoloénému rozhodnutiu v sdlade
s clankom 31 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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3.V pripade, Ze prislusné orgdny nedosiahnu spolotné rozhodnutie o preskiimani a postdeni plinu ozdravenia na
Grovni skupiny alebo o akychkolvek opatreniach, ktorych prijatie materskou spolocnostou v Unii sa pozaduje podla
¢lanku 6 ods. 5 a 6, a to v lehote Styroch mesiacov odo diia predlozenia, orgdn vykondvajici dohl'ad na konsolidovanom
zdklade prijme vlastné rozhodnutie v stvislosti s tymito zdlezitostami. Orgdn vykonavajici dohlad na konsolidovanom
zdklade prijme svoje rozhodnutie po zohladneni nédzorov a vyhrad ostatnych prislusnych orgénov vyjadrenych pocas
uvedenej $tvormesacnej lehoty. Orgdn vykondvajici dohlad na konsolidovanom zdklade ozndmi svoje rozhodnutie
materskej spolocnosti v Unii a ostatnym prislusnym orgdnom.

Ak na konci uvedenej stvormesacnej lehoty ktorykolvek z pr1slusnych organov uvedenych v odseku 2 postapi zélezitost
uvedenti v odseku 7 EBA v stilade s clinkom 19 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, orgdn vykondvajiici dohl'ad na konso-
lidovanom zdklade odloZi svoje rozhodnutie, pockd na akékolvek rozhodnutie, ktoré moze EBA prijat v stlade s ¢ldnkom
19 ods. 3 uvedeného nariadenia, a svoje rozhodnutie prijme v stlade s rozhodnutim, ktoré prijal EBA. Této $tvormesacnd
lehota sa v zmysle uvedeného nariadenia povazuje za zmierovacie obdobie. EBA prijme svoje rozhodnutie do jedného
mesiaca. Zélezitost sa nepostupuje EBA po skonceni uvedenej Stvormesacnej lehoty ani po dosiahnuti spolo¢ného
rozhodnutia. Ak EBA do jedného mesiaca nerozhodne, uplatni sa rozhodnutie orgdnu vykondvajiceho dohlad na
konsolidovanom zaklade.

4. Ak prislusné organy neprijma do Styroch mesiacov odo diia predloZenia spolo¢né rozhodnutie o:

a) tom, ¢i sa pre intitdcie patriace do jeho jurisdikcie md vypracovat individualny pldn ozdravenia, alebo

b) o uplatiovani opatreni uvedenych v ¢ldnku 6 ods. 5 a 6 na drovni dcérskych spolo¢nosti,

kazdy z prislusnych orgdnov prijme vlastné rozhodnutie o tychto zalezitostiach.

Ak na konci $tvormesacnej lehoty ktorykolvek z dotknutych pr1slusnych orgdnov postipi zdlezitost uvedent v odseku 7
EBA v sulade s ¢ldankom 19 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, prisluiny orgdn dcérskej spolocnosti odlozi svoje rozhodnutie,
pockd na akékolvek rozhodnutie, ktoré moze EBA prijat v stlade s ¢ldnkom 19 ods. 3 uvedeného nariadenia, a svoje
rozhodnutie prijme v stlade s rozhodnutim, ktoré prijal EBA. Tato Stvormesacnd lehota sa v zmysle uvedeného nariadenia
povazuje za zmierovacie obdobie. EBA prijme svoje rozhodnutie do jedného mesiaca. Zélezitost sa nepostupuje EBA po
skonéeni uvedenej Stvormesacnej lehoty ani po dosiahnuti spolo¢ného rozhodnutia. Ak EBA do jedného mesiaca neroz-
hodne, uplatni sa rozhodnutie prislusného orgdnu zodpovedného za dcérsku spolocnost na individudlnej Grovni.

5. Ostatné prislusné orgdny, ktoré nevyjadria nestihlas podla odseku 4, mézu dosiahnut spolo¢né rozhodnutie o pline
ozdravenia na drovni skupiny, ktory sa vztahuje na subjekty skupiny patriace do ich jurisdikcii.

6.  Spolo¢né rozhodnutie uvedené v odseku 2 alebo 5 a rozhodnutia prijaté prislusnymi orgdnmi v pripade, ak sa
nedosiahlo spolo¢né rozhodnutie uvedené v odsekoch 3 a 4, sa uznajii za nevyvratitelné a prisluiné organy v dotknutych
¢lenskych stdtoch ich uplatnia.

7. Na ziadost prislusného orgdnu v stulade s odsekom 3 alebo 4, moze EBA len pomahat prislusnym orgdnom pri
dosahovani dohody v stilade s ¢linkom 19 ods. 3 nariadenia (EU) ¢.1093/2010 vo vztahu k posudzovaniu plénov
ozdravenia a vykonavaniu opatreni uvedenych v ¢lanku 6 ods. 6 pism. a), b) a d).

Cldnok 9
Ukazovatele plinu ozdravenia

1. Na tcely ¢lankov 5 az 8 prislusné orgdny pozadujd, aby kazdy pldn ozdravenia obsahoval rdimec ukazovatelov
stanoveny institiciou, v ktorom st urcené ¢asové body, v ktorych mozno prijat primerané opatrenia uvedené v pldne.
Tieto ukazovatele odstihlasia prislusné organy v rdmci posudzovania planov ozdravenia v stlade s ¢lankami 6 a 8. Tieto
ukazovatele moézu mat kvalitativny alebo kvantitativny charakter tykajici sa financnej pozicie institiicie a daji sa
jednoducho monitorovat. Prislusné organy zabezpecia, aby institdcie zaviedli vhodné mechanizmy pravidelného moni-
torovania ukazovatelov.
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Bez ohladu na prvy pododsek:

a) moZe institdcia prijaf opatrenia v rdmci svojho planu ozdravenia v pripade, ak prislusny ukazovatel nebol splneny,
avsak riadiaci orgdn institdcie to povazuje za primerané vzhladom na okolnosti, alebo

b) sa institicia moze zdrzat prijatia takychto opatreni v pripade, ak to riadiaci orgdn institdcie nepovazuje vzhladom na
okolnosti za primerané.

Rozhodnutie o prijati opatreni uvedenych v plane ozdravenia alebo rozhodnutie zdrzat sa prijatia takychto opatreni sa
bezodkladne ozndmi prislusnému orgdnu.

2. EBA vydd do 3. jila 2015 usmernenia v stlade s ¢linkom nariadenia (EU) & 1093/2010, v ktorych sa stanovi
minimélny zoznam kvalitativnych a kvantitativnych ukazovatelov uvedenych v odseku 1.

Oddiel 3

Plinovanie rieSenia krizovych situdcii

Cldnok 10
Plany riesenia krizovych situdcii
1. Orgéan pre rieSenie krizovych situdcil po konzultdcidch s prislusnym orgdnom a orgdnmi pre rieSenie krizovych
situdcif patriacimi do jurisdikcii, v ktorych sa nachddzaji vyznamné pobocky, pokial je to pre dand vyznamnii pobocku
relevantné, vypracuje plan rieSenia krizovej situdcie pre kazdd institdciu, ktord netvori stcast skupiny, ktord podlieha
dohladu na konsolidovanom zdklade podla ¢lankov 111 a 112 smernice 2013/36/EU. V plane rieSenia krizovych situdci
sa stanovia opatrenia na rieSenie krizovych situdcii, ktoré moze orgdn pre rieSenie krizovych situdcii prijat, ak institicia
spliia podmienky na rieSenie krizovych situdcii. Informdcie uvedené v odseku 7a) sa zverejnia prislusnej institdcii.

2. Pri vypractvani pldnu rieSenia krizovych situdcii orgdn pre rieSenie krizovych situdcii oznaci vsetky podstatné
prekdzky brdniace rieSitelnosti a navrhne, ak je to potrebné a vhodné, relevantné opatrenia na odstrdnenie tychto
prekazok podla kapitoly II tejto hlavy.

3.V pldne rieSenia krizovych situdcif sa zohladnia relevantné scendre vrtane pripadu idiosynkratického zlyhania alebo
zlyhania v ¢ase vSeobecnej finan¢nej nestability alebo udalosti na trovni celého systému. V plane rieSenia krizovych
situdcii sa nepredpokladd Ziadne z tychto opatreni:

a) akdkolvek mimoriadna verejnd financnd podpora s vynimkou pouzitia mechanizmov financovania zriadenych v stlade
s ¢lankom 100;

b) akdkolvek niidzovd pomoc centrdlnej banky na zvySenie likvidity ani

¢) akdkolvek pomoc centrilnej banky na zvysenie likvidity poskytnutd s nestandardnou zabezpekou, splatnostou
a trokovou mierou.

4. Plan rieSenia krizovych situdcii zahffia analyzu toho, ako a kedy moze institicia na zdklade podmienok vypraco-
vanych v pldne poziadat o pouzitie facilit centrdlnej banky, a ur¢i tie aktiva, ktoré by sa mohli povazovat za kolaterdl.

5. Orgény pre rieSenie krizovych situdcii moéZu pozadovat, aby im institiicie pomohli s vypracovanim a aktualizovanim
plénov.

6.  Pliny rieSenia krizovych situdcii sa preskimaji a pripadne sa zaktualizuji minimdlne raz ro¢ne a po kazdej
podstatnej zmene pravnej alebo organizacnej Struktdry instittcie alebo jej obchodnej ¢innosti ¢i finanéného postavenia,
ktord by mohla mat vyznamny vplyv na G¢innost planu alebo si inak vyzaduje preskiimanie plinu rieSenia krizovych
situdcif.
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Na tcely preskimania alebo aktualizacie planov rieSenia krizovych situdcii uvedenych v prvom pododseku institicie
a prislusné orgdny ihned ozndmia orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii akikolvek zmenu, ktord si vyzaduje takéto
preskimanie alebo aktualizdciu.

7. Bez toho, aby bol dotknuty cldnok 4, v pldne rieSenia krizovych situdcii sa stanovia moznosti pre uplatiiovanie
ndstrojov rieSenia krizovych situdcii a prislusnych prévomoci uvedenych v hlave IV v rdmci institicie. Pokial je to
potrebné a mozné, plan riesenia krizovych situdcii zahfiia v kvantifikovanej podobe:

a) zhrnutie kl'd¢ovych prvkov plinu;

b) zhrnutie vietkych podstatnych zmien v institdcii, ku ktorym doslo od posledného predlozenia informécii tykajicich
sa rieSenia krizovych situdcif;

¢) ukdzku toho, ako by sa mohli kritické funkcie a hlavné oblasti obchodnej ¢innosti privne a ekonomicky oddelit od
ostatnych funkcil v rozsahu, ktory je potrebny na zabezpecenie kontinuity pri zlyhani institdcie;

d) odhad ¢asového ramca pre realizdciu kazdého vecného aspektu planu;

e) podrobny opis postdenia riesitelnosti krizovej situdcie vykonaného v silade s odsekom 2 tohto ¢lanku
a ¢ldnkom 15;

f) opis vietkych opatreni pozadovanych podla clanku 17 na riesenie alebo odstranenie prekdzok braniacich riesitelnosti
krizovej situdcie zistenych na zdklade postdenia vykonaného v stilade s ¢ldnkom 15;

g) opis postupov stanovenia hodnoty a predajnosti kritickych funkcii, hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti a aktiv
instittcie;

h) podrobny opis mechanizmov na zabezpecenie toho, aby informécie vyzadované podla ¢ldnku 11 boli aktudlne a aby
boli orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii neustdle k dispozicii;

i) vysvetlenie poskytnuté orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii k tomu, ako by sa mozZnosti rieSenia krizovych situdcif
mohli financovat bez toho, aby sa pocitalo s ktorymkolvek z tychto opatrent:

i) akdkolvek mimoriadna verejnd finan¢nd podpora s vynimkou pouzitia mechanizmov financovania zriadenych
v stlade s ¢lankom 100;

ii

=

akdkolvek nidzovd pomoc centrdlnej banky na zvysenie likvidity alebo

iif) akdkolvek pomoc centrilnej banky na zvy3enie likvidity poskytnutd s nestandardnou zabezpekou, splatnostou
a trokovou mierou.

j) podrobny opis roznych stratégii rieSenia krizovych situdcii, ktoré by sa mohli uplatnit podla réznych moznych
scendrov a prislusnych casovych rdmcov;

k) opis kritickych vzdjomnych prepojen;

1) opis moznosti zachovania pristupu k platobnym a kliringovym sluzbdm a inym infradtruktiram a postdenie prenos-
nosti pozicii klientov;

m) analyzu vplyvu pldnu na zamestnancov institicie vratane postdenia vSetkych ndkladov, ktoré s tym stivisia, a popis
planovanych postupov konzultdcii s pracovnikmi v rdmci procesu rieSenia krizovych situdcii, v pripade potreby aj so
zohladnenim vnutro§titnych systémov dialogu so socidlnymi partnermi;

n) plidn komunikdcie s médiami a verejnostou;
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o) minimdlnu poziadavku na vlastné zdroje a oprdvnené zdvizky pozadované podla ¢linku 45 ods. 1 a v pripade
potreby termin na dosiahnutie tejto trovne;

p) v prislusnych pripadoch minimélnu poziadavku na vlastné zdroje a néstroje zdchrany pomocou vnitornych zdrojov
podla ¢lanku 45 ods. 1 a pripadne aj termin na dosiahnutie tejto tGrovne;

q) opis zakladnych ¢innosti a systémov potrebnych na zachovanie nepretrzitého fungovania prevadzkovych procesov
institacie;

r) pripadne akékolvek stanovisko vyjadrené institiciou v stvislosti s plinom rieSenia krizovych situdcii.

8.  Clenské $tity zabezpecia, aby mali orgdny pre rieSenie krizovych situdcii prévomoc pozadovaf od institdcie
a subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d), aby viedli podrobné zdznamy o finanénych zmluvéch,
ktorych st zmluvnou stranou. Orgdn pre rieSenie krizovych situdcii moze stanovit lehotu, v rdmci ktorej musi byt
institdcia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) schopny takéto zdznamy predlozit. Na vietky
institicie a vietky subjekty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) a d), ktoré patria do jurisdikcie tohto orgdnu, sa
vztahuje rovnakd lehota. Organ pre rieSenie krizovych situdcii sa moze rozhodntt stanovit rozdielne lehoty pre rozdielne
typy finanénych zmliv uvedené v ¢lanku 2 bode 100. Tento odsek sa netyka pravomoci prislusného organu ziskavat
informécie.

9. EBA po konzulticii s ESRB vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych stanovi obsah planu
rieSenia krizovych situdcii.

EBA predlozi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do 3. jala 2015.

Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stilade s ¢lankami 10
az 14 nariadenia (EU) & 1093/2010.

Cldnok 11
Informdcie na dcely plinov rieSenia krizovych situdcii a spoluprica zo strany inStitdcie
1. Clenské $tity zabezpecia, aby orgny pre rieSenie krizovych situicii mali prévomoc pozadovat, aby:

a) s nimi intiticie v nevyhnutnej miere spolupracovali pri vypractivani planov rieSenia krizovych situdcif;

b) im institGcie poskytli, a to bud priamo, alebo prostrednictvom prislusného organu, vsetky informdcie potrebné na
vypracovanie a vykondvanie pldnov rieSenia krizovych situdcii.

Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii maji najmd pravomoc pozadovat okrem iného informdcie a analyzu podla oddielu
B prilohy.

2. Prislusné organy v relevantnych clenskych statoch spolupracuji s orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii s cielom
overit, ¢i st uz dostupné niektoré alebo vSetky informdcie uvedené v odseku 1. Ked st takéto informdcie dostupné,
prislusné organy poskytnt tieto informdcie organom pre rieSenie krizovych situdcii.

3. EBA vypracuje ndvrh vykondvacich technickych predpisov na uréenie postupov a minimélny sibor $tandardnych
foriem a vzorov na poskytovanie informdcii podla tohto ¢lanku.

EBA predlozi tento ndvrh vykondvacich technickych predpisov Komisii do 3. jila 2015.

Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat vykondvacie technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stilade s ¢clinkom
15 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Cldnok 12
Pliny riesenia krizovych situdcii na drovni skupiny

1. Clenské stity zabezpecia, aby orgdny pre riesenie krizovych situdcii na Grovni skupiny spolu s orgdnmi pre riesenie
krizovych situdcii dcérskych spolo¢nosti a po konzultcii s orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii vyznamnych pobociek,
pokial je to pre dand vyznamnd poboéku relevantné, vypracovali plény rieSenia krizovych situdcil na Grovni skupiny.
Plany rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny zahrnaju plén rieSenia kr1zovych situdcii na trovni skupiny, ktort
vedie materskd spolocnost v Unii, ako celku, a to bud riesenfm krlzovych situdcif na Grovni materskej spolocnosti v Unii
alebo prostrednictvom jej rozdelenia a rieSenia krizovych situdcii dcérskych institdcii. Pln rieSenia krizovych situdcii na
trovni skupiny zahffia opatrenia na rie$enie krizovych situdcif:

a) materskej spolocnosti v Unii;

b) dcérskych spolocnosti, ktoré st stcastou skupiny a ktoré sa nachdzaji v Unii;

¢) subjektov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. ¢) a d); a

d) s vyhradou hlavy VI dcérskych spolocnosti, ktoré st sticastou skupiny a ktoré sa nachddzaji mimo Unie.

2. Plan rieSenia krizovych situdcif na Grovni skupiny sa vypracuje na zéklade informécii poskytnutych podla ¢lanku 11.
3.V plane rieSenia krizovych situdcii na trovni skupiny sa:

a) stanovia opatrenia na rieSenie krizovych situdcii, ktoré sa maji prijat v stvislosti so subjektmi skupiny, a to tak
prostrednictvom opatreni na rieSenie krizovych situdcii vzhladom na subjekty uvedené v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b, ¢)
a d), materskd spoloc¢nost a dcérske instittcie, ako aj prostrednictvom koordinovanych opatreni na rie$enie krizovych
situdcii vzhladom na dcérske institdcie, a to pre scendre uvedené v ¢ldnku 10 ods. 3;

b) preskuma rozsah, v akom by sa mohli koordinovane pouZit a uplatnit ndstroje rieSenia krizovych situdcif a prislusné
pravomoci vzhladom na subjekty skupiny usadené v Unii, vritane opatreni na zjednodusenie odktpenia skupiny ako
celku alebo samostatnych oblasti obchodnej ¢innosti alebo ¢innosti, ktoré poskytu]u viaceré subjekty skupiny, alebo
konkrétnych subjektov skupiny trefou stranou, a identifikuji sa akékolvek mozné prekdzky braniace koordinovanému
rieSeniu krizovych situdci;

¢) identifikuji ndlezité mechanlzmy spoluprdce a koordindcie s relevantnymi orgdnmi tychto tretich krajin a dosledky
rieSenia krizovych situdcii v ramci Unie v pripade, ak skupina zahffia subjekty registrované v tretich krajindch;

d) identifikuji opatrenia vratane pravneho a ekonomického oddelenia konkrétnych funkcii alebo oblasti obchodnej
Cinnosti, ktoré st potrebné na ulahlenie rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny, ak st splnené podmienky
na rieSenie krizovych situdcif;

e) stanovia akékolvek dalsie opatrenia neuvedené v tejto smernici, ktoré orgn pre rieSenie krizovych situdcii na drovni
skupiny zamysla uplatiiovat v stvislosti s riesenim krizovych situdcii skupiny;

f) identifikuje, ako by sa dali financovat mozZnosti rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny, a v pripade, ak st
potrebné mechanizmy financovania, stanovia sa zasady rozdelenia zodpovednosti za takéto financovanie medzi zdroje
financovania v roznych ¢lenskych statoch. V plane sa nepocita so Ziadnym z tychto opatreni:

i) akdkolvek mimoriadna verejnd financnd podpora s vynimkou pouzitia mechanizmov financovania zriadenych
v stlade s ¢lankom 100;

ii) akdkolvek niidzovd pomoc centralnej banky na zvysenie likvidity alebo
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iii) akdkolvek pomoc centrdlnej banky na zvySenie likvidity poskytnutd s nestandardnou zdbezpekou, splatnostou
a trokovou mierou.

Tieto zdsady sa stanovia na zdklade spravodlivych a vyvazenych kritérif a zohladni sa v nich najmi ¢ldnok 107 ods. 5
a vplyv na finan¢na stabilitu vo vietkych dotknutych ¢lenskych $tétoch.

4. Posudenie riesitelnosti krizovej situdcie skupiny podla ¢lanku 16 sa vykondva v rovnakom case ako vypracovanie
a aktualizovanie pldnu rieSenia krizovej situdcie na tGrovni skupiny v stilade s tymto ¢lankom. Podrobny opis postdenia
riesitelnosti krizovej situdcie, ktoré sa vykonalo v sdlade s ¢ldnkom 16, sa zahrnie do pldnu rieSenia krizovej situdcie na
trovni skupiny.

5. Plan rieSenia krizovych situdcii na Grovni skupiny nesmie mat neprimerané dosledky pre Ziaden ¢lensky stat.

6. EBA po konzulticii s ESRB a pri zohladneni réznorodosti obchodnych modelov skupin na vndtornom trhu
vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych stanovi obsah planu rieSenia krizovych situdcif na tGrovni
skupiny.

EBA predlozi tento ndvrh regulaénych technickych predpisov Komisii do 3. jila 2015.

Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stilade s ¢ldnkami 10
aZ 14 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010.

Cldnok 13
Poziadavky vztahujice sa na pliny rieSenia krizovych situdcii na dirovni skupiny a prislusny postup

1. Materské spolocnosti v Unii predlozia organu pre riesenie krizovych situacii na trovni skupiny informdcie, ktoré sa
mozu vyzadovat na zdklade ¢ldnku 11. Takéto informdcie sa vztahuji na materskd spolocnost v Unii a v pozadovanom
rozsahu na kazdy zo subjektov skupiny vratane subjektov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) a d).

Ak st zavedené poziadavky na dovernost informdcii, ktoré st ustanovené v tejto smernici, orgdn pre rieSenie krizovych
situdcii na trovni skupiny predlozi informdcie poskytnuté v silade s tymto odsekom:

a) EBA;
b) orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii dcérskych spolocnosti;

¢) orgdnom pre rieSenie krizovych situdcif patriacim do jurisdikeii, v ktorych sa nachddzajii vyznamné pobocky, pokial je
to relevantné pre tdto vyznamnd pobocku;

d) relevantnym prisluinym organom uvedenym v clinkoch 115 a 116 smernice 2013/36/EU a

) orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii ¢lenskych $tétov, v ktorych s usadené subjekty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1
pism. ¢) a d).

Informdcie, ktoré orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na tGrovni skupiny poskytne orgdnom pre rieSenie krizovych
situdcif a prisluSnym orgdnom dcérskych spoloc¢nosti, orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii patriacim do jurisdikcii,
v ktorych sa nachddzaju akékolvek vyznamné pobocky, a relevantnym prislusnym orgdnom uvedenym v ¢lankoch 115
a 116 smernice 2013/36/EU, zahffiaji minimdlne vietky informacie, ktoré st relevantné pre dcérsku spolocnost alebo
vyznamni pobocku. Informécie poskytnuté EBA zahfiajui vSetky informdcie, ktoré st relevantné v suvislosti s tlohou
EBA vo vztahu k pldnom rieSenia krizovych situdcii na Grovni skupiny. Ak sa informdcie tykajii dcérskych spolo¢nosti
v tretich krajindch, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni skupiny nie je povinny postipit uvedené informacie
bez sthlasu prislusného organu tretej krajiny pre dohlad alebo orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii.
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2. Clenské staty zabezpedia, aby organy pre riesenie krizovych situdcii na drovni skupiny konajtce spolo¢ne s orgdnmi
pre rieSenie krizovych situdcii uvedenymi v odseku 1 druhom pododseku tohto ¢lanku v kolégidch pre riesenie krizovych
situdcii a po konzultdcii s relevantnymi prislusnymi orgdnmi vratane orgdnov pre rieSenie krizovych situdcif patriacich do
jurisdikeii ¢lenskych Statov, v ktorych sa nachddzaju akékolvek vyznamné pobocky, vypracovali a dodrziavali plany
rieSenia krizovych situdcii na Grovni skupiny. Organy pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny mozu na zdklade
vlastného uvaZenia a pod podmienkou splnenia poziadaviek na dovernost ustanovenych v ¢linku 98 tejto smernice
zapojit’ do vypracovania a dodrziavania planov riesenia krizovych situdcii na drovni skupiny organy pre riesenie krizovych
situdcil z tretich kraJm patriace so jurisdikcie, v ktorej skupina zriadila dcérske spolocnosti, financné holdingové spolo¢-
nosti alebo vyznamné pobocky podla ¢lanku 51 smernice 2013/36/EU.

3. Clenské $tity zabezpecia, aby sa plany rieSenia krizovych situdcii na Grovni skupiny preskdmavali a v pripade
potreby aktualizovali aspon raz ro¢ne a po kazdej zmene pravnej alebo organizacnej Struktdry, obchodnej ¢innosti alebo
finan¢nej pozicie skupiny vratane ktoréhokolvek subjektu skupiny, ktord by mohla mat na takyto pldn vyznamny vplyv
alebo si vyzadovat jeho zmenu.

4. Prijatie pldnu rieSenia krizovej situdcie na drovni skupiny ma podobu spolo¢ného rozhodnutia orgdnu pre rieenie
krizovych situdcii na drovni skupiny a orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii dcérskych spolo¢nosti.

Tieto organy pre rieSenie krizovych situdcii prijmi spolo¢né rozhodnutie do styroch mesiacov od datumu, kedy organ pre
rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny odoslal informécie uvedené v odseku 1 druhom pododseku.

EBA moéze na ziadost orgdnu pre rie§enie krizovych situdcii pomoct organom pre rieSenie krizovych situdcii dospiet
k spoloénému rozhodnutiu v stlade s ¢linkom 31 pism. c) nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

5. Ak sa spolo¢né rozhodnutie orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii neprijme do Styroch mesiacov, organ pre
rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny prijme vlastné rozhodnutie o pléne rieSenia krizovej situdcie na drovni
skupmy Toto rozhodnutie musi byt plne odévodnené a zohladnia sa v fiom ndzory a vyhrady ostatnych organov pre
rieSenie krizovych situacii. Toto rozhodnutie poskytne materskej spolocnosti v Unii organ pre riesenie krizovych situdcif
na drovni skupiny.

S vyhradou odseku 9 tohto ¢ldnku, ak na konci uvedenej Stvormesacnej lehoty ktorykolvek z organov pre riesenie
krizovych situdcif postupl zdlezitost EBA v stlade s clinkom 19 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010, orgdn pre rieSenie
krizovych situdcii na trovni skupiny odloZzi prijatie svojho rozhodnutia, pockd na rozhodnutie, ktoré EBA moze prijat
v stlade s ¢lankom 19 ods. 3 nariadenia, a prijme svoje rozhodnutie v stlade s rozhodnutim EBA. Tato $tvormesacnd
lehota sa v zmysle uvedeného nariadenia povazuje za zmierovacie obdobie. EBA prijme svoje rozhodnutie do jedného
mesiaca. Vec sa nepostipi orgdnu EBA po skonceni uvedenej Stvormesacnej lehoty ani po dosiahnuti spolo¢ného
rozhodnutia. Ak orgdn EBA do jedného mesiaca nerozhodne, uplatiiuje sa rozhodnutie orgdnu pre rieSenie krizovych
situdcil na trovni skupiny.

6. Ak sa spolo¢né rozhodnutie organov pre rieSenie krizovych situdcii neprijme do $tyroch mesiacov, kazdy organ pre
rieSenie krizovych situdcii zodpovedny za dcérsku spolo¢nost prijme vlastné rozhodnutie a vypracuje a vedie pldn rieSenia
krizovej situdcie pre subjekty v jeho jurisdikcii. Kazdé jednotlivé rozhodnutie sa plne zdovodni, uvedid sa v iom dovody
nesthlasu s navrhovanym planom rieSenia krizovych situdcii na trovni skupiny a zohladnia sa v lom nazory a vyhrady
ostatnych prislusnych orgdnov a orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii. Kazdy orgdn pre rieSenie krizovych situdcif
ozndmi svoje rozhodnutie ostatnym ¢lenom kolégia pre rieSenie krizovych situacii.

S vyhradou odseku 9 tohto ¢ldnku, ak na konci uvedenej Stvormesacnej lehoty ktorykolvek z orgdnov pre rieSenie
krizovych situdcii postup1 zdlezitost EBA v stlade s clinkom 19 nariadenia (EU) ¢.1093/2010, dotknuty organ pre
rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny odloZi prijatie svojho rozhodnutia, pockd na akékolvek rozhodnutie, ktoré
EBA moze prijat v stlade s ¢ldnkom 19 ods. 3 nariadenia, a prijme svoje rozhodnutie v stilade s rozhodnutim EBA. Této
Stvormesacna lehota sa v zmysle uvedeného nariadenia povaZuje za zmierovacie obdobie. EBA prijme svoje rozhodnutie
do jedného mesiaca. Vec sa nepostipi EBA po skonéeni uvedenej $tvormesacnej lehoty ani po dosiahnuti spolo¢ného
rozhodnutia. Ak EBA do jedného mesiaca nerozhodne, uplatni sa rozhodnutie organu dcérskej spolocnosti pre riesenie
krizovych situacii.
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7. Ostatné organy pre rieSenie krizovych situdcii, ktoré nevyjadria nesdhlas v zmysle odseku 6, mozZu dospiet
k spolo¢nému rozhodnutiu o pldne rieSenia krizovej situdcie na drovni skupiny, ktory sa bude vztahovat na subjekty
skupiny v ich jurisdikcii.

8.  Spolo¢né rozhodnutia uvedené v odsekoch 4 a 7 a rozhodnutia prijaté orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii, ak sa
nedosiahlo spolo¢né rozhodnutie uvedené v odsekoch 5 a 6, sa uznaji za nevyvrétitelné a ostatné orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii ich musia uplatiiovat.

9. V stlade s odsekmi 5 a 6 tohto ¢linku moze EBA na ziadost orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii pomoct
orgdnom pre riesenie krizovych situicii dosiahnuf dohodu v stlade s ¢ldnkom 19 ods. 3 nariadenia (EU) & 1093/2010,
pokial' ziadny dotknuty orgdn pre rieSenie krizovych situdcii nekonstatuje, Ze predmet nestihlasu moze akymkolvek
sposobom zasahovat do fiskdlnej zodpovednosti jeho ¢lenskych stdtov.

10. Ak sa spolocné rozhodnutia prijimaji v stlade s odsekmi 4 a 7 a ak orgdn pre rieSenie krizovych situdcii
skonstatuje podla odseku 9, Ze predmet nestihlasu tykajiici sa pldnov rieSenia krizovych situdcil na trovni skupiny
zasahuje do fiskdlnej zodpovednosti jeho ¢lenskych stdtov, orgn pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni skupiny iniciuje
opdtovné posddenie plinu rieSenia krizovych situdcii na Grovni skupiny vritane minimdlnych poziadaviek na vlastné
zdroje a opravnené zdvazky.

Cldnok 14
Predkladanie plénov rieenia krizovych situdcii prislusnym orgdnom

1. Orgén pre riesenie krizovych situdcii predlozi plany riesenia krizovych situdcii a ich akékolvek zmeny relevantnym
prislusnym orgdnom.

2. Orgén pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny predlozi plany rieSenia krizovych situdcii na tirovni skupiny
a akékolvek ich zmeny relevantnym prislusnym orgdnom.

KAPITOLA 11

Riesitelnost

Cldnok 15
Posiidenie riesitelnosti institdcii
1. Clenské stity zabezpecia, aby orgdn pre riesenie krizovych situdcif po konzultdcii s prislusnym orgdnom a orgdnmi
pre rieSenie krizovych situdcii patriacimi do jurisdikcii, v ktorych sa nachddzaji vyznamné pobocky, pokial je to pre
vyznamnil pobocku relevantné, posadil rozsah, v akom je mozné vyriesit krizova situdciu instittcie, ktord nie je sticastou
skupiny, a to bez toho, aby sa vyuzilo ktorékolvek z nasledujicich opatrent:

a) akdkolvek mimoriadna verejna finan¢nd podpora s vynimkou vyuzitia mechanizmov financovania zriadenych v stlade
s ¢lankom 100;

b) akdkolvek niidzovd pomoc centrdlnej banky na zvysenie likvidity;

¢) akdkolvek pomoc centrilnej banky na zvysenie likvidity poskytnutd s nestandardnou zabezpekou, splatnostou
a trokovou mierou.

Na tento ucel sa krizové situdcie institicie povazujii za riesitelné, ak je pre orgdn pre rieSenie krizovych situdcii
realizovatelné a doveryhodné bud’ zlikvidovat institdciu na zdklade bezného konkurzného konania alebo riesit jej krizovi
situdciu uplatnenim roznych ndstrojov rieSenia krizovych situdcii a prislusnych pravomoci, pricom sa v maximadlnej
moznej miere zabrdni tomu, aby to malo akykolvek vyznamny nepriaznivy vplyv na finanéné systémy clenského Stdtu,
v ktorom je dand institticia usadend, alebo inych ¢lenskych stitov alebo Unie, vritane okolnosti §irsej finanénej nestability
alebo udalosti zasahujicich cely systém, pricom cielom je aj zaistit pokracovanie kritickych funkcii, ktoré institicia
vykondva. Orgédny pre rieSenie krizovych situdcii v¢as informuji EBA vzdy, ked sa krizova situdcia institdcie nepovazuje
za riesitelna.



12.6.2014 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 173/235

2. Na Ucely postidenia riesitelnosti krizovej situdcie intitiicie podla odseku 1 orgdn pre rieSenie krizovych situdcif
prinajmenSom preskiima ndlezitosti uvedené v oddiele C prilohy.

3. Postdenie riesitelnosti podla tohto ¢lanku vykond orgdn pre rieSenie krizovych situdcii v rovnakom ¢ase, v akom sa
vypracuje a aktualizuje pldn rieSenia krizovej situdcie podla ¢ldnku 10, a na Gcely vypracovania a aktualizdcie tohto planu.

4. EBA po konzultdcii s ESRB vypracuje ndvrh regulaénych technickych predpisov s cielom stanovit otdzky a kritérid,
ktoré je potrebné preskiimat v rdmci postdenia riesitelnosti krizovych situdcii institticif alebo skupin uvedenych v odseku
2 tohto ¢lanku a v clanku 16.

EBA predlozi tento ndvrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do 3. jala 2015.

Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat ndvrh regulacnych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stilade
s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Cldnok 16
Postidenie rieSitelnosti krizovych situdcii skupin

1. Clenské stity zabezpecia, aby orgdny pre riesenie krizovych situdcii na Grovni skupiny spolu s orgdnmi pre riesenie
krizovych situdcii dcérskych spolo¢nosti po konzulticii s orgdnom vykondvajiicim dohlad na konsolidovanom zédklade
a prislusnymi orgdnmi takychto dcérskych spolo¢nosti a s orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcif patriacimi do jurisdikeii,
v ktorych sa nachddzajii vyznamné pobocky, pokial je to pre vyznamni pobocku relevantné, posudili rozsah, v ktorom je
mozné vyriesit krizovi situdciu skupin bez toho, aby predpokladali:

a) akdkolvek mimoriadnu verejnii finanénéi podporu s vynimkou pouZitia mechanizmov financovania zriadenych
v stlade s ¢lankom 100;

b) akdkolvek nidzovii pomoc centrdlnej banky na zvysenie likvidity;

¢) akdkolvek pomoc centrdlnej banky na zvySenie likvidity poskytnuti s neStandardnou zdbezpekou, splatnostou
a podmienkami trokovych sadzieb.

Krizovd situdcia skupiny sa povaZuje za rieSitelnd, ak je pre orgdny pre rieSenie krizovych situdcii realizovatelné
a doveryhodné bud zlikvidovat subjekty skupiny v ramci bezného konkurzného konania, alebo riesit ich krizovu situdciu
uplatnenim ndstrojov a pravomoci rieSenia krizovych situdcii na subjekty skupiny a zdroveil sa v najvicsej moznej miere
zabrdni akymkolvek vyznamnym nepriaznivym vplyvom na financné systémy, a to aj v podmienkach $irSej financnej
nestability alebo udalosti zasahujicich cely systém ¢lenskych Statov, v ktorych st subjekty skupiny usadené, alebo inych
¢lenskych statov alebo Unie, a to s cielom zabezpetif pokracovanie kritickych funkcif, ktoré subjekty skupiny vykonavajt,
ak ich mozno lahko a véas oddelit, alebo pouzitim inych prostriedkov. Orgdny pre riesenie krizovych situdcii na Grovni
skupiny vcas informuji EBA vidy, ked sa krizovd situdcia skupiny nepovazuje za riesitelni.

Postidenie riesitelnosti krizovej situdcie skupiny zvézia kolégid pre rieSenie krizovych situdcii uvedené v ¢lanku 88.

2. Na Ucely postdenia riesitelnosti krizovej situdcie skupiny orgdny pre rieSenie krizovych situdcii prinajmensom
preskdmajt ndlezitosti uvedené v oddiele C prilohy.

3. Postidenie rieSitelnosti krizovej situdcie skupiny podla tohto ¢lanku sa vykond v rovnakom ¢ase ako vypracovanie
a aktualizdcia pldnov rieSenia krizovych situdcii na Grovni skupiny v sdlade s ¢lankom 12 a na ich dcely. Postdenie sa
vykond v ramci rozhodovacieho postupu ustanoveného v ¢lanku 13.



L 173236 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 12.6.2014

Cldnok 17
Pravomoci riesit alebo odstrdnit prekdzky braniace riesitelnosti krizovej situdcie

1. Na zdklade postdenia riesitelnosti krizovej situdcie institiicie vykonaného v stlade s ¢lankami 15 a 16 ¢lenské Staty
zabezpeCia, Ze ak orgdn pre rieSenie krizovych situdcii po konzultdcii s prislusnym orgdnom skonstatuje, Ze existuji
podstatné prekazky braniace rieSeniu krizovej situdcie tejto institticie, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii toto konsta-
tovanie pisomne ozndmi danej institdcii, prislusnému orgdnu a orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii patriacim do
jurisdikcii, v ktorych sa nachddzaji vyznamné pobocky.

2. Poziadavka, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcif vypracovali plany rieSenia krizovych situdcii a aby relevantné
organy pre rieSenie krizovych situdcii dospeli k spolo¢nému rozhodnutiu o planoch riesenia krizovych situdcii na drovni
skupiny podla ¢lanku 10 ods. 1 a ¢lanku 13 ods. 4, sa pozastavuje po ozndmen{ uvedenom v odseku 1 tohto ¢ldnku az
do schvilenia opatren{ na odstrdnenie podstatnych prekdzok riesitelnosti orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii podla
odseku 3 tohto ¢lanku alebo do rozhodnutia o tychto opatreniach podla odseku 4 tohto ¢lanku.

3. Do styroch mesiacov od prijatia ozndmenia vykonaného v stlade s odsekom 1 institiicia navrhne orgdnu pre
rieSenie krizovych situdcii mozné opatrenia na rieSenie alebo odstrdnenie podstatnych prekdzok uvedenych v tomto
ozndmeni. Orgédn pre rieSenie krizovych situdcii po konzulticii s prislusnym orgdnom posudi, ¢ sa tymito opatreniami
tcinne riedia alebo odstranuji predmetné podstatné prekazky.

4. Ked orgin pre rieSenie krizovych situdcii usadi, Ze opatreniami navrhovanymi institiciou v stlade s odsekom 3 sa
predmetné prekazky dcinne neobmedzuji alebo neodstranuji, ulozi institdcii priamo alebo nepriamo prostrednictvom
prislusného orgdnu povinnost prijat alternativne opatrenia, ktorymi sa tento ciel moze dosiahnut, a pisomne ich ozndmi
danej instittcii, ktord v lehote jedného mesiaca navrhne plan, ako tieto opatrenia splni.

Pri ur¢ovani alternativnych opatreni orgdn pre rieSenie krizovych situdcil preukaze, Ze opatrenia navrhované institiciou
by neboli schopné odstrnit prekdzky braniace rieSeniu krizovej situdcie a Ze navrhované alternativne opatrenia si
primerané na ich odstrdnenie. Organ pre rieSenie krizovych situdcii zohladni ohrozenie finan¢nej stability vyplyvajiace
z tychto prekdzok braniacich riesitelnosti krizovej situdcie a dosah tychto opatreni na obchodnt ¢innost institicie, jej
stabilitu a jej schopnost byt prinosom pre hospodarstvo.

5. Na déely odseku 4 maji orgny pre rieSenie krizovych situdcii prdvomoc prijimat ktorékolvek z tychto opatreni:

a) pozadovat, aby institdcia prehodnotila akékolvek mechanizmy financovania v rdmci skupiny alebo ich neexistenciu,
alebo pripravila dohody o poskytovani sluzieb, ¢i uz v ramci skupiny alebo s tretimi stranami, na zaistenie posky-
tovania kritickych funkcii;

b) pozadovat, aby institdcia obmedzila svoju maximélnu individudlnu alebo sthrnni expoziciu;

¢) ulozif $pecifickd alebo pravidelnti dodato¢nti povinnost poskytnit informdcie relevantné na téely rieSenia krizovych
situdcif;

d) pozadovat, aby sa institicia zbavila konkrétnych aktiv;

e) pozadovat, aby institicia obmedzila alebo ukoncila konkrétne existujice alebo navrhované ¢innosti;

f) obmedzit rozvoj novych alebo existujiicich oblasti obchodnej ¢innosti alebo predaj novych ¢i existujiicich vyrobkov
alebo zabranit takémuto rozvoju alebo predaju;

g) pozadovat zmeny prdvnych alebo prevadzkovych Struktir institicie alebo ktoréhokolvek subjektu skupiny, ktory je
pod jej priamou alebo nepriamou kontrolou, s cielom zmiernit ich zlozZitost a zaistit tak, aby kritické funkcie bolo
mozné pravne a prevadzkovo oddelit od ostatnych funkcii prostrednictvom uplatnenia ndstrojov rieSenia krizovych
situdcif;
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h) pozadovat, aby instittcia alebo materskd spolo¢nost zriadila materskii finanénd holdingovii spolo¢nost v ¢lenskom
State alebo materskii finan¢nii holdingovid spolo¢nost v Unii;

i) pozadovat, aby institiicia alebo subjekt v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pismena b), ¢) alebo d) emitovali opravnené zdvizky
s cielom splnit poziadavky clanku 45;

j) pozadovat, aby institdcia alebo subjekt v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pismena b), c) alebo d) prijali iné kroky na splnenie
minimdlnej poziadavky na vlastné zdroje a oprdvnené zdvizky podla clanku 45, najmd aby sa pokdsili opitovne
prerokovat kazdy opravneny zdvidzok, ndstroj dodato¢ného kapitdlu Tier 1 alebo néstroj kapitdlu Tier 2, ktory
emitovali, s cielom zabezpe(it, aby sa kazdé rozhodnutie orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii odpisat alebo konver-
tovat takyto zdviazok alebo nastroj vykonalo podla prava jurisdikcie, ktord sa vztahuje na tento zdvizok alebo
nastroj, a

k) ak je institicia dcérskou spolo¢nostou holdingovej spolo¢nosti so zmie$anou ¢innostou, pozZadovat, aby holdingova
spolo¢nost so zmie$anou ¢innostou zriadila samostatni finan¢nti holdingovi spolo¢nost na kontrolu institticie, ak je
to potrebné na zjednodusenie rieSenia krizovej situdcie institicie a na zamedzenie uplatiiovaniu ndstrojov rieSenia
krizovych situdcii a prislusnych pravomoci uvedenych v hlave IV s nepriaznivym vplyvom na nefinan¢na ast skupiny.

6. Rozhodnutie vydané podla odseku 1 alebo 4 splna tieto poziadavky:
a) je podlozené dovodmi vedicimi k predmetnému posiideniu alebo konstatovaniu;

b) uvddza sa v fiom, ako sa predmetné postdenie alebo konstatovanie zhoduje s poziadavkou primeraného uplatiiovania
stanovenou v odseku 4 a

¢) vztahuje sa nai prdvo na opravny prostriedok.

7. Skor nez sa uréi akékolvek opatrenie uvedené v odseku 4, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii po konzulticii
s prislusnym orgdnom a pripadne aj uréenym vnutrostitnym orgdnom makroprudencidlneho dohladu ndlezite zvazi
potencidlny vplyv tychto opatreni na konkrétnu institdciu, vnitorny trh v oblasti finan¢nych sluzieb a na finan¢nd
stabilitu v ostatnych ¢lenskych §titoch a v Unii ako celku.

8. EBA do 3. jila 2015 vydd usmernenia v stlade s ¢linkom 16 nariadenia (EU) & 1093/2010, v ktorych sa blizsie
uréia opatrenia stanovené v odseku 5 a okolnosti, za ktorych sa kazdé opatrenie moze uplatiiovat.

Cldnok 18

Pravomoci riesit alebo odstranit prekdzky briniace rieSitelnosti krizovej situdcie institiicie: rieSenie na drovni
skupiny

1. Orgén pre rieSenie krizovych situdcif na Grovni skupiny spolu s orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii dcérskych
spolo¢nosti po konzultdcidch s kolégiom dohladu a organmi pre rieSenie krizovych situdcii patriacimi do jurisdikcif,
v ktorych sa nachddzaji vyznamné pobocky, pokial je to pre vyznamni pobocku relevantné, zvdzia posidenie vyzado-
vané podla ¢lanku 16 v ramci kolégia pre rieSenie krizovych situdcii a prijma v3etky ndlezité kroky, aby dosiahli spolo¢né
rozhodnutie o uplatiiovani opatreni uréenych v stlade s ¢lankom 17 ods. 4 vo vztahu ku v3etkym institicidm, ktoré si
sucastou skupiny.

2. Orgéan pre rieSenie krizovych situdcif na trovni skupiny v spolupréci s orgdnom vykonavajicim dohlad na konso-
lidovanom zaklade a EBA v silade s ¢lankom 25 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 pripravi spravu a predloZi ju
materskej spolocnosti v Unii, organom pre riesenie krizovych situdcii dcérskych spolocnosti, ktoré ju poskytni dcérskym
spolo¢nostiam pod ich dohladom, a orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii patriacim do jurisdikcii, v ktorych sa
nachdadzaji vyznamné pobocky. Sprava sa pripravi po konzultdcii s prislusnymi orgdnmi a zanalyzuji sa v nej podstatné
prekazky ac¢inného uplatiiovania ndstrojov rieSenia krizovych situdcii a vykondvania pravomoci v oblasti rieSenia krizo-
vych situdcii vo vztahu k skupine. V sprdve sa zvdZzi vplyv na obchodny model institicie a odporucia sa akékolvek
primerané a cielené opatrenia, ktoré st podla ndzoru orgdnu potrebné alebo vhodné na odstrdnenie tychto prekazok.
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3. Materskd spolo¢nost v Unii moze do Styroch mesiacov od prijatia spravy predlozit pripomienky a navrhnit organu
pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny alternativne opatrenia na odstrdnenie prekdzok identifikovanych
Vv sprave.

4. Orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny ozndmi vietky opatrenia navrhnuté materskou spoloc-
nostou v Unii orgdnu Vykonavajucemu dohlad na konsolidovanom zaklade, EBA, orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii
dcérskych spolo¢nosti a orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii patriacich do jurisdikcif, v ktorych sa nachddzaji
vyznamné pobocky, pokial je to pre vyznamnd pobocku relevantné. Orgény pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni
skupiny a orgdny pre rieSenie krizovych situdcii dcérskych spolo¢nosti po konzulticidch s prislusnymi orgdnmi a orgdnmi
pre rieenie krizovych situdcii patriacich do jurisdikcii, v ktor)’rch sa nachddzaji vyznamné pobocky, urobia vietko, ¢o je
v ich pravomoci, aby dosiahli spolo¢né rozhodnutie v rdmci kolégia pre riesenie krizovych situdcii tykajiice sa identifi-
kovania podstatnych prekazok a v pripade potreby postdenia opatreni navrhovanych materskou spolo¢nostou v Unii
a opatreni pozadovanych organmi s cielom riesit alebo odstranif takéto prekdzky, v ktorom sa zohladni potencidlny
vplyv opatreni vo vietkych clenskych §titoch, v ktorych skupina posobi.

5. Spolo¢né rozhodnutie sa musi dosiahnut do Styroch mesiacov od predlozenia akychkolvek pripomienok materskej
spolocnosti v Unii pri uplynuti $tvormesacnej lehoty uvedenej v odseku 3 podla toho, ¢o nastane skor. Musi byt
odovodnené a vyjadrené v dokumente, ktory orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny poskytne materskej
spolo¢nosti v Unii.

EBA moze na ziadost orgdnu pre rieSenie kr1zovych situdcil pomoct organom pre rieSenie krizovych situdcii dosiahnut
spolocné rozhodnutie v stlade s ¢linkom 31 pism. c) nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

6. V pripade, Ze sa spolo¢né rozhodnutie neprijme v lehote uvedenej v odseku 5, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii
na drovni skupiny prijme svoje vlastné rozhodnutie o vhodnych opatreniach, ktoré sa maja prijat v silade s ¢linkom 17
ods. 4 na trovni skupiny.

Rozhodnutie mus{ byt plne odovodnené a zohladnia sa v flom ndzory a Vyhrady ostatnych orgdnov pre rieSenie
krlzovych situdcii. Toto rozhodnutie poskytne materskej spolo¢nosti v Unii organ pre riesenie krizovych situdcif na
trovni skupiny.

Ak do konca $tvormesacnej lehoty ktorykolvek z orgdnov pre rieSenie erzovych situdcii postipil zdlezitost uvedenti
v odseku 9 EBA v silade s ¢ldnkom 19 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, orgdn pre riesenie kr1zovych situdcii na drovni
skupiny odlozi prijatie svojho rozhodnutia a pockd na akékolvek rozhodnutie, ktoré EBA moéze prijat v stlade s ¢ldnkom
19 ods. 3 uvedeného nariadenia, a svoje rozhodnutie prijme v stlade s rozhodnutim, ktoré prijal EBA. T4to Stvormesacnd
lehota sa povazuje za zmierovacie obdobie v zmysle uvedeného nariadenia. EBA prijme svoje rozhodnutie do jedného
mesiaca. Dand zdlezitost sa orgdnu EBA nepostipi po skonceni uvedenej $tvormesacnej lehoty ani po dosiahnuti
spolo¢ného rozhodnutia. Ak EBA do jedného mesiaca nerozhodne, uplatiiuje sa rozhodnutie orgdnu pre riesenie krizo-
vych situdcii na tGrovni skupiny.

7. Ak sa spolotné rozhodnutie neprijme, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii dcérskych spoloc¢nosti prijmd vlastné
rozhodnutia o vhodnych opatreniach, ktoré maja prijat dcérske spolo¢nosti individudlne v silade s ¢lankom 17 ods. 4
Toto rozhodnutie musi byt plne odéovodnené a zohladnia sa v iom ndzory a vyhrady ostatnych orgdnov pre rieSenie
krizovych situdcii. Rozhodnutie sa poskytne dotknutej dcérskej spolo¢nosti a orgdnu pre rieSenie krizovych situdcif na
trovni skupiny.

Ak do konca Stvormesacnej lehoty ktorykolvek z orgdnov pre riesenie krizovych situdcii postipil zdlezitost uvedenti
v odseku 9 tohto ¢lanku EBA v stlade s ¢linkom 19 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, organ pre riesenie krizovych situdcif
dcérskej spolo¢nosti odlozi prijatie svojho rozhodnutia a pocka na akékolvek rozhodnutie, ktoré EBA méze prijat v stlade
s éla’nkom 19 ods. 3 uvedeného nariadenia, a svoje rozhodnutie prijme v stlade s rozhodnutim, ktoré prijal EBA. Tdto
Stvormesacna lehota sa povaZuje za zmierovacie obdobie v zmysle uvedeného nariadenia. EBA prijme svoje rozhodnutie
do jedného mesiaca. Dand zdlezitost sa orgdnu EBA nepostdpi po skonéeni uvedenej $tvormesacnej lehoty ani po
dosiahnuti spolo¢ného rozhodnutia. Ak EBA do jedného mesiaca nerozhodne, uplatni sa rozhodnutie organu pre rieSenie
krizovych situdcii dcérskej spolo¢nosti.
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8.  Spolotné rozhodnutie uvedené v odseku 5 a rozhodnutia prijaté orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii, ak sa
nedosiahlo spolo¢né rozhodnutie uvedené v odseku 6, sa pokladaji za konecné a ostatné dotknuté orgny pre rieSenie
krizovych situdcii ich uplatiuji.

9. Ak sa nedosiahlo spolo¢né rozhodnutie o prijati ktoréhokolvek z opatreni uvedenych v ¢ldnku 17 ods. 5 pism. g),

h) alebo k), EBA moZe na Ziadost orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii v sdlade s odsekom 6 alebo 7 tohto ¢lanku

pomoct orgdnom pre rie§enie krizovych situdcii dosiahnut dohodu v sdlade s ¢linkom 19 ods. 3 nariadenia (EU)
¢.1093/2010.

KAPITOLA 11T

Finanénd podpora v rdmci skupiny

Cldnok 19
Dohoda o finan¢nej podpore v rimci skupiny

1. Clenské stity zaistia, aby materskd institticia z clenského §tdtu, materskd institicia v Unii alebo subjekt uvedeny
v ¢ldnku 1 ods. 1 pismene c) alebo d) a jej dcérske spoloénosti z inych ¢lenskych $tdtov alebo tretich krajin, ktoré si
institidciami alebo finan¢nymi institiciami podliehajicimi dohladu nad materskou spolo¢nostou na konsolidovanom
zdklade, mohli uzatvorit dohodu o poskytnuti finanénej podpory akejkolvek inej zmluvnej strane dohody, ktord splfa
podmienky na véasnii intervenciu podla cldnku 27, ak sa tieZ splnené podmienky stanovené v tejto kapitole.

2. Tato kapitola sa neuplatiiuje na finan¢né mechanizmy vo vnatri skupiny vratane mechanizmov financovania ani na
fungovanie centralizovanych mechanizmov financovania za predpokladu, Ze Zziadna zo strdn zdcastnenych na tychto
mechanizmoch nesplia podmienky na v¢asnt intervenciu.

3. Dohoda o finanénej podpore v rdmci skupiny nie je nutnym predpokladom:

a) poskytovania finanénej podpory v rdmci skupiny ktorémukolvek subjektu v rdmci skupiny, ktory zaziva finan¢né
tazkosti, ak sa tak institiicia rozhodne, a to v jednotlivych pripadoch a podla politik skupiny, ak to nepredstavuje
riziko pre celt skupinu, alebo

b) posobenia v ¢lenskom $tate.

4. Clenské staty odstrania akékolvek pravne prekdzky vo vnitrostdtnom préve bréniace transakcidm na dcely financnej
podpory v rdmci skupiny, ktoré sa uskuto¢nujii v stlade s touto kapitolou za predpokladu, Ze Ziadne ustanovenie tejto
kap1toly nebrani ¢lenskym $tdtom ulozif obmedzenia na transakcie v rdmci skupiny v stvislosti s vnitrostatnymi
prdvnymi predpismi uplatiiujiicimi moZnosti stanovené v nariadeni (EU) ¢ 575/2013, transponujuaml smernicu
2013/36/EU alebo vyzadujicimi oddelenie Casti skupiny alebo cinnosti Vykonavanych v ramci skupiny z doévodov
financnej stability.

5. Dohoda o finan¢nej podpore v rdmci skupiny:

a) sa moZe vztahovat na jednu alebo viac dcérskych spolo¢nosti skupiny a moze stanovovat poskytnutie financnej
podpory dcérskym spolo¢nostiam od materskej spolo¢nosti, materskej spolocnosti od dcérskych spoloc¢nosti,
navzdjom medzi jednotlivymi dcérskymi spolo¢nostami skupiny, ktoré st zmluvnymi stranami dohody, alebo v akej-
kolvek kombindcii uvedenych subjektov;

b) moze stanovovat poskytnutie finanénej podpory vo forme Gveru, zdruk, aktiv na pouzitie ako kolaterdl alebo akej-
kolvek kombindcie tychto foriem financnej podpory pri jednej alebo viacerych transakcidch, a to aj medzi prijemcom
podpory a tretou stranou.

6. Ak na zaklade podmienok dohody o finan¢nej podpore v rdmci skupiny subjekt skupiny stihlasi s tym, Ze poskytne
finan¢nt podporu inému subjektu skupiny, dohoda méze zahfnat reciproénd dohodu, Ze subjekt skupiny prijimajtci
podporu poskytne finanénti podporu subjektu skupiny poskytujiicemu podporu.
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7.V dohode o finan¢nej podpore v ramci skupiny sa blizsie stanovia zdsady vypoctu protihodnoty, a to pri kazdej
transakcii vykonanej na jej zdklade. Tieto zdsady zahfajii poziadavku, aby sa protihodnota stanovila v ¢ase poskytnutia
finan¢nej podpory. Dohoda vratane zdsad vypoctu protihodnoty za poskytnutie finan¢nej podpory a daldich podmienok
dohody je v stlade s tymito zdsadami:

a) kazdd strana musi pri uzavreti dohody konat slobodne;

b) pri uzavreti dohody a vypocte protihodnoty za poskytnutie finan¢nej podpory musi kazdd zmluvna strana konat vo
svojom vlastnom najlepSom zdujme, v ktorom mozno zohladnit vietky priame alebo nepriame vyhody, ktoré mozu
zmluvnej strane vznikndt v dosledku poskytnutia finanénej podpory;

¢) pred stanovenim protihodnoty za poskytnutie finan¢nej podpory a pred prijatim kazdého rozhodnutia o poskytnuti
finan¢nej podpory musia byt kazdej zmluvnej strane poskytujiicej finanénd podporu spristupnené vsetky relevantné
informdcie od kazdej zmluvnej strany prijimajicej finan¢nt podporu;

d) v protihodnote za poskytnutie finan¢nej podpory sa mozu zohladnit informdcie, ktoré md zmluvnd strana poskytu-
juca finan¢ni podporu na zdklade toho, Ze patri do rovnakej skupiny ako zmluvnd strana prijimajica finan¢na
podporu, a ktoré nie si k dispozicii na trhu, a

e) v zésadach vypoctu protihodnoty za poskytnutie finanénej podpory sa nemusi zohladiiovat ziadny predpokladany
docasny vplyv na trhové ceny vyplyvajici z okolnosti, ktoré s z hladiska skupiny externé.

8.  Dohoda o financnej podpore v ramci skupiny sa moze uzatvorit len vtedy, ked v Case uzatvirania navrhovanej
dohody podla ndzoru jednotlivych prislusnych orgdnov zmluvnych stran Ziadna z nich nespliia podmienky na vcasnii
intervenciu.

9. Clenské $tity zabezpecia, aby kazdé pravo, ndrok alebo opatrenie vyplyvajice z tejto dohody o finanénej podpore
v ramci skupiny mohli uplatiiovat len zmluvné strany dohody s vyliicenim tretich stran.

Cldnok 20
Preskdmanie navrhovanej dohody prislu$nymi orgdnmi a medidcia

1. Materskd institdcia v Unii predlozi orgdnu vykondvajiicemu dohlad na konsolidovanom zdklade Ziadost o schvélenie
kazdej navrhovanej dohody o finan¢nej podpore v rdmci skupiny navrhnutej podla ¢ldnku 19. Ziadost obsahuje znenie
navrhovanej dohody a urcia sa v nej subjekty skupiny, ktoré chcti byt zmluvnymi stranami.

2. Organ vykonavajici dohlad na konsolidovanom zéklade Ziadost bezodkladne postipi prislusnym organom kazdej
dcérskej spolocnosti, ktord chce byt zmluvnou stranou dohody, s cielom dosiahnut spolo¢né rozhodnutie.

3. Orgéan vykondvajdci dohlad na konsolidovanom zédklade navrhovand dohodu schvéli v stilade s postupom stano-
venym v odsekoch 5 a 6 tohto ¢lanku, ak st jej podmienky v stlade s podmienkami pre finanénd podporu stanovenymi
v Clanku 23.

4. Orgdn vykondavajuci dohlad na konsolidovanom zéklade moze v silade s postupom stanovenym v odsekoch 5 a 6
tohto ¢lanku zakdzat uzavretie navrhovanej dohody, ak sa usidi, Ze nie je v stlade s podmienkami pre finanénd podporu
stanovenymi v ¢lanku 23.

5. Prislusné organy urobia vietko, ¢o je v ich prdvomoci, aby dosiahli spolo¢né rozhodnutie, v ktorom sa zohladni
potencidlny vplyv vritane finan¢nych désledkov plnenia dohody vo vsetkych ¢lenskych statoch, v ktorych skupina posobi
— o tom, ¢i st podmienky navrhovanej dohody v stilade s podmienkami pre finan¢nd podporu stanovenymi v ¢lanku 23,
a to do Styroch mesiacov odo dfia prijatia Ziadosti orgdnom vykondvajicim dohlad na konsolidovanom zdklade.
Spolo¢né rozhodnutie mé podobu dokumentu, ktory obsahuje plne zdovodnené rozhodnutie, ktoré Ziadatelovi poskytne
organ vykondvajtci dohlad na konsolidovanom zéklade.
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EBA moze na ziadost prislusného orgdnu pomoct prislusnym orgdnom dosiahnut dohodu v stlade s ¢lankom 31
nariadenia (EU) ¢.1093/2010.

6. V pripade, Ze sa spolotné rozhodnutie prislusnych orgdnov neprijme do Styroch mesiacov, orgdn vykondvajici
dohlad na konsolidovanom zaklade prijme svoje vlastné rozhodnutie o Ziadosti. Toto rozhodnutie sa stanovi v doku-
mente, ktory obsahuje plné zdévodnenie, a zohladnia sa v fiom ndzory a vyhrady ostatnych prislusnych orgdnov
vyjadrené pocas Stvormesacnej lehoty. Orgdn vykondvajiici dohlad na konsolidovanom zédklade ozndmi svoje rozhodnutie
ziadatelovi a ostatnym prislusnym orgdnom.

7. Ak do konca $tvormesacnej lehoty ktorykolvek z dotknutych prislusnych orgdnov postipil zalezitost EBA v stlade
s ¢linkom 19 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010, orgin vykonavajici dohlad na konsolidovanom ziklade odlozi prijatie
svojho rozhodnutia a pockd na akékolvek rozhodnutie, ktoré EBA moze prijat v stlade s ¢linkom 19 ods. 3 nariadenia,
a prijme svoje rozhodnutie v stlade s rozhodnutim EBA. Tato $tvormesacnd lehota sa povazuje za zmierovacie obdobie
v zmysle uvedeného nariadenia. EBA prijme svoje rozhodnutie do jedného mesiaca. Zalezitost sa orgdnu EBA nepostlpi
po skonceni uvedenej Stvormesacnej lehoty ani po dosiahnuti spolo¢ného rozhodnutia.

Cldnok 21
Schvilenie navrhovanej dohody akciondrmi

1. Clenské $tity pozadujd, aby sa kazdd navrhovand dohoda schvilend prislusnymi organmi predlozila na schvalenie
akciondrom kazdého subjektu skupiny, ktory ma v tmysle uzatvorit dohodu. V takomto pripade je dohoda platnd len pre
tie zmluvné strany, ktorych akcionari dohodu schvdlili v silade s odsekom 2.

2. Dohoda o finan¢nej podpore v rdmci skupiny je pre subjekt skupiny platnd len vtedy, ak jeho akciondri splno-
mocnili riadiaci orgdn daného subjektu skupiny na prijatie rozhodnutia o tom, Ze subjekt skupiny poskytne alebo prijme
finan¢nt podporu za podmienok dohody a v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto kapitole, a toto splnomocnenie
akciondrov nebolo odvolané.

3. Riadiaci orgdn kazdého subjektu, ktory je zmluvnou stranou dohody, kazdy rok poddva akciondrom spravu o plneni
dohody a o vykondvani kazdého rozhodnutia prijatého na zéklade dohody.

Cldnok 22
Postiipenie dohdd o finan¢nej podpore v riamci skupiny orginom pre rieSenie krizovych situdcii

Prislusné organy postiipia relevantnym organom pre rieSenie krizovych situicii dohody o finanénej podpore v rdmci
skupiny, ktoré schvilili, a akékolvek ich zmeny.

Cldnok 23
Podmienky pre finan¢nii podporu v rimci skupiny

1. Finanéni podporu v silade s ¢lankom 19 moze subjekt skupiny poskytnit len vtedy, ak st splnené vsetky tieto
podmienky:

a) existuje redlny predpoklad, ze poskytovanou podporou sa vyznamne napravia financné tazkosti subjektu skupiny
prijimajiceho podporu;

b) poskytnutie finan¢nej podpory mé za ciel zachovat alebo obnovit finan¢nt stabilitu skupiny ako celku alebo ktoré-
hokolvek zo subjektov skupiny a je v zdujme subjektu skupiny poskytujiceho podporu;

¢) finan¢nd podpora sa poskytuje za podmienok vrdtane protihodnoty podla ¢lanku 19 ods. 7;
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d) na zdklade informdcii dostupnych riadiacemu orgdnu subjektu skupiny, ktory poskytuje finan¢nt podporu, v Case
prijatia rozhodnutia o poskytnuti finan¢nej podpory existuje redlny predpoklad, Ze subjekt skupiny, ktory tito
podporu prijima, zaplati protihodnotu za podporu, a ak sa podpora poskytuje formou tdveru, Ze tento Gver splati.
Ak sa podpora poskytuje vo forme zdruky alebo v akejkolvek forme zabezpeky, rovnakd podmienka sa vztahuje na
zdvazok, ktory prijemcovi vznikne, ak dojde k vymahaniu zdruky alebo zdbezpeky;

e) poskytnutim finan¢nej podpory sa neohrozi likvidita ani platobnd schopnost subjektu skupiny, ktory poskytuje
podporu;

f) poskytnutim finan¢nej podpory sa neohrozi finan¢énd stabilita, najmd v clenskom Stite subjektu skupiny, ktory
poskytuje podporu;

g) subjekt skupiny, ktory podporu poskytuje, splia v case poskytnutia podpory poziadavky smernice 2013/36/EU
tykajtice sa kapitdlu alebo likvidity a vsetky poziadavky ulozené podla ¢lanku 104 ods. 2 smernice 2013/36/EU
a poskytnutie finan¢nej podpory nevedie k poruseniu tychto poziadaviek subjektom skupiny, ak to nepovolil prislusny
orgdn zodpovedny za individudlny dohlad nad subjektom, ktory poskytuje podporu;

h) subjekt skupiny, ktory poskytuje podporu, splna v ¢ase poskytnutia podpory poziadavky tyka]uce sa velkej majetkovej
angazovanosti stanovenej v nariadeni (EU) ¢. 575/2013 a v smernici 2013/36/EU vratane poziadaviek vietkych
vnitrostatnych pravnych predpisov, na zaklade ktorych sa vykondvajii moznosti stanovené v danej smernici, a poskyt-
nutie finan¢nej podpory nevedie k poruseniu tychto poziadaviek subjektom skupiny, ak to nepovolil prislusny orgin
zodpovedny za individudlny dohlad nad subjektom skupiny, ktory poskytuje podporu;

i) poskytnutie finan¢nej podpory nenarusi riesitelnost krizovych situdcii subjektu skupiny, ktory poskytuje podporu.

2. EBA vypracuje ndvrh regulaénych technickych predpisov, v ktorych blizsie ur¢i podmienky ustanovené v odseku 1
pism. a), ¢), e) a i).

EBA predlozi tento ndvrh regulaénych technickych predpisov Komisii do 3. jila 2015.

Komisii sa udeluje pravomoc prijat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az
14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

3. EBA do 3. janudra 2016 vydd usmernenia v stlade s ¢linkom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 na podporu
zbliZovania postupov na tcely stanovenia podmienok ustanovenych v odseku 1 pism. b), d), f), g) a h) tohto ¢lanku.

Cldnok 24
Rozhodnutie o poskytnuti finan¢nej podpory

Rozhodnutie o poskytnuti finan¢nej podpory v rdmci skupiny v siilade s dohodou prijme riadiaci orgdn subjektu skupiny,
ktory poskytuje financni podporu. Toto rozhodnutie sa odévodni a uvedie sa v fiom ciel navrhovanej financnej podpory.
V rozhodnuti sa uvedie najmi to, ako je poskytnutie finanénej podpory v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku
23 ods. 1 Rozhodnutie o prijati finan¢nej podpory v rdmci skupiny v stilade s dohodou prijme riadiaci orgdn subjektu
skupiny, ktory prijima finan¢ént podporu.

Cldnok 25
Privo prisluSnych orgidnov vzniest nimietku

1. Pred poskytnutim podpory na zéklade dohody o finanénej podpore v rdmci skupiny riadiaci orgdn subjektu
skupiny, ktory planuje poskytnit finan¢énd podporu, informuje:

a) svoj prislusny organ;
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b) podla potreby orgdn vykondvajiici dohlad na konsolidovanom zéklade, ak je odliny od orgdnov v pismendch a) a c);
¢) prislusny organ subjektu skupiny, ktory prijima finanént podporu, ak je odlisny od orgdnov v pismendch a) a b), a
d) EBA.

Ozndmenie obsahuje odovodnené rozhodnutie riadiaceho orgdnu podla ¢ldnku 24 a podrobnosti o navrhovanej financ¢nej
podpore spolu s kdpiou dohody o finanénej podpore v ramci skupiny.

2. Prisludny organ subjektu skupiny, ktory poskytuje finanént podporu, moéze do piatich pracovnych dni od prijatia
tplného ozndmenia schvilit poskytnutie finanénej podpory alebo ho zakdzat ¢i obmedzit, ak usidi, Ze neboli splnené
podmienky na poskytnutie finan¢nej podpory v rdmci skupiny ustanovené v ¢lanku 23. Rozhodnutie prislusného organu
zakdzat alebo obmedzit finanénti podporu sa zdovodni.

3. Rozhodnutie prislusného orgdnu schvdlit, zakdzat alebo obmedzit finanént podporu sa okamzite ozndmi:
a) organu vykondvajicemu dohlad na konsolidovanom zédklade;

b) prislusnému organu subjektu skupiny, ktory prijima podporu, a

c) EBA.

Orgén vykondvajiici dohlad na konsolidovanom zédklade okamzite informuje ostatnych ¢lenov kolégia dohladu a ¢lenov
kolégia pre rieSenie krizovych situdcii.

4. Ked ma organ vykondvajiici dohlad na konsolidovanom zéklade alebo prislusny organ zodpovedny za subjekt
skupiny prijfmajtci podporu ndmietky proti rozhodnutiu zakdzat alebo obmedzit finan¢nt podporu, moze zdlezitost do
dvoch dni posttpit orgdnu EBA a poziadat ho o pomoc v stlade s ¢lankom 31 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

5. Ak prislusny orgdn nezakdZe ani neobmedzi finan¢nd podporu v lehote uvedenej v odseku 2, alebo ak podporu
schvalil pred koncom uvedenej lehoty, finanénd podpora sa modze poskytniit v stlade s podmienkami predloZenymi
prislusnému organu.

6.  Rozhodnutie riadiaceho orgdnu institicie poskytniit finanéni podporu sa oznami:
a) prislusnému organu;

b) podla potreby a ak je odlisny od orgdnov v pismendch a) a c), orgdnu vykondvajicemu dohlad na konsolidovanom
zéklade;

¢) prislusnému orgdnu subjektu skupiny, ktory prijima finanéni podporu, ak je odlisny od orgdnov v pismendch
a)ab)a

d) EBA.

Organ vykondvajici dohlad na konsolidovanom zédklade okamzite informuje ostatnych clenov kolégia dohladu a ¢lenov
kolégia pre rieSenie krizovych situdcii.

7. Ak prislusny organ obmedzi alebo zakaze finan¢nt podporu na trovni skupiny podla odseku 2 tohto ¢lanku a ak
plan ozdravenia na trovni skupiny podla ¢lanku 7 ods. 5 odkazuje na finan¢nt podporu v rdmci skupiny, prislusny
orgdn subjektu skupiny, ktorému bola podpora obmedzend alebo zakdzand, moze poziadat orgdn vykondvajici dohlad
na konsolidovanom zéklade, aby inicioval opatovné postidenie pldnu ozdravenia na tdrovni skupiny podla ¢lanku 8,
alebo, ak je plan ozdravenia vypracovany individudlne, poziadat subjekt skupiny, aby predlozil revidovany pldn ozdra-
venia.
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Cldnok 26
Zverejiiovanie

1. Clenské stdty zabezpecia, aby subjekty skupiny zverejnili, ¢i uzavreli alebo neuzavreli dohodu o finanénej podpore
poskytovanej v rdmci skupiny podla clanku 19, a zverejnili opis vSeobecnych podmienok pripadnej takejto dohody
a ndzvy subjektov skupiny, ktoré st stranami tejto dohody, a aby tieto informacie aktualizovali aspon raz rocne.

Uplatiujii sa ¢lanky 431 aZ 434 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

2. EBA vypracuje navrh vykondvacich technickych predpisov na urcenie formy a obsahu opisu uvedeného v odseku 1.

EBA predlozi tento ndvrh vykondvacich technickych predpisov Komisii do 3. jila 2015.

Komisii sa udeluje prdvomoc prxjat ndvrh vykondvacich technickych predpisov uvedeny v prvom pododseku v stilade
s ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

HLAVA 1II
VCASNA INTERVENCIA

Cldnok 27
Opatrenia vcasnej intervencie

1. Clenské téty zabezpedia, aby prislusné orgény v pripadoch, ked institicia porusuje alebo, okrem iného z dovodu
rychle sa zhorSujicej financnej situdcie vratane zhorujicej sa likviditnej situdcie, rastiicej trovne pakového efektu,
nespldcania tiverov alebo koncentrécie expozicii na zdklade postidenia stboru spustajicich faktorov, ktoré mozu zahfnat
poziadavku na vlastné zdroje intitticie plus 1,5 percentudlneho bodu, pravdepodobne v blizkej buddcnosti porusi
poziadavky nariadenia (EU) ¢. 575/2013, smernice 2013/ 36/EU, hlavy II smernice 2014/65/EU alebo akykolvek z ¢lankov
3 a7 7, 14 az 17, a 24, 25 a 26 nariadenia (EU) ¢. 600/2014, mali bez toho, aby tym boli dotknuté opatrenia uvedené
v &lanku 104 smernice 2013/36/EU, ak sa uplatnuju k dispozicii prinajmensom tieto opatrenia:

a) pozadovat od riadiaceho orgdnu instittcie, aby realizoval jeden alebo viac mechanizmov alebo opatreni stanovenych
v pléne ozdravenia alebo aby v stlade s ¢lankom 5 ods. 2 takyto plan ozdravenia aktualizoval, ked sa okolnosti, ktoré
viedli k v¢asnej intervencii, lisia od predpokladov vymedzenych v povodnom pldne ozdravenia, a realizoval jeden
alebo viacero mechanizmov alebo opatreni stanovenych v aktualizovanom pline v konkrétnej lehote a s cielom
zabezpecit, aby sa podmienky uvedené v tivodnej vete uz neuplatiiovali;

b) pozadovat od riadiaceho orgdnu intitdcie, aby preskiimal situdciu, identifikoval opatrenia na prekonanie vietkych
zistenych problémov a vypracoval akény program na prekonanie tychto problémov a ¢asovy harmonogram jeho
vykondvania;

¢) pozadovat od riadiaceho orgdnu intiticie, aby zvolal, alebo, ak tak riadiaci orgdn neurobi, priamo zvolat valné
zhromazdenie akciondrov institticie, a v oboch pripadoch ur¢it program rokovania a poZadovat, aby akcionari zvazili
prijatie urcitych rozhodnuti;

d) pozadovat, aby bol odvolany alebo Vymeneny jeden alebo viaceri ¢lenovia riadiaceho orgdnu alebo vysokého manaz-
mentu, ak sa zisti, Ze tieto osoby nie sti schopné vykonédvat svoje povinnosti podla ¢ldnku 13 smernice 2013/36/EU
alebo ¢lanku 9 smernice 2014/65/EU;

¢) pozadovat od riadiaceho orgdnu institicie, aby vypracoval pldn rokovani o restrukturalizacii dlhu s niektorymi alebo
vSetkymi veritelmi, a to podla potreby podla plinu ozdravenia;
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f) pozadovat zmeny v obchodnej stratégii intiticie;

g) pozadovat zmeny v pravnych alebo prevddzkovych $truktarach instittcie a

h) ziskat okrem iného aj prostrednictvom kontrol na mieste a poskytndt orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii vSetky
informdcie, ktoré st potrebné na aktualizdciu planu rieSenia krizovych situdcii a pripravu pripadného riesenia krizovej
situdcie institicie a ocenenia aktiv a zdvazkov intitdacie podla ¢lanku 36.

2. Clenské stity zabezpedia, aby prislusné orgdny bezodkladne informovali orgdny pre rieSenie krizovych situdcii
o tom, Ze konstatovali, Ze sa vo vztahu k institdcii splnili podmienky stanovené v odseku 1 a Ze pravomoci orgdnov
pre rieSenie krizovych situdcii zahffiaji pravomoc pozadovat, aby institticia kontaktovala moznych kupujtcich s cielom
pripravit sa na rieSenie krizovej situdcie instittcie, pricom sa dodrZiavaji podmienky stanovené v ¢lanku 39 ods. 2
a ustanovenia upravujice dovernost stanovené v ¢lanku 84.

3. Pre kazdé opatrenie uvedené v odseku 1 prislusné orgdny stanovia vhodnd lehotu na jeho vykonanie s cielom
umoznit prislusnému orgdnu vyhodnotit G¢innost opatrenia.

4. EBA do 3.jila 2015 vydd usmernenia v sdlade s ¢linkom 16 nariadenia (EU) ¢ 10932010 s cielom presadzovat
konzistentné uplatriovanie spustacich faktorov pre vyuzivanie opatreni uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku.

5. EBA moze, pricom podla potreby zohladni skidsenosti ziskané pri uplatiiovani usmerneni uvedenych v odseku 4,
vypracovat ndvrh regula¢nych technickych predpisov s ciefom blizsie urc¢it minimalny stibor sptistacich faktorov pre
vyuzivanie opatreni uvedenych v odseku 1.

Komisii sa udeluje prdvomoc prijat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stilade s ¢clinkami 10 az
14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Cldnok 28
Odvolanie vrcholového manaZmentu alebo riadiaceho orginu

Clenské Staty zabezpecia, aby prislusné orgdny v pripadoch, ked dochddza k vyraznému zhorseniu finan¢nej situdcie
institdcie, alebo v pripadoch zdvaznych poruseni zdkonov, inych pravnych predpisov alebo stanov institicie alebo
vaznych administrativnych nezrovnalosti, pricom ostatné opatrenia prijaté v silade s ¢linkom 27 nie si dostatocné
na zvratenie tohto zhorSovania, mohli pozadovat odvolanie vrcholového manazmentu alebo riadiaceho orgdnu institicie,
a to bud vcelku alebo jednotlivé osoby. Vymenovanie nového vrcholového manazmentu alebo riadiaceho orgdnu sa
uskutoéni v stlade s vnitrostitnym pravom a pravom Unie a podlieha schvaleniu alebo sthlasu prislusného organu.

Cldnok 29
Docasny spravca

1.  Clenské $tity zaistia, aby prislusné orgdny v pripadoch, ked prislusny orgdn nepovazuje vymenu vrcholového
manazmentu alebo riadiaceho orgdnu, ako sa uvadza v ¢clanku 28, za dostato¢nti na ndpravu situdcie, mohli vymenovat
jedného alebo viacerych docasnych spravcov institticie. Prislusné organy mozu na zdklade toho, ¢o je za danych okolnosti
primerané, vymenovat akéhokolvek docasného sprdvcu, aby bud docasne nahradil riadiaci orgdn institdcie, alebo aby
docasne spolupracoval s riadiacim orgdnom institticie, pricom prislu§ny orgdn to spresni v svojom rozhodnut{ v Case
vymenovania. Ak prislusny orgdn vymenuje docasného spravcu, aby spolupracoval s riadiacim orgdnom institicie,
prislusny orgdn v case tohto vymenovania spresni tlohu, povinnosti a pravomoci docasného spravcu, ako aj vietky
poziadavky na riadiaci orgdn institdcie, aby konzultoval s docasnym sprdvcom alebo ziskal jeho sthlas pred prijatim
konkrétnych rozhodnut{ alebo opatreni. Prislusny orgdn je povinny zverejnit vymenovanie kazdého docasného sprévcu
okrem pripadov, ked docasny spravca nemd pravomoc zastupovat institiciu. Clenské Staty dalej zabezpedia, aby kazdy
docasny spravca disponoval odbornostou, schopnostami a znalostami pozadovanymi na vykon jeho funkcii a aby nebol
v ziadnom konflikte zdujmov.
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2. Prisludny orgdn ur¢i pravomoci docasného spravcu v Case jeho vymenovania na zaklade toho, ¢o je za danych
okolnosti primerané. Medzi tieto pravomoci mozu patrif niektoré alebo vsetky pravomoci riadiaceho orgdnu institicie
v rémci stanov intiticie a v rdmci vnuatrodtitnych prdvnych predpisov vritane pravomoci vykondvat niektoré alebo
vietky administrativne funkcie riadiaceho orgdnu instittcie. Pravomoci docasného spravcu vo vztahu k institticii musia
byt v stlade s uplatnitelnym pravom obchodnych spoloénosti.

3. Ulohu a funkcie docasného spravcu uréf prislusny orgén v Case vymenovania, pricom mézu zahffiat oboznimenie
sa s finan¢nou poziciou institticie, riadenie obchodnej ¢innosti alebo ¢asti obchodnej ¢innosti institticie s ciefom zachovat
alebo obnovit finanént poziciu institdcie, ako aj prijimanie opatreni na obnovenie zdravého a obozretného riadenia
obchodnej ¢innosti institticie. Prislusny orgdn v Case vymenovanie stanovi vietky obmedzenia, pokial ide o dlohu
a funkcie docasného spravcu.

4. Clenské $tty zabezpecia, aby mali prisluiné organy vyhradnd pravomoc vymenovat a odvolat kazdého docasného
spravcu. Prislusny orgdn moze odvolat docasného spravcu kedykolvek a z akéhokolvek dovodu. Prislusny orgdn moze
kedykolvek upravit podmienky vymenovania docasného spravcu podla tohto ¢linku.

5. Prislusny organ moZe pozadovat, aby urcité kroky docasného spraveu podliehali predchddzajicemu sthlasu prislus-
ného orgdnu. Prislusny orgdn stanovi vietky takéto poziadavky v Case vymenovania docasného spravcu alebo v case
akejkolvek tpravy podmienok vymenovania docasného spravcu.

Docasny spravca moze v kazdom pripade vykondvat pravomoc zvolat valné zhromazdenie akciondrov institdcie a stanovit
program jeho rokovania iba s predchddzajucim sthlasom prislusného organu.

6.  Prislusny orgdn moze vyzadovat, aby docasny spravca vypractval spravy o finan¢nej pozicii institicie a o krokoch
podniknutych pocas trvania svojej funkcie, a to v intervaloch, ktoré stanovi prisluny orgdn, a na konci svojho mandatu.

7. Trvanie funkcie docasného spravcu nie je dlhsie nez jeden rok. Toto obdobie je mozné vo vynimocnych pripadoch
predlzit, ak st aj nadalej splnené podmienky pre vymenovanie docasného spravcu. Prislusny orgdn zodpovedd za urcenie,
¢i st vhodné podmienky na zachovanie docasného sprévcu, a za zdovodnenie kazdého takéhoto rozhodnutia akciond-
rom.

8. S vyhradou tohto ¢ldnku vymenovanie docasného spravcu nemd vplyv na prdva akciondrov v stlade s prdvom
obchodnych spolo¢nosti Unie alebo jednotlivych ¢lenskych stétov.

9. Clenské $tity mozu v stlade s vntitrostatnymi pravnymi predpismi obmedzit zodpovednost docasného spravcu za
tkony a opomenutia pri vykone jeho povinnosti vo funkcii docasného spravcu v silade s odsekom 3.

10.  Docasny spravca vymenovany podla tohto ¢ldnku sa nepovazuje za ,tielového riaditela ani za riaditela de facto
v zmysle vnatrostitnych pravnych predpisov.

Cldnok 30
Koordindcia opatreni v€asnej intervencie a vymenovanie docasného sprivcu vo vztahu k skupindm

1. Ak st vo vzfahu k materskej spolocnosti v Unii splnené podmienky pre ulozenie poziadaviek v zmysle ¢linku 27
alebo pre vymenovanie docasného spravcu v zmysle ¢lanku 29, orgdn vykondvajici dohlad na konsolidovanom zdklade
ozndmi tdto skutocnost orgdnu EBA a uskuto¢ni konzulticie s ostatnymi prislusnymi orgdnmi v rdmci kolégia dohladu.
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2. Po uvedenom ozndmeni a konzultdcii orgdn vykondvajtici dohlad na konsolidovanom zéklade rozhodne, ¢i uplatni
niektoré z opatreni uvedenych v ¢lanku 27 alebo vymenuje docasného spraveu podla clanku 29 vo vztahu k prislusnej
materskej spolocnosti v Unii, pricom zohladni vplyv tychto opatreni na subjekty skupiny v inych clenskych statoch.
Orgén vykonavajuci dohlad na konsolidovanom ziklade ozndmi svoje rozhodnutie ostatnym prislusnym orgdnom
v rdmci kolégia dohladu a orgdnu EBA.

3. Ak st vo vztahu k dcérskej spoloénosti materskej spolocnosti v Unii splnené podmienky pre uloZenie poziadaviek
v zmysle ¢lanku 27 alebo pre vymenovanie docasného spravcu v zmysle ¢lanku 29, prislusny orgdn zodpovedny za
individudlny dohlad, ktory pldnuje prijat opatrenie podla uvedenych ¢ldnkov, ozndmi svoj zdmer organu EBA a uskuto¢ni
konzultdcie s orgdnom vykondvajicim dohlad na konsolidovanom zdklade.

Po prijati ozndmenia orgdn vykondvajiici dohlad na konsolidovanom zdklade moze postdit pravdepodobny vplyv
uloZenia poziadaviek v zmysle ¢ldnku 27 alebo vymenovania docasného spravcu danej institicie v zmysle clanku 29
na skupinu alebo na subjekty skupiny v inych ¢lenskych stdtoch. Orgdn vykondvajici dohlad na konsolidovanom zdklade
ozndmi tento posudok prislusnému orgdnu do troch dni.

Po uvedenom ozndmeni a konzultdcii prislusny orgdn rozhodne, ¢i uplatni niektoré z opatreni uvedenych v ¢lanku 27
alebo vymenuje docasného spravcu podla ¢lanku 29. V rozhodnuti sa nélezite zohladni akykolvek posudok orgdnu
vykonavajiceho dohlad na konsolidovanom zaklade. Prislusny orgdn ozndmi rozhodnutie orgdnu vykondvajiicemu
dohlad na konsolidovanom zdklade a ostatnym prislusnym orgdnom v rdmci kolégia dohladu, ako aj EBA.

4. Ak viac nez jeden prisluny orgdn planuje vymenovat docasného spravcu alebo uplatnit niektoré z opatreni podla
¢lanku 27 pre viac ako jednu institGciu v rovnakej skupine, orgdn vykondvajici dohlad na konsolidovanom zdklade
a dalsie relevantné prislusné organy zvdzia, ¢i je vhodnejsie vymenovat toho istého docasného spravcu pre vietky
dotknuté subjekty, alebo skoordinovat uplatiiovanie akychkolvek opatreni podla ¢ldnku 27 na viac ako jednu institdciu
s cielom zjednodusit prijatie rieSeni na obnovenie finan¢nej pozicie dotknutej institticie. Postidenie ma formu spolo¢ného
rozhodnutia orgdnu vykondvajiiceho dohlad na konsolidovanom zdklade a inych relevantnych prislusnych orgdnov.
Spolo¢né rozhodnutie sa dosiahne v lehote 5 dni od ditumu ozndmenia uvedeného v odseku 1. Spolo¢né rozhodnutie
sa zdovodni a stanovi v dokumente, ktory orgdn vykondvajiici dohlad na konsolidovanom zéklade poskytne materskej
spolo¢nosti v Unii.

EBA moze na ziadost prislusného orgdnu pomoct prislusnym orgdnom dosiahnut dohodu v stlade s ¢lankom 31
nariadenia (EU) ¢.1093/2010.

Ak sa spolo¢né rozhodnutie neprijme do piatich dni, orgdn vykonavajtci dohlad na konsolidovanom zaklade a prislusné
organy dcérskych spolo¢nosti mozu prijat individudlne rozhodnutia o vymenovani do¢asného spravcu institicii, za ktoré
nest zodpovednost, a o uplatiovani ktoréhokolvek z opatreni podla ¢lanku 27.

5. Ak dotknuty orgdn nesdhlasi s rozhodnutim oznidmenym v stlade s odsekom 1 alebo 3, alebo ak sa neprijme
spolo¢né rozhodnutie podla odseku 4, prislusny orgdn moze dant zédlezitost postipit EBA v sdlade s odsekom 6.

6. EBA moze na Zziadost ktoréhokolvek prislusného organu pomoct prislusnym orgdnom, ktoré planuji uplatiiovat
jedno alebo viaceré z opatreni uvedenych v ¢lanku 27 ods. 1 pism. a) tejto smernice vzhladom na body 4, 10, 11 a 19
oddielu A prilohy k tejto smernici, v ¢lanku 27 ods. 1 pism. €) tejto smernice alebo v ¢lanku 27 ods. 1 pism. g) tejto
smernice, dosiahnut dohodu v stlade s ¢linkom 19 ods. 3 nariadenia (EU) & 1093/2010.
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7. Rozhodnutie kazdého prislusného orgdnu sa zdovodni. V rozhodnuti sa zohladiiuji nizory a vyhrady ostatnych
prislusnych orgdnov vyjadrené pocas lehoty na konzultdcie uvedenej v odseku 1 alebo 3 alebo patdiiovej lehoty uvedenej
v odseku 4, ako aj potencidlny vplyv rozhodnutia na finan¢nt stabilitu v dotknutych ¢lenskych Stdtoch. Orgdn vykona-
vajiici dohlad na konsolidovanom ziklade poskytne rozhodnutia materskej spolocnosti v Unii a dcérskym spoloénostiam
ich poskytnt jednotlivé prislusné orgdny.

Ak v pripadoch uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku pred koncom lehoty na konzultdcie uvedenej v odsekoch 1 a 3 tohto
¢lanku alebo na konci patdinovej lehoty uvedenej v odseku 4 tohto ¢lanku nicktory z dotknutych prislusnych orgdnov
postipil zélezitost EBA v stilade s ¢linkom 19 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, orgén vykondvajici dohlad na
konsolidovanom zdklade a ostatné prislusné organy odlozia prijatie svojho rozhodnutia a pockajii na akékolvek rozhod-
nutie, ktoré EBA mozZe prijat v stlade s ¢lankom 19 ods. 3 uvedeného nariadenia, a prijmud svoje rozhodnutie v stilade
s rozhodnutim EBA. Pitdnova lehota sa povazuje za zmierovacie obdobie v zmysle uvedeného nariadenia. EBA prijme
svoje rozhodnutie do troch dni. Zalezitost sa EBA nepostipi po skonéeni patdiovej lehoty ani po dosiahnuti spolo¢ného
rozhodnutia.

8. Ak EBA nerozhodne do troch dni, uplatiiuja sa individulne rozhodnutia prijaté v stlade s odsekmi 1 alebo 3 alebo
4 treti pododsek.

HLAVA IV
RIESENIE KRIZOVYCH SITUACII

KAPITOLA I

Ciele, podmienky a vSeobecné zdsady

Cldnok 31
Ciele rieSenia krizovych situdcii

1. Pri uplatiiovani ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii a vykondvani prislusnych prdvomoci orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii prihliadaja na ciele rieSenia krizovych situdcii a vyberaji ndstroje a pravomoci, ktorymi sa najlepsie
dosiahnu ciele, ktoré st relevantné vzhladom na okolnosti pripadu.

2. Medzi ciele rieSenia krizovych situdcii podla odseku 1 patria:

a) zabezpelenie kontinuity vykondvania kritickych funkcif;

b) zabrdnenie vyznamnym nepriaznivym vplyvom na finanénd stabilitu najmd predchddzanim ,ndkaze* vritane jej
rozsirenia na infrastruktdry trhov a udrzanim trhovej discipliny;

¢) ochrana verejnych prostriedkov minimalizdciou zavislosti od mimoriadnej verejnej finanénej podpory;

d) ochrana vkladatelov, na ktorych sa vztahuje smernica 2014/49/EU, a investorov, na ktorych sa vzfahuje smernica
97/9[ES;

e) ochrana finanénych prostriedkov klientov a ich majetku.

Pri naplnani uvedenych cielov sa orgdn pre rieSenie krizovych situdcii usiluje minimalizovat ndklady na rieSenie krizovych
situdcif a zabrdnit znehodnoteniu, ak nie je potrebné na dosiahnutie cielov rieSenia krizovej situdcie.
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3. Ciele rieSenia krizovych situdcii, ktoré st upravené v roznych ustanoveniach tejto smernice, st rovnako dolezité
a orgdny pre rieSenie krizovych situdcii ich vyvazuji podla povahy a okolnosti kazdého pripadu.

Cldnok 32
Podmienky pre rieSenie krizovych situdcii

1. Clenské stity zabezpecia, aby orgdny pre riesenie krizovych situdcif prijali opatrenie na riesenie krizovej situdcie vo
vztahu k institdcii uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a), len ak orgdn pre rieSenie krizovych situdcif ustdi, Ze s splnené
vietky tieto podmienky:

a) konstatovanie, Ze institiicia zlyhdva alebo pravdepodobne zlyhd vydal prislusny orgdn po konzultdcii s orgdnom pre
rieSenie krizovych situdcii alebo podla podmienok stanovenych v odseku 2 orgdn pre riesenie krizovych situdcii po
konzultdcii s prislusnym orgdnom;

b) vzhladom na casové hladisko a iné relevantné okolnosti neexistuji redlne vyhliadky, Ze akékolvek alternativne
opatrenia stkromného sektora vritane opatreni systému instituciondlneho zabezpecenia alebo opatrenia orgdnu
vykondvajiceho dohlad vrdtane opatreni vcasnej intervencie alebo odpisania & konverzie relevantnych kapitédlovych
néstrojov v stlade s ¢ldnkom 59 ods. 2 prijaté vo vztahu k danej institdcii by zabranili zlyhaniu institicie v prime-
ranom casovom horizonte;

) opatrenie na rieSenie krizovej situdcie je nevyhnutné vo verejnom zdujme podla odseku 5.

2. Clenské stity mozu stanovit, Ze okrem prislusného orgdnu moze konstatovanie, Ze instittcia zlyhdva alebo prav-
depodobne zlyhd podla odseku 1 pism. a) vydat aj orgdn pre rieSenie krizovych situdcii po konzultdcii s prislusnym
orgdnom, ak orgdny pre rieSenie krizovych situdcii podla vnutrostitneho prdva majii potrebné ndstroje na vydanie
takéhoto konstatovania, a to najmé primerany pristup k relevantnym informécidm. Prislusny orgdn bezodkladne poskytne
orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii akékolvek relevantné informdcie, ktoré orgdn pre rieSenie krizovych situdcif
pozaduje na Gcely vykonania svojho postidenia.

3. Predchddzajiice prijatie opatrenia vCasnej intervencie podla ¢ldnku 27 nie je podmienkou na prijatie opatrenia na
rieSenie krizovej situdcie.

4. Na tclely odseku 1 pism. a) sa institiicia povazuje za institiiciu, ktord zlyhdva alebo pravdepodobne zlyhd, ak sa
vyskytne jedna alebo viaceré z tychto okolnosti:

a) inStiticia porusuje poziadavky na zachovanie povolenia sposobom, ktory by bol dovodom na to, aby prislusny organ
odobral povolenie, a to aj, ale nielen preto, lebo institiicia utrpela alebo pravdepodobne utrpi straty, ktoré vycerpaji
vietky jej vlastné zdroje alebo vyznamny objem jej vlastnych zdrojov, alebo existuji objektivne prvky, ktoré
potvrdzuji konstatovanie, Ze institdcia v blizkej budticnosti porusi tieto poZiadavky;

b) aktiva institiicie st nizsie ako jej zdvdzky alebo existuji objektivne prvky, ktoré potvrdzuji konstatovanie, Ze aktiva
institicie buda v blizkej budiicnosti nizsie ako jej zdvizky;

¢) instittcia nie je schopnd uhradzat svoje dlhy alebo iné zdvazky v Case splatnosti alebo existuji objektivne prvky, ktoré
potvrdzuji konstatovanie, Ze institticia v blizkej budtcnosti nebude schopnd uhrddzat svoje dlhy alebo iné zévizky
v Case splatnosti;

d) vyzaduje sa mimoriadna verejnd finan¢nd podpora s vynimkou pripadov, ked s cielom vyhnut sa viZnemu naruseniu
hospodarstva ¢lenského Statu alebo ho napravit a zachovat finanént stabilitu md mimoriadna verejnd finanénd
podpora niektord z tychto foriem:

i) Statna zdruka na zaruCenie facilit likvidity, ktoré poskytujii centrdlne banky podla podmienok centrdlnych bank;
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i) Stdtna zdruka na novo emitované zavizky alebo

iii) injekcia vlastnych zdrojov alebo ndkup kapitdlovych ndstrojov za ceny a za podmienok, ktorymi sa institdcia
nezvyhodtiuje, ak sa v Case udelenia verejnej podpory nevyskytuji okolnosti uvedené v pismendch a), b) alebo c)
tohto odseku, ani okolnosti uvedené v ¢lanku 59 ods. 3.

V kazdom z pripadov uvedenych v prvom pododseku pism. d) bodoch i), ii) a iii) sa zdru¢né alebo rovnocenné opatrenia,
ktoré st v nich uvedené, obmedzuji na platobne schopné institticie a si podmienené kone¢nym schvalenim v rdmci
statnej pomoci Unie. Tieto opatrenia maji preventivnu a docasnti povahu a s primerané na tcely népravy dosledkov
vazneho narusenia, pricom sa nepouZiji na vyrovnanie strat, ktoré institicii vznikli alebo v blizkej budticnosti pravde-
podobne vzniknd.

Podporné opatrenia uvedené v prvom pododseku pismene d) bode iii) sa obmedzia na injekcie potrebné na riesenie
nedostatku kapitdlu stanoveného na zdklade stresovych testov, preskimani kvality aktiv alebo rovnocennych ¢innosti
v jednotlivych $titoch, v ramci Unie alebo v rdmci jednotného mechanizmu dohladu vykonanych Eurépskou centrdlnou
bankou, EBA alebo vndtro§titnymi orgdnmi a podla potreby potvrdenych prislusnym orgdnom.

EBA do 3. janudra 2015 vyd4 usmernenia v silade s clinkom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 tykajice sa druhov
uvedenych testov, preskimani alebo ¢innosti, ktoré mozu viest k takejto podpore.

Komisia do 31. decembra 2015 preskdma, ¢i trvd potreba umoznif podporné opatrenia podla pismena d) bod iii) prvého
pododseku, a v pripade jej trvania preskiima aj podmienky, ktoré musia byt splnené, a podd o tom spravu Eurdpskemu
parlamentu a Rade. Ak je to vhodné, k uvedenej sprave sa pripoji legislativny navrh.

5. Na dGcely odseku 1 pism. ¢) tohto ¢ldnku sa opatrenie na rieSenie krizovej situdcie povazuje za opatrenie vo
verejnom zdujme, ak je nevyhnutné na dosiahnutie jedného alebo viacerych cielov riesenia krizovej situdcie uvedenych
v ¢lanku 31 a ak je dmerné tomuto cielu alebo cielom, a likviddciou institticie v rdmci bezného konkurzného konania by
sa splnenie tychto cielov rieSenia krizovej situdcie nedosiahlo v rovnakom rozsahu.

6. EBA do 3.jdla 2015 vydd usmernenia v stilade s ¢linkom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 na podporu zblizovania
postupov dohladu a postupov tykajicich sa rieSenia krizovych situdcii, pokial ide o vyklad réznych okolnosti, za ktorych
sa indtiticia povazuje za institdciu, ktord zlyhdva alebo pravdepodobne zlyha.

Cldnok 33
Podmienky pre rieSenie krizovych situdcii vzhladom na finan¢né institicie a holdingové spolocnosti

1. Clenské stity zabezpecia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situcii mohli prijat opatrenie na rieenie krizovej
situdcie vo vztahu k finan¢nej institticii uvedenej v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ak sti vzhladom na finan¢nii instittciu, ako
aj vzhladom na materskii spolo¢nost podlichajicu dohladu na konsolidovanom zdklade splnené podmienky blizsie
ustanovené v ¢ldnku 32 ods. 1

2. Clenské $tity zabezpetia, aby orgdny pre riesenie krizovych situdcii mohli prijat opatrenie na rieSenie krizovej
situdcie vo vztahu k subjektu uvedenému v ¢ldnku 1 ods. 1 pismene c) alebo d), ak st vzhladom na subjekt uvedeny
v ¢lanku 1 ods. 1 pismene c) alebo d), ako aj vzhladom na jednu alebo viaceré dcérske spoloc¢nosti, ktoré sa institticiami,
splnené podmienky blizsie stanovené v clinku 32 ods. 1, alebo, ak dcérska spolocnost nie je usadend v Unii, organ tretej
krajiny skonstatoval, Ze spliia podmienky na rieSenie krizovej situdcie v stlade s pravnymi predpismi danej tretej krajiny.

3.V pripade, ked st dcérske institdcie holdingovej spolo¢nosti so zmieSanou ¢innostou v priamej alebo nepriamej
drzbe sprostredkujiicej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti, ¢lenské 3taty zabezpecia, aby sa opatrenia na rieSenie krizovych
situdcif na dcely rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny prijali vo vztahu k sprostredkujiicej finanénej holdingovej
spolo¢nosti, a neprijma opatrenia na rieSenie krizovych situdcii na dcely rieSenia krizovej situdcie na drovni skupiny vo
vztahu k holdingovej spolo¢nosti so zmie$anou ¢innostou.
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4. S vyhradou odseku 3 tohto ¢linku a bez ohladu na skutocnost, ze subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pismene c)
alebo d) nesplita podmienky stanovené v ¢lanku 32 ods. 1 plati, Ze orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mozu prijat
opatrenie na rieSenie krizovej situacie vzhladom na subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pismene c) alebo d), ak jedna alebo
viaceré dcérske spolo¢nosti, ktoré sa institiciami, spliaji podmienky stanovené v ¢lanku 32 ods. 1, 4 a 5 a ich aktiva
a zédvazky st také, Ze ich zlyhanie ohrozuje institiiciu alebo skupinu ako celok, alebo konkurzné prévo ¢lenského sttu
vyzaduje, aby sa k skupindm pristupovalo ako k celku, a opatrenie na rieSenie krizovej situdcie vzhladom na subjekt
uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pismene ¢) alebo d) je potrebné na riesenie krizovej situdcie jednej alebo viacerych takychto
dcérskych spolocnosti, ktoré st institiciami, alebo na rieSenie krizovej situdcie skupiny ako celku.

Na tcely odseku 2 a prvého pododseku tohto odseku pri posudzovani, ¢i st splnené podmienky uvedené v ¢lanku 32
ods. 1 vzhladom na jednu alebo viaceré dcérske spolo¢nosti, ktoré st institiiciami, orgdn pre rieenie krizovych situdcif
institdcie a orgdn pre rieSenie krizovych situdcii subjektu uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 pismene ¢) alebo d) moézu
prostrednictvom spolo¢nej dohody ignorovat akékolvek prevody kapitdlu alebo strdt medzi subjektmi v rdmci skupiny
vratane vykonu pravomoci odpisat dlh alebo pravomoci vykonat jeho konverziu.

Cldnok 34
Vseobecné zdsady, ktorymi sa riadi rieSenie krizovych situdcii
1. Clenské stity zabezpecia, aby organy pre rieSenie krizovych situdcii pri uplatiovani nistrojov na rieSenie krizovych

situdcif a vykondvani pravomoci riesit krizové situdcie prijali vSetky vhodné kroky na zabezpecenie toho, aby sa opatrenia
na rieSenie krizovych situdcii prijimali v stlade s tymito zdsadami:

a) akciondri institdcie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, zndsaja straty ako prvi;

b) veritelia institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, zndsaju straty po akciondroch v silade s hierarchiou ich nérokov
v rdmci bezného konkurzného konania, pokial nie je v tejto smernici vyslovne stanovené inak;

¢) riadiaci orgdn a vrcholovy manazment institticie, ktorej krizova situdcia sa riesi, sa vymeni, s vynimkou tych pripadov,
ked sa ustdi, Ze zachovanie celého riadiaceho orgdnu a vysokého manazmentu alebo ich casti, primerane podla
okolnosti, je nevyhnutné na dosiahnutie cielov rieSenia krizovej situdcie;

d) riadiaci orgdn a vrcholovy manazment institGcie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, poskytne vietku potrebnti pomoc na
dosiahnutie cielov rieSenia krizovej situdcie;

e) fyzické a pravnické osoby sa podla priva clenského $tdtu povazuju za obcianskoprdvne alebo trestnoprdvne zodpo-
vedné za zlyhanie institicie;

f) s veritelmi tej istej kategérie sa zaobchddza nestrannym sposobom s vynimkou pripadov, ked sa v tejto smernici
stanovuje ind Uprava;

g) ziadny veritel neutrpi vyssie straty nez straty, ktoré by utrpel, ak by sa institticia alebo subjekt v zmysle ¢lanku 1 ods.
1 pismena b), ¢) alebo d) zlikvidovali v rdmci bezného konkurzného konania v stilade ochrannymi opatreniami podla
¢lankov 73 az 75;

h) kryté vklady st chrinené v plnej miere a
i) opatrenia na rieSenie krizovej situdcie sa prijmid v stlade s ochrannymi opatreniami uvedenymi v tejto smernici.

2. Ak je intitacia subjektom skupiny, orgdny pre rieSenie krizovych situdcil bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok
31, uplatiuji néstroje na rieSenie krizovych situdcii a vykondvaji pravomoci riesit krizové situdcie spésobom, ktorym sa
minimalizuje vplyv na ostatné subjekty skupiny a na skupinu ako celok a ktorym sa minimalizuje nepriaznivé vplyvy na
finanénd stabilitu v Unii a jej ¢lenskych statoch, a najmi v krajinach, v ktorych skupina posob.
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3. Pri uplatiiovani nastrojov rieSenia krizovych situdcil a vykondvani pravomoci riesit krizové situdcie clenské Staty
zabezpecia, aby v prislusnych pripadoch dodrzali rimec Unie pre stitnu pomoc.

4. Ak sa ndstroj odpredaja obchodnej ¢innosti, ndstroj preklenovacej institdcie alebo ndstroj oddelenia aktiv uplatiiuje
na indtitGciu alebo subjekt v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pismena b), ¢) alebo d), tito institdcia alebo sa subjekt na tcely
¢lanku 5 ods. 1 smernice Rady 2001/23/ES (') povaZuje za predmet konkurzného konania alebo obdobného konania
riesiaceho platobnt neschopnost.

5. Pri uplatiiovani ndstrojov rieSenia krizovych situdcii a vykondvani pravomoci v oblasti rieSenia krizovych situdcii
organy pre rieSenie krizovych situdcii informuji zdstupcov zamestnancov a konzultuji s nimi.

6.  Orgdny pre rieSenie krizovych situdcif uplatiiuji ndstroje rieSenia krizovych situdcif a vykondvaji prdvomoci v oblasti
rieSenia krizovych situdcii bez toho, aby tym boli dotknuté ustanovenia o zastipeni zamestnancov v riadiacich orgdnoch
podla vnatrostatnych pravnych predpisov alebo praxe.

KAPITOLA 1I

Osobitnd sprdva

Cldnok 35
Osobitnd spriva

1.  Clenské stity zabezpedia, aby orgdny pre riesenie krizovych situdcii mohli vymenovat osobitného sprévcu, ktory
nahradi riadiaci organ instittcie, ktorej krizovd situdcia sa rie$i. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii vymenovanie
osobitného sprévcu zverejnia. Clenské staty dalej zabezpecia, aby osobitny sprévca disponoval odbornostou, schopnos-
fami a znalostami poZzadovanymi na vykon jeho funkcii.

2. Osobitny spravca ma vSetky pravomoci akciondrov a riadiacecho orgdnu institicie. Osobitny sprdvca vSak smie
vykondvat tieto prdvomoci iba pod kontrolou orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii.

3. Osobitny sprdvca md zdkonna povinnost prijat vSetky opatrenia potrebné na podporu cielov riesenia krizovych
situdcif uvedenych v ¢lanku 31 a vykondvat opatrenia na rieSenie krizovych situdcii v sdlade s rozhodnutim orgdnu pre
rieSenie krizovych situdcii. Tdto povinnost je v pripade potreby nadradend nad kazdud int povinnost manazmentu v ramci
stanov institticie alebo vnatro§tatnych predpisov, ak si navzdjom odporuji. Takéto opatrenia mozu v silade s ndstrojmi
rieSenia krizovych situdcii uvedenymi v kapitole IV zahffiat zvysenie kapitalu, reorganizdciu vlastnickej Struktiry institdcie
alebo prevzatia institiciami, ktoré st finan¢ne a organizacne zdravé.

4. Organy pre rieSenie krizovych situdcii moZu stanovit obmedzenia pre ¢innost osobitného spraveu alebo pozadovat,
aby urcité kroky osobitného spravcu podlichali predchddzajicemu sthlasu orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii. Orgdny
pre rieSenie krizovych situdcii moézu osobitného spraveu kedykolvek odvolat.

5. Clenské staty vyzaduji, aby osobitny sprdvca vypractival pre orgdn pre rieSenie krizovych situdcii, ktory ho
vymenoval, spravy o hospodarskej a finan¢nej situdcii instittcie a o krokoch podniknutych pri plneni svojich povinnosti,
a to v pravidelnych intervaloch, ktoré stanovi orgdn pre rieSenie krizovych situdcii, ako aj na zaciatku a na konci svojho
mandatu.

6.  Osobitny sprdvca sa nevymenu]e na obdobie dlhsie nez jeden rok. Toto obdobie je mozné vo vynimocnych
pr1padoch predizit, ak orgdn pre rieSenie krizovych situdcii skonstatuje, Ze podmienky pre vymenovanie osobitného
spravcu st aj nadalej splnené.

7. Ak viac nez jeden orgdn pre rieSenie krizovych situdcii pldnuje vymenovat osobitného sprévcu vo vztahu k subjektu
pridruzenému ku skupine, zvédzia, ¢ je vhodnejsie vymenovat rovnakého osobitného spravcu pre vsetky dotknuté
subjekty, aby ulahcili rieSenia napravujice financné zdravie dotknutych subjektov.

(") Smernica Rady 2001/23[ES z 12. marca 2001 o aproximacii zdkonov clenskych stitov tykajicich sa zachovania prdv zamestnancov
pri prevodoch podnikov, zdvodov alebo Casti podnikov alebo zdvodov (U. v. ES L 82, 22.3.2001, s. 16).
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8.V pripade platobnej neschopnosti, v ktorom sa vo vniitrodtitnom prave stanovuje vymenovanie spravcu konkurznej
podstaty, sa takdto sprava moze povaZovat za osobitnd spravu, ako sa uvddza v tomto ¢lanku.

KAPITOLA 1II

Oceriovanie

Cldnok 36
Ocefiovanie na tcely rieSenia krizovych situdcii

1. Pred prijatim opatrenia na rieSenie krizovej situicie alebo vykonom pravomoci odpisat alebo konvertovat relevantné
kapitdlové nastroje orgdny pre rieSenie krizovych situdcii zabezpecia, aby spravodlivé, obozretné a realistické ocenenie
aktiv a zdvazkov instittcie alebo subjektu v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) vykonala osoba nezévisld od
ktoréhokolvek orgdnu verejnej moci vrtane orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii, ako aj od institicie alebo subjektu
v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d). S vyhradou odseku 13 tohto ¢lanku a ¢lanku 85, ak st splnené vietky
poziadavky ustanovené v tomto ¢ldnku, sa ocenenie povazuje za konecné.

2. Ak nezdvislé ocenenie podla odseku 1 nie je mozné, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mozu uskutocnit
predbezné ocenenie aktiv a zavizkov institiicie alebo subjektu v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) v stlade
s odsekom 9 tohto clanku.

3. Cielom ocenenia je posidit hodnotu aktiv a zdvazkov intitticie alebo subjektu v zmysle ¢linku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d), ktord/-y spliia podmienky pre rieSenie krizovej situdcie stanovené v ¢lankoch 32 a 33.

4. Ucelom oceniovania je:

a) podlozif informdciami urcenie, ¢i st splnené podmienky na rieSenie krizovej situdcie alebo podmienky na odpisanie
alebo konverziu kapitdlovych néstrojov;

b) ak sd splnené podmienky na rieSenie krizovej situdcie, podlozit informédciami rozhodnutie o vhodnom opatreni na
rieSenie krizovej situdcie, ktoré sa md prijat v stvislosti s institaciou alebo subjektom v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism.

b), ¢) alebo d);

¢) ak sa uplatiiuje prdvomoc odpisat alebo konvertovat prislusné kapitdlové ndstroje, podlozit informéciami rozhodnutie
o rozsahu zruSenia akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva alebo zriedenia ich hodnoty, ako aj o rozsahu odpisania
alebo konverzie prislusnych kapitalovych nastrojov;

d) ak sa uplatiiuje ndstroj zachrany pomocou vnitornych zdrojov, podlozit informaciami rozhodnutie o rozsahu odpi-
sania alebo konverzie oprdvnenych zdvizkov;

e) ak sa uplatiuje ndstroj preklenovacej institicie alebo ndstroj oddelenia aktiv, podlozit informaciami rozhodnutie
o aktivach, pravach, zavizkoch alebo akcidch alebo inych néstrojoch vlastnictva, ktoré sa maji previest, ako aj
rozhodnutie o vyske akejkolvek protihodnoty, ktord sa md vyplatit institdcii, ktorej krizovd situdcia sa riesi, alebo
pripadne vlastnikom akcif ¢i inych néstrojov vlastnictva;

f) ak sa uplatiiuje ndstroj odpredaja obchodnej ¢innosti, podlozit informaciami rozhodnutie o aktivach, pravach, zdviz-
koch alebo akcidch alebo inych ndstrojoch vlastnictva, ktoré sa maji previest, ako aj znalosti orgdnu pre rieSenie
krizovych situdcii o tom, ¢o predstavuje komeréné podmienky na ucely ¢lanku 38;

g) vo vietkych pripadoch zabezpecit, aby sa akékolvek straty vo vztahu k aktivam institdcie alebo subjektu v zmysle
¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) plne zat¢tovali v okamihu uplatnenia néstrojov rieSenia krizovych situdcii alebo
vykonu pravomoci odpisat alebo konvertovat prislusné kapitdlové néstroje.
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5. Bez toho, aby tym bol dotknuty rimec Unie pre $titnu pomoc, sa ocenenie v pripade potreby zakladd na
obozretnych predpokladoch, okrem iného pokial ide o miery zlyhania a zdvaznosti strat. Pri oceneni sa nepredpokladd,
ze by sa instittcii alebo subjektu uvedenym v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) v budiicnosti — od okamihu prijatia
opatrenia na rieSenie krizovej situdcie alebo vykonu pravomoci odpisat alebo konvertovat prislusné kapitdlové ndstroje —
mohla poskytndt mimoriadna verejnd finan¢nd podpora alebo ntidzovd pomoc centrélnej banky na zvysenie likvidity
alebo akdkolvek pomoc centrilnej banky na zvysenie likvidity poskytnutd s neStandardnou zdrukou, splatnostou
a podmienkami tirokovych sadzieb. Okrem toho sa pri ocefiovani zohladiiuje skuto¢nost, Ze ak sa uplatni akykolvek
nastroj rieSenia krizovych situdcit:

a) orgdn pre rieSenie krizovych situdcii a akykolvek mechanizmus financovania posobiaci podla ¢linku 101 moze
vymahat vietky odovodnené vydavky, ktoré sa riadne vynalozili, od institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, v stilade
s ¢lankom 37 ods. 7;

b) mechanizmus financovania rieSenia krizovej situdcie moze tGctovat tiroky alebo poplatky v stivislosti s akymikolvek
tvermi alebo zdrukami poskytnutymi instittcii, ktorej krizovd situdcia sa riesi, v stlade s ¢ldnkom 101.

6.  Ocenenie sa doplni tymito informdciami z Gi¢tovnych knih a zdznamov institticie alebo subjektu v zmysle ¢lanku 1

ods. 1 pism. b), ¢) alebo d):

a) aktualizovanou stivahou a spravou o financnej pozicii institdcie alebo subjektu v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d);

b) analyzou a odhadom tctovnej hodnoty aktiv;

¢) zoznamom neuhradenych stivahovych a podstivahovych zavizkov vykdzanych v knihdch a zdznamoch institdcie alebo
subjektu v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ) alebo d) s Gdajom o prislusnych tGveroch a tirovniach priority podla
uplatnitelného konkurzného préva.

7.V pripade potreby sa na informacné podlozZenie rozhodnuti uvedenych v odseku 4 pism. e) a f) moézu informdcie
uvedené v odseku 6 pism. b) doplnit analyzou a odhadom hodnoty aktiv a zdvazkov institticie alebo subjektu v zmysle
¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) na zdklade trhovej hodnoty.

8.V oceneni sa uvedie daldie rozdelenie veritefov na triedy na zdklade trovni ich priority podla uplatnitelného
konkurzného prdva a odhad zaobchddzania, ktoré by sa podla ocakdvani uplatiovalo na kazdd triedu akciondrov
a veritelov, ak by sa intitdcia alebo subjekt v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) likvidovali v rdmci bezného
konkurzného konania.

Tento odhad neovplyvni uplatnenie zdsady ,Zziadny veritel nesmie obist horsie ako pri likvidacii“, ktoré sa ma uskutocnit
podla ¢lanku 74.

9. Ak z dovodu naliehavosti okolnosti daného pripadu nie je mozné splnit poziadavky v odsekoch 6 a 8, alebo ak sa
uplatiiuje odsek 2, vykond sa predbezné ocenenie. Predbezné ocenenie spliia poziadavky v odseku 3, a pokial je to za
danych okolnosti primerane mozné, poziadavky odsekov 1, 6 a 8.

Predbezné ocenenie uvedené v tomto odseku zahffia rezervu na dodatocné straty spolu s primeranym oddvodnenim.

10.  Ocenenie, ktoré nespliia vietky poziadavky stanovené v tomto ¢lanku, sa povazuje za predbezné, a7 kym nezévisld
osoba nevykond ocenenie, ktoré je v plnom stilade so vietkymi poziadavkami stanovenymi v tomto clanku. Takéto
kone¢né ocenenie ex post sa vykond hned, ako je to mozné. Moze sa vykonat bud oddelene od ocenenia uvedeného
v ¢lanku 74, alebo stcasne s uvedenym ocenenim a rovnakou nezdvislou osobou, ale musi byt od neho odlisené.
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Ucelom kone¢ného ocenenia ex post je:

a) zabezpecit, aby sa vetky straty vo vztahu k aktivam institiicie alebo subjektu v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d) plne zatctovali v Gétovnych knihdch institicie alebo subjektu v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d);

b) podlozit informaciami rozhodnutie odpisat naroky veritelov alebo zvysit vysku vyplatenej protihodnoty, a to v stlade
s odsekom 11.

11.  V pripade, ze odhad distej hodnoty aktiv institdcie alebo subjektu v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pismena b), c) alebo d)
na zdklade kone¢ného ocenenia ex post presahuje odhad ¢istej hodnoty aktiv institicie alebo subjektu uvedenych v ¢lanku
1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) na zdklade predbezného ocenenia, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii moze:

a) vykonat pravomoc zvysit hodnotu narokov veritelov alebo vlastnikov prislusnych kapitilovych néstrojov, ktoré sa
odpisali na zdklade ndstroja zdchrany pomocou vniitornych zdrojov;

b) dat pokyn preklenovacej instittcii alebo subjektu pre spravu aktiv, aby v stvislosti s aktivami, pravami a zdvizkami
vyplatili institicii, ktorej krizova situdcia sa riesi, dalsiu protihodnotu alebo aby pripadne takito protihodnotu vyplatili
vlastnikom akcif alebo inych ndstrojov vlastnictva v stvislosti s akciami alebo néstrojmi vlastnictva.

12.  Bez ohladu na odsek 1 predbeiné ocenenie vykonané v silade s odsekmi 9 a 10 predstavuje pre orgny pre
rieSenie krizovych situdcif platny zdklad pre prijatie opatreni na rieSenie krizovych situdcif vratane prevzatia kontroly nad
zlyhdvajicou institdciou alebo subjektom uvedenym v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), alebo pre vykon pravomoci
odpisat alebo konvertovat kapitdlové ndstroje.

13. Ocenenie tvori neoddelitelnd stcast rozhodnutia o uplatneni ndstroja rieSenia krizovych situdcii alebo vykone
pravomoci riesit krizové situdcie alebo rozhodnutia o vykone pravomoci odpisat alebo konvertovat kapitdlové ndstroje.
Ocenenie nepodlieha samostatnému pravu podat opravny prostriedok, ale moze podlichat opravnému prostriedku spolu
s rozhodnutim podla ¢ldnku 85.

14.  EBA vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov s cielom blizsie urcit okolnosti, za ktorych je osoba
nezédvisld od orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii a od instittcie alebo subjektu v zmysle ¢linku 1 ods. 1 pism. b), c)
alebo d) na tcely odseku 1 tohto ¢ldnku a na tcely cldnku 74.

15.  EBA moze vypracovatl ndvrh regulaénych technickych predpisov s cielom blizsie urcit na téely odsekov 1, 3 a 9
tohto ¢ldnku a na tcely cldnku 74 tieto kritérid:

a) metodiku odhadovania hodnoty aktiv a zdvdzkov institdcie alebo subjektu v zmysle v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d);

b) oddelenie oceneni podla cldnkov 36 a 74;

¢) metodiku vypoctu a zahrnutia rezervy na dodatocné straty do predbezného ocenenia.

16.  ESMA predlozi navrh regula¢nych technickych predpisov uvedenych v odseku 14 Komisii do 3. jala 2015.

Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v odsekoch 14 a 15 v stilade s ¢ldnkami 10
aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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KAPITOLA IV
Ndstroje rieSenia krizovych situdcii
Oddiel 1

Vseobecné zdsady

Cldnok 37
Vseobecné zdsady, ktorymi sa riadia néstroje rieSenia krizovych situdcii

1. Clenské $tity zabezpelia, aby orgdny pre riesenie krizovych situdcii mali pravomoci potrebné na uplatiovanie
ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii vo¢i institiicidm a subjektom v zmysle v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d),
ktoré splnaji prislusné podmienky na rieSenie krizovych situdcii.

2. Ak sa orgdn pre rieSenie krizovych situdcii rozhodne uplatnit na institiciu alebo subjekt v zmysle v ¢lanku 1 ods. 1
pism. b), c) alebo d) ndstroj na rieSenie krizovych situdcii, pricom dané opatrenie na rieSenie krizovej situacie by viedlo
k stratdm, ktoré by zndsali veritelia, alebo ku konverzii ich pohladédvok, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii uplatni
pravomoc odpisat a konvertovat kapitilové néstroje v silade s ¢ldnkom 59 bezprostredne pred uplatnenim ndstroja na
rieSenie krizovych situdcii alebo spolu s jeho uplatnenim.

3. Medzi nistroje rieSenia krizovych situdcii podla odseku 1 patria:

a) nastroj odpredaja obchodnej ¢innosti;

b) néstroj preklenovacej intitacie;

¢) nastroj oddelenia aktiv;

d) néstroj zdchrany pomocou vniitornych zdrojov.

4. S vyhradou odseku 5 modzu orgdny pre rieSenie krizovych situdcii uplatiiovat néstroje rieSenia krizovych situdci
jednotlivo alebo v akejkolvek kombindcii.

5. Orgény pre rieSenie krizovych situdcii mozu pouzif ndstroj oddelenia aktiv len spolu s inym ndstrojom rieSenia
krizovych situacii.

6. Ak sa pouzivaji iba nastroje rieSenia krizovych situdcii uvedené v odseku 3 pism. a) alebo b) tohto ¢lanku
a pouzivaji sa na prevod len Casti aktiv, prév alebo zdvizkov instittcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, zvyskovd institicia
alebo subjekt uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), z ktorych sa previedli aktiva, prava alebo zdvizkov, sa
zlikvidujii na zdklade bezného konkurzného konania. Takéto likviddcia sa uskutoéni v primeranom ¢asovom horizonte
s ohladom na akdkolvek potrebu danej institicie alebo subjektu v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) poskytovat
sluzby alebo podporu podla ¢lanku 65 s cielom umoznit prijemcovi, aby pokracoval vo vykondvani ¢innosti alebo
poskytovani sluzieb, ktoré prostrednictvom prevodu nadobudol, ako aj na akykolvek iny dovod, na zdklade ktorého je
pokracovanie ¢innosti zvyskovej institiicie alebo subjektu v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) nevyhnutné na
dosiahnutie cielov rieSenia krizovej situdcie alebo dodrzania zdsad uvedenych v ¢lanku 34.

7. Organ pre riesenie krizovych situdcii a akykolvek mechanizmus financovania posobiaci podla ¢lanku 101 moze
vymdhat vSetky odovodnené vydavky, ktoré sa riadne vynalozili v stvislosti s pouZitim ndstrojov rieSenia krizovych
situdcii alebo vykonom pravomoci riesit krizovii situdciu alebo vlddnymi finanénymi stabilizaénymi ndstrojmi, a to
jednym alebo viacerymi z tychto sposobov:

a) odpoctom z akejkolvek protihodnoty, ktorti prijemca vyplatil institdcii, ktorej krizové situdcia sa riesi, alebo pripadne
vlastnikom akcif alebo inych ndstrojov vlastnictva;
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b) od institiicie, ktorej krizova situdcia sa riesi, ako prednostny veritel, alebo

¢) z akychkolvek vynosov vytvorenych prostrednictvom ukonéenia prevadzky preklenovacej instittcie alebo subjektu pre
spravu aktiv, ako prednostny veritel.

8.  Clenské 3tity zabezpelia, aby sa pravidld vnutrostitneho konkurzného prva tykajiice sa neplatnosti alebo nevy-
mozitelnosti pravnych tikonov, ktoré poskodzujii veritelov, neuplatiiovali na prevod aktiv, prdv alebo zévizkov z insti-
tiicie, ktorej krizovd situdcia sa rie$i, na iny subjekt na zdklade uplatnenia ndstroja rieSenia krizovych situdcii alebo vykonu
pravomoci riesit krizové situdcie alebo vyuzitia vladneho finan¢ného stabilizaéného ndstroja.

9. Clenské Staty mozu orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii udelit dodatocné néstroje a pravomoci vykonatelné
v pripade, Ze institicia alebo subjekt v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) spliaji podmienky pre rieSenie
krizovych situdcii, a to za predpokladu, Ze:

a) pri uplatneni na cezhrani¢nii skupinu tieto dodatocné pravomoci nepredstavujii prekazky aéinného rieSenia krizovych
situdcil na trovni skupiny a

b) st v stlade s cielmi rieSenia krizovych situdcii a veobecnymi zdsadami, ktorymi sa riadi rieSenie krizovych situdcii,
uvedenymi v ¢lankoch 31 a 34.

10. Vo velmi vynimocnej situdcii systémovej krizy moze orgdn pre rieSenie krizovych situdcii poziadat o financovanie
z alternativnych zdrojov financovania prostrednictvom vyuzitia vladnych stabiliza¢nych ndstrojov stanovenych v ¢lankoch
56 az 58, ak sa splnené tieto podmienky:

a) akciondri a drZitelia inych ndstrojov vlastnictva, drZitelia relevantnych kapitdlovych néstrojov a ostatnych opravnenych
zavazkov poskytli prostrednictvom odpisania, konverzie alebo inym sposobom prispevok na absorpciu strat a rekapi-
talizdciu rovnajici sa sume nie nizSej nez 8 % celkovych pasiv vrdtane vlastnych zdrojov institdcie, ktorej krizovd
situdcia sa riesi, vypocitany v Case prijatia opatrenia na rieSenie krizovej situdcie v silade s ocenenim podla clinku 36;

b) je podmienené predchddzajicim a koneénym schvalenim v rdmci $tdtnej pomoci Unie.

Oddiel 2

Ndstroj odpredaja obchodnej ¢innosti

Cldnok 38
Nistroj odpredaja obchodnej ¢innosti

1. Clenské $tity zabezpecia, aby orgdny pre riesenie krizovych situdcii mali prévomoc previest na kupujticeho, ktory
nie je preklenovacou institdciou:

a) akcie alebo iné nastroje vlastnictva vydané institiciou, ktorej krizova situdcia sa riesi;

b) vietky alebo niektoré aktiva, prava alebo zdvizky instittcie, ktorej krizova situdcia sa riesi.

S vyhradou odsekov 8 a 9 tohto ¢lanku a ¢lanku 85 sa prevod uvedeny v prvom pododseku vykond bez ziskania sthlasu
akciondrov instittcie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, alebo akejkolvek tretej strany (ktord sa odlisuje od kupujiceho),
a bez toho, aby sa splnili akékolvek procesné poziadavky podla prava obchodnych spolocnosti alebo prdva cennych
papierov okrem tych, ktoré st uvedené v ¢lanku 39.
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2. Prevod podla odseku 1 sa vykond za komer¢nych podmienok, pricom sa zohladnia okolnosti daného pripadu, a v
silade s rimcom §tdtnej pomoci Unie.

3.V stlade s odsekom 2 tohto ¢ldnku prijmd orgdny pre rieSenie krizovych situdcii vetky primerané kroky, aby
ziskali na prevod komer¢né podmienky, ktoré st v stlade s ocenenim vykonanym podla ¢lanku 36, pricom sa zohladnia
okolnosti daného pripadu.

4. S vyhradou ¢lanku 37 ods. 7 ide kazda protihodnota, ktort zaplati kupujtci, v prospech:

a) vlastnikov akcii alebo inych néstrojov vlastnictva, ak sa odpredaj obchodnej ¢innosti uskuto¢nil prevodom akeif alebo
néstrojov vlastnictva emitovanych institticiou, ktorej krizova situdcia sa riesi, od drzitelov tychto akcii alebo ndstrojov
na kupujtceho;

b) institiicie, ktorej krizova situdcia sa riesi, ak sa odpredaj obchodnej ¢innosti uskutocnil prevodom niektorych alebo
vietkych aktiv alebo zdvizkov institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, na kupujticeho.

5. Pri uplatiovani ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti moze orgdn pre riesenie krizovych situdcii vykonat pravomoc
prevodu viac ako raz s cielom vykonat doplnkové prevody akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva vydanych institdciou,
ktorej krizova situdcia sa riesi, alebo pripadne aktiv, prav alebo zdvizkov institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi.

6.  Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mozu po uplatneni ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti so sthlasom
kupujiceho vykonat pravomoci prevodu vzhladom na aktiva, prava alebo zdvizky prevedené na kupujiceho s cielom
previest aktiva, prdva alebo zdvizky spdt na institiciu, ktorej krizovd situdcia sa riesi, alebo previest akcie alebo iné
néstroje vlastnictva spat na ich povodnych vlastnikov, pricom institiicia, ktorej krizova situdcia sa riesi, alebo pdévodni
vlastnici maji povinnost prijat spat vetky takéto aktiva, prava alebo zdvizky alebo akcie ¢ iné ndstroje vlastnictva.

7. Kupujici méd nélezité povolenie na pokracovanie vykondvania obchodnej ¢innosti, ktorti nadobuda, ked sa prevod
vykond podla odseku 1. Prislusné organy zabezpecia, aby sa Ziadost o povolenie v stvislosti s prevodom posidila vcas.

8. Odchylne od clankov 22 az 25 smernice 2013/36/EU, od poziadavky informovat prislusné organy uvedenej
v ¢ldnku 26 smernice 2013/36/EU, od ¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 1 a 2 a ¢ldnkov 12 a 13 smernice 2014/65/EU
a od p021adavky poskytniit informacie uvedenej v ¢ldnku 11 ods. 3 uvedenej smernice plati, Ze ak by prevod akcii alebo
mych néstrojov vlastnictva na zdklade uplatnenia ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti vyustil do nadobudnutia alebo
zvysenia kvalifikovaného podielu v instittcii, a to takého druhu, ako sa uvddza v clinku 22 ods. 1 smernice 2013/36/EU
alebo v ¢ldnku 11 ods. 1 smernice 2014/65[EU, prislusny organ tejto institticie vykona v¢as postadenie, ktoré sa vyzaduje
na zaklade uvedenych ¢lankov, aby sa tak neoddialilo uplatnenie néstroja odpredaja obchodnej ¢innosti a predislo tomu,
Ze opatrenim na rieSenie krizovej situdcie by sa nedosiahli prislusné ciele rieSenia krizovych situdcii.

9. Clenské stity zabezpecia, aby sa v pripade, ak prislusny orgdn uvedenej institticie neukonéil postdenie uvedené
v odseku 8 od ddtumu prevodu akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva pri uplatneni néstroja odpredaja obchodnej
¢innosti zo strany orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii, uplatiovali tieto ustanovenia:

a) takyto prevod akcif alebo inych ndstrojov vlastnictva nadobtdatelovi mé okamzity pravny tcinok;

b) pocas lehoty na posudzovanie a pocas akejkolvek lehoty na odpredaj ustanovenej v pismene f) sa hlasovacie prdva
nadobudatela spojené s takymi akciami alebo inymi néstrojmi vlastnictva pozastavi a udeli v plnom rozsahu orgdnu
na rieSenie krizovych situdcif, ktory nemd povinnost vykonat Ziadne takéto hlasovacie prévo a ktory nenesie vobec
ziadnu zodpovednost za vykonanie alebo nevykonanie takychto hlasovacich prav;
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¢) pocas lehoty na posudzovanie a pocas akejkolvek lehoty na odpredaj ustanovenej v pismene f) sa sankcie a iné
opatrenia za porusenie poziadaviek na nadobudnutie alebo odpredaj kvalifikovanych podielov v zmysle ¢clinkov 66,
67 a 68 smernice 2013/36/EU neuplatiiuji na takyto prevod akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva;

d) urychlene po ukonleni posudzovania zo strany prislusného orgdnu ozndmi prislusny orgdn orgdnu pre rieSenie
krizovych situdcii a nadobtdatelovi pisomne, ¢ prislusny orgdn schvaluje, alebo v silade s clinkom 22 ods. 5
smernice 2013/36/EU neschvaluje takyto prevod akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva nadobtidatelovi;

e) ak prislusny orgdn takyto prevod akcif alebo inych ndstrojov vlastnictva nadobuidatelovi schvili, potom sa nadobu-
datelovi udelf plné hlasovacie prava spojené s takymito akciami alebo inymi ndstrojmi vlastnictva, a to okamzite po
tom, ako sa orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii a nadobtdatelovi doru¢i ozndmenie o schvéleni od prislusného
organu;

f) ak prislusny organ takyto prevod akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva nadobtidatelovi neschvéli, potom:

i) ostavaji v plnej platnosti hlasovacie prava spojené s takymito akciami alebo inymi ndstrojmi vlastnictva podla
pismena b);

ii

=

moze organ pre rieSenie krizovych situdcii vyzadovat, aby nadobtidatel odpredal takéto akcie alebo iné ndstroje
vlastnictva pocas lehoty na odpredaj, ktort ur¢i orgdn pre riesenie krizovych situdcii, pricom zohladni prevlddajtce
trhové podmienky, a

ii

=

ak nadobudatel neukon¢i uvedeny odpredaj v lehote na odpredaj ustanovenej orgdnom pre rieSenie krizovych
situdcif, potom mu moézZe prislusny orgdn so stihlasom orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii uloZit sankcie a iné
opatrenia za poruSenie poziadaviek na nadobudnutie alebo odpredaj kvalifikovanych podielov v zmysle ¢lankov
66, 67 a 68 smernice 2013/36/EU.

10.  Prevody vykonané na zaklade ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti podliehajii ochrannym opatreniam, uvedenym
v hlave IV kapitole VIL

11.  Na tcely vykonu prav poskytovat sluzby alebo usadit sa v inom clenskom $tite v silade so smernicou
2013/36/EU alebo smernicou 2014/65/EU sa kupujiici povazuje za pokracovanie instittcie, ktorej krizové situacia sa
riedi, a moze nadalej vykondvat vietky takéto prava, ktoré vykonavala institticia, ktorej krizova situdcia sa riesi, vzhladom
na prevedené aktiva, prava alebo zavizky.

12.  Clenské 3tity zabezpecia, aby kupujici uvedeny v odseku 1 mohol nadalej vykondvat prava vyplyvajice z clenstva
intittcie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, v platobnych, kliringovych a zictovacich systémoch, na burzich cennych
papierov, v systémoch ndhrad pre investorov a systémoch ochrany vkladov, ako aj prava na pristup k nim, ak splna
kritérid clenstva a tcasti v tychto systémoch.

Bez ohladu na prvy pododsek, ¢lenské stity zabezpecia, Ze:

a) pristup sa nezamietne na zdklade toho, Ze kupujiici nemd rating od ratingovej agenttry alebo Ze uvedeny rating
primerane nezodpoveda ratingovému stupiiu, ktory sa vyZaduje na udelenie pristupu do systémov uvedenych v prvom
pododseku;

b) ak kupujici nespliia kritérid clenstva alebo tcasti v prislusnom platobnom, kliringovom alebo ziictovacom systéme,
burze cennych papierov, systéme nadhrad pre investorov alebo systéme ochrany vkladov, prava uvedené v prvom
pododseku sa vykondvaji pocas doby, ktort stanovi orgdn pre rieSenie krizovych situdcif, ktord nepresiahne 24
mesiacov a mozno ju predlzit na Ziadost kupujiceho podanti orgdnu pre riesenie krizovych situdcii.
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13.  Bez toho, aby bola dotknutd hlava IV kapitola VII, akciondri alebo veritelia instittcie, ktorej krizova situdcia sa
rie$i, a ostatné tretie strany, ktorych aktiva, prdva alebo zdvizky sa neprevddzajii, nemajii Ziadne prdva na prevedené
aktiva, prava alebo zdvizky ani Ziadne prdva v stvislosti s nimi.

Cldnok 39
Niéstroj odpredaja obchodnej ¢innosti: procesné poziadavky

1. S vyhradou odseku 3 tohto ¢linku plati, Ze orgdn pre rieSenie krizovych situdcif pri uplatiiovani ndstroja odpredaja
obchodnej ¢innosti na institiciu alebo subjekt v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) pontkne aktiva, prava,
zdvazky, akcie alebo iné ndstroje vlastnictva danej institicie, ktoré md orgdn v dmysle previest, na trhu alebo prijme
opatrenia pre ich pontknutie na trhu. Sibory prav, aktiv a zdvizkov sa mdézu na trhu pontikat oddelene.

2. Bez toho, aby tym bol dotknuty rémec Unie upravujici §titnu pomoc, sa poniikanie na trhu uvedené v odseku 1
podla potreby vykondva v stlade s tymito kritériami:

a) prebicha ¢o najtransparentnej$im spésobom a vyznamne neskresluje aktiva, prdva, zdvizky, akcie alebo iné ndstroje
vlastnictva danej institticie, ktoré ma orgdn v Gmysle previest, a to so zretelom na okolnosti konkrétneho pripadu,
a najmi so zretelom na potrebu zachovat finan¢nd stabilitu;

b) nendlezite neuprednostiiuje ani nediskriminuje potencidlnych kupujicich;

¢) neobsahuje konflikt zdujmov;

d) potencidlnemu kupujicemu neposkytuje neopravnent vyhodu;

e) zohladiuje potrebu uplatnit opatrenie na rychle rieSenie krizovej situdcie;

f) v Co najvicsej miere sa zameriava na maximalizaciu predajnej ceny dotknutych akcif alebo inych néstrojov vlastnictva,
aktiv, prav alebo zavizkov.

S vyhradou pismena b) prvého pododseku zdsady uvedené v tomto odseku nebrania organu pre rieSenie krizovych situdcif
vo vyhladdvani konkrétnych potencidlnych kupujicich.

Akékolvek zverejnenie skutocnosti, ze institdcia alebo subjekt v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) tejto
smernice sa pontkaji na trhu, ktoré by sa inak pozadovalo v stilade s ¢linkom 17 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 596/2014, sa
moze oddialif v silade s ¢lankom 17 ods. 4 alebo 5 uvedeného nariadenia.

3. Orgén pre rieenie krizovych situdcii moze uplatiiovat ndstroj odpredaja obchodnej ¢innosti bez toho, aby splnil
poziadavku pontikat na trhu stanovent v odseku 1, ak skonstatuje, Ze stlad s uvedenymi poziadavkami by pravdepo-
dobne narusil plnenie jedného alebo viacerych cielov rieSenia krizovej situdcie, a najmi, ak st splnené tieto podmienky:

a) organ pre rieSenie krizovych situdcii sa domnieva, Ze existuje podstatné ohrozenie finan¢nej stability sposobené alebo
zhorSené zlyhanim alebo pravdepodobnym zlyhanim institiicie, ktorej krizova situdcia sa riesi, a

b) orgdn pre rieSenie krizovych situdcii sa domnieva, Ze silad s uvedenymi poZiadavkami by pravdepodobne narusil
Gcinnost ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti pri rieSeni tejto hrozby alebo plneni ciela rieSenia krizovych situdcii
uvedeného v ¢lanku 31 ods. 2 pism. b).
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4. EBA do 3. jtla 2015, vyd4 usmernenia v stlade s ¢linkom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, v ktorych blizsie urci
faktické okolnosti predstavujice podstatnt hrozbu a prvky stvisiace s G¢innostou ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti
podla odseku 3 pism. a) a b).

Oddiel 3

Ndstroj preklenovacej institdicie

Cldnok 40
Niéstroj preklenovacej institiicie

1. S ciefom uplatnif ndstroj preklenovacej institdcie a so zretelom na potrebu zachovat v preklenovacej institicii
kritické funkcie clenské Stity zabezpecia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mali pravomoc previest na prekle-
novaciu institdciu:

a) akcie alebo iné ndstroje vlastnictva vydané jednou alebo viacerymi institGciami, ktorych krizova situdcia sa riesi;

b) vietky alebo niektoré aktiva, prava alebo zdvizky jednej alebo viacerych instittcii, ktorych krizovd situdcia sa riesi.

S vyhradou ¢ldnku 85 sa prevod uvedeny v prvom pododseku moéze uskutocnit bez ziskania sthlasu akciondrov intittcif,
ktorych krizova situdcia sa riesi, alebo akejkolvek tretej strany, ktord nie je prislusnou preklenovacou instittciou, a bez
toho, aby sa splnili akékolvek procesné poziadavky podla prava obchodnych spolo¢nosti alebo prava cennych papierov.

2. Preklenovacia institdcia je prévnickd osoba, ktord spifia vietky tieto poziadavky:

a) dplne alebo ¢iastocne ju vlastni jeden alebo viac orgdnov verejnej moci, medzi ktoré moze patrit orgdn pre rieSenie
krizovych situdcii alebo mechanizmus financovania rieSenia krizovych situdcii, a kontroluje ju orgdn pre rieSenie
krizovych situdci;

b) bola zaloZend na tucely prijatia a drzby niektorych alebo vsetkych akcif alebo inych ndstrojov vlastnictva vydanych
institiciou, ktorej krizova situdcia sa riesi, alebo niektorych ¢i vietkych aktiv, prav a zévizkov jednej alebo viacerych
institdcii, ktorych krizovd situdcia sa riesi, s cielom zachovat pristup ku kritickym funkcidm a predat instittciu alebo
subjekt v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pismena b), c) alebo d).

Uplatiovanie ndstroja zdchrany pomocou vnitornych zdrojov na tcel uvedeny v ¢ldnku 43 ods. 2 pism. b) nenarusuje
schopnost organu pre riesenie krizovych situdcii kontrolovat preklenovaciu institiciu.

3. Orgdn pre rieSenie krizovych situdcil pri uplatiovani ndstroja preklenovacej institdcie zabezpedi, aby celkovd
hodnota zdvizkov prevedenych na preklenovaciu institdciu nepresiahla celkovi hodnotu prdv a aktiv prevedenych
z indtittcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, alebo poskytnutych z inych zdrojov.

4. S vyhradou ¢lanku 37 ods. 7 ide kazda protihodnota, ktort zaplati preklenovacia institicia, v prospech:

a) vlastnikov akcii alebo ndstrojov vlastnictva, ak sa prevod na preklenovaciu institdciu uskuto¢nil prevodom akeif alebo
néstrojov vlastnictva vydanych institdciou, ktorej krizovd situdcia sa riesi, od drzitelov tychto akcif alebo nédstrojov na
preklenovaciu institdciu;

b) institacie, ktorej krizova situdcia sa riesi, ak sa prevod na preklenovaciu institaciu uskuto¢nil prevodom niektorych
alebo vietkych aktiv alebo zdvizkov institticie, ktorej krizovd situdcia sa rie$i, na preklenovaciu institdciu.
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5. Organ pre rieSenie krizovych situacii moze pri uplatiovani ndstroja preklenovacej institicie vykonat pravomoc
prevodu viac ako jedenkrat s cielom uskuto¢nit doplnkové prevody akcif alebo inych ndstrojov vlastnictva emitovanych
institticiou, ktorej krizovd situdcia sa riei, alebo pripadne aktiv, prav alebo zdvizkov institiicie, ktorej krizovd situdcia sa
riesi.

6.  Orgdn pre rieSenie krizovych situdcii moze po uplatneni ndstroja preklenovacej institicie:

a) ak st splnené podmienky stanovené v odseku 7, previest prava, aktiva alebo zdvizky spif z preklenovacej institdcie na
institaciu, ktorej krizovd situdcia sa riesi, alebo previest akcie alebo iné néstroje vlastnictva spatf na ich povodnych
vlastnikov, pricom institticia, ktorej krizové situdcia sa riesi, alebo povodni vlastnici majii povinnost prijat spat vietky
takéto aktiva, prava alebo zdvizky alebo akcie ¢i iné ndstroje vlastnictva;

b) previest akcie ¢i iné néstroje vlastnictva alebo aktiva, prava alebo zévizky z preklenovacej institlicie na tretiu stranu.

7. Organy pre rieSenie krizovych situdcii mozu previest akcie alebo iné ndstroje vlastnictva alebo aktiva, prdva alebo
zdvizky spit z preklenovacej institticie v pripade, Ze nastala jedna z tychto okolnosti:

a) moznost, Ze konkrétne akcie alebo iné néstroje vlastnictva, aktiva, prava alebo zdvazky by sa mohli previest spit, je
vyslovne uvedend v ndstroji, prostrednictvom ktorého sa prevod uskutocnil;

b) konkrétne akcie alebo iné néstroje vlastnictva, aktiva, priva alebo zdvizky v skuto¢nosti nepatria do tried akcii alebo
inych néstrojov vlastnictva, aktiv, prav alebo zdvizkov blizsie uréenych v ndstroji, prostrednictvom ktorého sa prevod
uskutoénil, ani nespliaji podmienky tykajiice sa prevodu akcii alebo inych néstrojov vlastnictva, aktiv, prav alebo
zavazkov.

Takyto spitny prevod sa moze uskutocnit v ramci akejkolvek lehoty a spifia vietky ostatné podmienky uvedené v danom
nastroji na relevantny ucel.

8.  Prevody medzi intitdciou, ktorej krizovd situdcia sa riesi, alebo povodnymi vlastnikmi akcif alebo inych ndstrojov
vlastnictva na jednej strane a preklenovacou institiciou na strane druhej podlichaji ochrannym opatreniam uvedenym
v hlave IV kapitole VIL

9. Na tcely vykonu prév poskytovat sluzby alebo usadit sa v inom ¢lenskom §tdte v stilade so smernicou 2013/36/EU
alebo smernicou 2014/65/EUsa preklenovacia intiticia povaZuje za pokracovanie institiicie, ktorej krizova situicia sa
riesi, a moze nadalej vykondvat vietky takéto prdva, ktoré vykondvala instittcia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, vzhladom
na prevedené aktiva, prdva alebo zavizky.

Na iné tlely mozu organy pre rieSenie krizovych situdcii pozadovat, aby sa preklenovacia institicia povazovala za
pokracovanie instittcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, a mohla nadalej vykondvat akékolvek prévo, ktoré vykondvala
intitdcia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, vzhladom na prevedené aktiva, prdva alebo zdvizky.

10.  Clenské $tity zabezpecia, aby preklenovacia institicia mohla nadalej vykondvat priva vyplyvajice z clenstva
institticie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, v platobnych, kliringovych a zii¢tovacich systémoch, na burzich cennych
papierov, v systémoch nédhrad pre investorov a systémoch ochrany vkladov, ako aj prdva na pristup k nim, ak spliia
kritérid clenstva a Gcasti v tychto systémoch.

Bez ohladu na prvy pododsek, ¢lenské $tity zabezpecia, Ze:

a) pristup sa nezamietne na zdklade toho, ze preklenovacia institiicia nemd rating od ratingovej agentiry alebo Ze tento
rating primerane nezodpovedd ratingovému stupilu, ktory sa vyzaduje na udelenie pristupu k systémom uvedenym
v prvom pododseku;
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b) ak preklenovacia instittcia nesplfa kritérid Clenstva alebo tcasti v prislusnom platobnom, kliringovom alebo zicto-
vacom systéme, burze cennych papierov, systéme nahrad pre investorov alebo systéme ochrany vkladov, préva
uvedené v prvom pododseku sa vykondvaji pocas doby, ktort stanovi orgdn pre rieSenie krizovych situdcii, ktord
nepresiahne 24 mesiacov a mozno ju predlzif na ziadost preklenovacej institicie podand orgdnu pre rieSenie krizo-
vych situdcii.

11.  Bez toho, aby bola dotknutd hlava IV kapitola VII, akciondri ani veritelia institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi,
ani iné tretie strany, ktorych aktiva, prava alebo zdvizky sa neprevddzaju na preklenovaciu institdciu, nemaji Ziadne
préva na aktiva, prava alebo zévizky prevedené na preklenovaciu institdciu, jej riadiaci orgdn alebo vysoky manazment,
ani Ziadne prdva v stvislosti s nimi.

12.  Z cielov preklenovacej instittcie nevyplyva Ziadna povinnost ani zodpovednost voci akciondrom alebo veritelom
institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, a riadiaci orgdn alebo vrcholovy manazment nemd voci tymto akciondrom alebo
veritefom Ziadnu zodpovednost za tkony a opomenutia pocas vykonu svojich funkcii s vynimkou pripadov, ked
prislusny dkon alebo opomenutie predstavuje v stlade s vnitrostitnym pravom hrubt nedbanlivost alebo zdvazné
porusenie povinnosti, ktoré priamo ovplyviuja prava takychto akciondrov alebo veritelov.

Clenské $tity mozu v sdlade s vndatrostitnym prévom dalej obmedzit zodpovednost preklenovacej instittcie a jej
riadiaceho orgdnu alebo vrcholového manazmentu za dkony a opomenutia pri plneni ich povinnosti.

Cldnok 41
Previdzka preklenovacej institiicie

1. Clenské $tity zabezpecia, aby sa pri prevddzke preklenovacej institicie dodrziavali tieto poziadavky:

a) obsah zakladajicich dokumentov preklenovacej institiicie schvaluje orgdn pre rieSenie krizovych situdcif;

b) v zdvislosti od vlastnickej struktiiry preklenovacej institdcie orgdn pre riesenie krizovych situdcii bud vymenuje alebo
schvidli riadiaci organ preklenovacej intittcie;

¢) orgdn pre rieSenie krizovych situdcif schvaluje odmeny ¢lenov riadiaceho orgdnu a urcuje ich ndlezité zodpovednosti;

d) organ pre rieSenie krizovych situdcii schvaluje stratégiu a rizikovy profil preklenovacej institdcie;

e) preklenovacia institiicia je povolend v stilade so smernicou 2013/36/EU, pripadne smernicou 2014/65/EU a md podla
prislusnych vndatrostitnych pravnych predpisov potrebné povolenie na pokracovanie v ¢innostiach alebo sluzbach,
ktoré nadobtda na zdklade prevodu vykonaného podla ¢linku 63 tejto smernice;

f) preklenovacia instittcia splha poziadavky nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a pripadne smernice 2013/36/EU alebo smer-
nice 2014/65/EU a podlicha dohladu v stlade s tymito predpismi;

g) prevadzka preklenovacej institticie je v stlade s rdimcom Unie pre $titnu pomoc a orgdn pre rieSenie krizovych situdcif
moze podla toho stanovit obmedzenia na jej fungovanie.

Bez toho, aby tym boli dotknuté ustanovenia uvedené v pismendch e) a f) prvého pododseku, a ak je to potrebné na
splnenie cielov rieSenia krizovej situdcie, preklenovacia institicia sa moze zriadit a povolit bez toho, aby v kritkom
¢asovom obdobi na zaciatku svojej prevadzky bola v siilade so smernicou 2013/36/EU alebo smernicou 2014/65/EU. Na
tento tcel orgdn pre rieSenie krizovych situdcii predlozi ziadost v tomto zmysle prislusnému organu. Ak prislusny organ
rozhodne o udeleni takéhoto povolenia, uvedie obdobie, pocas ktorého je preklenovacia instittcia oslobodend od
povinnosti spliat poziadavky uvedenych smernic.
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2. S vyhradou akychkolvek obmedzeni ulozenych v silade s pravidlami Unie alebo jednotlivych stitov v oblasti
hospodarskej sitaze manazment preklenovacej institticie prevadzkuje preklenovaciu institticiu s cielom zachovat pristup
ku kritickym funkcidm a predat institdciu alebo subjekt v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), ich aktiva, prava
alebo zavizky jednému alebo viacerym kupujicim zo stkromného sektora, ked nastant vhodné podmienky a v lehote
uvedenej v odseku 4 tohto ¢lanku alebo pripadne v odseku 6 tohto ¢lanku.

3. Organ pre rieSenie krizovych situdcii prijme rozhodnutie, Ze preklenovacia institicia uZ nie je preklenovacou
institdciou v zmysle ¢ldnku 40 ods. 2 v ktoromkolvek z tychto pripadov, bez ohladu na to, ktory pripad sa vyskytne

ako prvy:

a) preklenovacia institticia sa zIici alebo splynie s inym subjektom;

b) preklenovacia institiicia prestane spinat poziadavky podla clanku 40 ods. 2;

) dojde k predaju vietkych alebo v podstate vietkych aktiv, prav alebo zavizkov preklenovacej institicie tretej strane;
d) uplynie lehota uvedend v odseku 5, pripadne v odseku 6;

e) aktiva preklenovacej institdcie st Gplne zlikvidované a jej zdvizky kompletne uhradené.

4. Clenské stéty v pripadoch, ked sa orgdn pre rieSenie krizovych situdcii snazi o odpredaj preklenovacej institticie
alebo jej aktiv, prav alebo zdvizkov, zabezpecia, aby sa preklenovacia instittcia alebo prislusné aktiva alebo zavizky
pondkali na trhu otvorene a transparentne a aby sa tymto predajom vyznamne neskreslili, alebo aby sa nim nendlezZite
nezvyhodnili ani nediskriminovali potencidlni kupujtici.

Akykolvek takyto predaj sa vykond za komer¢nych podmienok, pricom sa zohladnia okolnosti konkrétneho pripadu, a v
silade s rimcom Unie pre §titnu pomoc.

5. Ak nenastane ziaden z pripadov uvedenych v odseku 3 pism. a), b), ¢) a e), orgdn pre rieSenie krizovych situdcii

ukondi prevadzku preklenovacej institicie ¢o najskor a v kazdom pripade pocas dvoch rokov odo dna uskutocnenia
posledného prevodu z institticie, ktorej krizova situdcia sa rie$i, na zdklade ndstroja preklenovacej institticie.

6.  Orgin pre rieSenie krizovych situdcii moze predizit lehotu uvedent v odseku 5 o jedno alebo viaceré dalsie
jednoroéné obdobia, ak takéto predizenie:

a) podporuje vyskyt pripadov uvedenych v odseku 3 pism. a), b), c) alebo e), alebo
b) je potrebné na zaistenie kontinuity zakladnych bankovych alebo finanénych sluzieb.

7. Kazdé rozhodnutie orgdnu pre riesenie krizovych situdcii o pred{zeni obdobia uvedeného v odseku 5 sa zdovodni
a obsahuje podrobné postidenie situdcie, vratane trhovych podmienok a vyhliadok trhu, ktorymi sa predizenie zdovod-
fyje.

8.  Ked sa prevddzka preklenovacej institicie ukonéi za okolnosti uvedenych v odseku 3 pism. ¢) alebo d), prekleno-
vacia institticia sa zru${ v rdmci bezného konkurzného konania.

S vyhradou ¢ldnku 37 ods. 7 idi akékolvek vynosy dosiahnuté v dosledku ukonéenia prevadzky preklenovacej institicie
v prospech akciondrov preklenovacej intitdcie.
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9. Ak sa preklenovacia institdcia pouZziva na prevod aktiv a zdvizkov viac neZ jednej institacie, ktorej krizova situdcia
sa rieSi, povinnost podla odseku 8 sa vzfahuje na aktiva a zdvdzky prevedené z kazdej z instittcii, ktorych krizovéd
situdcia sa rie$i, a nie na samotnd preklenovaciu institiciu.

Oddiel 4

Néstroj oddelenia aktiv

Cldnok 42
Néstroj oddelenia aktiv

1. S cielom pouzif ndstroj oddelenia aktiv ¢lenské 3tity zabezpecia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mali
pravomoc previest aktiva, prava alebo zdvizky instittcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, alebo preklenovacej instittcie na
jeden alebo viacero subjektov pre spravu aktiv.

S vyhradou ¢lanku 85 sa prevod uvedeny v prvom pododseku moze uskuto¢nit bez ziskania stihlasu akciondrov institdcii,
ktorych krizova situdcia sa riesi, alebo akejkolvek tretej strany, ktord nie je prislusnou preklenovacou instittciou, a bez
toho, aby sa splnili vSetky procesné poziadavky podla priva obchodnych spolocnosti alebo prdva cennych papierov.

2. Na tcely nastroja oddelenia aktiv musi byt subjekt pre spravu aktiv pravnickou osobou, ktord spifia vietky tieto
poziadavky:

a) Uplne alebo ¢iastocne ju vlastni jeden alebo viac orgdnov verejnej spravy, medzi ktoré moze patrit organ pre rieSenie
krizovych situdcii alebo mechanizmus financovania rieSenia krizovych situacii, a kontroluje ju orgdn pre rieSenie
krizovych situdci;

b) bola zaloZend na tclely prijatia niektorych alebo vsetkych aktiv, prav a zdvizkov jednej alebo viacerych institicii,
ktorych krizova situdcia sa riesi, alebo preklenovacej instittcie.

3. Subjekt pre spravu aktiv spravuje aktiva prevedené na subjekt pre spravu aktiv, aby sa maximalizovala ich hodnota
prostrednictvom kone¢ného predaja alebo riadneho utlmenia.

4. Clenské stity zabezpecia, aby sa pri prevadzke subjektu pre sprévu aktiv dodrziavali tieto ustanovenia:
a) obsah zakladajicich dokumentov subjektu pre spravu aktiv schvaluje organ pre rieSenie krizovych situdcif;

b) orgdn pre rieSenie krizovych situdcii vymendva alebo schvaluje riadiaci orgdn subjektu pre sprvu aktiv, a to na
zdklade Struktdry vlastnictva tohto subjektu;

¢) organ pre rieSenie krizovych situdcii schvaluje odmeny ¢lenov riadiaceho organu a urcuje ich nalezité zodpovednosti;
d) orgdn pre rieSenie krizovych situdcii schvaluje stratégiu a rizikovy profil subjektu pre spravu aktiv.

5. Orgédny pre rieSenie krizovych situdcii mozu vykondvat prdvomoc previest aktiva, priva alebo zdvizky vymedzeni
v odseku 1 len vtedy, ked:

a) situdcia na konkrétnom trhu je pre tieto aktiva takej povahy, Ze likviddcia tychto aktiv na zaklade bezného konkurz-
ného konania by mohla mat nepriaznivy vplyv na jeden alebo viaceré financné trhy;

b) takyto prevod je potrebny na zabezpecenie riadneho fungovania institicie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, alebo
preklenovacej institacie, alebo

¢) tento prevod je potrebny na maximalizdciu vynosov z likviddcie.
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6.  Pri uplatilovani ndstroja oddelenia aktiv organy pre rieSenie krizovych situdcif ur¢ia protihodnotu, za akd sa aktiva,
prava a zavazky prevedi na subjekt pre spravu aktiv v silade so zdsadami stanovenymi v ¢lanku 36 a v silade s rimcom
Unie pre §titnu pomoc. Tento odsek nebrdni tomu, aby protihodnota mala menovitii alebo zdpornt hodnotu.

7.V zavislosti od ¢lanku 37 ods. 7 kazda protihodnota, ktort zaplati subjekt pre spravu aktiv v stvislosti s nado-
budnutymi aktivami, pravami alebo zdvizkami ziskanymi priamo od institiicie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, ide na
prospech institacie, ktorej krizovd situdcia sa riesi. Protihodnota sa moze vyplatit vo forme dlhovych cennych papierov,
ktoré vydava subjekt pre spravu aktiv.

8. Ak sa uplatnil ndstroj preklenovacej institicie, subjekt pre spravu aktiv mozZe po uplatneni ndstroja preklenovacej
institdcie nadobudnit od tejto preklenovacej institicie aktiva, prava alebo zdvizky.

9.  Orgény pre rieSenie krizovych situdcii mozu previest aktiva, prava alebo zdvazky z instittcie, ktorej krizova situdcia
sa riesi, na jeden alebo viaceré subjekty pre spravu aktiv viac nez raz a previest aktiva, prava alebo zévizky spit z jedného
alebo viacerych subjektov pre spravu aktiv na institticiu, ktorej krizova situdcia sa riesi, za predpokladu, Ze st splnené
podmienky vymedzené v odseku 10.

Institticia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, md povinnost prijat spit vietky takéto aktiva, prava alebo zdvizky.

10.  Organy pre riesenie krizovych situdcii mozu previest prava, aktiva alebo zdvazky spit zo subjektu pre spravu aktiv
na institticiu, ktorej krizova situdcia sa riesi, len za jednej z tychto okolnosti:

a) moznost, Ze konkrétne prava, aktiva alebo zdvizky by sa mohli previest spit, je vyslovne uvedend v prikaze,
prostrednictvom ktorého sa prevod uskutocnil;

b) konkrétne prdva, aktiva alebo zdvizky v skuto¢nosti nepatria do tried prdv, aktiv alebo zdvizkov presne uvedenych
v ndstroji, prostrednictvom ktorého sa prevod uskutocnil, alebo nespliiaji podmienky tykajice sa prevodu prav, aktiv
alebo zdvizkov.

V ktoromkolyvek z pripadov uvedenych v pismendch a) a b) sa spitny prevod moze uskutocnif v rdmci akéhokolvek
obdobia a splna vetky ostatné podmienky uvedené v tomto ndstroji na relevantny tcel.

11.  Prevody medzi institticiou, ktorej krizové situdcia sa rie$i, a subjektom pre spravu aktiv podliehaji ochrannym
opatreniam pre ¢astoéné prevody majetku vymedzenym v hlave IV kapitole VIL

12.  Bez toho, aby bola dotknutd hlava IV kapitola VII, akciondri alebo veritelia instittcie, ktorej krizova situdcia sa
rie$i, a ostatné tretie strany, ktorych aktiva, prava alebo zdvizky sa neprevddzaji na subjekt pre sprvu aktiv, nemaju
ziadne prava nad aktivami, pravami alebo zdvizkami prevedenymi na subjekt pre spravu aktiv, ani Ziadne prava v stvis-
losti s aktivami, prdvami alebo zdvizkami prevedenymi na subjekt pre sprdvu aktiv alebo na jeho riadiaci orgdn i
vrcholovy manazment.

13.  Z cielov subjektu pre sprdvu aktiv nevyplyva povinnost ani zodpovednost voci akciondrom alebo veritelom
institicie, ktorej krizova situdcia sa rie$i, a na riadiaci orgdn ¢ vrcholovy manazment nepripadd rucenie voci tymto
akciondrom alebo veritelom za dkony a opomenutia pri vykone ich povinnosti, s vynimkou pripadov, ked prislusné
konanie alebo opomenutie predstavuje v stlade s vnutrostitnym pravom hrubt nedbanlivost alebo zdvazné porusenie
povinnosti, ¢o priamo postihuje préva tychto akciondrov alebo veritelov.

Clenské stity mozu v stlade s vnitro§tétnym pravom dalej obmedzit zodpovednost subjektu pre spravu aktiv alebo
vrcholového manazmentu za dkony a opomenutia pri vykone ich povinnosti.
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14.  EBA do 3. jila 2015 vydd usmernenia v stlade s ¢linkom 16 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010 s cielom podporit
konvergenciu praxe dohladu a rieSenia krizovych situdcii, pokial ide o konstatovanie toho, kedy by podla odseku 5 tohto
¢lanku likviddcia aktiv alebo zdvizkov na zdklade bezného konkurzného konania mohla mat nepriaznivy vplyv na jeden
alebo viaceré finan¢né trhy.

Oddiel 5

Ndstroj zdchrany pomocou vndtornych zdrojov

Pododdiel 1

Ciel a rozsah pdsobnosti ndstroja zichrany pomocou vndtornych zdrojov

Cldnok 43
Niéstroj zichrany pomocou vnitornych zdrojov

1. S cielom pouzit ndstroj odpisania dlhu ¢lenské 3tdty zabezpecia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mali
pravomoci riesit krizové situdcie uvedené v ¢lanku 63 ods. 1

2. Clenské $tty zabezpecujd, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mohli uplathovat ndstroj zdchrany pomocou
vniitornych zdrojov v zdujme plnenia cielov rieSenia krizy konkretizovanych v ¢lanku 31 v stlade so zdsadami, ktorymi
sa riadi rieSenie krizovych situdcii vymedzenymi v ¢ldnku 34 na hociktory z tychto ucelov:

a) rekapitalizovat institiiciu alebo subjekt uvedeny v ¢lnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) tejto smernice, ktoré spinaja
podmienky na rieSenie krizovych situdcii, v dostatoénom rozsahu na obnovenie ich schopnosti plnit podmienky na
udelenie povolenia (v rozsahu, v akom sa tieto podmienky vztahujii na subjekt) a nadalej vykondvat ¢innosti, na ktoré
mé povolenie podla smernice 2013/36/EU alebo smernice 2014/65/EU, ak sa subjekt dostal povolenie podla tychto
smernic, ako aj zachovat dostato¢nd déveru trhu v instittciu alebo subjekt;

b) vykonat konverziu na vlastné imanie alebo znizit vysku istiny ndrokov alebo dlhovych néstrojov prevedenych:
i) na preklenovaciu instittciu s cielom poskytniit kapitdl preklenovacej institticii alebo
ii) v rdmci ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti alebo nastroja oddelenia aktiv.

3. Clenské $tity zabezpetia, aby orgdny pre riesenie krizovych situdcii mohli ndstroj zdchrany pomocou vnitornych
zdrojov uplatiiovat na acel uvedeny v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku iba vtedy, ked existuje redlny predpoklad, ze
uplatnenim tohto ndstroja spolu s dalsimi relevantnymi opatreniami vratane opatreni vykondvanych v silade s pldnom
reorganizdcie obchodnej ¢innosti pozadovanym podla ¢lanku 52 sa, popri dosiahnuti prislusnych cielov rieSenia krizo-
vych situdcii, obnovi finan¢né zdravie danej institdcie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d).

Clenské §téty zabezpecia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mohli uplatnit ktorykolvek z ndstrojov na rieSenie
krizovych situdcii uvedenych v cldnku 37 ods. 3 pism. a), pism. b) a pism. ¢) a ndstroj rekapitalizdcie z vnatornych
zdrojov uvedeny v odseku 2 pism. b) tohto ¢ldnku, ked sa nesplnili podmienky ustanovené v prvom pododseku.

4. Clenské §téty zabezpecia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mohli uplatiiovat ndstroj odpisania dlhu pri
vietkych institacidch alebo subjektoch uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pismene b), ¢) alebo d), pricom v kazdom pripade
zachovajii pravnu formu prislusnej institicie alebo prislusného subjektu, alebo mozu prévnu formu zmenit.

Cldnok 44
Rozsah pdsobnosti ndstroja zichrany pomocou vnitornych zdrojov

1.  Clenské $tity zaistia, aby sa ndstroj zdchrany pomocou vnitornych zdrojov mohol uplatiovat na vietky zdvizky
institacie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d), ktoré nie st vylicené z rozsahu pdsobnosti
uvedeného nastroja podla odsekov 2 alebo 3 tohto ¢lanku.
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2. Orgédny pre rieSenie krizovych situdcii nevykondvajii pravomoc odpisat dlh alebo pravomoc vykonat jeho konverziu
vo vztahu k tymto zdvizkom, ¢i uZ sa na ne vztahuji pravne predpisy ¢lenského $titu alebo tretej krajiny:

a) krytym vkladom;

b) zabezpelenym pasivam vratane krytych dlhopisov a zdvizkov vo forme finanénych ndstrojov pouzivanych na tcely
hedzingu, ktoré tvoria neoddelitelnd sicast krytych fondov a ktoré st podla vnitrostitneho prdva zabezpecené
podobnym spdésobom ako kryté dlhopisy;

¢) akymkolvek zdviazkom vznikajicim v dosledku toho, Ze institticia alebo subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d) tejto smernice md v drzbe aktiva alebo peniaze klientov vratane aktiv alebo finanénych prostriedkov, ktoré si
v drzbe v mene PKIPCP, ako je vymedzené v ¢ldnku 1 ods. 2 smernice 2009/65/ES, alebo v mene alternativnych
investicnych fondov, ako je vymedzené v clinku 4 ods. 1 pism. a) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2011/61/EU (1) za predpokladu, ze takyto klient je chrineny podla platného konkurzného priva;

d) akékolvek zévizky vznikajice v dosledku fiducidrneho vztahu medzi institiiciou alebo subjektom uvedenym v ¢lanku
1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) (ako fiducidrom) a inym subjektom (ako prijemcom), za predpokladu, ze takyto prijemca
je chraneny podla platného konkurzného alebo obcianskeho préva;

e) zévizky voci institicidm s vynimkou subjektov, ktoré st stcastou tej istej skupiny, s péovodnou lehotou splatnosti
menej nez sedem dnif;

f) zévizky so zostdvajiicou dobou splatnosti menej ako sedem dni voéi systémom alebo prevddzkovatelom systémov
vypracovanych podla smernice 98/26/ES alebo ich tcastnikom a vyplyvajice z Gcasti v takomto systéme;

zavazku voli ktorémukolvek z tychto subjektov:

©

i) zamestnanec vo vztahu k splatnej mzde, dochodkovym dévkam alebo inej pevnej odmene s vynimkou variabilnej
zlozky odmeny, ktord sa neupravuje v zdkone ani v rdmci kolektivneho vyjedndvania;

ii) komer¢ny ¢ obchodny veritel na zdklade poskytovania tovaru alebo sluzieb kritickych pre kazdodenné fungovanie
institicie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pismene b), ¢) alebo d) vratane sluzieb IT, verejnoprospes-
nych sluzieb, sluzieb stvisiacich s prendjmom, prevadzkou a tdrzbou priestorov;

iij) danovym tradom a orgdnom socidlneho zabezpecenia za predpokladu, Ze tieto pasiva sa v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi uprednostiiujs;

iv) systémy ochrany vkladov vyplyvajice zo splatnych prispevkov v siilade so smernicou 2014/49/EU.

Prvy pododsek pism. g) bod i) sa nevztahuje na variabilnt zlozku odmeny osob podstupujicich podstatné riziko, ako sa
vymedzuje v ¢ldnku 92 ods. 2 smernice 2013/36/EU.

Clenské $taty zaistia, aby vietky zabezpecené zdvizky spojené s krytym fondom krytych dlhopisov neboli postihnuté,
zostali oddelené a s dostatoénym financovanim. Ani uvedend poziadavka, ani ustanovenia prvého pododseku pism. b)
nebrani orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii, aby v pripade potreby vykondvali uvedené pravomoci vo vztahu
k akejkolvek casti zabezpeceného zdvizku alebo zdvizku, na ktoré bol poskytnuty kolaterdl presahujiici hodnotu aktiv,
zdloh, zalozného prava alebo kolateralu, voci ktorému je zabezpeceny.

() Smernica Eurgpskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. jina 2011 o sprévcoch alternativnych investiénych fondov, ktorou sa
menia a doplhajii smernice 2003/41/ES a 2009/65/ES a nariadenia (ES) ¢.1060/2009 a (EU) ¢ 1095/2010 (U. v. EU L 174,
1.7.2011, s. 1).
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Prvy pododsek pism. a) nebrdni orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii, aby v pripade potreby vykondvali tieto pravo-
moci vo vztahu k akejkolvek sume vkladu presahujticej vysku krytia stanovent v ¢lanku 6 smernice 2014/49/EU.

Bez toho, aby boli dotknuté pravidld velkej majetkovej angazovanosti uvedené v nariadeni (EU) ¢. 575/2013 a smernici
2013/36/EU, clenské §tity zabezpecia, aby orginy poverené rieSenim krizovej situdcie s cielom umoznif riesitelnost
krizovej situdcie institdcii a skupin v stlade s ¢linkom 17 ods. 5 pism. b) tejto smernice obmedzili rozsah, v akom maji
iné institicie v drzbe zdvdzky oprdvnené na zdchranu pomocou vnitornych zdrojov, okrem zdvizkov drzanymi
subjektmi, ktoré st sticastou rovnakej skupiny.

3. Za vynimo¢nych okolnosti, ak sa pouzije ndstroj odpisania dlhu, moze orgdn pre rieSenie krizovych situdcif vylacit
alebo ciastocne vylucit urcité zdvazky z uplatnenia prdvomoci na odpisanie dlhu alebo vykonanie konverzie, ak:

a) napriek Gsiliu, ktoré orgdn pre rieSenie krizovych situdcii vynalozi v dobrej viere, nie je mozné v pripade daného
zdvazku uplatnif v primeranej lehote zdchranu pomocou vnitornych zdrojov;

b) vyliicenie je Gplne nevyhnutné a je primerané na dosiahnutie kontinuity vykondvania kritickych funkcii a hlavnych
obchodnych ¢innosti tak, aby sa zachovala schopnost intiticie, ktorej krizova situdcia sa riesi, pokracovat vo
vykondvani kla¢ovych operdcii, sluzieb a transakcif;

¢) vylicenie je tplne nevyhnutné a je primerané na zabrdnenie vzniku rozsiahlej ndkazy, najma pokial ide o oprdvnené
vklady fyzickych osob a mikropodnikov, malych a strednych podnikov, ktord by zdvazne narusila fungovanie financ-
nych trhov takym spdsobom, ktory by mohol sposobit vdzne narusenie hospodarstva ¢lenského Stitu alebo Unie,
alebo

d) uplatnenie ndstroja zdchrany pomocou vnitornych zdrojov na tieto zdvizky by viedlo k takému zniZeniu hodnoty, Ze
straty zndSané ostatnymi veritelmi by boli vysSie, nez keby tieto zdvizky boli vylic¢ené zo zichrany pomocou
vnttornych zdrojov.

Ak sa orgdn pre rieSenie krizovych situdcii rozhodne vylacit alebo ciastocne vylacit pripustny zdvizok alebo triedu
pripustnych zévizkov podla tohto odseku, rozsah odpisania alebo konverzie uplatneny na iné pripustné zavizky sa moze
zvysit, aby sa zohladnili takéto vylGcenia, a to za predpokladu, Ze rozsah odpisania a konverzie uplatnenej na iné
pripustné zavizky dodrziava zdsadu uvedent v ¢lanku 34 ods. 1 pism. g).

4. Ak sa organ pre rieSenie krizovych situdcil rozhodne vylacit alebo ¢iastoéne vylicit pripustny zavizok alebo triedu
pripustnych zdvizkov podla tohto ¢lanku a straty, ktoré by znasali tieto zdvdzky, neboli prenesené v celom rozsahu na
inych veritelov, z mechanizmu financovania rieSenia krizovych situdcii sa moze poskytnit prispevok institiicii, ktorej
krizové situdcia sa rie$i, na jeden alebo tieto ciele:

a) pokryt vietky straty, ktoré neboli absorbované pripustnymi zdvizkami, a obnovit ¢istd hodnotu aktiv institdcie, ktorej
krizové situdcia sa rie$i, na nulu v stilade s ¢ldnkom 46 ods. 1 pism. a);

b) kipit akcie alebo iné ndstroje vlastnictva alebo kapitdlové ndstroje v institdcii, ktorej krizovd situdcia sa riesi, s cielom
rekapitalizovat institdciu v stlade s ¢ldnkom 46 ods. 1 pism. b).

5. Z mechanizmu financovania rieSenia krizovych situdcii sa moze poskytnit prispevok uvedeny v odseku 4 len ak:

a) prispevok na absorpciu strat a rekapitalizdciu rovnajici sa sume nie nizSej nez 8 % celkovych pasiv (vratane vlastnych
zdrojov) institdcie, ktorej krizovd situdcia sa rie$i, oceneny v Case prijatia opatrenia na rieSenie krizovych situdcii
v stlade s ocetiovanim podla ¢lanku 36 poskytli akciondri a drzitelia inych ndstrojov vlastnictva, drzitelia relevantnych
kapitalovych ndstrojov a ostatnych pripustnych zdvizkov prostrednictvom odpisania, konverzie alebo inym
sposobom, a
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b) prispevok z mechanizmu financovania rieSenia krizovych situdcii nepresahuje 5 % celkovych pasiv vritane vlastnych
zdrojov, institticie, ktorej krizova situdcia sa rie$i, oceneny v Case opatrenia na rieSenie krizovej situdcie v stlade
s oceflovanim ustanovenym v ¢lanku 36.

6.  Prispevok z mechanizmu financovania rieSenia krizovych situdcii uvedeny v odseku 4 sa moze financovat:

a) sumou, ktori ma mechanizmus financovania rieSenia krizovych situdcif k dispozicii a ktord bola ziskana prostrednic-
tvom prispevkov institdcii a pobociek Unie v sdlade s ¢lankom 100 ods. 6 a ¢lankom 103;

b) sumou, ktorti mozno ziskat prostrednictvom prispevkov ex post v sdlade s clankom 104 v lehote troch rokov a

¢) ak sumy uvedené v pismendch a) a b) tohto pododseku nie sii dostato¢né, sumami ziskanymi z alternativnych zdrojov
financovania v stlade s ¢lankom 105.

7. Za vynimo¢nych okolnosti sa organ pre rieSenie krizovych situdcii moéze pokdsit ziskat finanéné prostriedky
z alternativnych zdrojov financovania, po tom, ako:

a) bol dosiahnuty 5 % limit uvedeny v odseku 5 pism. b) a

b) Gplnom odpisani alebo tplnej konverzii vSetkych nezabezpecenych zavizkov bez prioritného postavenia okrem
opréavnenych vkladov.

Ak st splnené podmienky uvedené v prvom pododseku, z mechanizmu financovania riesenia krizovych situdcii sa moze
ako alternativa alebo doplnok poskytnit prispevok zo zdrojov, ktoré boli ziskané prostrednictvom prispevkov ex ante
v stlade s ¢lankom 100 ods. 6 a ¢lankom 103 a ktoré este neboli pouzité.

8. Odchylne od odseku 5 pism. a) sa mdze z mechanizmu financovania rie§enia krizovych situdcii prispevok, ako sa
uvddza v odseku 4, poskytnit aj za predpokladu, Ze:

a) prispevok na absorpciu straty a rekapitalizaciu uvedeny v odseku 5 pism. a) sa rovnd sume nie nizSej ako 20 %
rizikovo védzenych aktiv dotknutej intitdcie;

b) mechanizmus financovania rieSenia krizovych situdcii dotknutého ¢lenského 3titu ma na zdklade prispevkov ex ante
(bez prispevkov do systému ochrany vkladov) ziskanych v stlade s ¢lankom 100 ods. 6 a ¢lankom 103 k dispozicii
sumu, ktord sa rovnd minimdlne 3 % krytych vkladov vietkych dverovych institicii s povolenim na tzemi tohto
¢lenského statu, a

¢) dotknuta institGicia ma aktiva, ktoré na konsolidovanom zéklade nepresahuji 900 miliard EUR.

9.  Orgdny pre riesenie krizovych situdcii pri vyuziti moZnosti podla odseku 3 ndlezite zvdzia:

a) zésadu, podla ktorej by straty mali zndsat najprv akciondri a po nich obvykle veritelia institticie, ktorej krizové situacia
sa riesi, podla poradia prednosti;

b) droven kapacity na absorpciu strét, ktord by zostala institicii, ktorej krizova situdcia sa riesi, ak by sa vyliicil zédvazok
alebo trieda zévizkov, a

¢) potrebu udrziavat primerané zdroje na financovanie rieSenia krizovych situdcii.
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10.  VyltGcenia podla odseku 3 sa modzu uplatnit s cielom bud dplne vylacit zdvizok z odpisania alebo obmedzit
rozsah odpisania tohto zdvazku.

11.  Komisia je opravnend prijimat delegované akty prijaté v stilade s ¢lankom 115 s cielom dalej spresnit podmienky,
za ktorych je vylticenie nevyhnutné na dosiahnutie cielov stanovenych v odseku 3 tohto ¢lanku.

12.  Organ pre rieSenie krizovych situdcii pred vyuZzitim moznosti vylacit zavizok podla odseku 3 ozndmi tito
skuto¢nost Komisii. Ak by si vyldcenie vyzadovalo prispevok z mechanizmu financovania rieSenia krizovych situdcif
alebo z alternativneho zdroja financovania podla odsekov 4 az 8, Komisia mozZe do 24 hodin po doruceni takéhoto
ozndmenia, alebo v rdmci dlh3ej lehoty so stihlasom orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii, zakdzat navrhované vylicenie
alebo pozadovat jeho zmeny v pripade, Ze poziadavky uvedené v tomto ¢lanku a delegovanych aktoch nie st splnené,
aby sa ochrénila integrita vndtorného trhu. Tym nie je dotknuté uplatiiovanie rdmca $titnej pomoci Unie zo strany
Komisie.

Pododdiel 2

Minimédlna poziadavka na vlastné zdroje a oprdvnené zdvizky

Cldnok 45
Uplatiiovanie minimdlnych poziadaviek

1. Clenské staty zaistia, aby institticie vzdy splfali minimdlnu poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zdvizky.
Minimélna poziadavka sa vypocita ako suma vlastnych zdrojov a opravnenych zdvizkov vyjadrend ako percentudlny
podiel celkovych pasiv a vlastnych zdrojov (s vynimkou pasiv vyplyvajiicich z derivitov) institdcie.

Na tcely prvého pododseku st derivatové zavazky zahrnuté do celkovych pasiv na zdklade toho, Ze sa plne uzndvaji
préva protistrany na cisté zGctovanie.

2. EBA vypracuje regulatné technické predpisy, ktoré dalej Specifikujt kritérid posudzovania uvedené v odseku 6 pism.
a) az f), na zdklade ktorych sa v pripade kazdej institicie uréi minimdlna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené
zdvazky vratane podriadeného dlhu a nadriadeného nezabezpeceného dlhu s aspori 12 mesiacmi zostdvajiicimi do ich
splatnosti, ktoré podliehaji pravomoci uskutocnit zachranu pomocou vnutornych zdrojov a ktoré sa povazuji za vlastné
zdroje.

EBA predlozi tento ndvrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do 3. jala 2015.

Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stilade s ¢ldnkami 10
aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Clenské staty mozu ustanovit dalsie kritérid, na zdklade ktorych sa stanovi minimdlna poziadavka na vlastné zdroje
a opravnené zavizky.

3. Bez ohladu na odsek 1, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii oslobodia hypotekdrne tverové institidcie financované
z krytych dlhopisov, ktoré podla vnitrostitneho prava nesmd prijimat vklady, od povinnosti plnit za vetkych okolnosti
minimdlnu poZziadavku na vlastné zdroje a opravnené zdvizky, ak:

a) krizové situdcie tychto instittcii buda likvidované prostrednictvom vnitrodtitnych konkurznych konani alebo inych
druhov postupu uplatriovanych v sdlade s ¢ldnkom 38, 40 alebo 42 tejto smernice, ktoré sii ustanovené pre tieto
institacie, a

b) takymto vnitrostitnym konkurznym konanim alebo inymi druhmi postupu sa zabezpeci, aby veritelia tychto insti-
tdcii, v relevantnych pripadoch vratane drzitelov krytych dlhopisov, zndsali straty spdsobom, ktory spliia ciele rieSenia
krizovych situdcii.
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4. Oprévnené zdvizky sa zahffajii do sumy vlastnych zdrojov a opravnenych zdvizkov podla odseku 1, iba ak splfaja
tieto podmienky:

a) nastroj je vydany a v plnej miere splateny;

b) pasivum nie je dlhované samotnej institiicii, ani zabezpecené ¢&i zarucené samotnou institdciou;
¢) kipa néstroja nebola priamo alebo nepriamo financovana institdciou;

d) pasivum md zostdvajicu splatnost najmenej jeden rok;

e) pasivum nevyplyva z derivétu;

f) pasivum nevyplyva z vkladu, ktory md prioritu vo vnatrostitnej hierarchii konkurzného konania v stlade s
¢lankom 108.

Na dcely pismena d) v pripade, Ze prostrednictvom pasiva sa jeho majitelovi udeluje pravo na predcasné splatenie, toto
pasivum je splatné prvym diom, kedy toto prévo vznikd.

5. Ak sa pasivum riadi prdvom tretej krajiny, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mozu institiciu poziadat, aby
preukazala, ze kazdé rozhodnutie orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii odpisat alebo konvertovat toto pasivum by bolo
Gcinné podla préva tejto tretej krajiny, a to so zretelom na podmienky zmluvy upravujiicej toto pasivum, medzindrodné
dohody o uzndvani konani zameranych na rieSenie krizovych situdcif a dalsie relevantné zileZitosti. Ak orgdn pre rieSenie
krizovych situdcii nie je presved¢eny o tom, Ze kazdé rozhodnutie by bolo platné podla prava uvedenej tretej krajiny,
pasivum sa nezapocita do minimdlnej poziadavky na vlastné zdroje a oprdvnené zavizky.

6.  Minimdlnu poziadavku na vlastné zdroje a oprdvnené zdvizky kazdej institiicie podla odseku 1 ur¢i orgdn pre
rieSenie krizovych situdcii po konzulticii s prislusnym orgdnom, a to prinajmen$om na zdklade tychto kritérii:

a) potreba zaistit, aby sa krizové situdcie institdcie mohli vyriesit uplatiiovanim ndstrojov na rieSenie krizovych situdci
vratane nastro;a zachrany pomocou vniitornych zdrojov pripadne takym sposobom, ktory splia ciele riesenia krizo-
vych situaci;

b) potreba vo vhodnych pripadoch zaistif, aby institicia mala dostatok oprdvnenych zdvizkov, ktorymi zaisti, Ze
v pripade, ked sa ndstroj zdchrany pomocou vniitornych Zdrojov mé uplatnit, straty bude mozné absorbovat a podiel
vlastného kapitdlu Tier 1 institticie by mohol byt obnoveny na tdroven potrebni na to, aby sa institicii umoznilo aj
nadalej splnat podmienky pre udelenie povolenia a nadalej vykondvat ¢innosti, na ktoré md povolenie podla smernice
2013/ 36/EU alebo smernice 2014/65/EUa zachovat dostatocnu doveru trhu v danti intitdciu alebo subjekt;

) potreba zaistit, aby v pripade, ak sa v pldne rieSenia krizovej situdcie predpokladd, Ze urcité triedy oprdvnenych
zdvizkov by sa mohli vylii¢it zo zdchrany pomocou vniitornych zdrojov podla ¢linku 44 ods. 3 alebo Ze urcité triedy
opravnenych zdvizkov by sa mohli previest na prijemcu v plnej vyske v rdmci Ciasto¢ného prevodu, institiicia mala
dostatocné dalsie opravnené zavazky na zaistenie toho, Ze straty bude mozné absorbovat a podiel vlastného kapitdlu
Tier 1 instittcie sa obnovi na troveil potrebnd na to, aby sa institdcii umoznilo aj nadalej splnat podmienky pre
udelenie povolenia a nadalej vykondvat ¢innosti, na ktoré ma povolenie podla smernice 2013/ 36/EU alebo smernice
2014/65EU;

d) velkost, obchodny model, model financovania a rizikovy profil institicie;

¢) rozsah, v ktorom by systém ochrany vkladov mohol prispiet k financovaniu rieSenia krizovych situdcii v silade
s clankom 109;
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f) rozsah, v ktorom by tpadok institicie mal nepriaznivy vplyv na finanénd stabilitu, okrem iného z dovodu jej
vzdjomného prepojenia s inymi institiciami alebo zvyskom finan¢éného systému prostrednictvom ,ndkazy“ inych
institdcil.

7. Institicie splfiaji minimalne poziadavky ustanovené v tomto ¢lanku na individudlnom zéklade.

Orgén pre rieSenie krizovych situdcii moze po konzulticii s prislusnym orgdnom rozhodnit o uplatneni minimdlnej
poziadavky ustanovenej v tomto ¢lanku na subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d).

8. Okrem odseku 7 materské spolocnosti v Unii splfajii na konsolidovanom zéklade minimdlne poziadavky ustano-
vené v tomto clanku.

Minimélnu poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zavizky na konsolidovanej tirovni materskej spolo¢nosti v Unii urci
v stilade s odsekom 9 orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni skupiny po konzultdcii s orgdnom vykondvajicim
dohlad na konsolidovanom zéklade, a to aspon na zdklade kritérii stanovenych v odseku 6, a na zéklade toho, & je
potrebné riesit krizové situdcie dcérskych spolo¢nosti z tretich krajin, ktoré st sticastou skupiny, samostatne podla planu
rieSenia krizovej situdcie.

9. Organ pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny a orgdny pre rieSenie krizovych situdcii zodpovedné za
dcérske spolo¢nosti na individudlnom zdklade urobia vetko, ¢o je v ich pravomoci, aby dosiahli spolo¢né rozhodnutie
o trovni minimalnych poziadaviek uplatiovanych na konsolidovanej drovni.

Spolo¢né rozhodnutie sa musi Gplne odovodnit a materskej spolo¢nosti v Unii ho poskytne organ pre rieSenie krizovych
situdcii na trovni skupiny.

V pripade, ze sa spolo¢né rozhodnutie neprijme do Styroch mesiacov, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na drovni
skupiny po tom, ¢o ndlezite zvdzi postdenie dcérskych spolocnosti, ktoré vykonaji prislusné orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii, prijme rozhodnutie o konsolidovanych minimdlnych poziadavkach. Ak na konci $tvormesacnej lehoty
ktorykolvek z dotknutych orgdnov pre riesenie krizovych situdcii postipi zdlezitost orgdnu EBA v silade s ¢lankom 19
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, orgdn pre riesenie krizovych situdcif na drovni skupiny odlozi prijatie svojho rozhodnutia
a pockd na rozhodnutie, ktoré EBA moze prijat v stlade s cldnkom 19 ods. 3 uvedeného nariadenia, a prijme svoje
rozhodnutie v stlade s rozhodnutim orgdnu EBA. Tdto Stvormesacnd lehota sa v zmysle uvedeného nariadenia povazuje
za zmierovacie obdobie. Orgdn EBA prijme svoje rozhodnutie do jedného mesiaca. Vec sa nepostlpi orgdinu EBA po
skonéeni uvedenej §tvormesacnej lehoty alebo po dosiahnuti spoloé¢ného rozhodnutia. Ak orgdn EBA do jedného mesiaca
nerozhodne, uplatiiuje sa rozhodnutie orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny.

Spolo¢né rozhodnutie, ako aj rozhodnutie prijaté orgdnom pre rieSenie krizovych situdcil na drovni skupiny v pripade, ze
sa neprijme spolo¢né rozhodnutie, je pre dotknuté orgdny pre rieSenie krizovych situdcii v ¢lenskych stitoch zavizné.

Spolo¢né rozhodnutie, ako aj kazdé rozhodnutie prijaté v pripade, ak sa neprijme spolo¢né rozhodnutie, sa pravidelne
preskiimava a v pripade potreby aktualizuje.

10.  Organy pre rieSenie krizovych situdcii stanovuji minimdlnu poziadavku, ktord sa ma uplatnit na dcérske spolo¢-
nosti skupiny na individudlnom zdklade. Tieto minimélne poziadavky sa stanovuji na drovni, ktord zodpovedd dcérskej
spolo¢nosti s ohladom na:

a) kritérid uvddzané v odseku 6, predovietkym velkost, obchodny model a rizikovy profil dcérskej spolo¢nosti vritane
vlastnych zdrojov a

b) konsolidovant poziadavku stanovent pre skupinu podla odseku 9.
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Orgédn pre rieSenie krizovych situdcif na trovni skupiny a orgdny pre rieSenie krizovych situdcii zodpovedné za dcérske
spolo¢nosti na individudlnom zaklade urobia vietko, ¢o je v ich pravomoci, aby dosiahli spolo¢né rozhodnutie o trovni
minimdlnych poziadaviek, ktoré sa maji uplatiiovat na kazda prislusnd dcérsku spoloc¢nost na individudlnej trovni.

Spolo¢né rozhodnutie sa tplne odévodni a deérskym spolo¢nostiam a materskej institticii v Unii ho poskytne organ pre
rieSenie krizovych situdcii deérskych spolo¢nosti, respektive orgdn pre rieSenie krizovych spolo¢nosti na trovni skupiny.

Ak sa takéto spolo¢né rozhodnutie medzi orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii neprijme v lehote $tyroch mesiacov,
rozhodnutie prijmd prislusné orgdny pre rieSenie krizovych situdcii dcérskych spolo¢nosti, pricom néleZite zohladnia
ndzory a vyhrady orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny.

Ak na konci stvormesacnej lehoty organ pre riesenie krizovych situdcii na Grovni skupiny postipi zélezitost organu EBA
v silade s ¢lankom 19 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010, orgény pre riesenie krizovych situdcii zodpovedné za dcérske
spolo¢nosti na individudlnom zéklade odlozia prijatie svojich rozhodnuti a pockaji na rozhodnutie, ktoré orgdn EBA
moze prijat v sdlade s ¢lankom 19 ods. 3 uvedeného nariadenia, a prijmi svoje rozhodnutia v silade s rozhodnutim
orgdnu EBA. Této $tvormesacnd lehota sa v zmysle uvedeného nariadenia povazuje za zmierovacie obdobie. Organ EBA
prijme svoje rozhodnutie do jedného mesiaca. Vec sa nepostipi organu EBA po skonceni uvedenej Stvormesacnej lehoty
alebo po dosiahnuti spolo¢ného rozhodnutia. Orgdn pre rieSenie krizovych situdcif na drovni skupiny nepostipi tito vec
organu EBA na zdviznd medidciu, ak Groven, ktort stanovil orgdn pre rieSenie krizovych situdcii dcérskej spolo¢nosti, je
v rdmci jedného percentudlneho bodu konsolidovanej drovne stanovenej podla odseku 9 tohto ¢lanku.

Ak organ EBA do jedného mesiaca nerozhodne, uplatilujii sa rozhodnutia orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii na
trovni skupiny.

Spolo¢né rozhodnutie, ako aj vSetky rozhodnutia prijaté orgdnmi pre riesenie krizovych situdcii dcérskych spolocnosti
v pripade, Ze sa neprijme spolo¢né rozhodnutie, si pre dotknuté orgdny pre rieSenie krizovych situdcii zavizné.

Spolo¢né rozhodnutie, ako aj vSetky rozhodnutia prijaté v pripade, ak sa neprijme spolocné rozhodnutie, sa pravidelne
preskdmava a v pripade potreby aktualizuje.

11.  Organ pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni skupiny moze v plnom rozsahu upustit od uplatiiovania indivi-
dudlnej minimdlnej poziadavky na materskd institiciu v Unii, pokial:

a) materskd institdcia v Unii na konsolidovanom zdklade splita minimalnu poziadavku stanovent podla odseku 8 a

b) prislusny orgdn materskej intitiicie v Unii v plnom rozsahu upustil od uplatilovania individudlnych kapitdlovych
poziadaviek vodi institacii v stlade s ¢lankom 7 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

12.  Organ pre riesenie krizovych situdcii dcérskej spolocnosti moze v plnom rozsahu upustit od uplatiiovania odseku
7 na tato dcérsku spolo¢nost, pokial:

a) dcérska spolocnost aj jej materskd spoloc¢nost podliehaji povoleniu aj dohladu toho istého ¢clenského statu;

b) dcérska spolo¢nost je zahrnutd do dohladu na konsolidovanom zdklade institticie, ktord je materskou spolo¢nostou;

c) instittcia skupiny na najvy3sej tirovni v clenskom Stdte dcérskej spolocnosti, v pripade, Ze nejde o materskd institticiu
v Unii, na subkonsolidovanom zdklade spliia minimdlnu poziadavku stanovent podla odseku 7;
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d) neexistuje sicasnd ani predpokladand podstatnd praktickd alebo pravna prekazka urychleného prevodu vlastnych
zdrojov alebo splatenia zdvizkov v prospech dcérskej spolocnosti jej materskou spolo¢nostou;

) materskd spolo¢nost bud’ presved¢i prislusny orgdn o uspokojivom vykondvani obozretného riadenia dcérskej spolo¢-
nosti a so stthlasom prislusného organu vyhldsi, Ze ru¢i za zavizky prevzaté dcérskou spolo¢nostou, alebo rizikd
dcérskej spoloc¢nosti sti bezvyznamné;

f) postupy materskej spolo¢nosti v oblasti hodnotenia, merania a kontroly rizika sa vztahujii aj na dcérsku spolo¢nost;

g) materskd spolo¢nost ma v drzbe viac ako 50 % hlasovacich prav spojenych s podielmi na kapitdli dcérskej spolo¢nosti
alebo mé pravo vymenovat alebo odvolat vacsinu ¢lenov riadiaceho orgdnu dcérskej spolo¢nosti, a

h) prislusny orgdn dcérskej spolocnosti v plnom rozsahu upustil od uplatiiovania individudlnych kapitdlovych poZiada-
viek voci dcérskej spolocnosti podla ¢linku 7 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

13.  V rozhodnutiach prijatych podla tohto ¢ldnku sa mozZe stanovif, Ze minimalna poZziadavka na vlastné zdroje
a opravnené zdvizky je Ciasto¢ne splnend na konsolidovanej alebo individudlnej dGrovni prostrednictvom ndstrojov
zdchrany pomocou vnitornych zdrojov.

14.  Aby sa ndstroj mohol uznat za ndstroj zdchrany pomocou vnitornych zdrojov v zmysle odseku 13, orgdn pre
rieSenie krizovych situdcii sa presved¢i, Ze tento néstroj:

a) obsahuje zmluvni podmienku, ktorou sa stanovuje, Ze ak sa orgdn pre rieSenie krizovych situdcii rozhodne uplatnit
nastroj zachrany pomocou vnuatornych zdrojov na dand institdciu, ndstroj sa v pozadovanom rozsahu odpiSe alebo
konvertuje pred tym, ako sa odpi$u alebo konvertuji iné oprdvnené pasiva, a

b) podlicha zdviznej dohode, zdruke alebo ustanoveni o podriadenosti, na zdklade ktorého ma v pripade bezného
konkurzného konania nizsie postavenie ako iné oprdvnené pasiva a nie je mozné ho splatit, kym nie si vyrovnané
ostatné opravnené zdvizky splatné v tom case.

15.  Orgény pre rieSenie krizovych situdcii v spolupraci s prislusnymi organmi pozadujti, aby institticie splfali mini-
mélnu poziadavku na vlastné zdroje a opravnené zavizky ustanovend v odseku 1, a v pripade potreby poziadavku
ustanovent v odseku 13 a overuji ich dodrziavanie, a prijimaji akékolvek rozhodnutie podla tohto ¢lanku stbezne
s vypracovanim a udrziavanim pldnov rieSenia krizovych situdcii.

16.  Organy pre rieSenie krizovych situdcii v spolupraci s prislusnymi orgdnmi informuji orgdn EBA o minimdlnej
poziadavke na vlastné zdroje a oprdvnené pasiva a v pripade potreby o poziadavke ustanovenej v odseku 13, ktoré sa
stanovili pre kazda instittciu, ktord patri do ich jurisdikcie.

17. Orgdn EBA vypracuje ndvrh vykondvacich technickych predpisov s cielom stanovit jednotné formaty, vzory
a vymedzenia na Gclely identifikicie a zasielania informdcii orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii orgdnu EBA na
Ucely odseku 16.

EBA predlozi tento ndvrh vykondvacich technickych predpisov Komisii do 3. jala 2015.

Komisii sa udeluje prdvomoc prijat vykondvacie technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stlade s ¢ldnkom 15
nariadenia (EU) ¢.1093/2010.
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18.  Komisia na zaklade vysledkov spravy uvedenej v odseku 19 v pripade potreby predlozi do 31. decembra 2016
Eurépskemu parlamentu a Rade legislativny ndvrh tykajtici sa harmonizovaného uplatiiovania minimalnej poZiadavky na
vlastné zdroje a oprdvnené zdvizky. Uvedeny ndvrh bude v relevantnych pripadoch zahffia ndvrhy na zavedenie prime-
raného poc¢tu minimédlnych drovni minimdlnej poZziadavky, pricom sa zohladnia rozne obchodné modely instittcii
a skupin. Navrh bude obsahovat akékolvek primerané Gpravy parametrov minimdlnej poziadavky a ak to bude nevyh-
nutné, aj primerané zmeny uplatilovania minimélnej poziadavky v pripade skupin.

19.  Orgin EBA predlozi do 31. oktébra 2016 Komisii spravu aspoil o tychto aspektoch:

a) ako sa minimélna poziadavka na vlastné zdroje a oprdvnené pasiva implementovala na vnitro§titnej drovni a najma
¢i doslo k odchylkam v trovniach stanovenych pre porovnatelné instittcie v jednotlivych ¢lenskych stdtoch;

b) ako sa v jednotlivych ¢lenskych $tatoch uplatiiovala pravomoc pozadovat splnenie minimélnej poziadavky prostred-
nictvom ndstrojov zdchrany pomocou vnitornych zdrojov a ¢ doslo k odchylkam v tychto pristupoch;

¢) identifikdcia obchodnych modelov, ktoré odzrkadluji celkové rizikové profily institacie;

d) primerand Groveil minimdlnej poziadavky pre kazdy obchodny model identifikovany podla pismena c);

) ¢i by mal byt stanoveny rozsah pre Grovenl minimdlnej poziadavky pre kazdy obchodny model;

f) primerané prechodné obdobie pre institicie, v rdmci ktorého musia dosiahnut silad so vSetkymi predpisanymi
harmonizovanymi minimalnymi Groviami;

g) & st poziadavky ustanovené v ¢lanku 45 dostatoéné na to, aby kazdd institdcia mala primerand kapacitu na
absorpciu strat a ak ju nemd, aké dalsie zlepSenia s potrebné, aby sa zabezpecilo splnenie uvedeného ciela;

h) ¢ st zmeny metddy vypoctu ustanovenej v tomto ¢lanku nevyhnutné na to, aby sa minimalna poziadavka mohla
pouzivat ako vhodny ukazovatel kapacity institticie na absorpciu straty;

i) ¢ je vhodné vychadzat pri tejto poziadavke z celkovych zdvizkov a vlastné zdroje a najma ¢i je vhodnejsie pouZivat
rizikovo vdzené aktiva institicie ako menovatel pri vypocte poziadavky;

j) ¢ije pristup k uplatiovaniu minimalnej poziadavky v pripade skupin uvedeny v tomto ¢lanku vhodny a najmai ¢&i sa
tymto pristupom primerane zabezpecuje, aby sa kapacita na absorpciu straty v skupine umiestnila do subjektov,
v ktorych straty m6zu vznikndt, alebo aby sa im spristupnila;

k) ¢i st podmienky pre vynimky z minimélnej poziadavky primerané a najma ¢i by takéto vynimky mali byt pristupné
dcérskym spolo¢nostiam na cezhrani¢nom zdklade;

) ¢ je primerané, aby orgny pre rieSenie krizovych situdcii mohli pozadovat, aby sa minimilna poziadavka splnila
prostrednictvom ndstrojov zdchrany pomocou vnutornych zdrojov a ¢i je vhodnd dalsia harmonizdcia pristupu
k nastrojom zichrany pomocou vnutornych zdrojov;

m) ¢ st poziadavky pre ndstroje zdchrany pomocou vnuatornych zdrojov ustanovené v odseku 14 vhodné, a

n) ¢ je primerané, aby sa od institdcii a skupin poZadovalo zverejnif ich minimédlnu poziadavku na vlastné zdroje
a opravnené zdvizky alebo ich vysku vlastnych zdrojov a oprdvnenych zdvizkov, a ak dno, frekvencia a format
takéhoto zverejnenia.
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20.  Sprava uvedend v odseku 19 sa vztahuje aspon na obdobie od 2. jila 2014 do 30. jina 2016 a zhodnoti sa v nej
aspon:

a) vplyv minimalnej poziadavky a vietkych navrhnutych harmonizovanych drovni minimélnej poziadavky na:

i) finan¢né trhy vSeobecne a trhy s nezabezpecenymi dlhopismi a derivatmi konkrétne;

ii) obchodné modely a struktiiry bilancie institicii, najma profil financovania a Struktiiru financovania institdcii,
a pravnu a prevadzkova Struktiru skupin;

iii

=

ziskovost instittcii, najmd ndklady na financovanie;

prevod expozicii na subjekty, ktoré nepodliehaji prudencidlnemu dohladu;

=

v) finan¢nd inovdciu;

prevalenciu ndstrojov zmluvnej zdchrany pomocou vndtornych zdrojov a povahu a obchodovatelnost takychto
nastrojov;

vi

=

vii

=

spravanie sa institdcii z hladiska prijimania rizika;

viii) droven zataZenia aktiv institdcif;

opatrenia, ktoré institacie prijali v zdujme splnenia minimdlnych poZziadaviek a najmi rozsah, v akom boli
minimdlne poziadavky splnené prostrednictvom zniZenia vyuZzivania cudzich zdrojov, emisii dlhodobych dlho-
pisov a zvysenia kapitdlu, a

&

x) droveil tverov Uverovych institdcii s osobitnym zameranim na poskytovanie Gverov mikro, malym a strednym
podnikom, miestnym orgdnom, regiondlnym vlddam a subjektom verejného sektora, ako aj so zameranim na
financovanie obchodu vratane poskytovania tverov v rdmci oficidlnych schém poistenia vyvoznych tverov;

=

vzdjomné posobenie minimdlnych poZziadaviek a poZziadaviek na vlastné zdroje, miery vyuzivania cudzich zdrojov
a poziadaviek na likviditu ustanovenych v nariadeni (EU) ¢. 575/2013 a v smernici 2013/36/EU;

¢) schopnost institdcii nezévisle ziskavat kapitdl alebo financovanie na trhoch s cielom splnit vietky navrhované
harmonizované minimdlne poziadavky;

&

stlad s minimélnymi poZiadavkami tykajticimi sa akychkolvek medzindrodnych noriem, ktoré vytvorili medzindrodné
fora.

Pododdiel 3

Vykondvanie ndstroja zdchrany pomocou vnidtornych zdrojov

Cldnok 46
Postdenie vysky zdchrany pomocou vnitornych zdrojov

1. Clenské $taty zaistia, aby pri uplatneni ndstroja zdchrany pomocou vnitornych zdrojov orgdny pre rieSenie krizo-
vych na zdklade ocenenia, ktoré je v sdlade s ¢lankom 36, posudili sihrnnd vysku:

a) v pripade potreby sumy, o ktori sa oprdvnené pasiva musia odpisat, aby sa zabezpecilo, Ze ¢istd hodnota aktiv
institacie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, sa rovnd nule; a



L 173278 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 12.6.2014

b) v pripade potreby sumy, o ktorti sa opravnené zdvizky musia konvertovat na akcie alebo na iné typy kapitalovych
nastrojov, aby sa obnovil podiel vlastného kapitdlu Tier 1 bud:

i) institacie, ktorej krizova situdcia sa riesi; alebo

ii) preklenovacej institdcie.

2. V postdeni uvedenom v odseku 1 tohto ¢lanku sa stanovi suma, o ktorti sa musia opravnené zdvazky odpisat alebo
konvertovat, aby sa obnovil podiel vlastného kapitdlu Tier 1 institicie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, alebo sa pripadne
stanovi podiel preklenovacej institicie, pricom sa zohladnia akékolvek kapitdlové prispevky z fondu na rieSenie krizovych
situdcif podla clinku 101 ods. 1 pism. d) tejto smernice, a aby sa udrzala dostatocnd dovera trhu v institdciu, ktorej
krizovd situdcia sa rie$i, alebo preklenovaciu institiiciu, ¢im by sa institdcii umoznilo najmenej jeden rok splnat
podmienky pre udelenie povolenia a nadalej vykondvat cinnosti, na ktoré md povolenie podla smernice 2013/ 36/EU
alebo smernice 2014/65/EU.

Ak orgény pre riesenie krizovych situdcii planujii pouzit ndstroj oddelenia aktiv v stlade s ¢lankom 42, suma, o ktorti sa
opravnené zdvizky musia znizit, zohladiuje v pripade potreby obozretny odhad kapitalovych potrieb subjektu pre spravu
aktiv.

3. Ak bol kapitdl odpisany v stlade s ¢linkami 59 az 62 a ak sa uplatnila zdchrana pomocou vnttornych zdrojov
podla ¢lanku 43 ods. 2 a zist{ sa, Ze Grovenl odpisania na zdklade predbezného ocenenia podla ¢lanku 36 prekracuje
poziadavky pri postideni z hladiska kone¢ného ocenenia podla clanku 36 ods. 10, moze sa uplatnit mechanizmus
pripisania na vritenie prostriedkov veritefom a ndsledne akciondrom v potrebnom rozsahu.

4. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii zriadia a dodrZiavaji mechanizmy s cielom zaistit, aby sa postdenie
a ocefovanie zakladalo na takych informdcidch o aktivach a pasivach institdcie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, ktoré
st podla primeranych moznosti ¢o najaktudlnejsie a najiplnejsie.

Cldnok 47

Zaobchddzanie s akciondrmi pri zdchrane pomocou vnitornych zdrojov alebo odpisani alebo konverzii
kapitdlovych ndstrojov

1. Clenské stdty zaistia, aby pri uplatiiovani ndstroja zdchrany pomocou vnéitornych zdrojov podla ¢ldnku 43 ods. 2
alebo odpisani alebo konverzii kapitdlovych ndstrojov podla ¢lanku 59 organy pre rieSenie krizovych situdcil prijali
v stvislosti s akciondrmi a drzitelmi inych néstrojov vlastnictva jedno alebo obidve tieto opatrenia:

a) zrusili existujiice akcie alebo iné néstroje vlastnictva alebo ich previedli na veritelov zapojenych do zachrany pomocou
vnuatornych zdrojov;

b) za predpokladu, Ze institdcia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, md podla ocenia vykonaného v stlade s ¢linkom 36
kladnd ¢istd hodnotu, znizili percentudlne podiely existujiacich akciondrov a drzitelov inych ndstrojov vlastnictva
v dosledku konverzie na akcie alebo iné ndstroje vlastnictva:

i) prislusnych kapitdlovych ndstrojov, ktoré vydala institdcia, na zadklade pravomoci uvedenej v ¢lanku 59 ods. 2,
alebo

ii) opravnenych zavizkov, ktoré vydala institticia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, na zdklade pravomoci uvedenej
v ¢lanku 63 ods. 1 pism. f).

S ohladom na pismeno b) prvého pododseku konverzia sa vykondva s konverznym koeficientom, ktory vyrazne riedi
existujiice podiely akcif a inych ndstrojov vlastnictva.
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2. Opatrenia uvedené v odseku 1 sa prijimaji aj v stvislosti s akciondrmi a drzitelmi inych ndstrojov vlastnictva,
ktorym boli predmetné akcie alebo iné nastroje vlastnictva vydané alebo ktoré boli na nich prenesené za tychto okolnosti:

a) na zdklade konverzie dlhovych ndstrojov na akcie alebo iné néstroje vlastnictva v siilade so zmluvnymi podmienkami
povodnych dlhovych ndstrojov o vyskyte udalosti, ktord predchddzala postideniu orgdnom pre rieSenie krizovych
situdcii, Ze institdcia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pismene b), ) alebo d) splnila podmienky na rieSenie
krizovych situdcii, alebo ku ktorej doslo v rovnakom ¢ase ako sa vykonalo postidenie;

b) na zdklade konverzie prislusnych kapitdlovych ndstrojov na ndstroje kapitdlu Tier 1 podla ¢lanku 60.

3. Pri zvaZovani, ktoré opatrenie sa md v stilade s odsekom 1 prijat, orgdny pre rieSenie krizovych situdcif zohladriuju:

a) ocenenie vykonané v silade s ¢lankom 36;

b) suma, o ktorej orgdn pre rieSenie krizovych situdcii postdil organ pre rieSenie krizovych situdcii, usudil, Ze musia by
znizené polozky ndstrojov kapitalu Tier 1 a relevantné kapitdlové ndstroje odpisané alebo konvertované podla ¢lanku
60 ods. 1; a

¢) sthrnnd suma, ktorti posidil orgdn pre rieSenie krizovych situdcif podla cldnku 46.

4. Odchylne od ¢ldnkov 22 az 25 smernice 2013/36/EU, poziadavky poskytnit informécie uvedenej v ¢linku 26
smernice 2013/36/EU, ¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 1 a 2 a clinkov 12 a 13 smernice 2014/65/EUa poziadavky
poskytnt informacie uvedenej v ¢ldnku 11 ods. 3 smernice 2014/65/EU, plati, ze pokial by uplatnenie nastrOJa zachrany
pomocou vnutornych zdrojov alebo konverzie kapitalovych nastrojov viedlo k nadobudnutiu alebo zvyseniu kvalifiko-
vaného podielu v institticii ako sa uvddza v clinku 22 ods. 1 smernice 2013/ 36/EU alebo ¢lanku 11 ods. 1 smernice
2014/65(/EU, prislusné organy vykonajii posddenie, ktoré sa vyzaduje na ziklade uvedenych clinkov, véas, aby sa
neoddialilo uplatfiovanie ndstroja zdchrany pomocou vnuatornych zdrojov alebo konverzie kapitdlovych ndstrojov,
alebo predislo tomu, Ze opatrenim na rieSenie krizovych situdcii by sa nedosiahli prislusné ciele rieSenia krizovych situacii.

5. Ak prislusny organ danej instittcie nedokoncil ku diiu uplatnenia ndstroja zdchrany pomocou vnutornych zdrojov
alebo konverzie kapitdlovych nastrojov posudenie vyzadované na zdklade odseku 4, clanok 38 ods. 9 sa uplatiiuje na
kazdé nadobudnutie alebo zvysenie kvalifikovaného podielu nadobddatelom v dosledku uplatnenia ndstroja zdchrany
pomocou vnitornych zdrojov alebo konverzie kapitdlovych nastrojov.

6. Orgén EBA do 3. jdla 2016 vydd usmernenia v sdlade s ¢linkom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 o okolnostiach,
za ktorych by jednotlivé opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku boli primerané so zretelom na faktory blizie uréené
v odseku 3 tohto clanku.

Cldnok 48
Poradie odpisovania a konverzie

1. Clenské stity zaistia, aby pri pouziti ndstroja zdchrany pomocou vnitornych zdrojov orgny pre riesenie krizovych
situdcii vykondvali prdvomoc odpisat a prdvomoc vykonat konverziu, s vyhradou akychkolvek vynimiek podla ¢ldnku 44
ods. 2 a 3, v sdlade s tymito poziadavkami:

a) polozky vlastného kapitdlu Tier 1 s zniZené v stlade s ¢lankom 60 ods. 1 pism. a);

b) v pripade a iba v pripade, ak je celkové zniZenie podla pism. a) nizsie ako suma uvedend v ¢linku 47 ods. 3 pism. b)
a ¢), orgdny zniZia sumu istiny nastrojov dodato¢ného kapitdlu Tier 1 v pozadovanom rozsahu a v rozsahu ich
kapacity;
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¢) v pripade a iba v pripade, ak je celkové zniZenie podla pism. a) a b) nizsie ako suma uvedend v ¢linku 47 ods. 3 pism.
b) a ), orgdny zniZia sumu istiny ndstrojov kapitdlu Tier 2 v poZadovanom rozsahu a v rozsahu do vysky ich
kapacity;

d) v pripade a iba v pripade, ak je celkové zniZenie akcif alebo inych ndstrojov vlastnictva a prislusnych kapitdlovych
néstrojov podla pismen a), b) a ¢) nizSie ako suma uvedend v ¢ldnku 47 ods. 3 pism. b) a ¢), orgdny s cielom
dosiahnut sumu uvedend v cldnku 47 ods. 3 pism. b) a ¢), znizia v pozadovanom rozsahu sumu istiny podriadeného
dlhu, ktory nie je dodato¢nym kapitilom Tier 1 alebo Tier 2 v stlade s hierarchiou ndrokov v beznom konkurznom
konani, v spojeni s odpisanim podla pismen a), b) a c);

e) v pripade a iba v pripade, ak je celkové zniZenie akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva, prislusnych kapitalovych
néstrojov a opravnenych zdviazkov podla pismen a) az d) tohto odseku nizsie ako suma uvedend v ¢lanku 47 ods. 3
pism. b) a d), orgdny s ciefom dosiahnut sumu uvedent v ¢lanku 47 ods. 3 pism. b) a ) zniZia v pozadovanom
rozsahu sumu istiny zvysku oprdvnenych pasiv alebo splatnt dlznd sumu tykajacu sa zvysku opravnenych pasiv
v stlade s hierarchiou ndrokov v beznom konkurznom konani, vratane postavenia vkladov stanoveného v ¢lanku 108,
podla ¢lanku 44, v spojeni s odpisanim podla pismen a), b), ¢) a d) tohto odseku.

2. Pri uplatiiovani pravomoci odpisovat dlh alebo vykonat jeho konverziu orgdny pre rieSenie krizovych situdcii
rozdelia straty, ktoré predstavuje suma uvedend v cldnku 47 ods. 3 pism. b) a c), rovnomerne medzi akcie alebo iné
nastroje vlastnictva a opravnené zavazky toho istého postavenia tak, Ze zniZia istinu tychto akcif alebo inych néstrojov
vlastnictva a opravnenych zévizkov, a to v rovnakom rozsahu pomerne k ich hodnote, s vynimkou pripadov, ked je
povolené rozdielne pridelit straty medzi zdvizky rovnakého postavenia v jednej zo situdcif uvedenych v ¢lanku 44 ods. 3.

Tento odsek nebrdni tomu, aby sa so zdvizkami, ktoré boli vylicené z odpisovania dlhu v sdlade s ¢ldnkom 44 ods. 2
a 3 nezaobchddzalo priaznivejsie ako s oprdvnenymi zdvazkami, ktoré maji v rdmci bezného konkurzného konania
rovnaké postavenie.

3. Pred uplatnenim odpisania alebo konverzie uvedeného v odseku 1 pism. €) orgdny pre riesenie krizovych situdcii
konvertuju alebo znizia sumu istiny ndstrojov uvedenych v odseku 1 pism. b), ¢) a d), ak tieto ndstroje obsahuju tieto
podmienky a este neboli konvertované:

a) podmienky, v ramci ktorych sa stanovuje vyska sumy istiny ndstroja, ktord sa ma znizit v pripade akejkolvek udalosti,
ktord sa tyka finan¢nej situdcie, platobnej schopnosti alebo trovni vlastnych zdrojov danej intiticie alebo subjektu
uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pismene b), ¢) alebo d);

b) podmienky, v rdmci ktorych sa v pripade vyskytu akejkolvek takejto udalosti stanovuje konverzia ndstrojov na akcie
alebo iné nastroje vlastnictva.

4. Ak bola suma istiny nastroja znizend, ale nie na nulu, v silade s podmienkami, ktoré st uvedené v odseku 3 pism.
a), pred uplatnenim odpisania dlhu podla odseku 1, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii uplatnia prédvomoc odpisat dlh
alebo vykonat jeho konverziu na zostatkovi sumu uvedenej istiny v stlade s odsekom 1.

5. Ked sa rozhoduje o tom, ¢ sa zdvizky maji odpisat alebo konvertovat na vlastny kapitdl, orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii nekonvertujii jednu triedu zavizkov, kym trieda zdvizkov, ktord je podriadend tejto triede, zostiva
vyrazne nekonvertovand na vlastny kapitdl alebo neodpisand, pokial sa to inym spdsobom nepovoluje podla clanku 44
ods. 2 a 3.
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6. Na tcely tohto ¢linku EBA vydd do 3. januira 2016 usmernenia v sdlade s ¢linkom 16 nariadenia (EU)
¢.1093/2010 pre akykolvek vyklad tykajici sa vzdjomného prepojenia medzi ustanoveniami tejto smernice a ustanove-
niami v nariadeni (EU) & 575/2013 a smernici 2013/36/EU.

Cldnok 49
Derivity

1. Clenské $tdty zabezpecia, aby sa v pripadoch, ked orgény pre rieSenie krizovych situdcif uplatiiuji prdvomoc odpisat
dlh a pravomoc vykonat jeho konverziu na zdvizky vyplyvajiice z derivatov, dodrziavali tento ¢ldnok.

2. Organy pre rieSenie krizovych situdcii vykondvaji pravomoc odpisat dlh a pravomoc vykonat jeho konverziu vo
vztahu k zdvizku vznikajicemu z derivitu az pri zavreti tychto derivatov alebo po flom. Po zacati rieSenia krizovej
situdcie majii orgdny pre rieSenie krizovych situdcii oprévnenie na tento tcel ukonéit a zatvorit akiikolvek zmluvu
o derivate.

V pripade, Ze bol derivitovy zdvizok vyliceny z uplatiiovania ndstroja zdchrany vnitornych zdrojov podla ¢ldnku 44
ods. 3, organy pre rieSenie krizovych situdcii nemajii povinnost ukoncit alebo zatvorit zmluvu o derivite.

3. Ak transakcie s derivitmi podlichajd dohode o Cistom zictovani, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii alebo
nezavisly odhadca urcia v rdmci ocenenia podla ¢lanku 36 zdvazky vyplyvajice z tychto transakcii v Cistej vyske v stlade
s podmienkami dohody.

4. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii urcia hodnotu zdvazkov vyplyvajicich z derivitov na zdklade:

a) vhodnych metodik na urcenie hodnoty tried derivitov vritane transakcii, ktoré podliehaji dohoddm o zictovani;

b) zdsad pre stanovenie relevantného okamihu, v ktorom by sa mala stanovit hodnota derivdtovej pozicie, a

¢) vhodnych metodik na porovnanie znehodnotenia, ktoré by vziSlo zo zavretia a odpisania derivitov so sumou strat,
ktorti by sposobili derivity v rdmci odpisania dlhu.

5. EBA po konzulticii s eurépskym orgdnom dohladu (Eur6psky orgdn pre cenné papiere a trhy) (ESMA) zriadenym
na zdklade nariadenia (EU) ¢ 1095/2010 vypracuje ndvrh regulaénych technickych predpisov, v ktorych blizsie uréf
metodiky a zdsady uvedené v odseku 4 pism. a), b) a ¢) vztahujice sa na ocenenie zdvizkov vyplyvajicich z derivétov.

V stvislosti s transakciami s derivdtmi, ktoré si predmetom dohody o &istom ziictovani, EBA zohladni metodiku
kone¢ného zictovania stanovend v dohode o ¢istom ztic¢tovani.

EBA predlozi tento ndvrh regulaénych technickych predpisov Komisii do 3. janudra 2016.

Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stilade s ¢ldnkami 10
aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.



L 173282 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 12.6.2014

Cldnok 50
Koeficient konverzie dlhu na vlastné imanie

1. Clenské stity zabezpecia, aby organy pre riesenie krizovych situdcif pri vykone prdvomoci stanovenych v ¢lanku 59
ods. 3 a v cldnku 63 ods. 1 pism. f) mohli pouzit na rozne triedy kapitdlovych ndstrojov a zdvizkov rozne koeficienty
konverzie v stlade s jednou alebo oboma zdsadami uvedenymi v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.

2. Konverzny koeficient predstavuje primeranti ndhradu dotknutému veritelovi za akdkolvek stratu vzniknutd na
zdklade uplatiiovania prévomoci odpisat dlh a vykonat jeho konverziu.

3. Ak sa pouziju rozne koeficienty konverzie podla odseku 1, koeficient konverzie pouzity pri zdvazkoch, ktoré sa
povazujl za nadriadené zavizky podla konkurzného préva, musi byt vyssi nez konverzny koeficient pouzity na podria-
dené zavizky.

4. EBA do 3. janudra 2016 vydd usmernenia v sdlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) ¢ 10932010 o stanoveni
koeficientov konverzie.

V usmerneniach sa najmi uvedie, ako mozu byt dotknuti veritelia prostrednictvom konverzného koeficientu primerane
odskodneni, a relativne konverzné koeficienty, ktoré by mohli byt primerané na zohladnenie priority nadriadenych
zdvizkov podla platného konkurzného préva.

Cldnok 51
Opatrenia tykajice sa ozdravenia a reorganizicie sprevddzajice zdchranu pomocou vnitornych zdrojov

1.  Clenské stity zabezpelia, aby sa v pripade, ak orgény pre rieSenie krizovych situdcii uplatiiuji ndstroj zachrany
pomocou vnitornych zdrojov s ciefom rekapitalizovat instittciu alebo subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d) v stlade s ¢lankom 43 ods. 2 pism. a), prijali mechanizmy na zaistenie toho, Ze pldn reorganizacie obchodne;j
¢innosti danej instittcie alebo subjektu sa vypracuje a vykondva v stlade s ¢ldankom 52.

2. Mechanizmy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku mozZu zahffiaf vymenovanie osoby alebo osob, ktoré orgn pre
rieSenie krizovych situdcii vymenuje podla clanku 72 ods. 1, s cielom vypracovat a vykondvat plan reorganizicie
obchodnej ¢innosti podla ¢lanku 52.

Cldnok 52
Plin reorganizicie obchodnej innosti

1. Clenské budd pozadovat, aby do jedného mesiaca od uplatnenia ndstroja zdchrany pomocou vlastnych zdrojov na
institdciu alebo subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) v silade s cldnkom 43 ods. 2 pism. a) riadiaci
orgin alebo osoba alebo osoby vymenované podla clanku 72 ods. 1 vypracovali a predlozili orgdnu pre rieSenie
krizovych situdcii plan reorganizdcie obchodnej cinnosti, ktory spliia poziadavky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢ldnku.
Ak je uplatnitelny rdmec Unie pre $titnu pomoc, Clenské Stity zabezpecia, aby bol takyto plin zlucitelny s plinom
reStrukturalizdcie, ktory ma institdcia alebo subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) na zdklade rdmca
predlozit Komisii.

2. Ak sa ndstroj zdchrany pomocou vlastnych zdrojov uvedeny v ¢ldnku 43 ods. 2 pism. a) uplatni na dva a viac
subjektov skupiny, plan reorganizicie obchodnej ¢innosti vypracuje materska institdcia v Unii, priCom tento pldn sa bude
vztahovat na vietky institacie v skupine v stlade s postupom stanovenym v ¢lankoch 7 a 8 a predloZi sa organu pre
rieSenie krizovych situdcii na tdrovni skupiny. Orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny ozndmi plin
ostatnym dotknutym orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii a EBA.

3. Vo vynimocnych pripadoch a ak je to nutné na dosiahnutie cielov riesenia krizovej situdcie moze organ pre riesenie
krizovych situdcif predlzit lehotu uvedent v odseku 1 najviac o dva mesiace od uplatnenia ndstroja zdchrany pomocou
vlastnych zdrojov.
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Ak sa pldn reorganizdcie obchodnej ¢innosti musi ozndmif v rdmci $tdtnej pomoci Unie, orgdn pre rieSenie krizovych
situdcii moze predlzit lehotu uvedenti v odseku 1 najviac o dva mesiace od uplatnenia ndstroja zdchrany pomocou
vlastnych zdrojov alebo az do terminu stanoveného v rdmci Stdtnej pomoci Unie, podla toho, ¢o bude skor.

4.V pléne reorganizicie obchodnej ¢innosti sa stanovia opatrenia zamerané na obnovu dlhodobej Zivotaschopnosti
institicie alebo subjektu uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) alebo casti jehofjej obchodnej ¢innosti
v primeranom ¢asovom horizonte. Tieto opatrenia sa zakladaji na realistickych predpokladoch, pokial ide o hospodarske
podmienky a podmienky na finanénych trhoch, v rdmci ktorych bude institdcia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1
pism. b), c) alebo d) fungovat.

V pldne reorganizdcie obchodnej ¢innosti sa okrem iného zohladni aktudlny stav financnych trhov a ich vyhliadky do
budiicnosti, pricom sa do tvahy zobert odhady pre najlepsi a najhorsi pripad vratane kombindcie udalosti umoziiujtcich
zisti hlavné zranitelné miesta institticii. Predpoklady sa porovndvaji s primeranymi referen¢nymi hodnotami pre cely
sektor.

5. Plan reorganizicie obchodnej ¢innosti obsahuje minimalne tieto prvky:

a) podrobnii diagnézu faktorov a problémov, ktoré sposobili zlyhanie institicie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1
ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) alebo ich ohrozenie zlyhanim, a okolnosti, ktoré viedli k ich tazkostiam;

b) opis opatreni zacielenych na obnovu dlhodobej Zivotaschopnosti institicie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods.
1 pism. b), ¢) alebo d), ktoré sa maja prijat;

¢) ¢asovy harmonogram vykondvania tychto opatreni.

6.  Opatrenia zacielené na obnovu dlhodobej Zivotaschopnosti institdcie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1
pism. b), ¢) alebo d) mozu zahinat:

a) reorganizdciu ¢innosti institticie alebo subjektu uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d);
b) zmeny prevadzkovych systémov a infrastruktiry v rdmci institdcie;

¢) upustenie od stratovych ¢innosti;

d) restrukturalizdciu existujicich ¢innosti tak, aby sa stali konkurencieschopné;

e) odpredaj aktiv alebo oblasti obchodnej ¢innosti.

7. Do jedného mesiaca odo dra predloZenia plinu reorganizicie obchodnej Cinnosti prislusny orgdn pre rieSenie
krizovych situdcii posudi pravdepodobnost, ¢i sa vykondvanim pldnu obnovi dlhodobd Zivotaschopnost institacie
alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d). Postidenie sa dokonéi po dohode s prislusnym
kompetentnym orgdnom.

Ak je organ pre rieSenie krizovych situdcii, ako aj prislusny orgdn presved¢eny o tom, Ze pomocou tohto plinu by sa
uvedeny ciel dosiahol, orgdn pre riesenie krizovych situdcii plan schvili.

8. Ak orgdn pre rieSenie krizovych situdcif nie je presvedceny o tom, Ze ciel uvedeny v odseku 7 by sa pomocou tohto
planu dosiahol, po dohode s prislusnym orgdnom ozndmi svoje obavy riadiacemu orgdnu alebo osobe alebo osobdm,
ktoré boli vymenované v stlade s ¢lankom 72 ods. 1, a poziada ho o zmenu pldnu sposobom, ktory tieto obavy vyriesi.
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9.  Riadiaci orgdn alebo osoba alebo osoby, ktoré boli vymenované v stlade s ¢lankom 72 ods. 1, predlozia do dvoch
tyzdiiov od prijatia ozndmenia uvedeného v odseku 8 zmeneny pldn organu pre rieSenie krizovych situdcii na schvélenie.
Orgén pre rieSenie krizovych situdcii postidi zmeneny pldn a ozndmi riadiacemu orgdnu alebo osobe alebo osobdm, ktoré
boli vymenované v stilade s ¢lainkom 72 ods. 1, do jedného tyzdiia, ¢i je presvedceny o tom, Ze sa zmenenym planom
reaguje na ozndmené obavy, alebo ¢ st potrebné dalsie zmeny.

10.  Riadiaci orgdn alebo osoba alebo osoby, ktoré boli vymenované v sulade s ¢lankom 72 ods. 1, vykondvaji plan
reorganizacie schvéleny orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii a prislusnym orgdnom a najmenej kazdych Sest mesiacov
poddva orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii spravu o pokroku dosiahnutom pri vykondvani planu.

11.  Riadiaci orgdn alebo osoba alebo osoby, ktoré boli vymenované v stlade s ¢ldnkom 72 ods. 1, plan revidujy, ak je
to podla ndzoru orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii po dohode s prislusnym orgdnom potrebné na dosiahnutie ciela
uvedeného v odseku 4, a kazdi takuto reviziu predlozia orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na schvélenie.

12.  EBA vypracuje ndvrh regulacnych technickych predpisov s cielom dalej spresnit:

a) minimalne prvky, ktoré by sa mali zahrntt do planu reorganizacie obchodnej ¢innosti podla odseku 5, a

b) minimdlny obsah sprdv vyzadovanych podla odseku 10.

EBA predlozi tento ndvrh regulaénych technickych predpisov Komisii do 3.janudra 2016.

Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stilade s ¢ldnkami 10
az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

13.  EBA vydd do 3. janudra 2016 usmernenia v stlade s ¢linkom 16 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010, v ktorjch dalej
$pecifikuje minimalne kritérid, ktoré musi spliat plan reorganizacie obchodnej ¢innosti, aby ho schvalil orgdn pre riesenie
krizovych situdcif podla odseku 7.

14. S prihliadnutim na skdsenosti ziskané pri uplatiiovani usmerneni uvedenych v odseku 13 moéze EBA podla
potreby vypracovat ndvrh regulacnych technickych predpisov s ciefom dalej blizsie urcit minimdlne kritéria, ktoré
musi splnat pldn reorganizdcie obchodnej ¢innosti, aby ho schvilil orgdn pre rieSenie krizovych situdcii podla odseku 7.

Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v silade s ¢ldnkami 10
aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Pododdiel 4

Nédstroj zichrany pomocou vndtornych zdrojov: PridruZené ustanovenia

Cldnok 53
Vplyv zichrany pomocou vnitornych zdrojov

1. Clenské stdty zabezpecia, aby sa v pripade, ked organ pre rieSenie krizovych situdcii vykondva pravomoc uvedend
v ¢lanku 59 ods. 2 a v ¢lanku 63 ods. 1 pism. e) az i), vykonalo zniZenie istiny alebo nesplatenej dlznej sumy, konverzia
dlhu alebo zrusenie, ktoré by bolo pre institiiciu, ktorej krizova situdcia sa riesi, a dotknutych veritelov a akciondrov
ihned' zavizné.
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2. Clenské $tity zabezpecia, aby orgdn pre riesenie krizovych situdcii mal pravomoc dokoncit vietky administrativne
a procesné tlohy potrebné na realizdciu vykonu pravomoci uvedenej v ¢ldnku 59 ods. 2 a v ¢lanku 63 ods. 1 pism. e) az
i) alebo dokonéenie takychto tloh vyzadovat, ¢o okrem iného zahfria:

a) zmenu vietkych relevantnych registrov;

b) zrusenie kdtovania alebo vyradenie akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva alebo dlhovych nastrojov z obchodovania;

¢) kétovanie novych akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva alebo ich prijatie na obchodovanie;

d) opitovné kétovanie akychkolvek dlhovych néstrojov, ktoré sa odpisali, alebo ich opdtovné prijatie na obchodovanie,
a to bez poziadavky na vydanie prospektu podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES (%).

3. Ak orgin pre rieSenie krizovych situdcii na zdklade pravomoci uvedenej v ¢ldnku 63 ods. 1 pism. e) zniZi sumu
istiny zdvazku alebo nesplatent dlznti sumu vo vztahu k zdvizku na nulu, uvedeny zdvizok a vSetky dalsie povinnosti
alebo ndroky vzniknuté v savislosti s nim, ktoré nie st ¢asovo rozlisené v dobe vykonu tejto pravomoci, sa na vietky
Glely povazujii za uhradené a v akychkolvek nédslednych konaniach vo vztahu k institticii, ktorej krizovd situdcia sa riesi,
alebo ku kazdému ndslednickemu subjektu pri akejkolvek nasledujicej likvidacii nie s pripustné.

4. Ak organ pre rieSenie krizovych situdcil prostrednictvom pravomoci uvedenej v ¢lanku 63 ods. 1 pism. €) zniZzi
¢iastocne, ale nie v plnom rozsahu, sumu istiny zdvizku alebo nesplatent dlznd sumu vo vztahu k zdvizku:

a) zdvizok je uhradeny v rozsahu znizenej sumy;

b) relevantny ndstroj alebo dohoda, ktoré povodny zdvizok vytvorili, sa vo vztahu k zdvizku aj nadalej uplatiuji na
zostatkové sumy istiny alebo nesplatené dlzné sumy, s vyhradou akejkolvek tpravy vysky splatnych drokov
odzrkadlujicej zniZenie sumy istiny a akejkolvek dalsej zmeny podmienok, ktord moze orgn pre rieSenie krizovych
situdcii vykonat na zdklade pravomoci uvedenej v ¢lanku 63 ods. 1 pism. j).

Cldnok 54
Odstrénenie procesnych prekizok zichrany pomocou vnitornych zdrojov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 63 ods. 1 pism. i), clenské stty v pripade potreby institicidm a subjektom
uvedenym v ¢lanku 1 ods. 1 pismendch b), ¢) a d) ulozia povinnost vidy udrZiavat dostatocny schvaleny akciovych
kapitdl alebo iné ndstroje kapitdlu kmenovych tcastin Tier 1, aby sa v pripade, ked orgdn pre rieSenie krizovych situdcii
vykondva prévomoc uvedend v ¢ldnku 63 ods. 1 pism. €) a pism. f) vo vztahu k institdcii alebo subjektu uvedenému
v ¢lanku 1 ods. 1 pismene b), c) alebo d) alebo ku akymkolvek ich dcérskym spolo¢nostiam, danej instittcii alebo
subjektu uvedenému v ¢ldnku 1 ods. 1 pismene b), c) alebo d) nebrdnilo vydat dostatocny objem novych akcii alebo
inych ndastrojov vlastnictva, aby sa tak zaistila moznost ti¢inne vykonat konverziu zavizkov na akcie alebo iné ndstroje
vlastnictva.

2. Organy pre rieSenie krizovych situdcii postdia, ¢i je v pripade konkrétnej institiicie alebo subjektu uvedeného
v ¢lanku 1 ods. 1 pismene b), ¢) alebo d) vhodné ulozZit poZiadavku stanoventi v odseku 1 v stvislosti s vypracovanim
a dodrziavanim pldnu rieSenia krizovej situdcie pre tato institdciu alebo skupinu, najmi so zretelom na opatrenia na
rieSenie krizovych situdcii, ktoré sa v uvedenom plane zvazujii. Ak sa v plane rieSenia krizovych situdcii stanovuje mozné
uplatnenie nédstroja zdchrany pomocou vniitornych zdrojov, orgdny overia, ¢i schvaleny akciovy kapitdl alebo iné ndstroje
kapitalu Tier 1 stacia na pokrytie sumy uvedenej v ¢lanku 47 ods. 3 pism. b) a ¢).

(") Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2003[71[ES zo 4. novembra 2003 o prospekte ktory sa zyerejiiuje pri verejnej ponuke
cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie, a 0 zmene a doplneni smernice 2001/34/ES (U. v. EU L 345, 31.12.2003,
s. 64).
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3. Clenské stity zabezpecia, aby neexistovali Ziadne procesné prekazky braniace konverzii zdvizkov na akcie alebo iné
ndstroje vlastnictva existujiice na zdklade ich zakladacich listin alebo stanov vritane predkupného prava pre akciondrov
alebo poziadaviek tykajicich sa sthlasu akciondrov so zvySenim kapitdlu.

4. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje bez toho, aby tym boli dotknuté zmeny smernic 82/891/EHS, 2004/25[ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU a smernice 2012/30/EU stanovenych v hlave X tejto smernice.

Cldnok 55
Zmluvné uznanie zdchrany pomocou vnitornych zdrojov

1. Clenské stity uloZia institGicidm a subjektom uvedenym v ¢ldnku 1 ods. 1 pismenach b), ¢) a d) zahrnat zmluvna
podmienku, na zdklade ktorej veritel alebo strana dohody vytvdrajici zdvazok uznaji, Ze tento zdvizok moze podliehat
pravomoci odpisat dlh a pravomoci vykonat jeho konverziu a sthlasia s tym, Ze je pre nich zdvizné akékolvek zniZenie
istiny alebo nesplatenej dlznej sumy, konverzia alebo zrusenie, ktoré sa uskuto¢nia vykonom tychto pravomoci orgdnom
pre rieSenie krizovych situdcii, za predpokladu, Ze takyto zdvizok:

a) nie je vynaty z posobnosti ¢linku 44 ods. 2;

b) nie je zdbezpekou podla ¢lanku 108 pism. a);

¢) je upraveny pravom tretej krajiny a

d) bol vydany alebo prijaty po datume, od ktorého ¢lensky $tat uplatiiuje ustanovenia prijaté na ticel transpozicie tohto
oddielu.

Prvy pododsek sa neuplatiuje, ked orgdn pre rieSenie krizovych situdcii ¢lenského $tdtu urci, Ze zdvizky alebo ndstroje
uvedené v prvom pododseku mozu podliehat pravomoci odpisat dlh a pravomoci vykonat jeho konverziu orgdnom pre
rieSenie krizovych situdcii ¢lenského $tatu podla pravnych predpisov tretej krajiny alebo zdviznej dohody uzatvorenej
s danou trefou krajinou.

Clenské $taty zabezpecia, aby organy pre rieSenie krizovych situdcii mohli od instittcii a subjektov uvedenych v ¢ldnku 1
ods. 1 pism. b), ¢) a d) pozadovat, aby organom poskytli pravny posudok tykajdci sa pravnej vymozitelnosti a ti¢innosti
takejto podmienky.

2. Skutocnost, Ze intitdcia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) nezahrnie do zmluvnych
ustanoveni, ktorymi sa riadi relevantny zdvizok, podmienku v stilade odsekom 1, nebrdni orgdnu pre rie§enie krizovych
situdcii vo vykone pravomoci odpisat dlh a pravomoci vykonat jeho konverziu vo vztahu k tomuto zévazku.

3. EBA vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov s cielom dalej blizsie ur¢it zoznam zavazkov, na ktoré sa
vztahuje vyldcenie uvedené v odseku 1, a obsah podmienky pozadovanej v uvedenom odseku, a to s prihliadnutim na
rozne obchodné modely bank.

EBA predlozi tento ndvrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do 3. jila 2015.

Komisii sa udeluje prdvomoc prijat regulaéné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v silade s ¢ldnkami 10 az
14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
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Cldnok 56
Vlddne néstroje na stabiliziciu financii

1. Clenské $tity mozu poskytndtf mimoriadnu verejnd finanénd podporu prostrednictvom dodato¢nych nastrojov na
finanénd stabilizdciu v sdlade s odsekom 3 tohto ¢ldnku, ¢linkom 37 ods. 10 a rémcom §tdtnej pomoci Unie so
zdmerom riesit krizovd situdciu tverovej instittcie alebo subjektu uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b, ¢) alebo d)
vritane priamej intervencie na zabrdnenie ich likviddcie, a to v zdujme splnenia cielov riesenia krizovych situdcif
uvedenych v ¢ldnku 31 ods. 2 vo vztahu k ¢clenskému $tdtu alebo k celej Unii. Takéto opatrenia by sa mali vykonat
pod vedenim prislusného ministerstva alebo vlady v tzkej spoluprici s orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii.

2. S cielom pouzit pravidld vlddnych ndstrojov na stabilizdciu financii ¢lenské Stity zabezpecia, aby ich prislusné
ministerstvd alebo vlady mali prislusné pravomoci riesit krizové situdcie uvedené v ¢lankoch 63 az 72, a zabezpecia, aby
sa uplatiiovali ¢ldnky 66, 68, 83 a 117.

3. Vlddne néstroje na finan¢nt stabilizciu sa pouZivaju ako poslednd moznost po tom, ako sa posidia a vyuzijii
ostatné ndstroje rieSenia krizovych situdcii, a to v maximdlnej moznej miere, pricom sa zachovd finan¢nd stabilita, ako
ur¢i prislusné ministerstvo alebo vldda po porade s orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii.

4. Ked sa uplatiiujii vlddne ndstroje na finan¢nd stabilizdciu, clenské Stity zabezpecia, aby ich prisluné ministerstvd
alebo vlady a orgdn pre rieSenie krizovych situdcii uplatiiovali tieto nastroje iba vtedy, ak st splnené v3etky podmienky
stanovené v ¢lanku 32 ods. 1 a je splnené jedna z tychto podmienok:

a) prislusné ministerstvo alebo vldda a orgdn pre riesenie krizovych situdcii po porade s centrdlnou bankou a prislusnym
orgdnom urcia, Ze uplatnenie ndstrojov rieSenia krizovych situdcii by nepostaovalo na to, aby sa zabrdnilo
vyznamnym nepriaznivym vplyvom na finanénd stabilitu;

b) prislusné ministerstvo alebo vldda a orgdn pre rieSenie krizovych situdcii urcia, Ze uplatnenie inych ndstrojov na
rieSenie krizovych situdcii by nepostatovalo na ochranu verejného zdujmu, ked' intiticia uz skor dostala mimoriadnu
pomoc na zvySenie likvidity od centrélnej banky;

¢) v suvislosti s ndstrojom doc¢asného verejného vlastnictva prislusné ministerstvo alebo vlada po porade s kompetentnym
orgdnom a orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii urcia, Ze uplatnenie ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii by
nepostacovalo na ochranu verejného zdujmu, ked verejnd institticia uz skor dostala kapitdlovii podporu prostrednic-
tvom néstroja kapitdlovej podpory.

5. Nastroje na finan¢nd stabilizdciu tvoria tieto néstroje:

a) nastroj verejnej kapitdlovej podpory podla ¢lanku 57;

b) docasny nastroj verejného vlastnictva podla ¢lanku 58.
Cldnok 57

Nistroj verejnej kapitilovej podpory

1. Clenské staty sa mozu podielaf na rekapitalizdcii instittcie alebo subjektu uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), c)
alebo d) tejto smernice tym, Ze jej/mu poskytnd kapitdl vymenou za nasledujice ndstroje, pricom dodrZiavaji ustanovenia
prava obchodnych spolo¢nosti jednotlivych ¢lenskych $titov a plnia poziadavky nariadenia (EU) ¢. 575/2013:

a) nastroje vlastného kapitalu Tier 1;

b) dodato¢né ndstroje Tier 1, kapitdlové ndstroje Tier 2.
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2. Clenské stity zabezpecia, pokial to ich akciovy podiel, ktory maji v institdcii alebo subjekte uvedenom v ¢ldnku 1
ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), umozni, aby institicie alebo subjekty, na ktoré sa vztahuje ndstroj verejnej kapitdlovej
podpory v silade s tymto ¢ldnkom, boli riadené na komer¢nom a profesiondlnom zdklade.

3.V pripade, Ze clensky Stat poskytuje ndstroj verejnej kapitdlovej podpory v stlade s tymto ¢lankom, zabezpeci, aby
bol jeho podiel v instittcii alebo subjekte uvedenom v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b, ¢) alebo d) prevedeny do stkromného
sektora hned, ako to komer¢né a finanéné okolnosti dovolia.

Cldnok 58
Docdasny ndstroj verejného vlastnictva

1. Clenské stity mozu prevziat institiciu alebo subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pismene b), c) alebo d) do
docasného verejného vlastnictva.

2. Na tento tcel moze clensky stdt vykondvat jeden alebo viacero prevodnych prikazov s akciami, v ktorych nado-

budatel je:

a) nominant Clenského $ttu alebo

b) spolo¢nost v plnom vlastnictve ¢lenského $tatu.

3. Clenské staty zabezpecia, aby institticie alebo subjekty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pismene b), ¢) alebo d), na ktoré
sa vztahuje docasny ndstroj verejného vlastnictva v stilade s tymto ¢ldnkom, boli riadené na komerénom a profesionalnom
zdklade a boli prevedené do stkromného sektora hned, ako to komer¢né a finanéné okolnosti dovolia.

KAPITOLA V

Odpisanie kapitdlovych ndstrojov

Cldnok 59
Poziadavka odpisat alebo konvertovat kapitilové ndstroje

1. Prdvomoc odpisat alebo konvertovat prislusné kapitdlové ndstroje sa moze vykondvat:

a) nezavisle od opatrenia na rieSenie krizovej situdcie alebo

b) v kombindcii s opatrenim na rieenie krizovej situdcie, ak st zaroven splnené podmienky pre rieSenie krizovej situacie
stanovené v ¢lankoch 32 a 33.

2. Clenské 3tity zabezpecia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mali prdvomoc odpisat alebo konvertovat
prislusné kapitalové ndstroje na akcie alebo iné nastroje vlastnictva institticii a subjektov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1
pism. b), ¢) a d).

3. Clenské stity poziadajii orgdny pre rieSenie krizovych situdcii, aby bezodkladne vykonali pravomoc odpisat dlh
alebo vykonat jeho konverziu v stlade s ¢lankom 60 vo vztahu k relevantnym kapitdlovym néstrojom, ktoré vydala
institticia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), ak sa uplatiuje jedna alebo viaceré z tychto
okolnosti:

a) ak doslo k rozhodnutiu, Ze podmienky na rieSenie krizovych situdcii stanovené v ¢lankoch 32 a 33 boli splnené, a to
pred prijatim akéhokolvek opatrenia na rieSenie krizovej situdcie;

b) nalezity orgdn skonstatuje, Ze ak sa tito pravomoc neuplatni v stvislosti s relevantnymi kapitdlovymi ndstrojmi,
institicia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ) alebo d) uz nebudi Zivotaschopné;
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¢) v pripade relevantnych kapitdlovych nastrojov vydanych dcérskou spolo¢nostou a ktoré sa vykazuji ako ndstroje na
splnenie poziadaviek na vlastné zdroje na individudlnom a konsolidovanom zdklade, prislusny organ ¢lenského Statu
orgdnu vykondvajiceho dohlad na konsolidovanom zéklade a prislusny orgén clenského $titu dcérskej spolocnosti
spolocne konstatujii formou spoloéného rozhodnutia v sdlade s ¢lainkom 92 ods. 3 a 4, Ze pokial sa vzhladom na
dané ndstroje nevykond pravomoc odpisat dlh alebo vykonat jeho konverziu, skupina uz nebude Zivotaschopni;

d) v pripade prislusnych kapitdlovych ndstrojov, ktoré sa vydali na tirovni materskej spolo¢nosti a ktoré sa vykazuji ako
nastroje na splnenie poziadaviek na vlastné zdroje na individudlnom zdklade na trovni materskej spolo¢nosti alebo na
konsolidovanom zdklade a prislusny orgdn clenského §titu orgdnu vykondvajiceho dohlad na konsolidovanom
zaklade skonStatuje, Ze pokial sa vzhladom na dané ndstroje nevykond pravomoc odpisat dlh alebo vykonat jeho
konverziu, skupina uz nebude Zivotaschopnd;

e) institicia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) pozaduje mimoriadnu verejnt finanént
podporu s vynimkou akychkolvek z okolnosti uvedenych v ¢ldnku 32 ods. 4 pism. d) bode iii).

4. Na tucely odseku 3 sa institiicia alebo subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) alebo skupina
nepovaZzuju viac za zivotaschopné, len ak st splnené obe tieto podmienky:

a) instittcia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) alebo skupina zlyhdva alebo pravdepodobne
zlyhd;

b) vzhladom na casové hladisko a iné relevantné okolnosti neexistuju redlne vyhliadky, Ze akékolvek opatrenie vritane
alternativnych opatreni stikromného sektora alebo opatrenie orgdnu dohladu (vritane opatreni v¢asnej intervencie) iné
nez odpisanie alebo konverzia kapitdlovych ndstrojov vykonané nezévisle alebo spolocne s opatrenim na rieSenie
krizovej situdcie by zabranilo zlyhaniu institicie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d)
alebo skupiny v primeranom ¢asovom horizonte.

5. Na tGcely odseku 4 pism. a) tohto ¢lanku sa rozumie, Ze institicia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b),
¢) alebo d) zlyhdva alebo pravdepodobne zlyhd, ak sa vyskytne jedna alebo viaceré okolnosti stanovené v ¢lanku 32
ods. 4.

6. Na tcely odseku 4 pism. a) sa rozumie, Ze skupina zlyhdva alebo pravdepodobne zlyhd, ak porusuje konsolidované
prudencidlne poziadavky sposobom, ktory by bol dovodom na to, aby prislusny orgdn konal vritane, ale nie len preto,
lebo skupine vznikli alebo pravdepodobne vznikni straty, ktoré vycerpaja vietky jej vlastné zdroje alebo vyznamnd sumu
jej vlastnych zdrojov, alebo existuji objektivne skutocnosti, ktoré potvrdzuji konstatovanie, Ze skupina v blizkej budic-
nosti uvedené poziadavky porusi.

7. Relevantny kapitdlovy ndstroj, ktory vydala dcérska spolocnost sa neodpisuje vo vidcSom rozsahu ani nekonvertuje
za horsich podmienok podla odseku 3 pism. ¢) ako boli odpisané alebo konvertované kapitdlové ndstroje s rovnakym
postavenim na drovni materskej spolo¢nosti.

8. Ak ndlezity orgdn dospeje ku konstatovaniu uvedenému v odseku 3 tohto ¢ldnku, okamzite to ozndmi orgdnu pre

rieSenie krizovych situdcii, ktory je zodpovedny za dand institiciu alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d), ak nie je zhodny s ndlezitym orgdnom.

9.  Nalezity organ predtym, ako dospeje ku konstatovaniu uvedenému v ods. 3 pism. ¢) tohto ¢lanku vo vztahu
k dcérskej spolo¢nosti, ktord vydéva relevantné kapitdlové ndstroje, ktorti st uznané na tcely splnenia poziadaviek na
vlastné zdroje na individudlnom a na konsolidovanom zdklade, splni poziadavky v oblasti ozndmeni a konzultdcii
stanovené v ¢lanku 62.
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10.  Organy pre rieSenie krizovych situdcii zabezpecia, aby sa pred uplatnenim pravomoci odpisat alebo konvertovat
kapitdlové néstroje vykonalo ocenenie aktiv a pasiv institdcie alebo subjektu uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d) podla ¢lanku 36. Uvedené ocenenie je zdkladom pre vypocet odpisu, ktory sa uplatni na relevantné kapitdlové
nastroje s cielom absorbovat straty, a tirovne konverzie, ktord sa uplatni na relevantné kapitdlové ndstroje s cielom
rekapitalizovat institdciu alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d).

Cldnok 60
Ustanovenia upravujiice odpisovanie alebo konverziu kapitilovych ndstrojov

1. Orgény pre rieSenie krizovych situdcil vykondvaja pri plneni poziadavky stanovenej v ¢lanku 59 pravomoc odpi-
sovania alebo konverzie v stlade s hierarchiou pohladdvok v rdmci bezného konkurzného konania tak, aby to malo tieto

vysledky:

a) najprv sa znizia polozky vlastného kapitdlu Tier 1 v pomere k stratdm a v rozsahu ich kapacity a orgdn pre riesenie
krizovych situdcii prijme v stvislosti s drzitelmi ndstrojov vlastného kapitdlu Tier 1 jedno alebo obe opatrenia
stanovené v ¢lanku 47 ods. 1;

b) istina dodato¢nych ndstrojov Tier 1 sa odpiSe alebo konvertuje na nastroje vlastného kapitlu Tier 1, alebo sa vykond
oboje, a to v rozsahu potrebnom na dosiahnutie cielov rieSenia krizovych situdcii stanovenych v ¢lanku 31 alebo
v rozsahu kapacity relevantnych kapitdlovych ndstrojov, podla toho ktory ukazovatel je niZsf;

¢) istina dodato¢nych ndstrojov Tier 2 sa odpiSe alebo konvertuje na ndstroje vlastného kapitalu Tier 1, alebo sa vykond
oboje, a to v rozsahu potrebnom na dosiahnutie cielov rieSenia krizovych situdcii stanovenych v ¢lanku 31 alebo
v rozsahu kapacity relevantnych kapitdlovych ndstrojov, podla toho ktory ukazovatel je nizsi.

2. Ak sa istina relevantného kapitdlového ndstroja odpise:

a) zniZenie tejto istiny je trvalé s vyhradou akéhokolvek odpisania v stlade s mechanizmom pripisania v ¢ldnku 46
ods. 3;

b) voéi drzitelovi relevantného kapitdlového ndstroja nezostdva na zdklade sumy ndstroja, ktory bol odpisany, alebo
v savislosti s flou Ziaden zdvazok, s vynimkou akéhokolvek uz vzniknutého zdvizku a akéhokolvek zdvizku tyka-
jiceho sa ndhrady $kody, ktord moéze vznikniit v dosledku opravného prostriedku ktorym sa napadla zdkonnost
vykonu pravomoci odpisovania;

¢) drzitelovi relevantnych kapitdlovych ndstrojov nie je vyplatend ind nahrada nez ndhrada v stlade s odsekom 3.

Pismeno b) nebrdni tomu, aby sa ndstroje vlastného kapitdlu Tier 1 poskytli drzitelovi relevantnych kapitalovych
néstrojov v sdlade s odsekom 3.

3. Na tcely uskutocnenia konverzie relevantnych kapitdlovych ndstrojov podla tohto ¢linku odseku 1 pism. b) mozu
organy pre rieSenie krizovych situdcii pozadovat, aby instittcie alebo subjekty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), c) a d)
vydali ndstroje vlastného kapitdlu Tier 1 drzitelom relevantnych kapitdlovych ndstrojov. Relevantné kapitdlové ndstroje
mozno konvertovat, len ak st splnené tieto podmienky:

a) uvedené nastroje vlastného kapitdlu Tier 1 vyddva institicia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo
d) alebo materskd spolo¢nost institacie alebo subjektu uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) po dohode
s orgdnom pre rieSenie krizovych situdcif institicie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d)
alebo v pripade potreby po dohode s orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii materskej spolo¢nosti;
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b) uvedené nastroje vlastného kapitdlu Tier 1 sa vyddvaja predtym, ako uvedend institdcia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku
1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) vydd akékolvek akcie alebo iné néstroje vlastnictva na dcely poskytnutia vlastnych
zdrojov uskuto¢neného $titom alebo subjektom Stdtnej spravy;

¢) uvedené néstroje vlastného kapitdlu Tier 1 sa poskytnd a prevedt bez zbyto¢ného odkladu po vykone pravomoci
vykonat konverziu;

d) konverzny koeficient, ktory urcuje pocet ndstrojov vlastného kapitalu Tier 1, ktoré sa poskytnt vzhladom na kazdy
relevantny kapitdlovy ndstroj, splia zdsady stanovené v ¢ldnku 50 a vSetky usmernenia, ktoré vypracoval EBA podla
¢lanku 50 ods. 4.

4. Organy pre rieSenie krizovych situdcii moZu na tcely poskytnutia ndstrojov vlastného kapitdlu Tier 1 v stlade
s odsekom 3 pozadovat od institiicii a subjektov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) a d), aby si vidy zachovali
potrebné predchddzajiice povolenie na vydanie relevantného poctu ndstrojov vlastného kapitdlu Tier 1.

5. Ak intitacia splia podmienky na rieSenie krizovych situdcii a orgdn pre rieSenie krizovych situdcii sa rozhodne
uplatnif na fiu ndstroj na rieSenie krizovych situdcii, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii musi spliiat poziadavku
ustanovend v ¢lanku 59 ods. 3, skor neZ zacne uplatiiovat ndstroj na rieSenie krizovych situacif.

Cldnok 61
Orginy zodpovedné za konstatovania

1. Clenské 3tity zaistia, aby organy zodpovedné za konstatovania podla ¢ldnku 59 ods. 3 boli orgdnmi uvedenymi
v tomto ¢lanku.

2. Kazdy clensky S$tat urdl v rdmci svojho vnitrostitneho prava orgdn, ktory je zodpovedny za konstatovania
podla ¢lanku 59. Nélezitym orgdnom moZe byt prislusny orgdn alebo orgdn pre rieSenie krizovych situdcii v stlade s
¢lankom 32.

3. Ked sa relevantné kapitdlové ndstroje vykazuji na tcely splnenia poZziadaviek na vlastné zdroje v stlade s ¢lankom
92 nariadenia (EU) ¢ 575/2013 na individudlnom zdklade, orginom zodpovednym za konstatovanie uvedené v ¢lanku
59 ods. 3 tejto smernice je ndlezity orgdn z clenského $tdtu, v ktorom bolo instittcii alebo subjektu uvedenému v ¢lanku
1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) vydané povolenie v siilade s hlavou IIl smernice 2013/36/EU.

4. Ak relevantné kapitdlové néstroje vydava instittcia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d),
ktoré st dcérskou spolo¢nostou, a ak st tieto ndstroje vykdzané na tcely uspokojenia poziadaviek na vlastné zdroje na
individudlnom a na konsolidovanom ziklade, orgdnom zodpovednym za konstatovania uvedené v ¢lanku 59 ods. 3 si
tieto organy:

a) ndlezity orgdn clenského Sttu, v ktorom institticia alebo subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) tejto
smernice, ktoré vydali tieto ndstroje, boli zriadené v stlade s hlavou III smernice 2013/36/EU, je zodpovedny za
konstatovania uvedené v ¢ldnku 59 ods. 3 pism. b) tejto smernice;
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b) ndlezity orgdn clenského §tdtu orgdnu vykondvajiceho dohlad na konsolidovanom zdklade a nélezity orgdn ¢lenského
Stdtu, v ktorom institticia alebo subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) tejto smernice, ktoré vydali
tieto ndstroje, boli zriadené v silade s hlavou III smernice 2013/ 36/EU zodpovedajii za spoloéné konstatovanie vo
forme spolo¢ného rozhodnutia uvedené v clanku 59 ods. 3 pism. c) tejto smernice.

Cldnok 62
Uplatnenie na konsolidovanom zédklade: postup konstatovania

1. Clenské 3tity zabezpecia, aby nélezité orgdny predtym, ako vykonaji konstatovanie uvedené v ¢lanku 59 ods.
pism. b), ¢), d) alebo e) vo vztahu k dcérskej spolocnosti, ktord vyddva relevantné kapitdlové ndstroje, ktoré sa VykaZLlJu
ako néstroje na splnenie poziadaviek na vlastné zdroje na individudlnom a konsolidovanom zéklade, splfali tieto
poziadavky:

a) nalezity orgdn, ktory zvazuje, ¢i vykonat konstatovanie uvedené v clanku 59 ods. 3 pism. b), ¢), d) alebo e),
bezodkladne informuje orgdn vykondvajici dohlad na konsolidovanom zdklade, a v pripade, Ze ide o iny orgdn,
prislusny organ ¢lenského $tatu, v ktorom sa nachddza orgdn vykonavajtci dohlad na konsolidovanom zdklade;

b) ndlezity organ, ktory zvazuje, ¢i vykonat konstatovanie uvedené v clanku 59 ods. 3 pism. c) bezodkladne informuje
prislusny orgdn zodpovedny za kazdd institiciu alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), ktoré
vydali relevantné kapitdlové ndstroje, vzhladom na ktoré sa musi vykonat pravomoc odpisat alebo konvertovat, ak sa
vykonalo uvedené konstatovanie, a v pripade, Ze ide o iné orgdny, prislusné orgdny clenského $titu, v ktorom sa
nachddzaja tieto prislusné organy a organ vykondvajici dohlad na konsolidovanom zaklade.

2. Pri rozhodovani uvedenom v ¢lanku 59 ods. 3 pism. c), d), alebo €) v pripade institdcie alebo skupiny s cezhra-
ni¢nou ¢innostou nélezité orgdny zohladfiuji potencidlne dosledky riesenia krizovej situdcie vo vietkych ¢lenskych
Statoch, v ktorych institacia alebo skupina posobia.

3. Prislusny orgdn prilozi k ozndmeniu podla odseku 1 vysvetlenie dovodov, pre¢o uvazuje o vykonani predmetného
konstatovania.

4. Ak sa vykonalo oznidmenie podla odseku 1, ndlezity orgdn po konzultdcii s informovanymi prislusnymi orgdnmi
posudi:

a) ¢ je k dispozicii alternativne opatrenie k vykonu prdvomoci odpisat alebo konvertovat podla clanku 59 ods. 3;

b) ak je takéto alternativne opatrenie k dispozicii, ¢i je redlne mozné ho uplatnit;

¢) ak je redlne mozné takéto alternativne opatrenie uplatnit, ¢i existujii realistické vyhliadky, Ze by sa nim v primeranom
¢asovom ramci riedili okolnosti, ktoré by si inak vyzadovali, aby sa vykonalo konstatovanie uvedené v ¢lanku 59
ods. 3.

5. Alternativne opatrenia znamenaji na tcely odseku 4 tohto ¢linku opatrenia vcasnej intervencie uvedené v clanku
27 tejto smernice, opatrenia uvedené v clinku 104 ods. 1 smernice 2013/36/EU alebo prevod financnych prostriedkov
alebo kapitdlu z materskej spolo¢nosti.

6.  V pripadoch, v ktorych nalezity orgdn po konzultdcii s informovanymi orgdnmi v stlade s odsekom 4 posudi, Ze je
k dispozicif jedno alebo viaceré alternativne opatrenia, ktoré sa mozu redlne uplatnit a ktoré by priniesli vysledok uvedeny
v pismene c) uvedeného odseku, tento orgdn zaisti, aby sa tieto opatrenia uplatnili.

7. Ak v pripade uvedenom v odseku 1 pism. a) a v stlade s odsekom 4 tohto ¢lanku, v ktorom ndlezity orgdn po
konzultdcii s informovanymi nélezitymi orgdnmi postdi, Ze nie s k dispozicii Ziadne alternativne opatrenia, ktoré by
priniesli vysledok uvedeny v odseku 4 pism. c), ndlezity orgdn rozhodne, ¢i je primerané konstatovanie uvedené v ¢lanku
59 ods. 3.
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8. Ak sa ndlezity orgdn rozhodne, Ze vykond konstatovanie podla ¢ldnku 59 ods. 3 pism. c), bezodkladne ozndmi
navrhované rozhodnutie prislusnym organom ¢lenskych $titov, v ktorych sa nachddzaja dotknuté dcérske spolo¢nosti,
pri¢om toto konstatovanie je vo forme spolo¢ného rozhodnutia, ako sa ustanovuje v ¢lanku 92 ods. 3 a 4. V pripade, ze
spolo¢né rozhodnutie neexistuje, nevykond sa ziadne konstatovanie podla ¢lanku 59 ods. 3 pism. c).

9.  Organy pre rieSenie krizovych situdcii clenskych 3titov, v ktorych sa nachddzaju jednotlivé dotknuté dcérske
spolo¢nosti, urychlene vykond rozhodnutie o odpisani alebo konverzii kapitdlovych ndstrojov prijaté v stlade s tymto
¢lankom, pri¢om nalezite zohladni naliehavost okolnosti.

KAPITOLA VI
Prdvomoci riesit krizové situdcie
Clanok 63

VSeobecné pravomoci

1. Clenské $taty zaistia, aby orgdny pre riesenie krizovych situdcii mali vSetky pravomoci potrebné na uplatiovanie
ndstrojov na rieenie krizovych situdcii voc¢i institdcidm a subjektom uvedenym v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) a d), ktoré
splitaji prisluiné podmienky na rieSenie krizovych situdcii. Organy pre rieSenie krizovych situdcii majii najmi dalej
uvedené pravomoci riesit krizové situdcie, ktoré mozu vykondvat jednotlivo alebo v akejkolvek kombindcii:

a) pravomoc pozadovat od akejkolvek osoby, aby poskytla informdcie, ktoré orgdn pre rieSenie krizovych situdcif
vyzaduje na rozhodnutie o opatreni na rieSenie krizovych situdcif a jeho pripravu vritane aktualizdcie a doplnenia
informdcii poskytnutych v planoch rieSenia krizovych situdcif a vratane vyZadovania toho, aby sa informdcie posky-
tovali prostrednictvom kontrol na mieste;

b) prévomoc prevziat kontrolu nad institdciou, ktorej krizovd situdcia sa riesi, a vykondvat vietky prdva a pravomoci
zverené akciondrom, ostatnym vlastnikom a riadiacemu orgdnu institicie, ktorej krizova situdcia sa riesi;

¢) pravomoc prevadzat akcie a iné ndstroje vlastnictva vydané instittciou, ktorej krizova situdcia sa riesi;

d) pravomoc prevadzat na iny subjekt — s jeho stthlasom — préva, aktiva alebo zdvizky institicie, ktorej krizovd situdcia
sa riesi;

€) pravomoc znizit, a to aZ na nulu, sumu istiny alebo splatnii neuhradent sumu v stivislosti s opravnenymi zdvizkami
institacie, ktorej krizovd situdcia sa riesi;

f) préavomoc vykonat konverziu oprdvnenych zdvizkov institicie, ktorej krizové situdcia sa riesi, na kmeniové akcie
alebo iné ndstroje vlastnictva tejto institiicie alebo subjektu uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d),
relevantnej materskej institticie alebo preklenovacej institticie, na ktorti sa aktiva, prava alebo zavizky danej institdcie
alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) prevadzaji;

g) pravomoc zrudit dlhovy ndstroj vydany institGciou, ktorej krizovd situdcia sa rie$i, s vynimkou zabezpecenych
zdvazkov podla ¢lanku 44 ods. 2;

h) prédvomoc znizit, a to az na nulu, nomindlnu hodnotu akcif alebo inych ndstrojov vlastnictva institdcie, ktorej krizové
situdcia sa rie$i, a pravomoc zrusit takéto akcie alebo iné ndstroje vlastnictva;

i) préavomoc ulozif institdcii, ktorej krizova situdcia sa riesi, alebo prislusnej materskej institticii povinnost vydat nové
akcie alebo iné nastroje vlastnictva alebo iné kapitdlové ndstroje vratane prioritnych akcif a podmienenych konver-
tibilnych nastrojov;
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j) pravomoc zmenit alebo upravit splatnost dlhovych ndstrojov a inych oprdvnenych zavizkov vydanych institdciou,
ktorej krizova situdcia sa riesi, alebo zmenit vysku splatnych trokov na zaklade tychto nastrojov a inych opravnenych
zdvizkov, alebo détum splatnosti daného troku, a to aj prostrednictvom docasného pozastavenia platby okrem
zabezpecenych zdvizkov podla ¢lanku 44 ods. 2;

k) pravomoc na zavretie a ukoncenie finan¢nych zmlav alebo zmliv o derivitoch na tcely uplatiovania ¢clanku 49;

1) prédvomoc odvolat alebo vymenit riadiaci orgdn a vrcholové vedenie institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi;

m) prdvomoc vyzadovat od prislusného orgdnu, aby véas posadil kupujiceho, ktory nadobtida kvalifikovany podiel, a to
odchylne od lehot ustanovenych v ¢lanku 22 smernice 2013/36/EU a v ¢lanku 12 smernice 2014/65/EU.

2. Clenské 3téty prijma vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom zaistif, aby pri uplatiiovani ndstrojov na rieSenie
krizovych situdcii a vykondvani pravomoci riesit krizové situdcie orgdny pre rieSenie krizovych situdcii nepodlichali
ziadnej z dalej uvedenych poziadaviek, ktoré by sa inak uplatiiovali podla vndtrostitneho prava alebo zmluvy alebo inak:

a) s vyhradou ¢lanku 3 ods. 6 a ¢lanku 85 ods. 1 poziadavkdm ziskat povolenie alebo sthlas od akejkolvek verejnej
alebo stikromnej osoby vritane akciondrov alebo veritelov institicie, ktorej krizova situdcia sa riesi;

b) pred vykondvanim prdvomoci procesnym poziadavkim v oblasti oznamovania akejkolvek osobe vritane vsetkych
poziadaviek zverejnit akékolvek ozndmenie alebo prospekt alebo predlozit akykolvek dokument akémukolvek inému
orgdnu alebo ho na takomto orgdne zaevidovat.

Clenské $tity najmi zaistia, aby orgdny pre riesenie krizovych situdcii mohli vykondvat prévomoci podla tohto ¢lénku
bez ohladu na akékolvek obmedzenie tykajice sa prevodu finanénych néstrojov, prav, aktiv alebo zdvizkov alebo
poziadavku sthlasu s takymto prevodom, ktoré by sa inak mohli uplatriovat.

Pismenom b) prvého pododseku nie st dotknuté poziadavky stanovené v clinkoch 81 a 83 a akékolvek poziadavky na
oznamovanie podla rdmca Unie pre $titnu pomoc.

3. Clenské stty zabezpecia, aby v rozsahu, v ktorom sa ktordkolvek z pravomoci uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
nevztahuje na subjekt v rozsahu posobnosti ¢lanku 1 ods. 1 tejto smernice v dosledku jej Specifickej pravnej normy, mali
organy pre rieSenie krizovych situdcii pravomoci, ktoré st ¢o najviac podobné, a to aj pokial ide o ich Gcinky.

4. Clenské stity zabezpecia, aby sa v pripade, Ze orgdny pre rieSenie krizovych situdcii vykondvaji pravomoci podla
odseku 3, uplatiiovali ochranné opatrenia podla tejto smernice alebo ochranné opatrenia s rovnakym d¢inkom na
dotknuté osoby vratane akciondrov, veritelov a zmluvné strany.

Cldnok 64
Pridruzené pravomoci

1. Clenské $taty zaistia, aby pri vykone prdvomoci riesit krizovii situdciu mali orgdny pre rieSenie krizovych situdcii
pravomoc podnikndit tieto kroky:

a) s vyhradou clanku 78 stanovit, Ze k relevantnému prevodu dojde bez akéhokolvek zavizku alebo bremena zatazu-
juceho prevddzané financné ndstroje, préva, aktiva alebo zdvizky; na tento tcel sa akykolvek ndrok na kompenzaciu
podla tejto smernice nepovazuje za zdvazok alebo bremeno;
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b) odstrdnit préva na nadobudnutie dalsich akcii alebo inych néstrojov vlastnictva;

¢) vyzadovat od prislusného orgdnu, aby ukoncil alebo pozastavil prijimanie na obchodovanie na regulovanom trhu
alebo tradné kétovanie finanénych ndstrojov podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/34/ES (1);

d) zaistit, aby sa s prijemcom na tcely v3etkych prav alebo povinnosti, ktoré ma institticia, ktorej krizova situdcia sa riesi,
alebo opatreni, ktoré tito institdcia prijala, zaobchddzalo tak, ako keby bol institticiou, ktorej krizovd situdcia sa riesi,
a to vratane, v stlade s ¢lankami 38 a 40, vietkych prav alebo povinnosti tykajicich sa t¢asti v trhovej infrastruktire;

e) vyzadovat, aby institticia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, alebo prijemca poskytli druhej strane informdcie a sG¢innost, a

f) zrusit alebo zmenit podmienky zmluvy, v ktorych je institiicia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, zmluvnou stranou, alebo
nahradit prijemcu ako zmluvnd stranu.

2. Orgény pre rieSenie krizovych situdcil vykondvaji pravomoci uvedené v odseku 1 len vtedy, ked to orgdn na
rieSenie krizovych situdcii povazuje za vhodné na zaistenie toho, aby opatrenie na rieSenie krizovej situdcie bolo icinné,
alebo na dosiahnutie jedného alebo viacerych cielov rieSenia krizovych situdcif.

3. Clenské $tity zaistia, aby pri vykone prdvomoci riesit krizovti situdciu mali orgdny pre rieSenie krizovych situdcif
pravomoc zarudit kontinuitu Gprav nevyhnutnych na zabezpecenie Gcinnosti opatrenia na rieSenie krizovych situdcif a v
relevantnych pripadoch na to, aby prevedené obchodné ¢innosti mohol prevadzkovat prijemca. Medzi takéto dpravy na
zachovanie kontinuity patria najma:

a) kontinuita zmliv, ktoré institticia, ktorej krizova situdcia sa riesi, uzavrela, aby prijemca prevzal prava a zadvizky
institicie, ktorej krizova situdcia sa riesi, v savislosti s akymkolvek finanénym néstrojom, pravom, aktivami alebo
zdvazkami, ktoré boli prevedené a nahradené institiicii, ktorej krizova situdcia sa riesi, vyslovne alebo implicitne, vo
vetkych relevantnych zmluvnych dokumentoch;

b) nahradenie institticie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, prijemcom v pripadnom pravnom konani vztahujicom sa na
akykolvek finanény ndstroj, prava, aktiva alebo zdvazky, ktoré boli prevedené.

4. Pravomocami uvedenymi v odseku 1 pism. d) a odseku 3 pism. b) nie si dotknuté tieto prava:
a) prdvo zamestnanca instittcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, ukoncit pracovnii zmluvy;

b) s vyhradou ¢ldnkov 69, 70 a 71, akékolvek pravo zmluvnej strany vykondvat prava v rdmci zmluvy vrdtane prdva
ukoncit zmluvu, ked je opravnend tak urobit v stlade s podmienkami zmluvy v désledku konania alebo opomenutia
zo strany institdcie, ktorej krizovd situdcia sa rie$i, pred relevantnym prevodom, alebo zo strany prijemcu po
relevantnom prevode.

Cldnok 65
Privomoc poZadovat poskytnutie sluZieb a zariadeni

1. Clenské Stdty zaistia, aby orgény pre rieSenie krizovych situdcii mali prédvomoc pozadovat od institicie, ktorej
krizové situdcia sa riesi, alebo od ktoréhokolvek zo subjektov skupiny, aby poskytli vsetky sluzby alebo zariadenia,
ktoré st potrebné na to, aby sa prijemcovi umoznilo i¢inne vykondvat obchodni ¢innost, ktord sa na neho previedla.

Prvy pododsek sa uplatiiuje aj vtedy, ked institdcia, ktorej krizova situdcia sa riesi, alebo prislusny subjekt skupiny vstdpili
do bezného konkurzného konania.

(1) Smernica 2001/34/ES Rurdpskeho parlamentu a Rady z 28. mdja 2001 o prijimani cennych papierov na kétovanie na burze cennych
papierov a o informdcidch, ktoré sa o tychto cennych papieroch musia zverejiiovat (U. v. ES L 184, 6.7.2001, s. 1).
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2. Clenské staty zaistia, aby orgdny pre rieenie krizovych situdcii mali prdvomoci vynucovat plnenie povinnosti podla
odseku 1, ktoré subjektom skupiny zriadenym na ich tGzemi ulozili orgdny pre rieSenie krizovych situdcii v inych
¢lenskych stdtoch.

3. Sluzby a zariadenia uvedené v odsekoch 1 a 2 sii obmedzené na prevadzkové sluzby a zariadenia a nezahffiajii
ziadnu formu finan¢nej podpory.

4. Sluzby a zariadenia poskytnuté v stlade s odsekmi 1 a 2 sa poskytnd za tychto podmienok:

a) ak boli sluzby a zariadenia podla zmluvy poskytnuté institdcii, ktorej krizova situdcia sa riesi, bezprostredne pred
prijatim opatrenia na rieSenie krizovej situdcie a pocas trvania danej zmluvy za rovnakych podmienok;

b) ak nebola uzavretd zmluva alebo ak platnost zmluvy uplynula za primeranych podmienok.

5. EBA do 3. jila 2015 vydd usmernenia v sidlade s ¢linkom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, v ktorych stanovi
minimélny zoznam sluZieb alebo zariadeni, ktoré sii potrebné na to, aby sa prijemcovi umoznilo G¢inne vykonavat
obchodnti ¢innost, ktord sa na neho previedla.

Clanok 66

Privomoc ostatnych €lenskych Stitov vynucovat vykondvanie opatreni krizového riadenia alebo opatreni na
predchddzanie krize

1. Clenské stity zaistia, aby v pripade, ked prevod akcif, inych ndstrojov vlastnictva, alebo aktiv, prév alebo zdvizkov
zahitia aktiva, ktoré sa nachddzajii v inom ¢lenskom $tdte, nez je $tat orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii, alebo prava
alebo zédvizky podla prévnych predpisov iného clenského Sttu, nez je $tdt orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii, bol
prevod G¢inny v tomto inom ¢lenskom 3tate alebo podla prava tohto iného ¢lenského Statu.

2. Clenské $tity poskytni orgdnu pre riesenie krizovych situdcif, ktory uskuto¢nil prevod alebo chce prevod uskutoc-
nit, vSetku primerant st¢innost, aby sa zarucilo, Ze akcie alebo iné ndstroje vlastnictva alebo aktiva, prava alebo zdvazky
sa prevedd na prijemcu v stilade so vSetkymi uplatnitelnymi poziadavkami vniitrostatnych pravnych predpisov.

3. Clenské stity zaistia, aby akciondri, veritelia a tretie strany, ktoré st dotknuté prevodom akcii, inych nastrojov
vlastnictva, aktiv, prav alebo zévizkov podla odseku 1, neboli opravneni branit prevodu, vzndsat proti nemu ndmietky
alebo prevod zrusit na zdklade niektorého z ustanoveni prava ¢lenského $titu, v ktorom sa majetok nachddza, alebo
pravneho systému, ktorym sa akcie, iné néstroje vlastnictva, prava alebo zdvazky riadia.

4. Ak orgdn pre riesenie krizovych situdcif z clenského Stdtu (clensky $tdt A) vykondva pravomoc odpisat dlh alebo
pravomoc vykonat jeho konverziu, a to aj vo vztahu ku kapitdlovym ndstrojom v sdlade s ¢lankom 59, medzi opravnené
zdvizky alebo relevantné kapitdlové ndstroje institticie, ktorej krizova situdcia sa riesi, patria:

a) nastroje alebo zavizky, ktoré sa riadia pravnymi predpismi iného ¢lenského $titu, neZ je $tdt orgdnu pre rieSenie
krizovych situdcii, ktory vykonaval pravomoc odpisat dlh alebo pravomoc vykonat jeho konverziu (Clensky stit B);

b) zdvizky dlhované veritelom nachddzajicim sa v ¢lenskom Stite B.

Clensky $tit B zaru¢i, aby sa suma istiny tychto zdvizkov alebo ndstrojov znizila, alebo aby sa zavizky alebo néstroje
konvertovali v stlade s vykonom pravomoci odpisat dlh alebo vykonat jeho konverziu orgdnom pre rieSenie krizovych
situdcii clenského statu A.
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5. Clenské 3taty zaistia, aby veritelia, ktori st dotknuti vykonom pravomoci odpisat dlh alebo pravomoci vykonat jeho
konverziu podla odseku 4, nemali na zdklade niektorého z ustanoveni prava ¢lenského $titu B pripadne pravo napadntt
zniZenie sumy istiny ndstroja alebo zdvizku alebo jeho konverziu.

6. Kazdy clensky stat zaisti, aby sa v sulade s pravnymi predpismi ¢lenského stitu orgdnu pre rieSenie krizovych
situdcif stanovili tieto skutocnosti:

a) pravo akciondrov, veritelov a tretich strdn napadnit prostrednictvom opravného prostriedku podla ¢lanku 85 prevod
akeif, inych ndstrojov vlastnictva, aktiv, prav alebo zavizkov uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku;

b) pravo veritelov napadnit prostrednictvom opravného prostriedku podla ¢linku 85 zniZenie sumy istiny alebo
konverziu néstroja alebo zdvizkov uvedenych v odseku 4 pism. a) alebo pism. b) tohto ¢lanku;

¢) ochranné opatrenia na ciastoné prevody uvedené v kapitole VII v stvislosti s aktivami, pravami alebo zavdzkami
uvedenymi v odseku 1.

Clanok 67

Pravomoc tykajiica sa aktiv, prdv a zivizkov, akcii a inych ndstrojov vlastnictva nachddzajicich sa v tretich
krajinich

1. Clenské stity stanovia, Ze v pripadoch, v ktorych opatrenie na rieSenie krizovej situdcie zahffla opatrenie prijaté

vzhladom na aktiva nachddzajice sa v tretich krajinich alebo vzhladom na akcie, iné ndstroje vlastnictva, prdva alebo

zdvizky, podla prdva tretej krajiny, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mozu pozadovat, aby:

a) spravca, spravca konkurznej podstaty alebo ind osoba vykondvajiica kontrolu nad institticiou, ktorej krizova situacia sa
riesi, a prijemca prijali vietky nevyhnutné kroky na zaistenie toho, aby prevod, odpisanie, konverzia alebo opatrenie
nadobudli G¢innost;

b) sprévca, spravca konkurznej podstaty alebo ind osoba vykondvajica kontrolu nad institdciou, ktorej krizovd situdcia sa
rie$i, mali v drzbe akcie, iné ndstroje vlastnictva, aktiva alebo prava alebo uhradili zdvizky v mene prijemcu do
nadobudnutia G¢innosti prevodu, odpisania, konverzie alebo opatrenia;

¢) oddovodnené vydavky, ktoré prijemca riadne vynalozil pri vykondvani akéhokolvek opatrenia pozadovaného podla
pismen a) a b) tohto odseku, boli pokryté niektorym zo spdsobov uvedenych v ¢lanku 37 ods. 7.

2. Ked orgin pre rieSenie krizovych situdcii usddi, Ze napriek vSetkym potrebnym krokom prijatym spravcom,
spravcom konkurznej podstaty alebo inou osobou v stilade s odsekom 1 pism. a) je vysoko nepravdepodobné, ze prevod,
konverzia alebo opatrenie sa stanii Géinnymi vo vztahu k ur¢itému majetku nachddzajicemu sa v tretej krajine alebo
k ur¢itym akcidm, inym ndstrojom vlastnictva, pravam alebo zdvazkom podla priva tretej krajiny, orgdn pre rieSenie
krizovych situdcii neuskuto¢ni prevod, odpisanie, konverziu alebo opatrenie. Ak uz nariadil prevod, odpisanie, konverziu
alebo opatrenie, takyto prikaz sa nevztahuje na prislusny majetok, akcie, ndstroje vlastnictva, prava alebo zdvizky.

Cldnok 68
Vylacenie ur¢itych zmluvnych podmienok pri véasnej intervencii a rieSeni krizovych situdcii

1. Opatrenie na predchddzanie krize ani opatrenie krizového riadenia prijaté vo vzfahu k subjektu v sdlade s touto
smernicou vrdtane akejkolvek udalosti priamo spojenej s uplatnenim takéhoto opatrenia sa nesmua samy osebe povazovat,
podla zmluvy uzavretej subjektom, za vymdhaciu udalost v zmysle smernice 2002/47/ES ani za konkurzné konanie
v zmysle smernice 98/26/ES za predpokladu, Ze sa nadalej plnia vecné povinnosti vyplyvajice zo zmluvy vritane
povinnosti tykajucich sa platieb a dodania, a nadalej sa poskytuje kolaterdl.
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Okrem toho, opatrenie na predchddzanie krize ani opatrenie krizového riadenia sa nesmii samy osebe povazovat za
vymahaciu udalost ani za konkurzné konanie podla zmluvy uzavretej:

a) dcérskou spolo¢nostou, pricom povinnosti, ktoré z tejto zmluvy vyplyvaji, si zarucené alebo inak zabezpecené
materskou spolo¢nostou alebo akymkolvek subjektom skupiny, alebo

b) ktorymkolvek subjektom skupiny, ktord obsahuje ustanovenia o cross-defaulte.

2. Ak je uznané konanie tretej krajiny zamerané na rieSenie krizovej situdcie podla ¢lanku 94 alebo ak sa tak orgdn
pre rieSenie krizovych situdcii rozhodne, takéto konanie na téely tohto ¢ldnku predstavuje opatrenie krizového riadenia.

3. Za predpokladu, Ze sa nadalej plnia vecné povinnosti vyplyvajice zo zmluvy vritane povinnosti tykajiicich sa
platieb a dodania, a nadalej sa poskytuje kolaterdl, opatrenie na predchddzanie krize ani opatrenie krizového riadenia,
vratane vyskytu akejkolvek udalosti priamo spojenej s uplatiovanim takéhoto opatrenia, nesmd samy osebe nikomu
umoznit, aby:

a) ukoncil, pozastavil, zmenil, vykonal ¢isté zictovanie alebo vzdjomne zapocital préva, a to aj vo vztahu k zmluve,
ktort:

i) uzavrela dcérska spolo¢nost, pricom povinnosti, ktoré z tychto zmlav vyplyvaji, si zarucené alebo inak zabez-
pecené akymbkolvek subjektom skupiny;

i) uzavrel akykolvek subjekt skupiny a ktord obsahuje ustanovenia o cross-defaulte;

b) nadobudol vlastnictvo, vykondval kontrolu nad akymkolvek majetkom dotknutej institicie alebo subjektu uvedeného
v cldnku 1 ods. 1 pismene b), ) alebo d) alebo akéhokolvek subjektu skupiny vo vztahu k zmluve, ktord obsahuje
ustanovenia o cross-defaulte;

¢) ovplyvnil akékolvek zmluvné préva dotknutej institdcie alebo subjektu uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo
d) alebo akéhokolvek subjektu skupiny vo vztahu k zmluve, ktord obsahuje ustanovenia o cross-defaulte.

4. Tymto ¢linkom nie je ovplyvnené pravo osoby na konanie uvedené v odseku 3 v pripade, ak takéto pravo vychddza
z udalosti, ktord nie je opatrenim na predchddzanie krize ani opatrenim krizového riadenia, a ani akoukolvek udalostou
priamo spojenou s uplatnenim takéhoto opatrenia.

5. Pozastavenie ani obmedzenie podla ¢ldnkov 69, 70 alebo 71 nepredstavujii neplnenie zmluvnej povinnosti na tGéely
odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku.

6.  Ustanovenia uvedené v tomto ¢ldnku sa povazuju za nadradené povinnym ustanoveniam v zmysle ¢lanku 9
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 (').

Cldnok 69
Privomoc pozastavit urcité povinnosti

1. Clenské stity zaistia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mali prédvomoc pozastavit akékolvek povinnosti
vztahujiice sa na platby alebo plnenie podla akejkolvek zmluvy, ktorej je instittcia, ktorej krizovd situdcia sa riesi,
zmluvnou stranou, od uverejnenia ozndmenia o pozastaven{ v silade s ¢linkom 83 ods. 4 do polnoci (v tom ¢lenskom
Stdte, v ktorom je orgdn pre rieSenie krizovej situdcie danej instittcie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, usadeny) pracovného
dna nasledujiceho po uverejneni uvedeného ozndmenia.

(1) Nariadenje Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. juna 2008 o rozhodnom prive pre zmluvné zdvizky (Rim I)
(U. v. EU L 177, 4.7.2008, s. 6).
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2. Ak by termin pre povinnost platby alebo dodania vychddzal na deni pocas obdobia pozastavenia, takdto povinnost
platby alebo dodania sa vykond bezodkladne po skonéeni obdobia pozastavenia.

3. Ak sa zmluvné povinnosti intitdcie, ktorej krizovd situdcia sa riei, tykajice sa platby alebo dodania pozastavia
podla odseku 1, na rovnaky Cas sa pozastavia aj povinnosti protistrn danej institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi,
tykajtice sa platieb alebo dodania a vyplyvajice z rovnakej zmluvy.

4. Pozastavenie podla odseku 1 sa nevztahuje na:
a) opravnené vklady;

b) zavizky v oblasti platieb a dodania vodi systémom alebo previadzkovatelom systémov urcenych na tcely smernice
98/26/ES, centrlnym protistrandm a centrdlnym bankdm;

¢) opravnené pohladdvky na tdcely smernice 97/9/ES.

5. Pri vykondvani pravomoci podla tohto ¢ldnku zohladiiuji orgdny pre rieSenie krizovych situdcif vplyv, ktory moze
mat dand prdvomoc na riadne fungovanie finan¢nych trhov.

Cldnok 70
Privomoc obmedzif vynucovanie ziloznych priv

1. Clenské 3tity zaistia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mali prdvomoc obmedzit zdloznych veritelov
instittcie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, pri vynucovani zdloznych prav vo vztahu k akymkolvek aktivam danej institicie,
ktorej krizovd situdcia sa riesi, od uverejnenia ozndmenia o obmedzen{ v stilade s ¢ldnkom 83 ods. 4 do polnoci (v tom
¢lenskom 3tdte, v ktorom je organ pre rieSenie krizovej situdcie danej intitdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, usadeny)
pracovného dna nasledujiceho po uverejneni uvedeného ozndmenia.

2. Organy pre rieSenie krizovych situdcii nesmil vykondvat pravomoc uvedent v odseku 1 vo vztahu k akémukolvek
zdloznému pravu systémov alebo prevddzkovatelov systémov ur¢enych na dcely smernice 98/26/ES, centrdlnych proti-
stran a centrdlnych bank vztahujicemu sa na aktiva, ktoré institiicia, ktorej krizova situdcia sa riei, zalozila alebo
poskytla ako marzu alebo kolateral.

3. Ak sa uplatiuje ¢ldnok 80, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii zaistia, aby akékolvek obmedzenia ulozené podla
pravomoci uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku boli konzistentné pre vsetky subjekty skupiny, v stvislosti s ktorymi sa
prijme opatrenie na rieSenie krizovej situdcie.

4. Pri vykonévani pravomoci podla tohto ¢linku zohladfuji orgdny pre rieSenie krizovych situdcii vplyv, ktory moze
mat dand prdvomoc na riadne fungovanie finan¢nych trhov.

Cldnok 71
Privomoc docasne pozastavit priva ukoncit zmluvu

1.  Clenské $tity zabezpecia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mali prdvomoc pozastavit préva ktorejkolvek
zmluvnej strany ukoncit zmluvu s institiciou, ktorej krizova situdcia sa rie$i, od uverejnenia ozndmenia v sulade
s ¢lankom 83 ods. 4 do polnoci (v tom clenskom 3téte, je orgdn pre rieSenie krizovej situdcie danej institicie, ktorej
krizova situdcia sa riesi, usadeny) pracovného dria nasledujiceho po uverejneni uvedeného ozndmenia za predpokladu, ze
sa nadalej plnia povinnosti tykajiice sa platieb a dodania, a nadalej sa poskytuje kolateral.

2. Clenské stdty zabezpecia, aby organy pre riesenie krizovych situdcii mali prdvomoc pozastavif préva akejkolvek
zmluvnej strany ukoncit zmluvu s dcérskou spolo¢nostou institticie, ktorej krizova situdcia sa riesi, ak:

a) st povinnosti, ktoré z tychto zmlav vyplyvaja, zarucené alebo st inak zabezpecené institiciou, ktorej krizovd situacia
sa riesi;
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b) st prava na ukoncenie vyplyvajiice z danej zmluvy zaloZené vylucne na platobnej neschopnosti alebo finan¢nej situdcii
institacie, ktorej krizova situdcia sa riesi, a

¢) v pripade, ze sa vykonal alebo sa méze vykonat presun pravomoci vo vztahu k institdcii, ktorej krizovd situdcia sa
riesi, bud:

i) vSetky aktiva a pasiva dcérskej spolocnosti tykajice sa danej zmluvy sa previedli alebo sa mozu previest na
prijemcu a boli nim alebo nim mozu byt prevzaté, alebo

ii) organ pre rieSenie krizovych situdcii akymkolvek inym sposobom poskytne zodpovedajiicu ochranu pre takéto
povinnosti.

Toto pozastavenie nadobiida G¢innost od uverejnenia ozndmenia v stlade s ¢linkom 83 ods. 4 do polnoci (v tom
¢lenskom §tdte, v ktorom je dcérska spolo¢nost intittcie, ktorej krizové situdcia sa riesi, usadend) pracovného dna
nasledujticeho po uverejneni uvedeného ozndmenia.

3. Ziadne z pozastaveni podla odseku 1 alebo 2 sa nevztahuje na systémy alebo prevddzkovatelov systémov uréenych
na tcely smernice 98/26/ES, centrdlne protistrany alebo centrilne banky.

4. Osoba moze vykonat zmluvné pravo ukonéit zmluvu pred skoncenim obdobia uvedeného v odseku 1 alebo 2, ak
tito osoba dostane ozndmenie od orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii o tom, Ze prava a zdvazky, na ktoré sa vztahuje
zmluva:

a) sa neprevedd na iny subjekt alebo

b) nepodlichaji odpisaniu ¢i konverzii pri uplatneni ndstroja odpisania dlhu v stlade s ¢lankom 43 ods. 2 pism. a).

5. Ak orgdn pre rieSenie krizovych situdcii vykondva pravomoc pozastavit prava ukoncit zmluvu uvedend v odseku 1
alebo 2 tohto ¢ldnku, a ak sa nezaslalo ozndmenie podla odseku 4 tohto ¢ldnku, tieto prdva sa mozu po uplynuti
obdobia pozastavenia, a ak sa v ¢lanku 68 neustanovuje inak, vykondvat takto:

a) ak sa prdva a zavizky, na ktoré sa zmluva vztahuje, previedli na iny subjekt, protistrana moze vykondvat prava
ukon¢it zmluvu v stlade s podmienkami zmluvy len pri akejkolvek pokracujiicej alebo ndslednej vymahacej udalosti
0 strany prijemcu;

b) ak si institicia, ktorej krizova situdcia sa riesi, ponechd prdva a zavizky, na ktoré sa vztahuje zmluva, a orgdn pre
rieSenie krizovych situdcii neuplatnil ndstroj zdchrany pomocou vniitornych zdrojov v stlade s ¢ldnkom 43 ods. 2
pism. a) v pripade tejto zmluvy, protistrana moze vykonat prava ukonc¢it zmluvu v silade s podmienkami danej
zmluvy v defl ukoncenia pozastavenia podla odseku 1.

6.  Pri vykondvani pravomoci podla tohto ¢lianku zohladiuji orgény pre rieSenie krizovych situdcif vplyv, ktory moze
mat dand prdvomoc na riadne fungovanie finanénych trhov.

7. Prislusné orgdny alebo orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mozu od instittcie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku
1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) vyzadovat, aby viedol podrobné zdznamy o finanénych zmluvach.

Na ziadost prislusného orgdnu alebo orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii spristupiiuje archiv obchodnych ddajov
potrebné informdcie prislusnym organom alebo orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii, aby si mohli plnit svoje prislusné
povinnosti a mandéty v stlade s ¢lankom 81 nariadenia (EU) ¢. 648/2012.
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8. EBA vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych sa blizsie urcia tieto prvky na Gcely odseku 7:
a) minimalny stbor informdcii o finan¢énych zmluvdch, ktoré by mali byt obsiahnuté v podrobnych zdznamoch; a
b) okolnosti, za ktorych by sa tito poziadavka mala ulozit.

EBA predlozi tento ndvrh regulaénych technickych predpisov Komisii do 3. jila 2015.

Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stlade s ¢ldnkami 10
az 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Cldnok 72
Vykon pravomoci riesit krizové situdcie

1. Clenské $tity zaistia, aby pri prijimani opatreni na rieSenie krizovych situdcii mohli orgdny pre riesenie krizovych
situdcii vykondvat kontrolu nad institticiou, ktorej krizovd situdcia sa riesi, a to s cielom:

a) prevadzkovat institdciu, vykondvat ¢innost a poskytovat sluzby institticie. ktorej krizovd situdcia sa riesi, so vietkymi
pravomocami jej akciondrov a riadiaceho orginu, a

b) spravovat aktiva a majetok institticie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, a nakladat s nimi.

Kontrolu uvedent v prvom pododseku moze vykondvat priamo orgdn pre rieSenie krizovych situdcii alebo nepriamo
osoba alebo osoby vymenované tymto orgdnom pre riesenie krizovych situdcif. Clenské téty zaistia, Ze hlasovacie préva
vyplyvajice z akcii alebo inych ndstrojov vlastnictva institicie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, nemozno vykondvat
v obdobi rieSenia krizovej situdcie.

2. S vyhradou ¢lanku 85 ods. 1 clenské Staty zaistia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mohli prijimat
opatrenia na rieSenie krizovych situdcii prostrednictvom vykondvacieho vynosu v siilade s vndtrotitnymi spravnymi
prdvomocami a postupmi, a to bez toho, aby vykondvali kontrolu nad institiciou, ktorej krizové situdcia sa riesi.

3. Orgény pre rieenie krizovych situdcii rozhodnii v kazdom konkrétnom pripade, ¢i je vhodné vykondvat opatrenie
na rieSenie krizovej situdcie pomocou prostriedkov uvedenych v odseku 1 alebo v odseku 2, so zretelom na ciele rieSenia
krizovej situdcie a vSeobecné zdsady, ktoré sa vztahujii na rieSenie krizovej situdcie, na konkrétne okolnosti predmetnej
instittcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, a potrebu ulahcit ic¢inné rieSenie krizovej situdcie cezhrani¢nych skupin.

4. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii sa nepovazuji za tiefiovych ani skutocnych riaditelov v zmysle vnutrostat-
neho préva.

KAPITOLA VII

Ochranné opatrenia

Cldnok 73
Zaobchddzanie s akciondrmi a veritelmi v pripade &astoénych prevodov a uplatiiovania ndstroja odpisania dlhu

Clenské $tity v pripade, Ze sa uplatnil jeden alebo viaceré ndstroje na rieSenie krizovych situdcii, a to najmi na Gcely
Clanku 75, zabezpecia, aby:

a) okrem pripadov, ked sa uplatiiuje pismeno b), ak orgdny pre rieSenie krizovych situdcii prevedi len casti prdv, aktiv
a zévazkov institdcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, sa akciondrom a tym veritelom, ktorych ndroky sa nepreviedli,
vyplatilo na uspokojenie ich ndrokov aspon tolko, kolko by sa im vyplatilo, ak by sa institdcia, ktorej krizovd situdcia
sa riesi, likvidovala na zdklade bezného konkurzného konania, v ¢ase ked sa prijalo rozhodnutie uvedené v ¢lanku 82;
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b) v pripadoch, v ktorych organy pre rieSenie krizovych situdcif uplatiuji ndstroj odpisania dlhu, akciondrom a veritelom,

institicia, ktorej krizova situdcia sa riesi, likvidovala na zdklade bezného konkurzného konania, bezprostredne v case
ked sa prijalo rozhodnutie uvedené v ¢lanku 82.

Clanok 74
Ocefovanie rozdielu v zaobchddzani

1. Na Gcely postidenia, ¢i by sa akciondrom a veritelom poskytlo lepsie zaobchddzanie v pripade, ak by institdcia,
ktorej krizova situdcia sa riesi, vstdpila do bezného konkurzného konania, a to aj (ale nie vylu¢ne) na tcely ¢lanku 73,
¢lenské staty zabezpedia, aby ocenovanie vykonala nezdvisld osoba ¢o najskor po tom, ako sa vykonalo opatrenie alebo
opatrenia na rieSenie krizovej situdcie. Toto ocefiovanie sa odliSuje od ocenovania vykonaného na zdklade clanku 36.

2. Ocenovanim podla odseku 1 sa uréi:

a) zaobchddzanie, ktoré by sa na akciondrov a veritelov alebo prislusnych systémov na ochranu vkladov vztahovalo, ak
by instittcia, ktorej krizova situdcia sa riesi a v suvislosti s ktorou sa vykonalo opatrenie alebo opatrenia na rie$enie
krizovych situdcii, vstapila do bezného konkurzného konania v Case, ked sa prijalo rozhodnutie uvedené v ¢lanku 82;

b) skuto¢né zaobchddzanie, ktoré sa na akciondrov a veritelov vztahovalo pri rieSeni krizovej situdcie danej institticie,
ktorej krizova situdcia sa riesi, a

) & existuje akykolvek rozdiel medzi zaobchddzanim podla pismena a) a zaobchddzanim podla pismena b).

3. Pri ocefovani sa:

a) vychddza z predpokladu, Ze institicia, ktorej krizova situdcia sa riesi a v stvislosti s ktorou sa vykonalo opatrenie
alebo opatrenia na rieSenie krizovych situdcii, vstipila do bezného konkurzného konania v case, ked sa prijalo
rozhodnutie uvedené v ¢lanku 82;

b) vychddza z predpokladu, Ze opatrenie alebo opatrenia na rieSenie krizovych situdcii sa neuskuto¢nilo;

¢) neberie do tvahy akékolvek poskytnutie mimoriadnej finan¢nej podpory instittcii, ktorej krizovd situdcia sa riesi.

4. EBA moZe vypracovat ndvrh regulatnych technickych predpisov, v ktorych stanovi metodiku na vykondvanie
ocefiovania podla tohto ¢lanku, a to najmd metodiku posudzovania zaobchddzania, ktoré by sa na akciondrov a veritelov
vztahovalo, ak by institiicia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, vstdpila do konkurzného konania v case, ked sa prijalo
rozhodnutie uvedené v ¢lanku 82.

Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v silade s ¢ldnkami 10
aZ 14 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010.

Cldnok 75
Ochranné opatrenia pre akciondrov a veritelov

Clenské $taty zaistia, Ze ak sa v ocefiovani vykonanom podla ¢linku 74 skonstatuje, ze ktorémukolvek z akciondrov
alebo veritelov uvedenych v ¢ldnku 73 alebo systému na ochranu vkladov v silade s ¢linkom 109 ods. 1 vznikli vacsie
straty, ako by vznikli pri likvidacii na zdklade bezného konkurzného konania, majt pravo na vyplatu rozdielu z mecha-
nizmov na financovanie rieSenia krizovych situacii.
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1.

Cldnok 76
Ochranné opatrenia pre zmluvné strany pri Ciastoénych prevodoch

Clenské 3taty zaistia, aby sa ochranné opatrenia blizsie uréené v odseku 2 uplatiiovali za tychto podmienok:

organ pre rieSenie krizovych situdcii prevadza Cast aktiv, ale nie vietky aktiva, prava alebo zdvazky institicie, ktorej
krizova situdcia sa riesi, na iny subjekt alebo, pri pouziti ndstroja na rieSenie krizovej situdcie, z preklenovacej institdcie
alebo ndstroja na spravu aktiv na ind osobu;

organ pre rieSenie krizovych situdcii vykondva pravomoci blizsie urcené v ¢lanku 64 ods. 1 pism. f).

Clenské 3tdty zaistia primerand ochranu tychto dohdd a zmluvnych strdn tychto dohod:

zaistovacich dohdd, v rdmci ktorych md osoba zaistenie v podobe skutoného alebo podmieneného podielu na
aktivach alebo prévach podliehajtcich prevodu, bez ohladu na to, ¢&i je uvedeny podiel zaisteny konkrétnymi aktivami
alebo pravami alebo pohyblivym zéloZznym pravom alebo podobnym mechanizmom;

dohod o finanénom kolaterdli s prevodom vlastnickeho prdva, v rdmci ktorych je poskytnuty kolaterdl na zaistenie
alebo krytie plneni konkrétnych zdvizkov prevodom plného vlastnictva aktiv z poskytovatela kolaterdlu na prijemcu
kolaterdlu, za podmienok stanovujcich, Ze prijemca kolaterdlu prevedie aktiva, ak st splnené uvedené $pecifikované
zavazky;

dohod o vzdjomnom zapocitani, na zaklade ktorych je mozné navzdjom si zapocitat dva alebo viac ndrokov alebo
zdvazkov splatnych medzi institticiou, ktorej krizovd situdcia sa rie$i, a protistranou;

dohdd o cistom zactovani;

krytych dlhopisov;

dohod o struktdrovanom financovani vratane sekuritizdcie a ndstrojov, ktoré sa pouZzivaja na tacely hedzingu, ktoré
tvoria neoddelite[nd stcast krytych fondov a ktoré st podla vnatrostatneho préva zabezpecené podobnym sposobom
ako kryté dlhopisy, ktoré zahffiajii poskytovanie a drzbu zaistenia jednou zo zmluvnych strdn dohody alebo sprav-
com, splnomocnencom alebo uréenym zdstupcom.

Forma ochrany, ktord je na tcely tohto odseku vhodnd pre triedy dohdd uvedenych v pism. a) az f) tohto odseku, je
blizsie ur¢end v ¢ldnkoch 77 az 80 a podlieha obmedzeniam $pecifikovanym v ¢ldnkoch 68 az 71.

3.

Poziadavka podla ods. 2 sa uplatiiuje bez ohladu na pocet zmluvnych strdn zapojenych do tychto dohod a bez

ohladu na to, ¢i dohody:

a)

b)

4.

st vytvorené zmluvou, spravou alebo inymi prostriedkami, alebo vznikaji automaticky zo zdkona;

tplne alebo ¢iasto¢ne vznikajii podla prava iného ¢lenského Stitu alebo tretej krajiny alebo sa nim riadia.

Komisia v stlade s ¢linkom 115 prijme delegované akty, ktoré podrobnejsie sprestiuja triedy dohod, ktoré patria do

rozsahu posobnosti odseku 2 pism. a) az f) tohto ¢lanku.
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Cldnok 77
Ochrana dohdd o finanénom kolaterdli, vzdjomnom zapoditani a ¢istom zdctovani

1. Clenské stity zaistia primerand ochranu dohdd o finanénom kolaterdli s prevodom vlastnickeho préva a dohod
o vzdjomnom zapocitani a dohdd o Cistom zictovani s cielom zabrdnit prevodu niektorych, ale nie vsetkych, prav
a zdvizkov, ktoré st chrinené na zdklade dohody o finan¢nom kolaterdli s prevodom vlastnickeho prava, dohody
o vzdjomnom zapocitani alebo dohody o ¢istom zic¢tovani medzi institiiciou, ktorej krizova situdcia sa riesi, a inou
osobou, a tprave alebo ukonéeniu prav alebo zdvizkov, ktoré sii chranené na zdklade takychto dohéd o finanénom
kolaterdli s prevodom vlastnickeho préva, o vzdjomnom zapocitani alebo zicétovani prostrednictvom pouzitia pridruze-
nych pravomoci.

Na dcely prvého pododseku sa s pravami a zdvdzkami zaobchddza ako s chrdnenymi na zdklade takejto dohody, ak
strany dohody majd ndrok na vzdjomné zapocitanie alebo zuétovanie tychto prav a zavizkov.

2. Bez ohladu na odsek 1, za predpokladu, Ze je to nevyhnutné s cielom zabezpecit dostupnost krytych vkladov,
moze organ pre rieSenie krizovych situdcii:

a) previest kryté vklady, ktoré st stcastou ktorejkolvek z dohdd uvedenych v odseku 1, bez toho aby sa previedli iné
aktiva, prava alebo zavizky, ktoré st sucastou tej istej dohody, ako aj

b) previest, zmenit alebo ukondit tieto aktiva, prava alebo zadvizky bez toho, aby sa previedli kryté vklady.

Clanok 78
Ochrana zaistovacich dohod

1.  Clenské staty zaistia primeranti ochranu zdvizkov zabezpecenych v rdmci zaistovacej dohody s cielom zabrénit
ktorejkolvek z tychto udalosti:

a) prevodu aktiv, voci ktorym je zdvizok zabezpeceny, s vynimkou pripadov, ked sa dany zdvizok a vynos zo zaistenia
takisto prevddzaja;

b) prevodu zaisteného zavizku s vynimkou pripadov, ked sa takisto prevddza vynos zo zaistenia;
¢) prevodu vynosu zo zdbezpeky s vynimkou pripadov, ked sa takisto prevddza zdvizok kryty zdbezpekou, alebo

d) dprave alebo ukonéeniu zaistovacej dohody prostrednictvom pouzitia pridruzenych priavomoci, ked zdvizok
v dosledku takej Gpravy alebo ukoncenia prestiva byt zaisteny.

2. Odchylne od odseku 1, za predpokladu, Ze je to nevyhnutné s cielom zabezpetit dostupnost krytych vkladov, moze
organ pre rieSenie krizovych situdcit:

a) previest kryté vklady, ktoré st stcastou ktorejkolvek z dohdd uvedenych v odseku 1, bez toho aby sa previedli iné
aktiva, prava alebo zdvizky, ktoré st sucastou tej istej dohody, a

b) previest, zmenit alebo ukondit tieto aktiva, prava alebo zavizky bez toho, aby sa previedli kryté vklady.

Cldnok 79
Ochrana dohdd o Struktirovanom financovani a kryté dlhopisy

1.  Clenské $tity zaistia primerant ochranu dohdd o $truktrovanom financovani vritane dohod uvedenych v ¢lénku
76 ods. 2 pism. e) a f) s ciefom zabranit ktorejkolvek z tychto udalosti:

a) prevodu Casti, ale nie vSetkych aktiv, prav a zavizkov, ktoré zakladaji dohodu o truktirovanom financovani, vritane
dohdd uvedenych v ¢lanku 76 ods. 2 pism. e) a f), ktorych stranou je institdcia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, alebo
ktoré st sucastou takejto dohody;



12.6.2014 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 173/305

b) ukonceniu alebo uprave aktiv, prdv a zdvizkov, ktoré zakladajii dohodu o Struktirovanom financovani, vritane dohod
uvedenych v ¢ldnku 76 ods. 2 pism. e) a f), ktorych stranou je institdcia, ktorej krizova situacia sa riesi, alebo ktoré st
stcastou takejto dohody, a to prostrednictvom pouzitia pridruzenych pravomoci.

2. Odchylne od odseku 1, za predpokladu, Ze je to nevyhnutné s cielom zabezpecit dostupnost krytych vkladov, moze
orgdn pre rieSenie krizovych situdcif:

a) previest kryté vklady, ktoré sii sicastou ktorejkolvek z dohdd uvedenych v odseku 1, bez toho aby sa previedli iné
aktiva, prava alebo zdvazky, ktoré st stcastou tej istej dohody, a

b) previest, zmenit alebo ukoncit tieto aktiva, prdva alebo zavizky bez toho, aby sa previedli kryté vklady.

Cldnok 80
Ciasto¢né prevody: ochrana systémov obchodovania, zi¢tovania a vyrovnania

1. Clenské $tity zaistia, aby uplatnenfm néstroja na rieSenie krizovych situdcii nebola dotknutd prevédzka systémov, na
ktoré sa vztahuje smernica 98/26[ES, a pravidld tychto systémov, ak orgdn pre rieSenie krizovych situdcif:

a) prevedie Cast, ale nie vSetky aktiva, prava alebo zavizky institacie, ktorej krizova situdcia sa riesi, na iny subjekt, alebo

b) pouzije pravomoci podla ¢lanku 64 zrusit alebo zmenit podmienky zmluvy, ktorej stranou je institticia, ktorej krizova
situdcia sa riesi, alebo nahradif prijemcu ako stranu.

2. Prevodom, zruSenim alebo zmenou uvedenymi v odseku 1 tohto ¢lanku sa najméd nesmie odvolat prevodny prikaz
v rozpore s ¢lankom 5 smernice 98/26/ES; a nesmie sa upravit alebo negovat vynatitelnost prevodnych prikazov a ¢istého
zictovania podla ¢lankov 3 a 5 uvedenej smernice, pouZivanie finanénych prostriedkov, cennych papierov alebo tdvero-
vych facilit podla ¢linku 4 uvedenej smernice alebo ochrana kolaterdlovej zdruky podla ¢linku 9 uvedenej smernice.

KAPITOLA VIII

Procesné povinnosti

Cldnok 81
Poziadavky na oznamovanie

1.  Clenské staty ulozia obchodnému vedeniu institdcie alebo akémukolvek subjektu uvedenému v ¢lanku 1 ods. 1
pism. b), ¢) alebo d), aby v pripade, Ze zastdva ndzor, Ze instittcia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d) zlyhdva alebo pravdepodobne zlyhd, ozndmil tito skutocnost prislusnému orgdnu v zmysle clanku 32 ods. 4.

2. Prisludné orgdny informuju relevantné orgdny pre rieSenie krizovych situdcii o vsetkych oznameniach prijatych
podla odseku 1 tohto ¢lanku a o akychkolvek opatreniach na predchddzanie krize alebo akychkolvek opatreniach
uvedenych v ¢lanku 104 smernice 2013/36/EU, ktoré musi institicia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism.
b), ¢) alebo d) tejto smernice.

3. Ak prislusny orgdn alebo orgdn pre rieSenie krizovych situdcii rozhodne, Ze podmienky uvedené v ¢linku 32 ods. 1
pism. a) a pism. b) st vzhladom na institiciu alebo subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) splnené,
ozndmi toto rozhodnutie bezodkladne tymto orgdnom (ak st to rozne orgdny):

a) orgdnu pre rieSenie krizovych situdcif tejto instittcie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d);

b) prislusnému orgdnu tejto institicie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d);
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¢) prislusnému orgdnu ktorejkolvek pobocky tejto institicie alebo subjektu uvedeného v &lénku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d);

d) orgénu pre rieSenie krizovych situdcii ktorejkolvek pobocky tejto intitdcie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods.
1 pism. b), ¢) alebo d);

e) centrdlnej banke;

f) systému ochrany vkladov, ku ktorému tdverovd institicia patri, ak je nevyhnutné umoznit plnenie funkcii systému
ochrany vkladov;

g) organu, ktory spravuje mechanizmy financovania rie$enia krizovych situdcii, ak je nevyhnutné umoznit plnenie funkcif
mechanizmov financovania rieSenia krizovych situdcif;

h) v pripade potreby orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny;
i) prislusnému ministerstvu;

j) ak intitGcia alebo subjekt uvedeny v cldnku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) tejto smernice podlieha dohladu na
konsolidovanom zdklade podla kapitoly 3 hlavy VII smernice 2013/36/EU, orgdnu vykondvajicemu dohlad na
konsolidovanom zéklade, a

k) ESRB a urceny vnutrodtitny makroprudencidlny organ.

4. Ak prenos informdcii uvedenych v odseku 3 pism. f) a g) nezaruCuje primerand Groven dovernosti, prislusny organ
alebo orgdn pre rieSenie krizovych situdcii urci alternativne komunika¢né postupy, ktorymi sa dosiahnu rovnaké ciele,
pri¢om sa zabezpedi primerand troveri dovernosti.

Cldnok 82
Rozhodnutie orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii

1. Po doruceni ozndmenia od prislusného orgdnu podla ¢linku 81 odseku 3 alebo z vlastnej iniciativy orgdn pre
rieSenie krizovych situdcii v stlade s clankom 32 ods. 1 a ¢ldnkom 33 rozhodne, ¢i si v suvislosti s predmetnou
institiciou alebo subjektom uvedenym v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) splnené podmienky stanovené v danom
odseku.

2. Rozhodnutie, ¢&i v stvislosti s institiiciou alebo subjektom uvedenym v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) treba
prijat opatrenie na rieSenie krizovej situdcie, obsahuje tieto informacie:

a) dovody tohto rozhodnutia vratane urcenia, ¢i instittcia splila alebo nespliia podmienky pre riesenie krizovej situdcie;

b) opatrenie, ktoré orgdn pre rieSenie krizovych situdcii planuje prijat vratane, podla potreby, rozhodnutia uplatnit
v pripade likviddcie vymenovanie spravcu alebo akékolvek iné rozhodnutie v rdmci platného bezného konkurzného
konania alebo, podla ¢ldnku 37 ods. 9, podla vniitrostitneho préva.

3. EBA vypracuje ndvrh regulaénych technickych predpisov s cielom stanovit postupy a obsah spojeny s tymito
poziadavkami:

a) ozndmeniami uvedenymi v ¢ldnku 81 ods. 1, 2 a 3;
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b) ozndmenim o pozastaveni uvedenym v ¢lanku 83.
EBA predlozi tento ndvrh regula¢nych technickych predpisov Komisii do 3. jala 2015.

Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v stilade s ¢ldnkami 10
aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Cldnok 83
Procesné povinnosti orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii
1. Clenské staty zaistia, aby orgény pre riesenie krizovych situdcii ¢o najskor po prijati opatrenia na riesenie krizovych

situdcif splnali poziadavky stanovené v odsekoch 2, 3 a 4.

2. Orgén pre rieSenie krizovych situdcii ozndmi opatrenie na rieSenie krizovych situdcif institdcii, ktorej krizova situdcia
sa riesi, a tymto orgdnom, ak st rozne:

a) prislusnému orgdnu pre institdciu, ktorej krizova situdcia sa riesi;

b) prislusnému organu pre ktordkolvek pobocku institicie, ktorej krizova situdcia sa riesi;
¢) centrélnej banke;

d) systému ochrany vkladov, ku ktorému institiicia, ktorej krizova situdcia sa riesi, patri;
e) organu, ktory spravuje mechanizmy financovania rieSenia krizovych situacif;

f) v pripade potreby orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny;

prislusnému ministerstvu;

L

h) ak institticia, ktorej krizové situdcia sa riesi, podliecha dohladu na konsolidovanom zdklade podla hlavy VII kapitoly 3
smernice 2013/36/EU, organu vykondvajucemu dohlad na konsolidovanom zéklade;

i) urcenému vnutro$titnemu orgdnu pre makroprudencidlny dohlad a ESRB;

j) Komisii, Europskej centrdlnej banke, ESMA, eurdpskemu orgdnu dohladu (Eurépskemu orgdnu pre poistovnictvo
a dochodkové poistenie zamestnancov) (EIOPA) zriadenému nariadenim (EU) ¢ 1094/2010 a EBA;

k) ak je institdcia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, institdciou v zmysle ¢linku 2 pism. b) smernice 98/26/ES, previdz-
kovatelom systémov, ktorych je tcastnikom.

3. Ozndmenie uvedené v odseku 2 obsahuje kdpiu akéhokolvek prikazu alebo ndstroja, pomocou ktorého sa vyko-
ndvaja relevantné pravomoci, a uvedie sa v fiom ddtum nadobudnutia G¢innosti opatrenia alebo opatreni na rieSenie
krizovych situdcii.

4. Orgdn pre rieSenie krizovych situdcii zverejni alebo zaisti zverejnenie képie prikazu alebo ndstroja, ktorymi sa
opatrenie na rieSenie krizovej situdcie prijima, alebo ozndmenia, v ktorom sii zhrnuté déinky opatrenia na rieSenie
krizovej situdcie, najmd G¢inky na retailovych klientov a pripadne podmienky a doba pozastavenia alebo obmedzenia
podla ¢lankov 69, 70 a 71, a to tymito prostriedkami:

a) na svojej oficidlnej webovej stranke;
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b) na webovej stranke prislusného organu, ak je odlisny od orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii, a na webovej stranke
EBA;

¢) na webovej stranke institticie, ktorej krizovd situdcia sa riesi;

d) ked st akcie, iné ndstroje vlastnictva alebo dlhové ndstroje institdcie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, prijaté na
obchodovanie na regulovanom trhu, prostriedkami pouZivanymi na zverejnenie regulovanych informdcii, ktoré sa
tykaja institticie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, v stlade s ¢lankom 21 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/109/ES ().

5. Ak akcie, ndstroje vlastnictva alebo dlhové néstroje nie s prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, orgn pre
rieSenie krizovych situdcii zaisti, aby sa dokumenty poskytujice dokaz o ndstrojoch uvedenych v odseku 4 zaslali
akciondrom a veritelom institticie, ktorej krizovd situdcia sa rie$i, zndmym z registrov alebo databdz tejto institdcie,
ktoré st pristupné organu pre rieSenie krizovych situdcii.

Cldnok 84

Dovernost informdécii

—_

Poziadavky sluzobného tajomstva st zdvdzné pre tieto osoby:

a) organy pre rieSenie krizovych situdcif;

b) prislusné orgdny a EBA;

¢) prislusné ministerstvé;

d) osobitnych manazérov alebo docasnych spravcov vymenovanych podla tejto smernice;

e) potencidlnych nadobudatelov, ktori boli kontaktovani prislusnymi orgdnmi alebo osloveni orgdnmi pre rieSenie
krizovych situdcii, a to bez ohladu na to, ¢&i sa toto kontaktovanie alebo oslovenie vykonalo v rdmci pripravy na
pouzitie nastroja odpredaja obchodnej ¢innosti, a bez ohladu na to, ¢i oslovenie viedlo k nadobudnutiu;

f) auditorov, uctovnikov, pravnych a odbornych poradcov, odhadcov a ostatnych odbornikov, ktorych priamo alebo
nepriamo angazovali orgdny pre rieSenie krizovych situdcif, prislusné organy, prislusné ministerstvd alebo potencidlni
nadobtdatelia podla pismena e);

g) organy, ktoré spravuji systémy ochrany vkladov;

h) orgdny, ktoré spravuji systémy nahrad pre investorov;

i) organu, ktory spravuje mechanizmy financovania rieSenia krizovych situdcif;

j) centrdlne banky a ostatné orgdny podielajice sa na postupe riesenia krizovych situdcif;
k) preklenovacie institicie alebo subjekty pre spravu aktiv;

1) vSetky ostatné osoby, ktoré poskytuji alebo poskytli sluzby priamo alebo nepriamo, pravidelne alebo prilezitostne,
osobdm uvedenym v bodoch a) az k);

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizicii poZziadaviek na transparentnost
v stvislosti s informdciami o emitentoch, ktorych cenné papiere st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa
meni a doplia smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).
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m) vys$i manazment, ¢lenov riadiaceho organu a zamestnancov organov alebo subjektov uvedenych v pismendch a) az k)
pocas ich funkcie a po nej.

2. S ciefom zabezpedit, aby sa dodrziavali poziadavky na dovernost stanovené v odsekoch 1 a 3, osoby uvedené
v odseku 1 pism. a), b), c), g), h), j) a k) zabezpecia, aby platili interné pravidld vratane pravidiel na zabezpecenie utajenia
informdcii medzi osobami priamo zapojenymi do procesu rieSenia krizovych situdcii.

3. Bez toho, aby bola dotknutd vSeobecnd platnost podmienok podla odseku 1, osobdm uvedenym v uvedenom
odseku sa zakazuje zverejnit doverné informadcie, ktoré ziskali pocas svojej profesiondlnej ¢innosti alebo od prislusného
orgdnu alebo orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii v stvislosti s jeho funkciou podla tejto smernice, akejkolvek osobe
alebo orgdnu, s vynimkou informdcii v sthrnnej alebo kolektivnej forme pri vykone ich funkcii podla tejto smernice
alebo pri ktorych nie je mozné zistit totoznost jednotlivych institiicif alebo subjektov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 pism.
b), ¢) alebo d), alebo ak organ alebo instittcia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), ktory takéto
informdcie poskytol, vyslovne udeli predchddzajici sthlas s poskytnutim takychto informdcif.

Clenské $taty zabezpecia, aby sa ziadne doverné informdcie nezverejnili osobami uvedenymi v odseku 1 a aby sa posadili
mozné Gc¢inky, zverejnenia informdcii na verejny zdujem, pokial ide o finan¢nd, menovi alebo hospodérsku politiku
a obchodné zdujmy fyzickych a pravnickych osob, na tcel kontrol, skimani a auditov.

Postup overovania ti¢inkov zverejnenia informdcii zahffia osobitné postdenie tc¢inkov akéhokolvek zverejnenia obsahu
a podrobnosti plinu ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii uvedenych v ¢ldnkoch 5, 7, 10, 11 a 12 a vysledok
hodnotenia uskuto¢neného podla ¢lankov 6, 8 a 15.

Vsetky osoby alebo subjekty uvedené v odseku 1 nest v pripade porusenia tohto ¢lanku obéianskoprdvna zodpovednost
v stlade s vnutrodtitnym pravom.

4. Tymto ¢ldnkom sa nebréni:

a) zamestnancom ani expertom organov alebo subjektov uvedenych v odseku 1 pism. a) az j), aby si navzdjom vymienali
informdcie v rdmci kazdého orgdnu alebo subjektu, ani

b) orgdnom pre riesenie krizovych situdcii a prisluSnym orgdnom (vritane ich zamestnancov a expertov), aby si vymienali
informdcie medzi sebou a s ostatnymi organmi Unie pre rieSenie krizovych situdcif, inymi prislusnymi orgdnmi Unie,
prislusnymi ministerstvami, centrdlnymi bankami, systémami ochrany vkladov, systémami ndhrad pre investorov,
orgdnmi zodpovednymi za bezné konkurzné konania, orgdnmi zodpovednymi za udrZiavanie stability finan¢ného
systému v clenskych Stdtoch prostrednictvom makroprudencidlnych pravidiel, osobami zodpovednymi za vykondvanie
Statutdrnych auditov G¢tov, EBA alebo, s vyhradou clanku 98, s organmi z tretich krajin, ktoré vykonavaji rovnocenné
funkcie ako orgdny pre rieSenie krizovych situdcii, alebo s vyhradou prisnych poziadaviek dovernosti informdcif
s potencidlnym nadobtidatelom, na téely pldnovania alebo vykondvania opatreni na rieSenie krizovych situdcii.

5. Bez ohladu na akékolvek iné ustanovenia tohto ¢lanku, moézu ¢lenské $tity povolit vymenu informacii:

a) s vyhradou prisnych poziadaviek dovernosti informdcii kazdej osobe, ak je to nevyhnutné na tcely planovania alebo
vykondvania opatreni na rieSenie krizovych situdcif;

b) parlamentnym vySetrovacim vyborom vo svojom ¢lenskom $tdte, dvorom auditorov vo svojom ¢lenskom $tdte a inym
subjektom zodpovednym za vySetrovanie vo svojom ¢lenskom $tate za vhodnych podmienok, a
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¢) vnitrodtitnym orgdnom zodpovednym za kontrolu: platobnych systémov, orgdnov zodpovednych za bezné
konkurzné konanie, orgdnov poverenych dohladom inych subjektov finan¢ného sektora, orgdnov zodpovednych za
dohlad na finan¢nymi trhmi a poistoviiami, a in§pektormi konajiicimi v ich mene, orgdnov ¢lenskych stitov zodpo-
vednych za udrZanie stability finan¢ného systému v ¢lenskych statoch prostrednictvom vyuzivania makroprudencial-
nych pravidiel, orgdnov zodpovednych za ochranu stability finan¢ného systému a osob vykondvajicich Statutdrne
audity.

6. Tymto clankom nie s dotknuté vnitrostitne prdvne predpisy tykajice sa zverejiiovania informécii na dcely
pravnych konani v trestnopravnych a ob¢ianskopravnych veciach.

7. EBA do 3. jala 2015 vydd v sdlade s ¢ldnkom 16 nariadenia (E[j) ¢.1093/2010 usmernenia, v ktorych stanovi, ako
by sa informdacie mali v stthrnnej alebo kolektivnej forme poskytovat na tcéely odseku 3.

KAPITOLA IX

s e

Prdvo podat opravny prostriedok a vyliiienie inych konani

Cldnok 85
Predchddzajice schvélenie zo strany siidneho orginu a privo napadnit rozhodnutia

1. Clenské stity mozu vyzadovat, aby rozhodnutie prijat opatrenie na predchddzanie krize alebo opatrenie krizového
riadenia podliehalo predchddzajicemu schvdleniu zo strany stidneho orgdnu, a to za predpokladu, Ze pokial ide o rozhod-
nutie prijat opatrenie krizového riadenia, md podla vnutrostitneho prava postup tykajici sa Zziadosti o schvélenie aj
posudenie tejto Ziadosti zo strany sidu povahu zrychleného postupu resp. posidenia.

2. Clenské stity vo vniitro§tditnom prave ustanovia prdvo na opravny prostriedok proti rozhodnutiu prijat iné opat-
renie na predchddzanie krize alebo rozhodnutia vykonat akiikolvek pravomoc podla tejto smernice ako opatrenie
krizového riadenia.

3. Clenské stity zaistia, aby vietky osoby, ktorych sa rozhodnutie prijat opatrenie krizového riadenia tyka, mali pravo
podat opravny prostriedok proti uvedenému rozhodnutia. Clenské $tity zabezpecia, aby preskimanie bolo urychlené
a aby vnitrostitne sidy pouzili komplexné hospodarske hodnotenia skutoénosti realizovanych orgdnom pre rieSenie
krizovych situdcif ako zdklad ich vlastného posudku.

4. Pravo podat opravny prostriedok uvedené v odseku 3 podlieha tymto ustanoveniam:
a) z podania opravného prostriedku nevyplyva automatické pozastavenie ticinkov napadnutého rozhodnutia;

b) rozhodnutie orgdnu pre rieSenie krizovych situdcif je okamzite vykonatelné a vyplyva z neho vyvrdtitelnd domnienka,
7e pozastavenie jeho vykonania by nebolo v siilade s verejnym zdujmom.

Ak je nevyhnutné chranit zdujmy tretich stran konajtcich v dobrej viere, ktoré nadobudli akcie, iné ndstroje vlastnictva,
aktiva, prava alebo zdvizky instittcie, ktorej krizova situdcia sa riesi, na zdklade pouzitia ndstrojov na rieSenie krizovych
situdcii alebo vykonu pravomoci na rieSenie krizovych situdcii, orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii, zruenie rozhod-
nutia organu pre rieSenie krizovych situdcii nemd vplyv na Ziadne nasledné administrativne akty alebo transakcie, ktoré
uzatvoril dotknuty orgdn pre rieSenie krizovych situdcif a ktoré sa zakladali na zrusenom rozhodnuti. V takom pripade sii
opravné prostriedky v pripade protipravneho rozhodnutia alebo opatrenia prijatého orgdnmi pre rieSenie krizovych
situdcii obmedzené na ndhradu skody, ktort Zziadatel utrpel v désledku tohto rozhodnutia alebo opatrenia.

Cldnok 86
Obmedzenia inych konani

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 82 ods. 2 pism. b), ¢lenské staty zaistia, aby vo vztahu k institdcii, ktorej krizova
situdcia sa riesi, alebg institdcii ¢i subjektu uvedenému v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), vo vztahu ku ktorym sa
skonstatovalo, Ze spliiaji podmienky na rieSenie krizovych situdcii, nezacalo bezné konkurzné konanie okrem situdcie,
ked sa tak stane na podnet orgdnu pre riesenie krizovych situdcii, a aby sa prikaz na zaradenie institticie alebo subjektu
uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pismene b), ¢) alebo d) do bezného konkurzného konania vydal len so sthlasom organu pre
rieSenie krizovych situdcii.
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2. Na tcely odseku 1 clenské 3tity zaistia, aby:

a) prislusné orgdny a orgdny pre rieSenie krizovych situdcii boli bezodkladne informované o kazdej Ziadosti o zacatie
bezného konkurzného konania vo vztahu k institiicii alebo subjektu uvedenému v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo
d), bez ohladu na to, ¢i ide o institdciu alebo subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), ktorych krizova
situdcia sa riesi, alebo ¢i sa zverejnilo rozhodnutie v silade s ¢lankom 83 ods. 4 a 5;

b) sa o ziadosti nerozhodlo, pokial sa nevykonajii ozndmenia uvedené v pismene a) a nevyskytla sa ktordkolvek z tychto
situdcif:

i) orgdn pre rieSenie krizovych situdcii ozndmil orgdnom zodpovednym za bezné konkurzné konanie, Ze vo vztahu
k instittcii alebo subjektu uvedenému v ¢lanku 1 ods. 1 pism.b), ¢) alebo d) nepldnuje prijat opatrenie na rieSenie
krizovej situdcie;

ii) uplynula lehota siedmich dni, ktord za¢ina ditom, v ktory boli vykonané ozndmenia uvedené v pismene a).

3. Bez toho, aby bolo dotknuté akékolvek obmedzenie vynucovania zdloznych prdv ulozenych podla ¢linku 70,
Clenské Stity zaistia, aby v pripade potreby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mohli poZiadat sid o uplatnenie
prerusenia akéhokolvek stidneho opatrenia alebo konania, v ktorom instittcia, ktorej krizovd situdcia sa riesi, je alebo
sa stane stranou, na primerany Cas v stlade so sledovanym cielom.

HLAVA V
CEZHRANICNE RIESENIE KRfZOVYCH SITUACIf NA UROVNI SKUPINY

Cldnok 87
Vseobecné zisady tykajice sa rozhodovania zahffiajiaceho viac ako jeden clensky stdt

Clenské $taty zabezpecia, aby ich organy pri rozhodovani alebo prijimani opatreni podla tejto smernice, ktoré mozu mat
vplyv v jednom alebo viacerych inych ¢lenskych $tatoch, zohladiiovali tieto vSeobecné zasady:

a) nutnost efektivneho rozhodovania a udrZania ¢o najniz$ich ndkladov na rieSenie krizovej situdcie pri prijimani
opatreni na rieSenie krizovych situdcif;

b) v pripade potreby sa prijimaji rozhodnutia a opatrenia v¢as a s primeranou naliehavostou;

) orgdny pre rieSenie krizovych situdcii, prislusné organy a iné orgdny navzdjom spolupracuji, aby zabezpecili koor-
dinované a efektivne prijimanie rozhodnuti a opatrenf;

d) musia sa vymedzit Glohy a zodpovednost relevantnych orgdnov v kazdom ¢lenskom State;

e) musia sa nilezite zohladnif zdujmy clenskych stdtov, v ktorych st usadené materské spolo¢nosti v Unii, najmi vplyv
akéhokolvek rozhodnutia alebo opatrenia ¢i nekonania na finan¢nt stabilitu, fiskalne zdroje, fond na rieSenie krizo-
vych situdcii, systém ochrany vkladov alebo systém néhrad pre investorov tychto ¢lenskych $titov;

f) musia sa ndlezite zohladnit zdujmy kazdého jednotlivého ¢lenského 3titu, v ktorom je usadend dcérska spolo¢nost,
najmd vplyv akéhokolvek rozhodnutia alebo opatrenia ¢i nekonania na finan¢nd stabilitu, fiskdlne zdroje, fond na
rieSenie krizovych situdcii, systém ochrany vkladov alebo systém néhrad pre investorov tychto ¢lenskych Stitov;

musia sa ndlezite sa zohladnit zdujmy kazdého ¢lenského §ttu, v ktorom st umiestnené vyznamné pobocky, najmi
vplyv kazdého rozhodnutia alebo opatrenia ¢i nekonania na finan¢nd stabilitu tychto ¢lenskych Stitov;

©
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h) musia sa nélezite zohladnit ciele, ktorymi je vyvdzit zdujmy roznych dotknutych clenskych Stitov a vyhnit sa
nespravodlivému poskodzovaniu alebo nespravodlivej ochrane zdujmov konkrétnych ¢lenskych Stitov vratane zabra-
neniu nespravodlivému rozdeleniu zdtaze medzi ¢lenskymi $tatmi;

i) kazdd povinnost podla tejto smernice sa musi konzultovat s orgdnom predtym, ako sa prijme akékolvek rozhodnutie
alebo opatrenie, zahfiia prinajmensom povinnost konzultovat s uvedenym orgdnom tie prvky navrhovaného rozhod-
nutia alebo opatrenia, ktoré maji alebo pravdepodobne budd mat:

i) vplyv na materskii spoloénost, dcérsku spoloénost alebo pobocku Unie a

ii) vplyv na stabilitu clenského $titu, v ktorom je materskd spolocnost, dcérska spolocnost alebo pobocka Unie
usadend;

j) orgdny pre rieSenie krizovych situdcif musia pri prijimani opatreni na rieSenie krizovych situdcii zohladnit a sledovat
plany rieSenia krizovej situdcie uvedené v ¢lanku 13, pokial neustdia, bertic do Gvahy okolnosti pripadu, Ze ciele
rieSenia krizovej situdcie sa t¢innejSie dosiahnu prijatim opatreni, ktoré nie st stanovené v pldnoch rieSenia krizovej
situdcie;

k) poziadavka transparentnosti vzdy, ked je pravdepodobné, ze navrhované rozhodnutie alebo opatrenie pravdepodobne
bude mat dosledky na finanént stabilitu, fiskdlne zdroje, fond na riesenie krizovych situdcii, systém ochrany vkladov
alebo systém ndhrad pre investorov ktoréhokolvek prislusného ¢lenského stitu, a

1) uznanie skuto¢nosti, Ze prostrednictvom koordindcie a spoluprdce sa s najvicSou pravdepodobnostou dosiahne
vysledok, ktorym sa znizia celkové ndklady na rieSenie krizovych situdcii.

Cldnok 88

Kolégid pre rieSenie krizovych situdcii

1. Orgéany pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny zriadia kolégid pre riesenie krizovych situdcii na vykona-
vanie Gloh uvedenych v ¢lankoch 12, 13, 16, 18, 45, 91 a 92, a pripadne na zaistenie spoluprice a koordindcie
s organmi pre rieSenie krizovych situdcil z tretich krajin.

Kolégid pre rieSenie krizovych situdcii predovsetkym poskytnd rdmec pre orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni
skupiny, ostatné orgdny pre rieSenie krizovych situdcii a pripadne dotknuté prislusné organy a orgdny vykondvajiice
dohlad na konsolidovanom zéklade, aby sa vykonavali tieto tlohy:

a) vymena informdcii relevantnych pre vypracovanie pldnov rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny, pre vykon
pripravnych a preventivnych pravomoci vo vztahu ku skupindm a pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny;

b) vypracovanie pldnov rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny podla ¢linkov 12 a 13;
¢) posidenie vyriesitelnosti krizovej situdcie na Grovni skupiny podla ¢lénku 16;

d) vykon pravomoci s cielom riesit alebo odstranit prekdzky vyriesitelnosti krizovej situdcie na drovni skupiny podla
¢lanku 18;

¢) rozhodnutie o potrebe zaviest program rieenia krizovych situdcil na Grovni skupiny uvedené v ¢lanku 91 alebo 92;

f) dosiahnutie dohody o programe rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny navrhnutého v sdlade s ¢lankom 91
alebo 92;

g) koordinovanie zverejiiovania stratégii a programov rieSenia krizovych situdcii na Grovni skupiny;

h) koordinovanie pouzivania mechanizmov financovania zriadenych podla hlavy VII;
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i) stanovenie minimdlnych poziadaviek pre skupiny na konsolidovanej trovni a trovni dcérskych spolocnosti podla
Clanku 45.

Okrem toho mozu kolégid na rieSenie krizovych situdcii slazit ako férum na prerokovanie akychkolvek otdzok tykajiicich
sa cezhrani¢ného rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny.

2. Clenmi kolégia na rieSenie krizovych situdcii sti:
a) organ pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny;

b) orgény pre rieSenie krizovych situdcii z kazdého ¢lenského §tdtu, v ktorom je zriadend dcérska spolo¢nost podliehajiica
dohladu na konsolidovanom zdklade;

¢) organy pre rieSenie krizovych situdcii ¢lenskych 3titov, v ktorych je usadend materskd spolo¢nost jednej alebo
viacerych institdcii skupiny, ktord je subjektom podla ¢ldnku 1 ods. 1 pism. d);

d) organy pre rieSenie krizovych situdcii ¢lenskych Statov, v ktorych sa nachddzaji vyznamné pobocky;

) organ vykonavajtci dohlad na konsolidovanom zaklade a prislusné orgdny clenskych $tatov, ak orgdn pre riesenie
krizovych situdcii je ¢lenom kolégia pre rieSenie krizovych situdcii. Ak prislusny orgdn clenského $titu nie je
centrdlnou bankou tohto ¢lenského $ttu, prislusny orgdn moze rozhodni, Ze ho bude sprevadzat zdstupca centralnej
banky tohto ¢lenského statu;

f) prislusné ministerstvd, ak nimi nie st orgdny pre rieSenie krizovych situdcii, ktoré si ¢lenmi kolégia pre riesenie
krizovych situdcif;

g) organ, ktory je zodpovedny za systém ochrany vkladov ¢lenského $tatu, ak orgdn pre rieSenie krizovych situdcii tohto
Clenského $tatu je clenom kolégia pre rieSenie krizovych situdcif;

h) EBA s vyhradou odseku 4.

3. Orgéany pre rieSenie krizovych situdcii z tretich krajin, a to v pripade, Ze materskd spolo¢nost alebo institicia
usadend v Unii md dcérsku institdciu alebo pobocku, ktord by sa povazovala za vyznamni, ak je umiestnena v Uni,
mozu na vlastnii Ziadost byt pozvané na zasadnutia kolégia pre rieSenie krizovych situdcii ako pozorovatelia, a to za
predpokladu, ze podliehaji poziadavkdm zachovdvania dovernosti, ktoré st podla orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii
na trovni skupiny rovnocenné s poziadavkami stanovenymi ¢lanku 98.

4. EBA prispeje k podpore a monitorovaniu t¢inného, efektivneho a konzistentného fungovania kolégii pre rieSenie
krizovych situdcii pricom zohladni medzindrodné actovné $tandardy. EBA je na tento Gcel pozyvany na zasadnutia
kolégia pre rieSenie krizovych situdcii. EBA nemd Ziadne volebné préva, pokial sa akékolvek hlasovanie uskutociiuje
v ramci kolégii pre rieSenie krizovych situdcii.

5. Orgéan pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny predsedd kolégiu pre riesenie krizovych situdcii. Z tohto
hladiska:

a) po porade s ostatnymi ¢lenmi kolégia pre rieSenie krizovych situdcii vypraciva pisomné dohody a postupy na
fungovanie kolégia pre rieSenie krizovych situdci;

b) koordinuje v3etky ¢innosti kolégia pre rieSenie krizovych situdci;

¢) zvoldva vietky jeho zasadnutia a predsedd im a vopred plne informuje vSetkych ¢lenov kolégia pre rieSenie krizovych
situdcil o organizovani jeho zasadnuti, hlavnych problémoch, ktoré sa maji prerokovat, a otdzkach, ktoré sa maji
zvazit.

d) informuje ¢lenov kolégia pre rieSenie krizovych situdcii o vSetkych pldnovanych zasadnutiach, aby mohli poZziadat
0 ucast;
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e) rozhoduje, ktor{ ¢lenovia a pozorovatelia sa pozvi na konkrétne zasadnutia kolégia pre rieSenie krizovych situdcif na
zdklade konkrétnych potrieb, pricom zohladiiuje vyznam prerokiivaného problému pre danych ¢lenov a pozorova-
telov, a to najmi moZny vplyv na finanéni stabilitu v dotknutych ¢lenskych Stdtoch;

f) vcas informuje vietkych ¢lenov kolégia o rozhodnutiach prijatych na tychto zasadnutiach a o ich vysledkoch.
Clenovia, ktori sa zGi¢astiiuji na praci kolégia pre rieSenie krizovych situdcii, Gzko spolupracuja.

Bez ohladu na pismeno e) st orgdny pre rieSenie krizovych situdcii oprévnené zdcastiiovat sa na zasadnutiach kolégii pre
rieSenie krizovych situdcii vzdy, ked st na programe zdleZitosti podliehajiice spolurozhodovaniu alebo tykajice sa
subjektu skupiny umiestnenej v ich ¢lenskom State.

6.  Organy pre riesenie krizovych situdcii na Grovni skupiny nie st povinné zriadovat kolégium pre rieSenie krizovych
situdcif, ak iné skupiny alebo kolégid vykondvaju tie isté funkcie a tie isté dlohy blizsie vymedzené v tomto ¢lanku
a dodrziavaju vietky podmienky a postupy — vratane tych, ktoré sa tykaji clenstva a Gcasti v kolégidch pre rieSenie
krizovych situdcii — ustanovené v tomto Clanku a v ¢ldnku 90. V takomto pripade sa vsetky odkazy na kolégid pre
rieSenie krizovych situdcii v tejto smernici vykladaji ako odkazy na tieto iné skupiny alebo kolégia.

7. EBA vypracuje navrh regulacnych predpisov, pricom zohladni medzindrodné uctovné Standardy, s cielom
blizsie urcit prevddzkové fungovanie kolégii pre riesenie krizovych situdcii, pokial ide o vykondvanie tloh uvedenych v
odseku 1.

EBA predlozi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do 3. jila 2015.

Komisii sa udeluje prdvomoc prijat technické normy uvedené v prvom pododseku v silade s clinkami 10 az 14
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Cldnok 89
Eurdpske kolégid pre rieSenie krizovych situdcii

1. Ak md intiticia z tretej krajiny alebo materskd spolocnost z tretej krajiny dcérske spolo¢nosti Unie zriadené
v dvoch alebo viacerych ¢lenskych $tatoch, alebo dve alebo viacero pobociek z Unie, ktoré sa povazuji za vyznamné
v dvoch alebo viacerych ¢lenskych §tatoch, organy pre riesenie krizovych situacii ¢lenskych Stitov, v ktorych st usadené
tieto dcérske spolocnosti Unie alebo v ktorych sa tieto vyznamné pobocky nachidzajd, zriadia eurpske kolégium pre
rieSenie krizovych situdcii.

2. Eurdpske kolégium pre rieSenie krizovych situdcif vykondva funkcie a plni dlohy vymedzené v ¢lanku 88 vo vztahu
k dcérskym institdcidm, a pokial st tieto tlohy relevantné, vo vztahu k pobockdm.

3. Ak s dcérske spolocnosti Unie v drzbe financnej holdingovej spolocnosti zriadenej v Unii v stlade s ¢lankom 127
ods. 3 tretim pododsekom smernice 2013/36/EU alebo ak k nej patria vyznamné pobocky, eurépskemu kolégiu pre
rieSenie krizovych situdcii predsedd na tcely dohladu na konsolidovanom zdklade podla uvedenej smernice orgdn pre
rieSenie krizovych situdcii ¢lenského §ttu, v ktorom sa nachddza orgdn vykondvajtci dohlad na konsolidovanom zaklade.

Ked prvy pododsek neplati, ¢lenovia eurépskeho kolégia pre riesenie krizovych situdcii nominuji a schvdlia predsedu.

4. Clenské $tity mozu prostrednictvom vzdjomnej dohody vsetkych prislusnych zmluvnych stran upustit od pozia-
davky zriadit eurépske kolégium pre rieSenie krizovych situdcii, ak iné skupiny alebo kolégid vratane kolégia pre riesenie
krizovych situdcii zriadeného podla ¢ldnku 88 vykondvajii rovnaké funkcie a plnia rovnaké tlohy, ako st funkcie a tlohy
ustanovené v tomto ¢lanku, a dodrziavaju vSetky podmienky a postupy— vratane tych, ktoré sa tykaju clenstva a Gcasti
v kolégidch pre riesenie krizovych situdcii — ustanovené v tomto ¢lanku a v cldnku 90. V takomto pripade sa vsetky
odkazy na eurdpske kolégid pre rieSenie krizovych situdcii v tejto smernici vykladaju ako odkazy na tieto iné skupiny
alebo kolégia.
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5. S vyhradou odseku 3 a 4 tohto ¢lanku eurdpske kolégium pre rieSenie krizovych situdcii inak funguje v stlade
s ¢lankom 88.

Cldnok 90
Vymena informdcii

1. S vyhradou ¢lanku 84 si orgdny pre rieSenie krizovych situdcii a prislusné orgdny navzdjom na Ziadost poskytuji
vietky informdcie, ktoré si dolezité pre vykon dloh ostatnych orgdnov podla tejto smernice.

2. Organ pre rieSenie krizovych situdcii na dGrovni skupiny koordinuje tok vSetkych relevantnych informécii medzi
orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii. Plati najmd, Ze organ pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny poskytne
orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii v ostatnych ¢lenskych $titoch vietky relevantné informécie véas s cielom ulah¢it
vykon dloh uvedenych v ¢lanku 88 ods. 1 druhom pododseku pism. b) az i).

3. Na ziadost o informdcie, ktoré poskytol orgdn pre rieSenie krizovych situdcil tretej krajiny, orgdn pre rieSenie
krizovych situdcii poziada tento orgdn tretej krajiny o sthlas s dalsim poskytnutim tychto informdcii, ibaze orgdn pre
rieSenie krizovych situdcii tretej krajiny uz vyslovil sdhlas s dal$im poskytnutim tychto informacii.

Orgény pre rieSenie krizovych situdcif nie st povinné postipit informdacie poskytnuté orgdnom pre rieSenie krizovych
situdcil z tretej krajiny ak orgdn pre rieSenie krizovej situdcie z tretej krajiny neposkytol stihlas na takéto ozndmenie.

4. Organy pre rieSenie krizovych situdcil si vymienaja informdcie s prislusnym ministerstvom, ked' sa tykaji rozhod-
nutia alebo veci, ktord si vyZaduje ozndmenie, konzulticiu alebo stihlas prislusného ministerstva alebo ktord moze mat
dosah na verejné financie.

Cldnok 91
Riesenie krizovych situdcii na drovni skupiny zahffiajice dcérsku spolo¢nost skupiny

1. Ked orgin pre riesenie krizovych situdcii rozhodne Ze institdcia alebo akykolvek subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1
pismene b), ¢) alebo d), ktory je dcérskou spolo¢nostou v ramci skupiny, splia podmienky uvedené v ¢ldnku 32 alebo 33,
tento orgdn bezodkladne ozndmi orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni skupiny, ak nejde o ten isty orgdn,
organu vykondvajiicemu dohlad na konsolidovanom zdklade a ¢lenom kolégia pre rieSenie krizovych situdcii predmetnej
skupiny tieto informdcie:

a) rozhodnutie, Ze dand institdcia alebo subjekt uvedeny v clinku 1 ods. 1 pismene b), c) alebo d) spliia podmienky
uvedené v ¢lanku 32 alebo 33;

b) opatrenia na rieSenie krizovej situdcie alebo konkurzné opatrenia, ktoré orgdn pre rieSenie krizovych situdcii povazuje
za vhodné pre dand institdciu alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d).

2. Po prijati ozndmenia podla odseku 1 orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny po konzulticii
s ostatnymi ¢lenmi relevantného kolégia pre riesenie krizovych situdcii posudi pravdepodobny dosah opatreni na riesenie
krizovej situacie alebo inych opatreni oznamenych v stilade s odsekom 1 pism. b) na skupinu a na subjekty skupiny
v inych clenskych stitoch, a najmi to, ¢i by v dosledku takychto opatreni na rieSenie krizovej situdcie alebo inych
opatreni bolo pravdepodobné, Ze sa splnia podmienky na riesenie krizovej situdcie vo vztahu k subjektu skupiny v inom
¢lenskom State.

3. Ak orgin pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny po konzultdcii s ostatnymi ¢lenmi kolégia pre rieSenie
krizovych situdcif ustdi, Ze v dosledku opatreni na rieSenie krizovej situdcie alebo inych opatreni ozndmenych v stilade
s odsekom 1 pism. b) by nebolo pravdepodobné, Ze sa splnia podmienky ustanovené v ¢lanku 32 alebo 33 vo vztahu
k subjektu skupiny v inom ¢lenskom $tdte, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii zodpovedny za dand institdciu alebo
dany subjekt uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) mozZe prijat opatrenia na rieSenie krizovej situdcie alebo iné
opatrenia, ktoré ozndmil v stlade s odsekom 1 pism. b) tohto ¢lanku.
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4. Ak orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny po konzulticii s ostatnymi ¢lenmi kolégia pre riesenie
krizovych situdcii usadi, Ze v dosledku opatreni na rieSenie krizovej situdcie alebo inych opatreni ozndmenych v sdlade
s odsekom 1 pism. b) tohto ¢ldnku by bolo pravdepodobné, Ze sa splnia podmienky ustanovené v ¢lanku 32 alebo 33 vo
vztahu k subjektu skupiny v inom ¢lenskom §tite, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na dGrovni skupiny navrhne
najneskor 24 hodin po prijati oznimenia podla odseku 1 program riesenia krizovej situdcie na tGrovni skupiny a predlozi
ho kolégiu pre riesenie krizovych situdcii. Tato 24 hodinova lehota sa moze predlzit so sithlasom organu pre riesenie
krizovych situdcii, ktory poskytol ozndmenie podla odseku 1 tohto ¢lanku.

5.V pripade, Ze orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na tirovni skupiny neposkytne hodnotenie do 24 hodin alebo
v dlhej dohodnutej lehote, po prijati ozndmenia podla odseku 1 orgdn pre rieSenie krizovych situdcii, ktory oznidmenie
podla odseku 1 poskytol, moze prijat opatrenia na rieSenie krizovej situdcie alebo iné opatrenia, ktoré ozndmil v stlade
s pismenom b) uvedeného odseku.

6. V programe rieSenia krizovych situdcii na trovni skupiny podla odseku 4:

a) berti do Gvahy a sleduji plny rieSenia krizovej situdcie, ako sa uvddza v ¢lanku 13, pokial orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii neusudia, bertc do Gvahy okolnosti pripadu, Ze ciele rieSenia krizovej situdcie sa G¢innejsie dosiahnu
prijatim opatreni, ktoré nie st stanovené v pldnoch rieSenia krizovej situdcie;

b) sa nacrtndi opatrenia na rieSenie krizovej situdcie, ktoré by relevantné orgdny pre rieSenie krizovych situdcif mali prijat
vo vztahu k materskej spolo¢nosti alebo ur¢itym subjektom skupiny z Unie so zdmerom splnif ciele a zdsady rieSenia
krizovych situdcii uvedené v ¢lankoch 31 a 34;

c) sa blizsie urci, ako by sa tieto opatrenia na rieSenie krizovych situdcii mali koordinovat;

d) sa zostavi pldn financovania, ktory zohladni pldn rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny, zdsady rozdelenia
zodpovednosti ustanovené v sdlade s clankom 12 ods. 3 pism. f) a mutualizdcie uvedené v ¢lanku 107.

7. S vyhradou odseku 8 md program rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny podobu spolo¢ného rozhodnutia
organu pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny a orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii zodpovednych za
dcérske spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuje program rieSenia krizovej situdcie na Grovni skupiny.

EBA moZe na ziadost orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii pomoct prislusnym orgdnom dosiahnut spoloéné rozhod-
nutie v sulade s ¢ldnkom 31 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

8. Ak ktorykolvek orgdn pre rieSenie krizovych situdcii nesthlasi s programom rieSenia krizovej situdcie na drovni
skupiny, ktory navrhol orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny, alebo sa od neho odchyli, alebo je toho
nézoru, Ze v savislosti s institiciou alebo subjektom uvedenym v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) skupiny musi
z dovodov financnej stability prijat iné nezavislé opatrenia na rieSenie krizovej situdcie alebo kroky, ako st opatrenia
alebo kroky navrhnuté v programe, stanovi podrobné dévody nesdhlasu, alebo dovody pre vystipenie z programu
rieSenia krizovych situdcii skupiny, ozndmi ich orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny a ostatnym
orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii, ktorych sa tyka program rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny, a informuje
ich o opatreniach alebo krokoch, ktoré podnikne. Pri stanoveni dévodov svojho nestihlasu uvedeny orgdn pre riesenie
krizovych situdcif zvdzi plany rieSenia krizovej situdcie, ako sa uvddza v ¢lanku 13, mozné désledky pre finan¢ni stabilitu
v dotknutych ¢lenskych Statoch, ako aj mozny vplyv tychto opatreni alebo krokov na iné ¢asti skupiny.

9. Organy pre rieSenie krizovych situdcii, ktoré nevyjadrili nestihlas podla odseku 8, moézu dospiet k spoloénému
rozhodnutiu o programe rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny, ktory sa vztahuje na subjekty skupiny v ich
¢lenskom S$tate.

10.  Spolocné rozhodnutie uvedené v odsekoch 7 alebo 9 a rozhodnutia, ktoré prijali orgdny pre rieSenie krizovych
situdcil v pripade chybajiiceho spolo¢ného rozhodnutia, uvedené v odseku 8, sa uznaji ako konecné a uplatiuji ich
organy pre rieSenie krizovych situdcii v dotknutych ¢lenskych $tatoch.
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11.  Orgdny vykonaji vSetky opatrenia podla tohto ¢linku bezodkladne a s primeranym zohladnenim naliehavosti
situdcie.

12.  V kazdom pripade plati, Ze ked sa program rieSenia krizovej situdcie nevykondva a orgdny pre rieSenie krizovych
situdcii prijma opatrenia na rieSenie krizovej situdcie vo vztahu k akémukolvek subjektu skupiny, tieto orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii tizko spolupracujii v rdmci kolégia pre rieSenie krizovych situdcii s cielom dosiahnut koordinovani
stratégiu rieSenia krizovej situdcie pre vietky subjekty skupiny, ktoré zlyhdvaji alebo pravdepodobne zlyhajd.

13.  Organy pre rieSenie krizovych situdcif, ktoré prijmi akékolvek opatrenie na rieSenie krizovej situdcie vo vztahu
k akémukolvek subjektu skupiny, informujii ¢lenov kolégia pre riesenie krizovych situdcii pravidelne a v plnom rozsahu
o tychto opatreniach alebo krokoch a ich priebeznom pokroku.

Cldnok 92
Riesenie krizovych situdcii na drovni skupiny

1. Ak orgén pre rieSenie krizovych situicif na trovni skupiny rozhodne, ze materskd spolo¢nost v Unii, za ktor je
zodpovedny, splia podmienky uvedené v ¢lanku 32 alebo 33, bezodkladne ozndmi informdcie uvedené v ¢linku 91 ods.
1 pism. a) a b) orgdnu vykondvajiicemu dohlad na konsolidovanom zdklade, ak nejde o ten isty orgdn, a ostatnym
¢lenom prislusného kolégia pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni skupiny.

Opatrenia na rieSenie krizovej situdcie alebo konkurzné opatrenia na ucely ¢ldanku 91 ods. 1 pism. b) mézu zahfnat
vykondvanie programu rieSenia krizovej situdcie na Grovni skupiny vypracovaného v sdlade s clankom 91 ods. 6
v ktorejkolvek z tychto situdcii:

a) v dosledku opatreni na rie§enie krizovej situdcie alebo inych krokov na trovni materskej spoloc¢nosti ozndmenych
v stlade s cldnkom 91 ods. 1 pism. b) je pravdepodobné, ze podmienky stanovené v ¢lanku 32 alebo 33 budd vo
vztahu k subjektu skupiny v inom ¢lenskom §tdte splnené;

b) opatrenia na rieSenie krizovej situdcie alebo iné kroky len na tdrovni materskej spolocnosti nie st dostatocné na
stabilizdciu situdcie alebo nie je pravdepodobné, Ze sa nimi dosiahne optimdlny vysledok;

¢) jedna alebo viaceré dcérske spolocnosti spliaji podmienky uvedené v clanku 32 alebo 33 podla rozhodnutia orgénov
pre rieSenie krizovych situdcii zodpovednych za tieto dcérske spolocnosti alebo

d) opatrenia na rieSenie krizovych situdcii alebo iné kroky na trovni skupiny buda pre dcérske spolocnosti skupiny
prospesné takym sposobom, v dosledku ktorého je program rieSenia krizovej situcie na trovni skupiny primerany.

2. Ak opatrenia, ktoré navrhol orgdn pre riesenie krizovych situdcii na trovni skupiny podla odseku 1, nezahfnaji
program rieSenia krizovej situdcie na drovni skupiny, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny prijme
rozhodnutie po konzulticii s ¢lenmi kolégia pre rieSenie krizovych situdcii.

V tomto rozhodnuti orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na tGrovni skupiny sa zohladnia:

a) a sleduju pldny rieSenia krizovej situdcie, ako sa uvddza v ¢ldnku 13, pokial orgdny pre rieSenie krizovych situdcii
ustdia, bertc do tivahy okolnosti pripadu, Ze ciele rieSenia krizovej situdcie sa G¢innejsie dosiahnu prijatim opatreni,
ktoré nie st stanovené v pldnoch rieSenia krizovej situdcie;

b) finan¢nd stabilita dotknutych ¢lenskych $tatov.

3. Ak opatrenia, ktoré navrhol orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na tdrovni skupiny podla odseku 1, zahfnaji
program rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny, tento program nadobudne podobu spolo¢ného rozhodnutia orgdnu
pre rieSenie krizovych situdcil na Grovni skupiny a orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii zodpovednych za dcérske
spolo¢nosti, na ktoré sa tento program rieSenia krizovej situdcie na drovni skupiny vztahuje.



L 173/318 Uradny vestnik Eurépskej Ginie 12.6.2014

EBA moze na Ziadost orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii pomoct prislusnym orgdnom dosiahnut spolo¢né rozhod-
nutie v stlade s ¢lankom 31 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢ 1093/2010.

4. Ak ktorykolvek orgdn pre rieSenie krizovych situdcil nesthlasi s programom rie§enia krizovej situdcie na Grovni
skupiny, ktory navrhol orgdn pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny, alebo je toho ndzoru, Ze v stvislosti
s institiciou alebo subjektom uvedenym v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) musi z dévodov finan¢nej stability prijat
iné nezavislé opatrenia na rieSenie krizovej situdcie alebo kroky, ako st opatrenia alebo kroky navrhnuté v programe,
stanovi podrobné dovody nestihlasu, alebo dovody pre vystipenie z programu rieSenia krizovych situdcii na drovni
skupiny, ozndmi ich orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na drovni skupiny a ostatnym orgdnom pre rieSenie krizovych
situdcif, ktorych sa tyka program rieSenia krizovej situdcie na tdrovni skupiny, a informuje ich o opatreniach alebo
krokoch, ktoré md v dmysle podnikndt. Pri stanoveni dévodov svojho nesdhlasu tento orgdn pre rie§enie krizovych
situdcil zvazi plany rieSenia krizovej situdcie, ako sa uvddza v ¢lanku 13, mozné dosledky pre finanénd stabilitu
v dotknutych ¢lenskych $tatoch, ako aj mozny vplyv tychto opatreni alebo krokov na iné casti skupiny.

5. Orgéany pre rieSenie krizovych situdcii, ktoré nevyjadrili nestihlas s programom rieSenia krizovej situdcie na drovni
skupiny podla odseku 4, mozu dospiet k spolotnému rozhodnutiu o programe rieSenia krizovej situdcie na drovni
skupiny, ktory sa vztahuje na subjekty skupiny v ich ¢lenskom $tdte.

6.  Spolo¢né rozhodnutie uvedené v odseku 3 alebo 5 a rozhodnutia, ktoré prijali organy pre rieSenie krizovych situdcii
v pripade chybajiceho spolo¢ného rozhodnutia uvedené v odseku 4, sa uznaji ako koneéné a orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii v dotknutych ¢lenskych Statoch ich uplatiuju.

7. Organy vykonaji vietky opatrenia podla tohto ¢lanku bezodkladne a s primeranym zohladnenim naliehavosti
situdcie.

V kazdom pripade plati, Ze ked sa program rieSenia krizovej situdcie nevykondva a orgdny pre rieSenie krizovych situdcif
prijmi opatrenia na rieSenie krizovej situdcie vo vztahu k akémukolvek subjektu skupiny, tieto orgdny pre rieSenie
krizovych situdcii izko spolupracujii v rdmci kolégia pre rieSenie krizovych situdcii s cielom dosiahnut koordinovani
stratégiu rieSenia krizovej situdcie pre vietky dotknuté subjekty skupiny.

Orgény pre rieSenie krizovych situdcii, ktoré prijmii opatrenia na rieSenie krizovej situdcie vo vztahu k akémukolvek
subjektu skupiny, informuji ¢lenov kolégia pre rieSenie krizovych situdcii pravidelne a v plnom rozsahu o tychto
opatreniach alebo krokoch a ich priebeznom pokroku.

HLAVA VI
VZTAHY S TRETIMI KRAJINAMI

Cldnok 93
Dohody s tretimi krajinami

1. Komisia moze v stlade s ¢ldnkom 218 ZFEU predlozit Rade ndvrhy zamerané na rokovania o dohodéch s jednym
alebo viacerymi tretimi krajinami, pokial ide o prostriedky spoluprice medzi orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii
a relevantnymi orgdnmi z tretich krajin, okrem iného na tcely vzdjomnej vymeny informdcii v stvislosti s pldinovanim
ozdravenia a rieSenia krizovych situdcii vo vzfahu k institGcidm, finanénym institdcidm, materskym spolo¢nostiam
a indtitGcidm z tretich krajin, vzhladom na tieto situdcie:

a) v pripade, ak md materskd instittcia z tretej krajiny dcérske institdcie alebo pobocky, ktoré sa povazuji za vyznamné,
v dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statoch;

b) v pripade, ak materskd spolo¢nost zriadend v ¢lenskom 3tdte, ktord méd dcérsku spolocnost alebo vyznamnd pobocku
aspoi v jednom inom ¢lenskom $tite, ma jednu alebo viaceré dcérske spolo¢nosti v tretej krajine;

¢) v pripade, ak institiicia usadend v ¢lenskom State, ktord ma materskd spolocnost, dcérsku spolo¢nost alebo vyznamnu
pobocku aspont v jednom inom ¢lenskom $tite, ma jednu alebo viaceré pobocky v jednej alebo viacerych tretich
krajinach.
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2. Dohoda uvedend v odseku 1 sa bude zameriavat najma na to, aby sa medzi organmi pre rieSenie krizovych situdcii
a relevantnymi orgdnmi z tretich krajin zriadili postupy a mechanizmy spoluprice pri uskuto¢iiovani niektorych alebo
vietkych tloh a vykondvani niektorych alebo vietkych pravomoci uvedenych v ¢ldnku 97.

3. Dohody uvedené v odseku 1 nepredstavuji ustanovenia vo vztahu k jednotlivym institicidm, finanénym institd-
cidm, materskym spolo¢nostiam alebo institticidm z tretich krajin.

4. Clenské $tity mozu uzatvarat dvojstranné dohody s tretou krajinou tykajiice sa zdleZitost{ uvedenych v odsekoch 1
a 2 az do nadobudnutia platnosti dohody s prislusnou trefou krajinou uvedenej v odseku 1, pokial takéto dvojstranné
dohody nie st v rozpore s touto hlavou.

Cldnok 94
Uzndvanie a vynucovanie konani tretej krajiny zameranych na rieSenie krizovych situdcii

1. Tento ¢lanok sa uplatiiuje v stvislosti s konaniami tretej krajiny zameranymi na rieSenie krizovych situdcii, ak
medzindrodnd dohoda s prislusnou tretou krajinou uvedend v ¢ldnku 93 ods. 1 eSte nenadobudla platnost a len do
nadobudnutia jej platnosti. Uplatiiuje sa aj po tom, ako medzindrodnd dohoda s prislusnou trefou krajinou uvedend
v ¢lanku 93 ods. 1 nadobudla platnost, pokial uzndvanie a vynucovanie konani tretej krajiny zameranych na riesenie
krizovych situdcii nie je upravené touto dohodou.

2.V pripade, Ze sa v stlade s ¢lankom 89 zriadi eurdpske kolégium pre rieSenie krizovych situdcii, prijme spolo¢né
rozhodnutie o tom, ¢i sa uzndvajd, s vynimkou ustanoveni ¢linku 95, konania tretej krajiny zamerané na rieSenie
krizovych situdci, ktoré sa vzfahuji na institiciu alebo materskii spolo¢nost z tretej krajiny, ktora:

a) mé dcérske spolocnosti Unie usadené v dvoch alebo viacerych &lenskych stitoch alebo md pobocky Unie, ktoré sa
povazuji za vyznamné, nachddzajiice sa v dvoch alebo viacerych ¢lenskych stdtoch, alebo

b) mé aktiva, préva alebo zdvizky, ktoré sa nachddzaji v dvoch alebo viacerych ¢lenskych $tatoch alebo ktoré sa riadia
ich pravom.

Ked sa dosiahne spolo¢né rozhodnutie o uznani konania tretej krajiny zameraného na rie§enie krizovej situdcie, prislusné
vniitrodtitne orgdny pre rieSenie krizovych situdcii sa snazia o presadenie takéhoto uznaného konania tretej krajiny
v stlade s ich vnatrostitnym pravom.

3. Ak sa neprijme spolo¢né rozhodnutie orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii zicastnenych v eurépskom kolégiu
pre rieSenie krizovych situdcii alebo v pripade, Ze takéto kolégium neexistuje, kazdy dotknuty orgdn pre rieSenie
krizovych situdcii prijme vlastné rozhodnutie o tom, ¢i uznd a presadi, s vynimkou ustanoveni ¢linku 95, konanie tretej
krajiny zamerané na rieSenie krizovych situdcii tykajice sa intitdcie alebo materskej spolo¢nosti tretej krajiny.

Toto rozhodnutie riadne zohladni zdujmy kazdého jednotlivého clenského $titu, v ktorom posobi institiicia alebo
materskd spolocnost tretej krajiny, a najmd mozny dosah uznania a presadzovania konania tretej krajiny zameraného
na rieSenie krizovych situdcii na Casti skupiny a finan¢nd stabilitu v tychto clenskych $titoch.

4. Clenské stity zaistia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii boli opravnené uskuto¢nit aspon tieto kroky:

a) vykondvat pravomoc riesit krizovi situdciu vo vztahu k:

i) aktivam institdcie alebo materskej spolocnosti z tretej krajiny, ktoré sa nachddzaji v ¢lenskom Stite alebo sa riadia
pravom ich ¢lenského $tatu;
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ii) pravam alebo zdvizkom institiicie z tretej krajiny, ktoré st Gétované pobockou Unie v ich ¢lenskom stite alebo
ktoré sa riadia pravom ich clenského stitu, alebo ked ndroky vo vzfahu k takymto pravam a zdviazkom si
vynititené v ich ¢lenskom 3téte;

b) dokoncit (vritane pozadovania od inej osoby, aby prijala opatrenia na dokoncenie) prevod akcif alebo inych ndstrojov
vlastnictva v dcérskej spolo¢nosti v Unii zriadenej v urcujicom ¢lenskom Stite;

¢) vykondvat pravomoci uvedené v ¢ldnkoch 69, 70 alebo 71 v suvislosti s pravami ktorejkolvek zmluvnej strany
dohody uvedenej v odseku 2 tohto ¢lanku, ak sii takéto pravomoci nevyhnutné na vynucovanie konani tretej krajiny
zameranych na rieSenie krizovych situdcii, a

d) sposobit nevymdhatelnost akéhokolvek zmluvného prava ukoncit, zlikvidovat alebo urychlit zmluvy alebo ovplyvnit
zmluvné prava subjektov uvedenych v odseku 2 a dalsich subjektov skupiny, ak takéto pravo vznikd na zdklade
opatrenia na rieSenie krizovej situdcie prijatého vo vztahu k institicii tretej krajiny, materskej spoloc¢nosti takychto
subjektov alebo inych subjektov skupiny, ¢i uz samotného organu tretej krajiny pre rieSenie krizovych situdcif alebo
inak v stlade s pravnymi alebo regulatnymi poziadavkami, pokial ide o tpravu rieSenia krizovych situdcii v danej
krajine, za predpokladu, Ze sa nadalej plnia vecné povinnosti vyplyvajice zo zmluvy vritane povinnosti tykajtcich sa
platieb a dodania, a nadalej sa poskytuje kolateral.

5. Orgény pre rieSenie krizovych situdcii mozu podla potreby vo verejnom zdujme prijat opatrenie na rieSenie krizovej
situdcie vo vztahu k materskej spolocnosti, ak prislusny orgdn tretej krajiny rozhodne, ze institdcia, ktord patri do
jurisdikcie uvedenej tretej krajiny, spliia podmienky na rieSenie krizovej situdcie v stlade s prdvnymi predpismi tejto
tretej krajiny. Clenské $tity na tento Gcel zaistia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcif boli splnomocnené pouzivat
aktikolvek pravomoc riesit krizové situcie vo vztahu k tomuto materskému podniku, a uplatnia ¢ldnok 68.

6.  Uzndvanim a presadzovanim konani tretej krajiny zameranych na rieSenie krizovych situdcii nie je dotknuté Ziadne
pripadné bezné konkurzné konanie podla uplatnitelného vniitrostitneho prava v stlade s touto smernicou.

Cldnok 95
Privo odmietnuf uznanie alebo vynitenie konani tretej krajiny zameranych na riesenie krizovych situdcii

Orgén pre rieSenie krizovych situdcii moZe po konzultdcii s ostatnymi organmi pre rieSenie krizovych situdcii, ak je
zriadené eurdpske kolégium pre riesenie krizovych situdcii podla ¢lanku 89 odmietnut uznat alebo presadit konanie tretej
krajiny zamerané na rieSenie krizovej situdcie podla cldnku 94 ods. 2 v pripade, Ze usudi:

a) konania tretej krajiny zamerané na rieSenie krizovej situdcie by mali nepriaznivé vplyvy na finan¢nd stabilitu v ¢len-
skom S§tdte, v ktorom sidli orgdn pre rieSenie krizovych situdcii, alebo ak konania by mali nepriaznivé vplyvy na
finan¢nd stabilitu v inom ¢lenskom Stdte;

b) nezédvislé opatrenie na rieSenie krizovych situdcii podla ¢linku 96 vo vztahu k pobocke Unie je nevyhnutné na
dosiahnutie jedného alebo viacerych cielov riesenia krizovych situdcif;

¢) veritelom, vritane najma vkladatelom, ktori sa nachddzaja alebo sii prislusni na vyplatu v ¢lenskom §tdte, by sa podla
konania tretej domovskej krajiny zameraného na riesenie krizovych situdcii nedostalo rovnakého zaobchddzania ako
veritelom a vkladatelom z tretej krajiny s podobnymi zdkonnymi pravami;

d) uznanie alebo vynitenie konania tretej krajiny zameraného na rieSenie krizovej situdcie by malo pre clensky stat
zdvazné fiskdlne dosledky, alebo

e) ucinky takéhoto uznania alebo vyniitenia by boli v rozpore s vnitrostitnym pravom.
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Cldnok 96
RieSenie krizovych situdcii pobo¢iek Unie
1. Clenské §tdty zaistia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mali potrebné pravomoci, aby mohli konat vo

vztahu k pobocke Unie, na ktorti sa nevztahuje akékolvek konanie tretej krajiny zamerané na rieSenie krizovej situdcie,
alebo na ktord sa vztahuje konanie tretej krajiny a uplatiiuje sa jedna zo situdcii uvedenych v ¢lanku 95.

Clenské §téty zabezpecia, aby sa na vykon takychto pravomoci uplatiioval ¢clinok 68

2. Clenské staty zaistia, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcii mohli vykondvat pravomoci pozadované v odseku 1
v pripadoch, ak orgdn pre rieSenie krizovych situdcii zastdva ndzor, Ze opatrenie je potrebné vo verejnom zdujme a ak je
splnend jedna alebo viac tychto podmienok:

a) pobocka Unie uZ viac nespliia alebo pravdepodobne nebude splfiat podmienky pre udelenie povolenia a previdzku
v danom c¢lenskom $tite stanovené vo vnutrostatnych pravnych predpisoch a neexistujii vyhliadky, ze akymkolvek
opatrenim stikromného sektora, orgdnu vykondvajiceho dohlad alebo relevantnej tretej krajiny by sa obnovil stlad
pobocky s tymito podmienkami alebo Ze akymkolvek takymto opatrenim by sa v primeranom ¢ase zabranilo zlyhaniu
pobocky;

b) institdcia z tretej krajiny nie je podla ndzoru orgdnu na rieSenie krizovych situdcii schopnd alebo ochotnd alebo
pravdepodobne nebude schopnd hradit svoje zavizky veritefom z Unie alebo zévizky, ktoré vznikli alebo sa zatié-
tovali prostrednictvom pobocky, ked sa stdvaji splatnymi, a orgdn pre rieSenie krizovych situdcii preukdzal, ze vo
vztahu k danej institdcii z tretej krajiny sa v primeranej lehote nezacalo ani neza¢ne Ziadne konanie tretej krajiny
zamerané na rieSenie krizovej situdcie alebo konkurzné konanie;

¢) relevantny organ z tretej krajiny podnietil konanie tretej krajiny zamerané na rieSenie krizovej situdcie vo vztahu
k institticii z tretej krajiny, alebo ozndmil orgdnu pre rie§enie krizovych situdcii svoj imysel podnietit takéto konanie.

3. Ak orgdn pre riesenie krizovych situdcii prijme nezévislé opatrenie vo vztahu k pobocke Unie, musi zohladnit ciele
rieSenia krizovych situdcii a prijme opatrenie v stlade s tymito zdsadami a poZziadavkami, ak sa relevantné:

a) zésady ustanovené v clanku 34;

b) poziadavky tykajice sa uplatiiovania ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii hlavy IV kapitoly III.

Cldnok 97
Spoluprica s orgdnmi tretich krajin

1. Tento ¢lanok sa uplatiiuje v stvislosti so spoluprdcou s tretou krajinou, ak medzindrodnd dohoda s prislusnou
tretou krajinou uvedend v ¢ldnku 93 ods. 1 este nenadobudla platnost a len do nadobudnutia jej platnosti. Uplatiiuje sa aj
po tom, ako medzindrodnd dohoda s prislusnou trefou krajinou uvedend v ¢ldnku 93 ods. 1 nadobudla platnost, ak
predmet tohto ¢lanku nie je upraveny touto dohodou.

2. EBA mozZe uzatvdrat nezdvizné rdmcové dohody o spoluprdci s tymito relevantnymi orgdnmi z tretich krajin:

a) v pripadoch, ked je dcérska spolocnost z Unie zriadend v dvoch alebo viacerjch &lenskych stitoch, s relevantnymi
orgdnmi z tretej krajiny, v ktorej je zriadend materskd spolo¢nost alebo spolo¢nost uvedena v ¢lanku 1 ods. 1 pism. c)
a d);

b) v pripadoch, ked institticia z tretej krajiny previdzkuje pobocky Unie v dvoch alebo viacerych clenskych statoch,
s relevantnym orgdnom z tretej krajiny, v ktorej je tdto instittcia zriadend;
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¢) v pripadoch, ked materskd spoloc¢nost alebo spolo¢nost uvedend v ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) a d) usadend v ¢lenskom
State s dcérskou institiiciou alebo vyznamnou pobockou v inom ¢lenskom $tite md zdroven jednu alebo viaceré
dcérske institticie v tretej krajine, s relevantnymi orgdnmi z tretich krajin, v ktorych st zriadené dané dcérske intiticie;

d) v pripadoch, ked md institdcia s dcérskou institiiciou alebo vyznamnou pobockou v inom ¢lenskom Stite zriadent
jednu alebo viacero pobociek v jednej alebo viacerych tretich krajindch, s relevantnymi orgdnmi z tretich krajin,
v ktorych st tieto pobocky umiestnené.

Opatrenia uvedené v tomto odseku nepredstavuji ustanovenie vo vztahu k osobitnym institdcidm. Clenskym $titom sa
nimi neukladajii pravne povinnosti.

3. Rdmcovymi dohodami o spoluprdci uzavretymi v silade s odsekom 2 sa stanovuji postupy a mechanizmy medzi
zOCastnenymi orgdnmi na spoluprdcu a vymenu informdcii nevyhnutnych pri vykone niektorych alebo vietkych tychto
tloh a pri vykone niektorych alebo v3etkych tychto praivomoci vo vztahu k institiicidm uvedenym v odseku 2 pism. a) az
d) alebo skupindm zahfnajicim takéto institdcie:

a) vypracovani pldnov na rieSenie krizovych situdcii v stilade s ¢lankami 10 az 13 a podobnymi poziadavkami podla
prava relevantnych tretich krajin;

b) postideni rieitelnosti krizovej situdcie takychto institicii a skupin v stlade s ¢ldnkami 15 a 16 a podobnymi
poziadavkami podla prava relevantnych tretich krajin;

¢) uplatfiovani pravomoci riesit alebo odstrdnit prekdzky riesitelnosti krizovej situdcie v stlade s ¢lankami 17 a 18
a vetkych podobnych pravomoci podla prava relevantnych tretich krajin;

d) uplatiiovani opatren{ v¢asnej intervencie podla ¢lanku 27 a podobnych pravomoci podla préva relevantnych tretich
krajin;

e) uplatiiovani ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii a vykondvani pravomoci riesit krizové situdcie a podobnych
pravomoci vykonatelnych relevantnymi orgdnmi z tretich krajin.

4. Prislusné organy, pripadne orgdny na rieSenie krizovych situdcii uzatvoria nezavazné dohody o spoluprici v stilade
s rdmcovou dohodou EBA s relevantnymi orgdnmi z tretich krajin podla odseku 2.

Tento ¢ldnok nebrani ¢lenskym $titom ani ich prislusnym orgdnom, aby v stlade s ¢linkom 33 nariadenia (EU)
¢.1093/2010 uzatvarali bilaterdlne alebo multilaterdlne dohody s tretimi krajinami.

5. Dohody o spolupraci uzatvorené medzi orgdnmi na rieSenie krizovych situdcii z ¢lenskych $titov a z tretich krajin
v sdlade s tymto ¢lankom moézZu obsahovat ustanovenia upravujlce tieto oblasti:

a) vymenu informdcii potrebnych na pripravu a dodrziavanie planov rieSenia krizovych situdcif;

b) konzultdcie a spoluprdcu pri vypractivani pldnov rieSenia krizovych situdcii vritane zdsad pre vykon pravomoci podla
¢lankov 94 a 96 a podobnych pravomoci podla prava relevantnych tretich krajin;

¢) vymenu informdcii potrebnych na uplatiiovanie ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii a vykon pravomoci riesit
krizové situdcie a podobnych pravomoci podla prava relevantnych tretich krajin;
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d) v¢asné upozornenie alebo konzulticie so stranami dohody o spolupréci pred prijatim kazdého vyznamného opatrenia
podla tejto smernice alebo prava relevantnej tretej krajiny s vplyvom na institaciu alebo skupinu, ktorych sa dohoda
tyka;

e) koordiniciu zverejneni v pripade spolo¢nych opatreni na rieSenie krizovych situdci;

f) postupy a mechanizmy na vymenu informdcii a spoluprdcu podla pismen a) aZ ¢), v pripade potreby aj prostrednic-
tvom vytvorenia a prevadzky skupin pre krizové riadenie.

6.  Clenské staty informuji EBA o kazdej dohode o spoluprici, ktort orgdny pre rieSenie krizovych situdcii a prislusné
organy uzavreli v silade s tymto ¢lankom.

Cldnok 98
Vymena dovernych informdcii

1. Clenské stity zabezpetia, aby si orgdny pre riesenie krizovych situdcii, prislusné organy a prislusné ministerstva
vymienali doverné informdcie, vratane planov ozdravenia, s relevantnymi orgdnmi z tretich krajin iba vtedy, ked su
splnené tieto podmienky:

a) tieto orgdny z tretich krajin musia splhat poziadavky a $tandardy tykajtice sa sluzobného tajomstva, ktoré st podla
nézoru prislusnych orgdnov prinajmensom rovnocenné s tymi, ktoré s ulozené clainkom 84.

Vzhladom na to, Ze vymena informdcif sa tyka osobnych tdajov, spractvanie a poskytovanie tychto osobnych tdajov
orgdnom tretich krajin sa riadu platnym pravom Unie a platnym vnutrostatnym pravom na ochranu tdajov;

b) tieto informdcie si nevyhnutné na to, aby relevantné orgdny z tretich krajin vykonavali svoje funkcie zamerané na
rieSenie krizovych situdcii podla vndtrostitneho priva, ktoré st porovnatelné s funkciami podla tejto smernice,
pricom s vyhradou pismena a) tohto odseku sa tieto informdcie nepouZivaji na iné acely.

2. Ked doverné informdcie pochddzaji z iného ¢lenského stdtu, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii, prislusné organy
a prislusné ministerstvd nesmu zverejnit tieto informdcie relevantnym orgdnom z tretich krajin, ak nie st splnené tieto
podmienky:

a) relevantny orgdn clenského stitu, z ktorého informdcie pochddzaji (orgdn povodu informécii) sthlasi s ich zverej-
nenim;

b) informdcie sa poskytni len na tcely povolené orgdnom poévodu informdcii.

3. Na tcely tohto ¢ldnku sa informécia povazuje za dovernd, ak podlieha poziadavkdm na dovernost informdcii podla
prdva Unie.

HLAVA VII
MECHANIZMY FINANCOVANIA

Cldnok 99
Eurépsky systém mechanizmov financovania

Zriaduje sa eurdpsky systém mechanizmov financovania a skladd sa z:
a) vaitrodtitnych mechanizmov financovania zriadenych podla ¢lanku 100;

b) pozi¢iavania prostriedkov medzi vnitrostitnymi mechanizmami financovania podla ¢lanku 106;
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¢) mutualizdcie vnitrostitnych mechanizmov financovania v pripade rieSenie krizovej situdcie na drovni skupiny podla
¢lanku 107.

Cldnok 100
PoZiadavka vzfahujiica sa na zriadenie mechanizmov financovania rieSenia krizovych situdcii

1. Clenské staty zriadia jeden alebo viaceré mechanizmy financovania s cielom zabezpecit, aby orgdn pre riesenie
krizovych situdcii Gc¢inne uplatioval ndstroje na rieSenie krizovych situdcii a prislusné pravomoci.

Clenské 3tity zabezpecia, aby pouzitie mechanizmov financovania mohol aktivovat uréeny orgdn verejnej moci alebo
orgdn povereny pravomocami verejnej spravy.

Mechanizmy financovania sa pouzivajii len v stlade s cielmi a zdsadami rieSenia krizovych situdcii stanovenymi v ¢lan-
koch 31 a 34.

2. Clenské §tity mozu vyuzivat rovnaki administrativnu $truktiru ako ich mechanizmy financovania na tcely ich
systému ochrany vkladov.

3. Clenské $tity zabezpetia, aby mechanizmy financovania mali k dispozicii primerané finanéné zdroje.

4. Na tcely odseku 3 by mechanizmy financovania mali zahffiat najmd pravomoc:

a) zvysit prispevky ex ante uvedené v ¢ldnku 103 s cielom dosiahnut cielovii Groveni blizsie uréent v ¢ldnku 102;
b) zvysit mimoriadne prispevky ex post uvedené v ¢lanku 104, ak prispevky uvedené v pismene a) st nedostatocné, a
¢) pravomoc uzavrief zmluvy o pozickich a inych formach podpory podla ¢lanku 105.

5. Okrem pripadu, ked je to umoznené podla odseku 6, kazdy clensky $tat zriadi svoje vnitrostitne mechanizmy
financovania na tcely stanovené v ¢lanku 101 ods. 1 prostrednictvom fondu, ktorého pouzitie moze byt aktivované
orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii prislusného ¢lenského Statu.

6.  Bez ohladu na odsek 5 tohto ¢lanku méze clensky $tdt na tcely splnenia svojich povinnosti podla odseku 1 tohto
¢lanku zriadit svoj vnutrostatne mechanizmy financovania prostrednictvom povinnych prispevkov od institdcii povole-
nych na jeho tzemi, ktorych prispevky st zalozené na kritéridch uvedenych v ¢lanku 103 ods. 7 a ktoré nie s v drzbe
prostrednictvom fondu kontrolovaného jeho orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii, a to za predpokladu, Ze st splnené
vSetky nasledujice podmienky:

a) suma ziskand z prispevkov sa rovnd minimalne sume, ktorej ziskanie sa vyzaduje podla ¢lanku 102;

b) orgdn clenského Stitu pre rieSenie krizovych situdcii je oprdvneny ziskat sumu, ktord sa rovnd sume takychto
prispevkov a ktord clensky $tit bezodkladne spristupni tomuto orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii na zdklade
jeho Zziadosti na pouzitie vyluéne na tcely stanovené v clanku 101;

¢) clensky 3tit ozndmi Komisii svoje rozhodnutie vyuZzif moznost na vytvorenie Struktiry svojho mechanizmu finan-
covania v stlade s tymto odsekom;

d) clensky $tat ozndmi Komisii sumu uvedend v pismene b) asponi raz ro¢ne a

¢) okrem pripadov stanovenych v tomto odseku — mechanizmy financovania musia byt v stlade s ¢lankami 99 az 102,
¢lankom 103 ods. 1 az 4 a 6 a ¢lankami 104 az 109.
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Na tcely tohto odseku, dostupné financné prostriedky zohladiiované pri dosahovani cielovej tirovne uvedenej v ¢lanku
102 mozu zahffiat povinné prispevky z akéhokolvek systému povinnych prispevkov vytvoreného clenskym Stitom
kedykolvek v obdobi medzi 17. jinom 2010 a 2. jilom 2014, ktory sa tyka institicif na jeho tizemi na ucely pokrytia
nékladov stivisiacich so systémovym rizikom, tipadkom a rieSenim krizovych situdcif instittcii, a to pod podmienkou, Ze
Clensky stit dodrziava tto hlavu. Prispevky do systému ochrany vkladov sa nezapocitavaji do cielovej trovne pre
mechanizmy financovania rieSenia krizovych situdcii stanovenej v clanku 102.

Cldnok 101
Pouzivanie mechanizmov financovania rieSenia krizovych situdcii

1. Orgéan pre rieSenie krizovych situdcii moze pouzit mechanizmy financovania zriadené v silade s ¢linkom 100 len
v rozsahu potrebnom na zabezpecenie G¢inného uplatiovania ndstrojov rieSenia krizovych situdcii, a to na tieto tcely:

a) na zaruCenie aktiv alebo zdvizkov institicie, ktorej krizova situdcia sa riesi, jej dcérskych spolo¢nosti, preklenovacej
intitticie alebo subjektu pre spravu aktiv;

b) na poskytnutie tverov institticii, ktorej krizova situdcia sa riesi, jej dcérskym spolo¢nostiam, preklenovacej institucii
alebo subjektu pre spravu aktiv;

¢) na nakup aktiv intitacie, ktorej krizovd situdcia sa riesi;

d) na poskytnutie prispevkov preklenovacej institicii a subjektu pre spravu aktiv;

) na vyplatenie ndhrady akciondrom alebo veritefom v stlade s ¢lainkom 75;

f) na poskytnutie prispevku institticii, ktorej krizova situdcia sa riesi, namiesto odpisania dlhu alebo konverziou zdvizkov
urcitych veritelov, ak sa uplatiiuje ndstroj zdchrany pomocou vnitornych zdrojov a orgdn pre rieSenie krizovych
situdcii sa rozhodne vylacit urcitych veritelov z rozsahu pdsobnosti nastroja zdchrany pomocou vnitornych zdrojov
v stlade s ¢lankom 44 ods. 3 az §;

g) na dobrovolné pozi¢iavanie prostriedkov ostatnym mechanizmom financovania v stlade s ¢linkom 106;

h) na prijatie akejkolvek kombindcie opatreni uvedenych v pismendch a) az g).

Finan¢né mechanizmy sa moZu pouZif na prijatie opatreni uvedenych v prvom pododseku aj v stvislosti s kupujicim
v kontexte ndstroja odpredaja obchodnej ¢innosti.

2. Mechanizmus financovania rieSenia krizovych situdcii sa nepouZziva priamo na absorbovanie strat institticie alebo
subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism b), ) alebo d), ani na rekapitalizdciu tejto institticie alebo tohto subjektu. Ak
by nepriamym dosledkom pouzitia mechanizmu financovania rieSenia krizovych situdcil na tcely uvedené v odseku 1
tohto ¢lanku by mohlo byt ¢iastocné prenesenie strat instittcie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d) na mechanizmus financovania rieSenia krizovych situdcii, uplatnia sa zdsady upravujiice pouzitie mechanizmu
financovania rieSenia krizovych situdcii stanovené v clanku 44.

Clanok 102
Cielova troven

1.  Clenské stity zabezpedia, aby do 31. decembra 2024 dostupné finan¢né prostriedky v ich mechanizmoch finan-
covania dosiahli prinajmensom 1 % sumy krytych vkladov vietkych institicil povolenych na ich tzemi. Clenské Staty
mozu stanovit cie[ové Grovne presahujtce tdto sumu.
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2. Pocas tivodného obdobia uvedeného v odseku 1 sa prispevky do mechanizmov financovania ziskané podla ¢ldnku
103 casovo rozlozia ¢o najrovnomernejSie, az kym sa nedosiahne cielova droven, ale pri riadnom zohladneni fizy
obchodného cyklu a mozného vplyvu procyklickych prispevkov na finanéni poziciu prispievajicich institticif.

Clenské $tity mozu tGvodné obdobie predfzif o maximélne styri roky v pripade, ak sa z mechanizmov financovania
realizovali sihrnné platby prevysujice 0,5 % krytych vkladov vsetkych institdcii povolenych na ich dzemi, ktoré st
zarucené podla smernice 2014/49/EU.

3. Ak sa dostupné finan¢né prostriedky po tivodnom obdobi uvedenom v odseku 1 zniZia pod cielovi troven blizsie
uréent v uvedenom odseku, pravidelné prispevky ziskané v stilade s ¢ldankom 103 sa obnovia, az pokial sa nedosiahne
cielovd Groven. Po dosiahnuti cielovej tirovne po prvy raz a ked sa disponibilné finan¢né prostriedky znizili pod dve
tretiny cielovej Girovne, uvedeny prispevok sa stanovuje na trovni, ktord umozni dosiahnut cielovi droven do Siestich
rokov.

Pravidelny prispevok riadne zohladiiuje fizu obchodného cyklu a mozny vplyv procyklickych prispevkov pri urcovani
ro¢nych prispevkov v kontexte tohto odseku.

4. Orgadn EBA predlozi Komisii do 31. oktébra 2016 spravu s odpordcaniami o primeranom referenénom bode na
stanovenie cielovej Grovne mechanizmov financovania rieSenia krizovych situdcii, a najma o tom, ¢ celkové zavizky
predstavuji vhodnejsi zaklad nez kryté vklady.

5. Komisia na zaklade vysledkov spravy uvedenej v odseku 4 v pripade potreby predlozi do 31. decembra 2016
Eur6pskemu parlamentu a Rade legislativny ndvrh tykajici sa zdkladu na cielovil tiroveri mechanizmov financovania
rieSenia krizovych situdcii.

Cldnok 103
Prispevky ex ante

1. Clenské §tity s cielom dosiahnut cielovi drovett blizsie uréent v ¢ldnku 102 zabezpecia, aby sa prispevky od
institacii povolenych na ich dzemi vratane pobociek z Unie ziskavali prinajmenSom raz za rok.

2. Prispevok kazdej institiicie zodpovedd pomeru jej zavdzkov (s vynimkou vlastnych zdrojov) znizenych o hodnotu
krytych vkladov s celkovym zavizkom (s vynimkou vlastnych zdrojov) zniZenych o hodnotu krytych vkladov vsetkych
institicii povolenych na tzemi daného ¢lenského $tatu.

Tieto prispevky sa upravia primerane k rizikovému profilu institicii v stlade s kritériami prijatymi podla odseku 7.

3. Dostupné finan¢né prostriedky, ktoré sa maji zohladnit s ciefom dosiahnut cielovii troven blizsie urCent v ¢lanku
102 mozu zahfnat aj neodvolatelné platobné zavizky, ktoré st plne zarucené kolaterdlom vo forme aktiv s nizkym
rizikom nezatazenych ziadnymi prdvami tretich strdn, ktoré st plne k dispozicii a vybrané na vyhradné pouzitie orgdnmi
pre rieSenie krizovych situdcil na dcely uvedené v ¢lanku 101 ods. 1. Podiel neodvolatelnych platobnych zdvazkov
nepresiahne 30 % z celkovej sumy prispevkov ziskanych podla tohto ¢ldnku.

4. Clenské stity zabezpecia, aby bola povinnost platit prispevky podla tohto ¢ldnku vyndtitelnd na zdklade vnitro-
Statnych pravnych predpisov a aby sa splatné prispevky v plnej miere uhradili.
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Clenské §tdty stanovia primerané regulaéné a G¢tovné povinnosti, ako aj povinnosti v oblasti vykazovania a iné povin-
nosti s cielom zabezpecit, aby sa splatné prispevky v plnej miere uhradili. Clenské $tity zabezpecia opatrenia na riadne
overenie spravnej dhrady prispevkov. Clenské $tity zabezpecia opatrenia zamerané na zabrdnenie Gniku, vyhybaniu sa
a zneuzZivaniu v tejto savislosti.

5. Sumy ziskané v sulade s tymto ¢lankom sa pouziji iba na dcely blizsie urcené v ¢lanku 101 ods. 1.

6.  Podla ¢linkov 37, 38, 40, 41 a 42 sumy ziskané od institticie, ktorej krizovd situdcia sa riesi, alebo od prekleno-
vacej institticie Groky a iné zisky z investicii a vSetky ostatné zisky moézu byt pouzité na prospech mechanizmov
financovania.

7. Komisia je oprdvnend prijimat delegované akty v siilade s ¢lankom 115 s cielom blizsie urcit koncepciu prispo-
sobovania prispevkov umerne k rizikovému profilu institicii podla odseku 2 tohto ¢lanku, pricom zohladni:

a) riziko, ktorému je institdcia vystavend, vratane vyznamu jej obchodnych ¢innosti, jej podsivahovych expozicii a miery
pakového efektu;

b) stabilitu a roznorodost zdrojov financovania spolo¢nosti a nezatazenych vysoko likvidnych aktiv;
¢) finan¢nd situdciu instittcie;

d) pravdepodobnost, Ze sa zacne riesit krizova situdcia instittcie;

e) rozsah, v ktorom intitdcia predtym vyuZzivala mimoriadnu verejnd finanénd podporu;

f) komplexnost struktiiry institiicie a riesitelnost jej krizovej situdcie;

g) vyznam institdcie pre stabilitu finanéného systému alebo hospodadrstva jedného &i viacerych clenskych stitov alebo
Unie;

h) skuto¢nost, Ze institicia je stcastou IPS.
8. Komisia je v stlade s ¢ldnkom 115 splnomocnend prijat delegované akty s cielom blizsie urcit:

a) regulacné a Gi¢tovné povinnosti, ako aj povinnosti v oblasti vykazovania a iné povinnosti uvedené v odseku 4, ktorych
cielom je zabezpecit skuto¢né uhrddzanie prispevkov;

=

opatrenia uvedené v odseku 4 s cielom riadne overit spravnu Ghradu prispevkov.

Cldnok 104
Mimoriadne prispevky ex post

1. Ak dostupné finan¢né prostriedky nestacia na pokrytie strat, ndkladov a inych vydavkov, ktoré vznikli pouzitim
mechanizmov financovania, ¢lenské $tity zabezpecia, aby sa od institicii povolenych a ich tGzemi ziskali mimoriadne
prispevky ex post, ktoré pokryji dalsie potrebné sumy. Tieto mimoriadne prispevky ex post sa rozdelia medzi institiicie
v stlade s pravidlami stanovenymi v ¢lanku 103 ods. 2.
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Mimoriadne prispevky ex post neprevysujii trojndsobok ro¢nej sumy prispevkov urcenych v silade s ¢lankom 103.

2. Clénok 103 ods. 4 az ods. 8 sa uplatiiuje na prispevky ziskané podla tohto ¢ldnku.

3. Orgdn pre rieSenie krizovych situdcii moze Gplne alebo Ciastocne oslobodit Gverovt institiciu od platby mimo-
riadnych prispevkov ex post do mechanizmu financovania rieSenia krizovych situacii, ak by platba uvedenych prispevkov
ohrozila likviditu alebo platobnt schopnost institticie. Toto oslobodenie sa udeli najviac na Sest mesiacov, ale na Ziadost
institdcie sa mdze obnovit. Prispevky, ktorych platenie bolo odlozené podla tohto odseku sa vyplatia neskor, ked takito
platba uz neohrozuje likviditu alebo platobni schopnost intitdcie.

4. Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 115 prijat delegované akty s cielom blizsie urcit okolnosti
a podmienky, za ktorych mozno institiciu oslobodit od platby prispevkov v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku.

Cldnok 105
Alternativne prostriedky financovania

Clenské stity zabezpecia, aby mechanizmy financovania patriace do ich jurisdikcie mohli uzatvérat zmluvy o pozickich
alebo inych formach podpory od institdcii, finanénych instittcif alebo inych tretich stran v pripade, ked sumy ziskané
podla ¢lanku 103 nestacia na pokrytie vSetkych strat, ndkladov alebo inych vydavkov, ktoré vznikli pouzivanim mecha-
nizmov financovania, a mimoriadne prispevky ex post stanovené v ¢lanku 104 nie st okamzite pristupné alebo dosta-
tocné.

Cldnok 106
Pozi¢iavanie medzi mechanizmami financovania

1.  Clenské stity zabezpecia, aby mechanizmy financovania patriace do ich jurisdikcie mohli poziadat o tdver od
vetkych ostatnych mechanizmov financovania v rdmci Unie v pripade, ak:

a) sumy ziskané podla ¢linku 103 nestacia na pokrytie vietkych strdt, ndkladov alebo inych vydavkov, ktoré vznikli
pouzivanim mechanizmov financovania;

b) mimoriadne ex post prispevky stanovené v ¢lanku 104 nie s dostupné okamzite, ako aj

¢) alternativne prostriedky financovania stanovené v ¢lanku 105 nie st dostupné okamzite za primeranych podmienok.

2. Clenské stity zabezpecia, aby mechanizmy financovania patriace do ich jurisdikcie mali prdvomoc pozicat
prostriedky ostatnym mechanizmom financovania v rdmci Unie za okolnosti blizsie urcenych v odseku 1.

3. Na zdklade ziadosti uvedenej v odseku 1 kazdy z uvedenych ostatnych mechanizmov financovania v Unii rozhodne,
&i poskytne tGver mechanizmu financovania, ktory o to poziadal. Clenské $tity mozu vyzadovat, aby sa toto rozhodnutie
prijalo po konzultovani s prislusnym ministerstvom alebo vlddou alebo s jeho (jej) stthlasom. Rozhodnutie sa prijme ¢o
najrychlejsie.

4. Urokovd sadzba, doba splatnosti a ostatné podmienky tverov sa dohodnii medzi vypoZiciavajiicim mechanizmom
financovania a ostatnymi mechanizmami financovania, ktoré sa rozhodli pre tcast. Uver kazdého ztcastneného mecha-
nizmu financovania méd rovnakd trokovd sadzbu, dobu splatnosti a ostatné podmienky s vynimkou pripadu, ked sa
vSetky zicastnené mechanizmy financovania dohodli inak.
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5. Sumy, ktoré pozicali jednotlivé zacastnené mechanizmy financovania rieSenia krizovych situdcii, zodpovedaju
pomeru sumy krytych vkladov v c¢lenskych $tatoch tychto mechanizmov financovania rieSenia krizovych situdcii
k sthrnnej sume krytych vkladov v clenskych $titoch zicastnenych mechanizmov financovania rieSenia krizovych
situdcif. Tieto miery prispevkov sa mozu li8it na zdklade dohody vsetkych zicastnenych mechanizmov financovania.

6. S nesplatenym Gverom poskytnutym mechanizmu financovania rieSenia krizovych situdcii iného ¢lenského Statu
podla tohto ¢lanku sa zaobchddza ako s aktivom mechanizmu financovania riesenia krizovych situdcii, ktory tento tver
poskytol, a mozno ho zapocitat do cielovej trovne tohto mechanizmu financovania.

Cldnok 107
Mutualizdcia vnitrostitnych mechanizmov financovania v pripade rieSenia krizovych situdcii na drovni skupiny

1. Clenské $tity zabezpecia, aby v pripade riesenie krizovych situcii na trovni skupiny uvedeny v ¢ldnku 91 alebo
¢lanku 92 vnitrodtatny mechanizmus financovania kazdej institdcie, ktord tvori stcast skupiny, prispel na financovanie
rieSenia krizovych situdcii na trovni skupiny podla tohto ¢ldnku.

2. Na tcely odseku 1 organ pre rieSenie krizovych situdcil na Grovni skupiny navrhne v pripade potreby pred prijatim
kazdého opatrenia na rieSenie krizovej situdcie po konzultovani s orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcif institacii, ktoré
tvoria stcast skupiny, pldn financovania ako stcast programu rieSenia krizovej situdcie na tGrovni skupiny uvedeného
v ¢lankoch 91 a 92.

Plin financovania sa dohodne v stlade s postupmi rozhodovania uvedenymi v ¢lankoch 91 a 92.

3. Plin financovania zahfna:

a) hodnotenie v stlade s ¢lankom 36 tykajice sa prislusnych subjektov skupiny;

b) straty, ktoré kazdy prislusny subjekt skupiny vykdze v okamihu uplatnenia ndstrojov na rieSenie krizovych situdcif;

¢) za kazdy prislusny subjekt skupiny straty, ktoré by utrpela kazda trieda akciondrov a veritelov;

d) kazdy prispevok, ktory by sa vyzadoval od systému ochrany vkladov v sdlade s ¢lankom 109 ods. 1;

e) celkovy prispevok zo strany mechanizmu financovania rieSenia krizovych situdcif a Gcel a podoba prispevku;

f) zdklad pre vypocet sumy, ktord sa od kazdého vnitrostitneho mechanizmu financovania ¢lenskych $tatov, v ktorych
sa prislusné subjekty skupiny nachddzajd, vyzaduje ako prispevok na financovanie riesenia krizovej situdcie na drovni
skupiny s cielom skompletizovat celkovy prispevok uvedeny v pismene e);

g) suma, ktord sa od vnitrostitneho mechanizmu financovania kazdého prislusného subjektu skupiny vyzaduje ako
prispevok na financovanie rieSenia krizovej situdcie na drovni skupiny a podoba tychto prispevkov;

h) suma dveru, ktor mechanizmy financovania ¢lenskych sttov, v ktorych sa prislusné subjekty skupiny nachddzajd,
zmluvne zabezpedia podla ¢lanku 105 od institdcii, finanénych institdcif a inych tretich strén;

i) dobu pouzitia mechanizmov financovania clenskych $titov, v ktorych sa prislusné subjekty skupiny nachddzajt, ktor
by sa v pripade potreby malo dat predlzit.
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4. Zéklad na pomerné rozdelenie prispevku uvedeného v odseku 3 pism. e) musi byt v stlade s odsekom 5 tohto
¢lanku a so zdsadami stanovenymi v pldne rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny v sdlade s ¢lankom 12 ods. 3
pism. f), ak sa v plane financovania nedohodlo inak.

5. Ak sa v pldne financovania nedohodlo inak, v stvislosti so zdkladom pre vypocet prispevku kazdého vnutrostat-
neho mechanizmu financovania sa zohladni najma:

a) velkost rizikovo vazenych aktiv skupiny, ktoré maja v drzbe institticie a subjekty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b),
¢) a d) usadené v ¢lenskom §tate daného mechanizmu financovania rieSenia krizovych situacif;

b) velkost aktiv skupiny, ktoré maji v drzbe institiicie a subjekty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) a d) usadené
v clenskom $tite daného mechanizmu financovania rieSenia krizovych situdcif;

¢) rozsah strat, ktoré viedli k potrebe rieSenia krizovej situdcie na trovni skupiny a ktoré vznikli subjektom skupiny
podliehajicim dohladu prislusnych orgdnov v ¢lenskom $tite daného mechanizmu financovania rie$enia krizovych
situdcif; a

d) velkost zdrojov mechanizmov financovania na trovni skupiny, ktoré sa podla planu financovania pravdepodobne
pouziji na priamy prospech subjektov skupiny usadenych v ¢lenskom $tite daného mechanizmu financovania rieSenia
krizovych situdcii.

6.  Clenské 3tity vopred urcia pravidld a postupy na zabezpecenie toho, aby kazdy vnatrostitny mechanizmus finan-
covania mohol realizovat svoj prispevok na financovania rieSenia krizovej situdcie na drovni skupiny bezodkladne bez
toho, aby bol dotknuty odsek 2.

7. Na Gcely tohto ¢ldnku clenské Stity zabezpecia, aby mechanizmy financovania na drovni skupiny mali na zaklade

podmienok stanovenych v ¢ldnku 105 povolené uzatvirat zmluvy o pozickich alebo inych formdch podpory od
institdcii, finan¢nych institdcii alebo inych tretich stran.

8. Clenské stity zabezpecia, aby vniitrostitne mechanizmy financovania patriaci do ich jurisdikcie mohli zarucit kazda

pozicku, ktord mechanizmy financovania na trovni skupiny prijali v stlade s odsekom 7.

9. Clenské 3tity zabezpecia, aby sa vietky prijmy alebo vynosy vznikajice z pouzitia mechanizmov financovania na
trovni skupiny vy¢lenili na prospech vniitrostitnych mechanizmov financovania v stlade s ich prispevkami na financo-
vanie rieSenia krizovych situdcii podla odseku 2.

Cldnok 108
Postavenie vkladov v hierarchii konkurzného konania
Clenské §téty zabezpecia, aby vo vnitrostdtnom prave upravujiicom bezné konkurzné konanie:

a) mali postavenie s vy$Sou prioritou nez pohladdvky beznych nezabezpecenych veritelov bez prioritného postavenia:

i) cast oprdvnenych vkladov fyzickych osob a mikropodnikov, malych a strednych podnikov, ktoré presahujd troven
krytia podla ¢ldnku 6 smernice 2014/49/EU;

ii) vklady, ktoré by boli oprdvnenymi vkladmi fyzickych osob, mikropodnikov, malych a strednych podnikov, ak by sa
nevkladali prostrednictvom pobociek intitdcii umiestnenych mimo Unie usadenych v Unii;
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b) mali postavenie s vy$Sou prioritou nez pohladdvky beznych nezabezpecenych veritelov bez prioritného postavenia
podla pismena a):

i) kryté vklady;

i) systém ochrany vkladov preberajiiceho prava a povinnosti krytych vkladatelov v pripade platobnej neschopnosti.

Cldnok 109
Pouzivanie systémov ochrany vkladov v sivislosti s rieSenim krizovych situdcii

1.  Clenské $tity zabezpecia, aby sa systémom ochrany vkladov, ku ktorému je intitdcia pridruzend, v pripade, ked
organy pre rieSenie krizovych situdcii prijmii opatrenie na rieSenie krizovych situdcii, a za predpokladu, Ze tymto
opatrenim sa zabezpeCuje, aby vkladatelia mali nadalej pristup k svojim vkladom, rucilo:

a) v pripade, ked' sa pouzije ndstroj odpisania dlhu, za sumu, ktord by sa odpisala z krytych vkladov s cielom absorbovat
straty institicie podla ¢ldnku 46 ods. 1 pism. a), ak by sa kryté vklady zahrnuli do odpisania dlhu a odpisali by sa
v rovnakom rozsahu ako iné zavizky s rovnakou prioritou podla vnutrostitneho préava upravujiceho bezné
konkurzné konanie; alebo

b) v pripade, ked sa pouzije jeden alebo viacero ndstrojov na rieSenie krizovej situdcie inych ako ndstroj odpisania dlhu,
za sumu strat, ktoré by vznikli krytym vkladatelom, ak by krytym vkladatelom vznikli straty timerné stratim
vzniknutym veritelom s rovnakou troviiou priority podla vnutrostitneho prava upravujiceho bezné konkurzné
konanie.

Vo vsetkych pripadoch je zdruka systému ochrany vkladov nizsia ako suma strat, ktoré by musel zndsat, ak by sa
institacia likvidovala na zdklade bezného konkurzného konania.

V pripade, ked' sa pouzije ndstroj odpisania dlhu, sa od systému ochrany vkladov, nevyzaduje, aby vykonal prispevok na
pokrytie nakladov na rekapitalizaciu institticie alebo preklenovacej institcie podla ¢lanku 46 ods. 1 pism. b).

Ak na zdklade hodnotenia podla ¢ldnku 74 sa urcilo, Ze prispevok systému ochrany vkladov na rieSenie krizovej situdcie
bol vyssi ako Cisté straty, ktoré by mu vznikli, ak by sa institGcia zrusila na zaklade bezného konkurzného konania,
systém ochrany vkladov md v stlade s ¢lankom 75 pravo na vyplatu tohto rozdielu z mechanizmu financovania rieSenia
krizovych situacii.

2. Clenské staty zabezpecia, aby urcenie sumy, v ktorej systém ochrany vkladov ruéi v stlade s odsekom 1 tohto
¢lanku, zodpovedalo podmienkam uvedenym v ¢lanku 36.

3. Prispevok zo systému ochrany vkladov na tcely odseku 1 sa vykondva v hotovosti.

4. Ak sa opravnené vklady v institicii, ktorej krizovd situdcia sa riesi, prevedi na iny subjekt prostrednictvom néstroja
odpredaja obchodnej ¢innosti alebo ndstroja preklenovacej institacie, vkladatelia nemaji voéi systému ochrany vkladov
7iadne ndroky podla smernice 2014/49/EUvzhladom na kazdd ¢ast ich neprevedenych vkladov v institiiciu, ktorej
krizové situdcia sa riesi, za predpokladu, Ze suma prevedenych finanénych prostriedkov sa rovna sthrnnej drovni krytia
stanovenej v Clinku 6 smernice 2014/49/EU alebo ju prevysuje.

5. Bez ohladu na odseky 1 az 4, ked sa disponibilné finanéné prostriedky systému ochrany vkladov vyuzivaja v stlade
s nimi a potom sa zniZia pod dve tretiny cielovej Grovne systému ochrany vkladov, pravidelny prispevok do systému
ochrany vkladov sa stanovuje na drovni, ktord umozni dosiahnut cielovi tdroven do Siestich rokov.
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Vo vsetkych pripadoch zodpovednost systému ochrany vkladov nie je vyssia ako suma rovnajiica sa 50 % jeho cielovej
trovne podla ¢linku 10 smernice 2014/49/EU. Clenské Stity moZzu, bertc do tvahy osobitosti vlastného ndrodného
bankového odvetvia, ur¢it percento, ktoré je vyssie ako 50 %.

V kazdom pripade podiel na systéme ochrany vkladov podla tejto smernice neprevysuje straty, ktoré by mu vznikli pri
zruSeni na zédklade bezného konkurzného konania.

HLAVA VIII
SANKCIE

Cldnok 110
Administrativne sankcie a iné administrativne opatrenia

1. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo ¢lenskych Stitov stanovit a ulozit trestné sankcie, ¢lenské stity v pripade
nedodrzania vnitrodtitnych ustanoveni transponujticich tito smernicu stanovia pravidld tykajice sa administrativnych
sankcii a inych administrativnych opatreni a prijmi vietky kroky potrebné na zabezpecenie ich vykondvania. Ak sa
¢lenské 3taty rozhodnt, Ze nestanovia pravidld na administrativne sankcie za porusenia, ktoré podliehaji vnuatrostatnemu
trestnému pravu; ozndmia Komisii prislusné ustanovenia trestného prava. Administrativne sankcie a iné administrativne
opatrenia musia byt G¢inné, primerané a odrddzajtice.

2. Clenské stity zabezpedia, aby sa v pripade, ked sa na instittcie, finanéné institticie a materské spolocnosti v Unii
vztahuji povinnosti uvedené v prvom odseku, mohli v pripade ich porusenia na ¢lenov riadiaceho orgdnu a iné fyzické
osoby, ktoré st podla vnitrostitneho prava zodpovedné za porusenie, uplatiiovat administrativne sankcie, a to podla
podmienok stanovenych vo vnitrodtitnom préve.

3. Pravomoci na ukladanie administrativnych sankcii uvedend v tejto smernici sa prideluje orgdnom pre rieSenie
krizovych situdcii, pripadne prislusnym orgdnom, a to podla druhu poruSenia. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcii
a prislusné orgdny maju vietky pravomoci v oblasti zhromazdovania informdcii a vySetrovania, ktoré st potrebné na
vykon ich funkcii. Orgdny pre rieSenie krizovych situdcif a prislusné orgdny pri vykone svojich pravomoci na ukladanie
sankcii tzko spolupracuji s cielom zabezpecit, aby administrativne sankcie alebo iné administrativne opatrenia priniesli
zelané vysledky, a koordinuju svoje kroky pri rieSeni cezhrani¢nych pripadov.

4. Organy pre rieSenie krizovych situdcii a prislusné orgdny uplatiluji svoje administrativnej pravomoci na ukladanie
sankcii v sdlade s touto smernicou a vnitrodtitnym prdvom niektorym z tychto sposobov:

a) priamo;
b) v spoluprici s inymi orgdnmi;
¢) v ramci svojej zodpovednosti delegovanim na tieto orgdny;
d) podanim ndvrhu prislusnym justiénym orgdnom.
Cldnok 111

Osobitné ustanovenia

1. Clenské $tity zabezpecia, aby sa v ich zdkonoch, nariadeniach a administrativnych predpisoch ur¢ili sankcie a iné
administrativne opatrenia tykajiice sa aspofi tychto situdcit:

a) nevypracovanie, nedodrzanie a neaktualizovanie pldnov ozdravenia a pldnov ozdravenia na drovni skupiny, ¢im sa
porudujt ¢clanky 5 alebo 7;
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b) neozndmenie prislusnému organu, Ze sa planuje poskytnutie finan¢nej podpory na trovni skupiny, ¢im sa porusuje
¢lanok 25;

¢) neposkytnutie vSetkych informdcii, ktoré si potrebné na vypracovanie plinov rieSenia krizovych situdcii, ¢im sa
porusuje ¢lanok 11;

d) riadiaci orgdn institicie alebo subjektu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) neozndmi prislusnému
organu, Ze intitdcia alebo subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) zlyhdva alebo pravdepodobne zlyh4,
¢im sa porusuje ¢ldnok 81 ods. 1

2. Clenské §tity zabezpedia, aby v pripadoch uvedenych v odseku 1 administrativne sankcie a iné administrativne
opatrenia, ktoré sa mozu uplatnit, zahrnovali aspoii:

a) verejné vyhldsenie, v ktorom sa uvedie zodpovedna fyzickd osoba, institicia, finanénd institticia, matersky podnik Unie
alebo ind pravnickd osoba, ako aj povaha porusenia;

b) prikaz, aby zodpovedna fyzicka alebo pravnickd osoba upustila od konania a zdrzala sa opakovania tohto konania;

¢) docasny zakaz vykondvat riadiace funkcie v institicidch alebo subjektoch uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢)
alebo d) pre ktoréhokolvek ¢lena riadiaceho orgdnu alebo vrcholového manazmentu institdcie alebo subjektu uvede-
ného v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) alebo pre ktordkolvek int fyzickii osobu, ktord je brand na zodpovednost;

d) v pripade pravnickej osoby administrativne pokuty do vysky 10 % celkového rocného ¢istého obratu tejto pravnickej
osoby za predchddzajici obchodny rok. V pripade, Ze pravnickd osoba je dcérskou spolo¢nostou materskej spoloc-
nosti, relevantnym obratom je obrat vyplyvajiici z konsolidovanych ictovnych zdvierok hlavnej materskej spoloc¢nosti
za predchddzajiici hospoddrsky rok;

e) v pripade fyzickej osoby administrativne pokuty do 5 000 000 EUR alebo v ¢lenskych stitoch, v ktorych euro nie je
oficidlnou menou, zodpovedajiica hodnota v ndrodnej mene k 2. jalu 2014;

f) administrativne pokuty do vysky dvojndsobku sumy prinosu vyplyvajicej z poruSenia v pripade, ked tento prinos
mozno urdit.

Cldnok 112
Zverejiiovanie administrativnych sankcii

1. Clenské stity zabezpecia, aby organy pre rieSenie krizovych situdcii a prislusné orgdny zverejnili na svojej oficidlnej
webovej stranke aspoti vSetky administrativne sankcie, ktoré ulozili za poruSenie vnutrostitnych ustanoveni transponu-
jucich tito smernicu, ak sa proti takymto sankcidm nepodal opravny prostriedok alebo ak boli opravné prostriedky
vycerpané. Takéto zverejnenie sa uskutocni bez zbytoéného meskania po tom, ako sa postihovanej fyzickej alebo
préavnickej osobe ozndmi prislusné rozhodnutie, vritane informdcii o type a povahe porusenia a totoznosti fyzickej
alebo pravnickej osoby, ktorej sa sankcia ulozila.

Ak ¢lenské staty povolia zverejnenie sankcii, proti ktorym sa mozno odvolat, organy pre rieSenie krizovych situdcii alebo
prislusné orgdny na svojich oficidlnych webovych strinkach bez zbyto¢ného odkladu zverejnia informécie o stave
opravného prostriedku sa proti danym sankcidm a o jeho vysledku.

2. Organy pre rieSenie krizovych situdcii a prislusné organy zverejiiujii sposobom, ktory je v stlade s vniitro§titnym
pravom, sankcie, ktoré ulozili na anonymnom ziklade, a to v niektorej z tychto situdcii:

a) ak sa sankcia ulozi fyzickej osobe a zverejnenie osobnych tdajov sa na zdklade povinného predchddzajiiceho posa-
denia primeranosti tohto zverejnenia ukdze ako neprimerané;
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b) ak by zverejnenie ohrozilo stabilitu finanénych trhov alebo pokracujice trestné vySetrovanie;

¢) ak by zverejnenie sposobilo intiticidm alebo subjektom uvedenym v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) alebo
fyzickym osobdm neprimerant $kodu, ak ju mozno urdit.

Alternativne sa v takychto pripadoch moéze zverejnenie predmetnych tdajov odlozit na primerani dobu, ak je mozné
predpokladat, Ze v rdmci tejto doby dévody na anonymné zverejnenie pomind.

3. Organy pre rieSenie krizovych situdcii a prislusné orgdny zabezpecia, aby tdaje zverejnené v stlade s tymto
¢lankom, zostali na ich oficidlnej webovej strinke asponi po dobu piatich rokov. Osobné tdaje, ktoré sa zverejnili,
zostdvaji na oficidlnej webovej stranke orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii alebo prislusného organu len po dobu,
ktord je nevyhnutna v stlade s platnymi predpismi na ochranu ddajov.

4. EBA predlozi do 3. jula 2016 Komisii spravu o anonymnom uverejneni sankcif ¢lenskymi $tatmi, ako sa stanovuje
v odseku 2, a najmd o tom, ¢i sa v tomto ohlade vyskytli medzi clenskymi $titmi vyrazné rozdiely. Uvedend sprava tiez
uvedie vetky vyznamné rozdiely v dlzke zverejnenia sankcii podla vnutrostitneho prava clenskych Stitov pre zverejiio-
vanie sankcif.

Cldnok 113
Vedenie centrilnej databizy orginom EBA

1. Orgéany pre rieSenie krizovych situdcii a prislusné orgdny informuji pod podmienkou dodrziavania sluzobného
tajomstva uvedenou v ¢ldnku 84 orgdn EBA o vSetkych administrativnych sankcidch, ktoré ulozili podla ¢lanku 111 a o
stave opravného prostriedku a jeho vysledku. EBA vedie centralnu databdzu sankcii, ktoré mu boli nahldsené, vylu¢ne na
Gcely vymeny informdcii medzi orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii, pricom tdto databdza je dostupnd iba orgdnom
pre rieSenie krizovych situdcii a aktualizuje sa na zdklade informacii, ktoré poskytli organy pre rieSenie krizovych situdcii.
EBA vedie centrdlnu databdzu sankcii, ktoré mu boli nahlasené, vyluéne na tGcely vymeny informdcii medzi prislusnymi
orgdnmi, pricom tdto databdza je dostupna iba prislusnym orgdnom a aktualizuje sa na zaklade informdcii, ktoré poskytli
prislusné orgény.

2. EBA vedie webovii strainku s odkazmi na zverejnenie sankcil kazdym orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii
a kazdym prislusnym orgdnom podla ¢lanku 112 a uvddza dobu, na ktord kazdy clensky $tdt sankcie zverejiiuje.

Clanok 114

U¢inné uplatiiovanie sankcii a vykon privomoci ukladat sankcie prislu$nymi orgdnmi a orgdnmi pre rieSenie
krizovych situdcii

Clenské $taty zabezpecia, aby prislusné organy pri urcovani typu administrativnych sankcii alebo inych administrativnych
opatreni a vysky administrativnych pokuat zohladnovali vSetky relevantné okolnosti, a podla moznosti aj:

a) zdvaznost a dlzku trvania porusenia;

b) mieru zodpovednosti zodpovednej fyzickej alebo pravnickej osoby;

¢) finan¢nt silu zodpovednej fyzickej alebo pravnickej osoby, napriklad podla celkového obratu zodpovednej pravnickej
osoby alebo ro¢ného prijmu zodpovednej fyzickej osoby;

d) sumu ziskov, ktoré zodpovedna fyzickd alebo pravnickd osoba ziskala, alebo strat, ktorym sa vyhla, ak ich mozno
vycislit;
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e) straty tretich stran spodsobenych porusenim, ak ich mozno vycislit;

f) droven spoluprice zodpovednej fyzickej alebo pravnickej osoby s prislusnym orgdnom a orgdnom pre rieSenie
krizovych situdcif;

g) predchddzajice poruSenia, ktorych sa dopustila zodpovednd fyzickd alebo pravnickd osoba;
h) vietky mozné systémové dosledky porusenia.

HLAVA IX
VYKONAVACIE PRAVOMOCI

Cldnok 115
Vykon delegovania privomoci

1. Pravomoc prijimat delegované akty sa na Komisiu prendsa za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedend v ¢lanku 2 druhom odseku, ¢ldnku 44 ods. 11, ¢lanku 76 ods. 4,
lanku 103 ods. 7 a 8 a ¢ldnku 104 ods. 4 sa udeluje Komisii na neurcité obdobie od 2. jila 2014.

3. Eurdpsky parlament alebo Rada moze delegovanie pravomoci podla ¢lanku 2 druhy odsek, ¢lanku 44 ods. 11,
¢lanku 76 ods. 4, cldnku 103 ods. 7 a 8 a cldnku 104 ods. 4 kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa konéi
delegovanie pravom0c1 blizsie uréené v uvedenom rozhodnuti. Rozhodnutie nadobuda G¢innost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom urceny. Nemd Vplyv na
platnost akychkolvek uz platnych delegovanych aktov.

4. Komisia oznamuje delegovany akt Eurépskemu parlamentu a Rade stcasne, a to hned po jeho prijati.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 2 druhy odsek, ¢linku 44 ods. 11, ¢lanku 76 ods. 4, clanku 103 ods. 7 a 8
alebo ¢lanku 104 ods. 4 nadobudne t¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku
v lehote troch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Tato lehota
sa na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady predizi o tri mesiace.

6.  Komisia neprijme delegované akty v pripade, ked je lehota Eurépskeho parlamentu na kontrolu skrdtend parla-
mentnymi prézdninami na menej nez pit mesiacov vratane prediZenia.

HLAVA X
ZMENY SMERNIC 82(891/EHS, 2001/24/ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56[ES, 2007[36[ES, 2011/35[EU, 2012/30/EU
A 2013/36/EU A NARIADEN{ (EU) ¢.1093/2010 A (EU) . 6482012
Cldnok 116
Zmena smernice 82/891/EHS
Clanok 1 ods. 4 smernice 82/891/EHS sa nahrddza takto:

,4.  Uplatiuje sa clinok 1 ods. 2, ods. 3 a ods. 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/35/EU (¥).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/ 35/EU z 5. aprila 2011 o cezhrani¢nych zldéeniach alebo sply-
nutiach kapitdlovych spolocnosti, U. v. EU L 110, 29.4.2011, s. 1)
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Cldnok 117
Zmeny smernice 2001/24/ES

Smernica 2001/24/ES sa meni takto:
1. V cldnku 1 sa doplnaja tieto odseky:

,3.  Tato smernica sa vztahuje aj na investicné spolo¢nosti podla vymedzenia v ¢ldnku 4 ods. 1 bod 2 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 (*) a ich pobocky umiestnené v clenskych statoch inych, nez s
Staty, v ktorych maji svoje hlavné sidla.

4.V pripade uplatnenia ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii a vykondvania pravomoci riesit krizové situdcie
uvedenych v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU (**) sa ustanovenia tejto smernice vztahuji aj na
finanéné institticie, spolocnosti a materské spolocnosti patriace do rozsahu posobnosti smernice 2014/59/EU.

5. Clinky 4 a 7 tejto smernice sa neuplatiiuji v pripade, ak sa uplatiuje ¢linok 83 smernice 2014/59/EU

6.  Clanok 33 tejto smernice sa neuplatiiuje v pripade, ak sa uplatiiuje ¢linok 84 smernice 2014/59/EU.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. )una 2013 o prudencidlnych poziadavkich na
tiverové intitticie a investi¢né spolocnosti a 0 zmene nariadenia (EU) . 648/2012 (U v. EU L 176, 27.6.2013,
s. 1).

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre ozdra-
venie a rieSenie krizovych situdcii tverovych institiicii a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rad
82/891/EHS a smernice 2001/24[ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005[S6[ES, 2007[36JES, 2011/35/EU,
2012/ BO/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) & 648/2012
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, 5. 190)“.

2. Clanok 2 sa nahrddza takto:

,Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice:

— ,domovsky clensky stit' je domovsky clensky stit vymedzeny v ¢linku 4 ods. 1 bode 43 nariadenia (EU)
& 575/2013;

— hostitelsky clensky stit' je hostitelsky clensky §tit vymedzeny v clanku 4 ods. 1 bode 44 nariadenia (EU)
¢. 575/2013;

— ,pobocka’ je pobotka vymedzend v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 17 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

— pr1slusr1y organ‘ je prisluiny orgin vymedzeny v ¢linku 4 ods. 1 bode 40 nariadenia (EU) &. 575/2013 alebo
organ pre riesenie krizovych situdcii v zmysle ¢linku 2 ods. 1 bodu 18 smernice 2014/59/EU v stvislosti
s reorganizatnymi opatreniami prijatymi na podla uvedenej smernice;
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— ,spravca’ je kazdd osoba alebo orgdn vymenovand/-y administrativnymi alebo justiénymi orgdnmi, ktorej/-ého
tlohou je vykondvat reorganizainé opatrenia;

— ,administrativne alebo justi¢né orgdny* st tie administrativne alebo justi¢né orgdny clenskych Stitov, ktoré su
prislusné na tcely reorganizaénych opatreni alebo konani na zrusenie;

— ,reorganizacné opatrenia’ si opatrenia, ktoré s ur¢ené na zachovanie alebo obnovenie fmancne] situdcie Gverovej
institdcie alebo investi¢énej spolo¢nosti Vymedzenej v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 2 nariadenia (EU) ¢. 575/2013, a ktoré
by mohli mat vplyv na predtym jestvujlice prava tretich osob vrdtane opatreni spojenych s moznostou zastavenia
platieb, zastavenia donucovacich opatreni alebo znfzenia pohladdvok; tieto opatrenia zahffiajii uplatitovanie
ndstrojov riesenia krizovych situacii a vykon pravomoci riesit krizové situdcie stanovené v smernici 2014/59/EU;

— Jlikviddtor* je kazdd osoba alebo orgdn vymenovand/-y administrativnymi alebo justi¢nymi orgdnmi ¢lenskych
Stdtov, ktorej/-ého dlohou je riadit konanie na zrudenie;

— ,zrudenie’ je kolektivne konanie zacaté a monitorované administrativnymi alebo justiénymi orgdnmi ¢lenského
Statu s cielom realizovat aktiva pod dohladom tychto orgdnov vréitane pripadu, ked sa konanie skon¢i vyrovnanim
alebo inym podobnym opatrenim;

— regulovany trh je regulovany trh vymedzeny v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 22 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU ();

— ,ndstroj* je finanény ndstroj vymedzeny v ¢lanku 4 ods. 1 bode 50 pism. b) nariadenia (EU) ¢ 575/2013.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/6 5/EU z 15. mdja 2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, ktorou
sa meni smernica 2002/92[ES a smernica 2011/61/EU (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349).”

3. Clanok 25 sa nahrddza takto:

,Cldnok 25
Dohody o ¢istom zdcétovani

Bez toho, aby boli dotknuté ¢linky 68 a 71 smernice 2014/59/EU, sa dohody o Cistom zdctovani riadia vyluéne
zmluvnym pravom, ktoré tieto dohody upravuje.

4. Clanok 26 sa nahradza takto:

,Cldnok 26
Dohody o spitnej kdpe

Bez toho, aby boli dotknuté ¢linky 68 a 71 smernice 2014/59/EU a ¢linku 24 tejto smernice, sa dohody o spitnej
kape riadia vylu¢ne zmluvnym pravom, ktoré tieto dohody upravuje.”
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Cldnok 118
Zmena smernice 2002/47ES
Smernica 2002/47[ES sa meni takto:

1. V ¢ldnku 1 sa dopliia tento odsek:

,6.  Clénky 4 az 7 tejto smernice sa neuplatiiujii na Ziadne obmedzenie vyméhania dohod o finanénom kolaterli
alebo ziadne obmedzenie G¢inku zdloznej dohody o finan¢nej zdruke, mechanizmov koneéného ¢istého zictovania
alebo vzdjomného zapocitania, ktoré sa ukladd na zaklade hlavy IV kapitoly V alebo VI smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/59/EU (*), alebo na ziadne obmedzenie, ktoré sa ukladd na zdklade podobnych pravomoci
v pravnych predpisoch ¢lenského $tdtu na ulahéenie riadneho rieSenia krizovej situdcie kazdého subjektu uvedeného
v odseku 2 pism. ¢) bod iv) a pism. d), na ktory sa vztahuji ochranné opatrenia, ktoré s prinajmensom rovnocenné
s ochrannymi opatreniami stanovenymi v hlave IV kapitole VII smernice 2014/59/EU.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. médja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii dverovych institiicii a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rad
82/891/EHS a smernice 2001/24[ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005[56[ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30[EU a 2013/36/EU a nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012
(U.v. EUL 173, 12.6.2014, s. 190).”

2. Clanok 9a sa nahradza takto:

,Cldnok 9a
Smernice 2008/48(ES a 2014/59/EU
Touto smernicou nie st dotknuté smernice 2008/48/ES a 2014/59/EU.“

Cldnok 119
Zmena smernice 2004/25/ES
V ¢lanku 4 ods. 5 smernice 2004/25(ES sa priddva tento odsek:

,Clenské stity zabezpecia, aby sa ¢lanok 5 ods. 1 tejto smernice neuplatiioval v pripade pouzitia ndstrojov na rieSenie
krizovych situdcif, prislusnych prdvomoci a mechanizmov stanovenych v hlave IV smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/59/EU (¥).

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. méja 2014, ktorou sa stanovuje rdmec pre ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii dverovych institiicii a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rad
82/891/EHS a smernice 2001/24[ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007[36JES, 2011[35[EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012
(U.v. EUL 173, 12.6.2014, s. 190)".

Cldnok 120
Zmena smernice 2005/56/ES
V &anku 3 smernice 2005/56/ES sa doplia tento odsek:

4.  Clenské 3tity zabezpecia, aby sa tito smernica neuplatiiovala na spolo¢nost alebo spolo¢nosti, ktoré podliehaji
pouzitiu ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii, prislusnych pravomoci a mechanizmov stanovenych v hlave IV
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU (*).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii dGverovych institicii a investicnych spolocnosti a ktorou sa meni smernica Rad
82/891/EHS a smernice 2001/24[ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007[36/ES, 2011[35[EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).
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Cldnok 121
Zmeny smernice 2007/36/ES

Smernica 2007/36/ES sa meni takto:

1. V clanku 1 sa doplna tento odsek:

4. Clenské $téty zabezpecia, aby sa této smernica neuplatiovala v pripade pouzitia ndstrojov na riesenie krizovych
situdcil, prislusnych pravomoci a mechanizmov stanovenych v hlave IV smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/59[EU (¥).

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii Gverovych institicil a investicnych spolocnosti a ktorou sa meni smernica Rad
82/891/EHS a smernice 2001/24[ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005[56[ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012[30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).*

2. V &anku 5 sa doplnaji tieto odseky:

,5.  Clenské stity zabezpecia, aby na Glely smernice 2014/59/EU valné zhromazdenie dvojtretinovou vicsinou
platnych hlasov mohlo rozhodnit alebo navrhnut, aby sa v stanovich stanovilo, Ze ozndmenie o zvolani valného
zhromazdenia na rozhodnutie o zvyseni kapitalu sa vydd v kratSom case, neZ je to stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku,
a to za predpokladu, Ze sa toto zhromaZzdenie sa neuskutoéni do desiatich kalenddrnych dni od vydania ozndmenia
o zvolanf a 7e sa splnia podmienky ¢lanku 27 alebo 29 smernice 2014/59/EU a Ze zvysenie kapitdlu je potrebné na
odvrétenie podmienok na rieSenie krizovych situdcii stanovenych v ¢lankoch 32 a 33 tejto smernice.

6. Na acely odseku 5 sa neuplatiiuje povinnost kazdého clenského stdtu stanovit jednotnd lehotu podla ¢ldnku 6
ods. 3, povinnost zabezpecit v¢asni dostupnost revidovaného programu podla ¢lanku 6 ods. 4 ani povinnost stanovit
jeden rozhodujici deit podla ¢ldnku 7 ods. 3

Cldnok 122
Zmena smernice 2011/35/EU
V ¢lanku 1 smernice 2011/35/EU sa doplia tento odsek:

4. Clenské 3tity zabezpecia, aby sa tito smernica neuplatfiovala na spolo¢nost alebo spolo¢nosti, ktoré podliehajt
pouzitiu ndstrojov na rieSenie krizovych situdcif, prislusnych prdvomoci a mechanizmov stanovenych v hlave IV
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU (*).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii dverovych instittcii a investicnych spolocnosti a ktorou sa meni smernica Rady
82/891/EHS a smernice 2001/24[ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007[36/ES, 2011[35[EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012
(U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).
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Cldnok 123
Zmena smernice 2012/30/EU
V clanku 45 smernice 2012/30/EU sa doplna tento odsek:

,3.  Clenské stity zabezpecia, aby sa ¢lanok 10, ¢lanok 19 ods. 1, ¢ldnok 29 ods. 1, 2 a 3, ¢ldnok 31 ods. 2 prvy
pododsek, ¢lanky 33 az 36 a clanky 40, 41 a 42 tejto smernice neuplatiioval v pripade pouZitia ndstrojov na rieSenie
krizovych situdcii, prislusnych pravomoci a mechanizmov stanovenych v hlave IV smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/59/EU (¥).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. médja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii tGverovych instittcii a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rad
82/891/EHS a smernice 2001/24/ES, 2002/47[ES, 2004/25/ES, 2005/56[ES, 2007/36JES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012
(U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 190).

Cldnok 124
Zmena smernice 2013/36/EU
V ¢lanku 74 smernice 2013/36/EU sa vypusta odsek 4.

Cldnok 125
Zmena nariadenia (EU) & 1093/2010
Nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 sa men takto:

1. V ¢lanku 4 sa bod 2 sa nahrddza takto:
,2.  prislusny orgin’ je:

i) prislusny orgdn vymedzeny v ¢lanku 4 ods. 1 bod 40 nariadenia (EU) & 575/2013 a v zmysle smernic 2007/64/ES
a 2009]110]ES;

ii) v stvislosti so smernicami 2002/65/ES a 2005/60[ES organy prislusné zabezpecovat dodrziavanie poziadaviek
tychto smernic zo strany tverovych a finanénych institacif;

iii) v stvislosti so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU (¥) uréeny orgén vymedzeny v ¢lanku 2 ods.
1 pism. 18) uvedenej smernice;

iv) v stvislosti so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU (**) orgén pre riesenie krizovych situacif
vymedzeny v ¢lanku 2 ods. 1 bode 18 uvedenej smernice.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch ochrany vkladov (U. v. EU
L 173, 12.6.2014, s. 149).

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mija 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre ozdra-
venie a rieSenie krizovych situdcii Gverovych institicif a investicnych spolocnosti a ktorou sa meni smernica Rad
82/891/EHS a smernice 2001/24/ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007/36[ES, 2011[35JEU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012
(U. v. BU L 173, 12.6.2014, s. 190).*
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2. V &anku 40 ods. 6 sa doplna tento pododsek:

,Na téely konania v rozsahu posobnosti smernice 2014/59/EUsprevddza ¢lena rady organov dohladu podla odseku 1
pism. b) v pripade potreby zdstupca orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii v kazdom ¢lenskom 3tite, ktory nemd
hlasovacie prava.”

Cldnok 126
Zmena nariadenia (EU) & 648/2012
V clinku 81 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 6482012 sa dopliia toto pismeno:

,k) orgdny pre rieSenie krizovych situdcii urcené podla ¢lanku 3 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/59/EU (*).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre ozdravenie
a rieSenie krizovych situdcii dverovych institiicii a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rad
82/891/EHS a smernice 2001/24[ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007[36JES, 2011/35[EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012
(U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 190).”

HLAVA XI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 127
Vybor EBA pre rieSenie krizovych situdcii

EBA vytvori stily vnitorny vybor podla ¢linku 41 nariadenia (EU) ¢ 10932010 na Glely pripravy rozhodnuti EBA,
ktoré sa majii prijimat v stlade s ¢lankom 44 nariadenia, vritane rozhodnuti stvisiacich s ndvrhmi regula¢nych tech-
nickych predpisov a ndvrhmi vykondvacich technickych predpisov stvisiacich s tlohami, ktoré sa udelili orgdnom pre
rieSenie krizovych situcii stanovenych v tejto smernici. Najmi v stlade s clinkom 38 ods. 1 nariadenia (EU)
¢.1093/2010 EBA zabezpeci, aby Ziadne rozhodnutie uvedené v tomto ¢ldnku nijako nezasahovalo do fiskdlnych
zodpovednosti ¢lenskych $tatov. Uvedeny vnutorny vybor sa bude skladat z orgdnov pre rieSenie krizovych situdcii
uvedenych v ¢lanku 3 tejto smernice.

Na tcely tejto smernice EBA spolupracuje s EIOPA a ESMA v rdmci Spolo¢ného vyboru eur6pskych orgdnov dohladu
zriadeného v ¢lanku 54 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, nariadenia (EU) ¢. 1094/2010 a nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Na tcely tejto smernice EBA zabezpe¢i plnohodnotné Strukturdlne oddelenie vyboru pre riesenie krizovych situdcif
a ostatnych funkcif uvedenych v nariadeni (EU) & 1093/2010. Vybor pre riesenie krizovych situdcii presadzuje pripravu
a koordindciu pldnov na rieSenie krizovych situdcii a pripravuje metddy rieSenia krizovych situdcii zlyhdvajtcich finan¢-
nych institdcii.

Cldnok 128
Spoluprica s EBA

Prislusné orgdny a orgdny pre rieSenie krizovych situdcif spolupracuji s EBA na tcely tejto smernice v sdlade s nariadenim
(EU) & 1093/2010.

Prislusné orgdny a orgdny pre rieSenie krizovych situdcii bezodkladne poskytuji EBA vsetky informdcie potrebné na
plnenie jeho povinnosti v stlade s nariadenim (EU) ¢. 1093/2010.
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Cldnok 129
Preskdmanie

Komisia do 1. jina 2018 preskiima vykondvanie tejto smernice a predlozi spravu o tom Eurépskemu parlamentu a Rade.
V sprave sa posidi najma toto:

a) na zdklade spravy EBA uvedenej v ¢ldnku 4 ods. 7, potreba vSetkych zmien, pokial ide o minimalizdciu rozdielov na
vnutrostatnej drovni;

b) na zdklade sprdvy EBA uvedenej v ¢lanku 45 ods. 19, potreba vSetkych zmien, pokial ide o minimalizdciu rozdielov
na vnutro$tatnej drovni;

¢) fungovanie a G¢innost postavenia EBA udeleného v tejto smernici, vratane vykondvania medidcie.

Podla potreby sa k uvedenej sprave pripoji legislativny navrh.

Bez ohladu na preskdmanie uvedené v prvom pododseku Komisia do 3. jila 2017 konkrétne preskiima uplatiiovanie
¢lankov 13, 18 a 45, pokial ide o prdvomoci EBA vykondvat zdvaznt medidciu s cielom zohladnit budici vyvoj v oblasti
prava tykajiceho sa finanénych sluzieb. Tato sprava a vsetky pripadné sprievodné ndvrhy sa predlozia Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

Cldnok 130
Transpozicia

1. Clenské stéty do 31. decembra 2014 uvedd do Géinnosti zékony, iné pravne predpisy a administrativne opatrenia
potrebné na dosiahnutie sdladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni.

Clenské staty uplatiuja tieto opatrenia od 1. janudra 2015.

Clenské $taty vsak uplatiiuj ustanovenia prijaté s cielom riadit sa poziadavkami hlavy IV kapitoly IV oddielu 5 najneskor
od 1. janudra 2016.

2. Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach uvedenych v odseku 1 alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz
na tdto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské staty.

3. Clenské stity ozndmia Komisii a EBA znenie hlavnych ustanoveni vnitrostitnych prévnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 131
Nadobudnutie G¢innosti

Tdto smernica nadobtda G¢innost dvadsiatym driom nasledujicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 124 nadobudne Géinnost 1. janudra 2015.
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Cldnok 132
Adresiti
Této smernica je urcend ¢lenskym Statom.
V Bruseli 15. médja 2014
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA

ODDIEL A

Informicie, ktoré maji byt zahrnuté do plinov ozdravenia

Plin ozdravenia obsahuje tieto informdcie:
1. Zhrnutie kld¢ovych prvkov plénu a zhrnutie celkovej ozdravnej kapacity;
2. zhrnutie podstatnych zmien institiicie od naposledy predlozeného plinu ozdravenia;

3. plan komunikédcie a poskytovania informdcii, v ktorom sa opisuje, ako sa spolo¢nost bude snazit zvlddnut vsetky
potencidlne nepriaznivé reakcie trhu;

4. rozsah opatreni v oblasti kapitélu a likvidity poZadovanych na zachovanie alebo obnovu Zivotaschopnosti a finan¢nej
pozicie institacie;

5. odhad ¢asového rdmca pre realizdciu kazdého vecného aspektu planu;

6. podrobny opis akychkolvek podstatnych prekdzok ¢inného a véasného vykonania pldnu vritane zvdZenia vplyvu na
zvysok skupiny, zdkaznikov a zmluvné strany;

7. identifikovanie kritickych funkcif;

8. podrobny opis postupov stanovenia hodnoty a predajnosti operdcii, hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti a aktiv
institucie;

9. podrobny opis toho, ako sa pldnovanie ozdravenia integruje do riadiacej Struktiry institicie, ako aj politiky a postu-
pov, ktorymi sa riadi schvalovanie plinu ozdravenia a identifikdcia 0sob v organizicii zodpovednych za pripravu
a vykondvanie planu;

10. mechanizmy a opatrenia na zachovanie alebo obnovenie vlastnych zdrojov intitdcie;

11. mechanizmy a opatrenia na zabezpecenie toho, aby mala institdcia vhodny pristup k zdrojom nidzového financo-
vania, vratane potencidlnych zdrojov likvidity, postdenia dostupného kolaterdlu a postidenia mozZnosti prevodu
likvidity v rdmci subjektov skupiny a oblast{ obchodnej ¢innosti, na zabezpecenie toho, aby mohla nadalej vykondvat
svoje operdcie a dodrziavat svoje zdvizky, ked sa stand splatnymi;

12. mechanizmy a opatrenia na zniZenie rizika a vyuzitie pdkového efektu;

13. mechanizmy a opatrenia na restrukturalizaciu zdvizkov;

14. mechanizmy a opatrenia na restrukturalizaciu oblasti obchodnej ¢innosti;

15. mechanizmy a opatrenia potrebné na zachovanie nepretrzitého pristupu k infrastruktiram finan¢nych trhov;

16. mechanizmy a opatrenia potrebné na zachovanie nepretrzitého fungovania prevadzkovych procesov institdcie
vratane infrastruktiry a sluzieb IT;

17. pripravné mechanizmy na zjednodusenie odpredaja aktiv alebo oblasti obchodnej ¢innosti v casovom rdmci
vhodnom na obnovenie financného zdravia;

18. iné cinnosti alebo stratégie riadenia zamerané na obnovenie financného zdravia a predpokladany finan¢ny acinok
tychto opatreni alebo stratégif;
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19. pripravné opatrenia, ktoré institdcia prijala, alebo pldny, ktoré md prijat, na zjednodusenie vykonavania pldnu
ozdravenia vratane opatreni potrebnych na umozZnenie vc¢asnej rekapitalizcie instittcie;

20. sustavu ukazovatelov, ktorymi sa urcia body, v ktorych mozno prijat primerané opatrenia uvedené v pldne.

ODDIEL B

Informicie, ktoré méZu orginy pre rieSenie krizovych situicii poZadovat od institicii na ticely vypracovania a dodrZiavania
plinov rieSenia krizovych situdcii

Orgény pre rieSenie krizovych situdcii moézu od instittcii pozadovat, aby na tlely vypracovania a dodrziavania plénov
rieSenia krizovych situdcii poskytli asponi tieto informdcie:

1. podrobny opis organizacnej Struktdry institicie vratane zoznamu vietkych prévnickych osob;
2. identifikdcia priamych vlastnikov a percentudlneho podielu hlasovacich a nehlasovacich prav kazdej pravnickej osoby;

3. informdcie o lokalite, jurisdikcii, State zriadenia, udeleni licencie a obsadeni klticovych pozicii kazdej pravnickej
osoby;

4. priradenie kritickych operdcii institiicie a hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti, vratane podstatnych aktiv a zdvizkov
spojenych s takymito operdciami a oblastami obchodnej ¢innosti, k jednotlivym pravnickym osobdm;

5. podrobny opis zloziek zdvizkov institicie a v3etkych jej pravnickych osob, pricom sa zabezpedi rozdelenie, mini-
mdlne podla druhov a vysky kratkodobych a dlhodobych dlhov, zabezpecenych, nezabezpecenych a podriadenych
zavizkov;

6. podrobnosti o tych zdvizkoch institdcie, ktoré st pripustnymi zdvazkami;

7. identifikdcia postupov potrebnych na stanovenie toho, komu institicia zalozila kolaterdl, v koho vlastnictve sa
kolaterdl nachddza, a jurisdikcie, ktord sa na kolaterdl vztahuje;

8. opis podstivahovych expozicif institicie a jej pravnickych osob vritane priradenia ku kritickfm operdcidm a hlavnym
oblastiam obchodnej ¢innosti;

9. informécie o podstatnych zabezpecovacich transakcidch hedges. institiicie vritane priradenia ku prislusnej pravnickej
osobe;

10. identifikdcia hlavnych alebo najkritickejsich zmluvnych strdn instittcie, ako aj analyza vplyvu neplnenia hlavnych
zmluvnych strdn na finanénd situdciu institdcie;

11. informécie o kazdom systéme, v ktorom institdcia vykondva podstatny objem obchodov podla poctu alebo hodnoty.
vratane priradenia k jednotlivym pravnickym osobam instittcie, kritickym operdcidm a hlavnym oblastiam obchodnej
¢innosti;

12. informdcie o kazdom platobnom alebo zictovacom systéme, ako aj systéme vyrovnania, ktorého je institicia
priamym alebo nepriamym c¢lenom vrdtane priradenia k jednotlivym pravnickym osobdm institdcie, kritickym
operdcidm a hlavnym oblastiam obchodnej ¢innosti;

13. podrobny stipis a opis klticovych riadiacich informacnych systémov, vritane systémov pre riadenie rizik, d¢tovanie
a finan¢né a regulacné vykazovanie pouzivanych institdciou, vrtane priradenia k jednotlivym pravnickym osobdm
institacie, kritickym operdcidm a hlavnym oblastiam obchodnej ¢innosti;

14. totoznost vlastnikov systémov uvedenych v bode 13, dohdd o drovni s nimi spojenych sluzieb a vSetkych softvérov
a systémov alebo licencii vritane priradenia k jednotlivym pravnickym osobdm institicie, kritickym operdcidm
a hlavnym oblastiam obchodnej ¢innosti;
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15. identifikdcia a priradenie jednotlivych pravnickych osob a vzdjomnych prepojeni a zdvislosti medzi roznymi prav-
nickymi osobami napr.:

— spolo¢ny alebo zdielany persondl, zariadenia a systémy,
— mechanizmy v oblasti kapitdlu, financovania alebo likvidity,
— existujlce alebo moZné Gverové expozicie,

— dohody o podpornom ruceni (cross guarantee agreement), krizové kolaterdlové tpravy (cross-collateral arrange-
ments), ustanovenia cross-default a dohody o cross-affiliate netting,

— prevody rizika a dohody o obchodovani back-to-back, dohody o trovni sluzieb;
16. informdcie o prislusnom orgdne a orgdne pre rieSenie krizovych situdcii pre kazdd pravnickd osobu;

17. informdcie o clenovi riadiaceho orgdnu zodpovednom za poskytovanie informécii potrebnych na pripravu planu
rieSenia krizovych situdcii institticie, ako aj o osobdch, ktoré nie si ¢lenom vedenia, zodpovednych za jednotlivé
pravnické osoby, kritické operacie a oblasti obchodnej ¢innosti,

18. opis mechanizmov, ktoré md institicia zavedené na zabezpecenie toho, aby v pripade rieSenia krizovych situdcif
organ pre rieSenie krizovych situdcii dostal informdcie uréené orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii, ktoré su
potrebné na uplatnenie ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii a prislusnych pravomoci;

19. informdcie o vetkych dohoddch uzatvorenych institdciami a ich pravnickymi osobami s tretimi stranami, na strane
ktorych moéze byt ukoncenie dohody vyvolané rozhodnutim organov uplatnit ndstroj na rieSenie krizovych situacii,
a informdcie o tom, ¢i ndsledky ukoncenia moézu ovplyvnit uplatnenie ndstroja na rieSenie krizovych situdcif;

20. opis moznych zdrojov likvidity na podporu rieSenia krizovych situdcii;

21. informdcie o zataZeni aktiv, likvidnych aktivach, podstivahovych ¢innostiach, zabezpecovacich stratégidch a tctovnej
praxi.
ODDIEL C
Zilezitosti, ktoré musi orgdn pre rieSenie krizovych situdcii posidit pri posudzovani rieSitelnosti krizovej situdcie institicie

alebo skupiny

Orgén pre rieSenie krizovych situdcii zohladiuje pri posudzovani rieitelnosti krizovej situdcie institticie alebo skupiny
tieto skuto¢nosti:

Pri posudzovani riesitelnosti krizovej situdcie skupiny sa odkazy na institdciu povazuji za také, Ze sa vztahuji na kazda
institaciu alebo kazdy subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. c) alebo d) v rdmci skupiny:

1. rozsah, v ktorom institiicia dokaze priradit hlavné oblasti obchodnej ¢innosti a kritické operdcie ku konkrétnym
prévnickym osobdm;

2. rozsah, v ktorom sd pravne a podnikové Struktiry zladené s hlavnymi oblastami obchodnej ¢innosti a kritickymi
operdciami;

3. rozsah, v ktorom st zavedené mechanizmy, ktoré zarucujii, aby bol k dispozicii zdkladny persondl, infrastruktira,
financovanie, likvidita a kapitdl na podporu a zachovanie hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti a kritickych operdcif;

4. rozsah, v ktorom mozno v pripade rieSenia krizovych situdcif institicie plne vynucovat dohody o sluzbach uzavreté
institaciou;

5. rozsah, v ktorom je riadiaca Struktira institicie primerand na riadenie a zabezpecenie zhody s vnutornymi politikami
institdcie so zretelom na dohody o trovni sluzieb;
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6. rozsah, v ktorom mad institicia pre pripad oddelenia kritickych funkcii alebo hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti
vypracovany postup na prevod sluzieb poskytovanych na zdklade dohdd o drovni sluzieb na tretie strany;

7. rozsah, v ktorom st zavedené ntdzové plany a opatrenia na zabezpelenie kontinuity pristupu k platobnym
systémom a systémom vyrovnania;

8. primeranost riadiacich informacnych systémov na zabezpecenie toho, aby orgdny pre rieSenie krizovych situdcif
dokdzali ziskaf presné a tplné informdcie tykajiice sa hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti a kritickych operacif
s cielom ulah¢it rychle rozhodovanie;

9. schopnost riadiacich informaénych systémov poskytovat informdcie dolezité na G¢inné rieSenie krizovych situdcii
institacie vzdy, dokonca aj v rychlo sa meniacich podmienkach;

10. rozsah, v ktorom institcia vyskasala svoje riadiace informacné systémy na zdklade scendrov stresovych situdcif
stanovenych orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcif;

11. rozsah, v ktorom institdcia dokdze zabezpecit kontinuitu svojich riadiacich informacnych systémov, a to tak pre
dotknutd institiiciu, ako aj novd institiciu v pripade, ked sa kritické operdcie a hlavné oblasti obchodnej ¢innosti
oddelia od zvy$nych operdcii a oblasti obchodnej ¢innosti;

12. rozsah, v ktorom instittcia vypracovala vhodné postupy na zabezpecenie toho, aby poskytovala orgdnom pre rieSenie
krizovych situdcil informdcie potrebné na identifikdciu vkladate[ov a stim krytych systémami ochrany vkladov;

13. ked skupina pouziva zdruky v rdmci skupiny, rozsah, v ktorom sa tieto zdruky poskytujii za trhovych podmienok
a rozsah, v ktorom st systémy riadenia rizik vztahujiice sa na tieto zdruky stabilné;

14. ked skupina vykondva transakcie back-to-back, rozsah, v ktorom sa tieto transakcie vykondvaji za trhovych
podmienok a rozsah, v ktorom st systémy riadenia rizik vztahujice sa na tieto transakcie stabilné;

15. rozsah, v ktorom pouzivanie zdruk v rdmci skupiny alebo transakcii back-to-back rozsiruje ,ndkazu“ v ramci skupiny;

16. rozsah, v ktorom pravna Struktira skupiny brdni uplatilovaniu ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii v dosledku
poctu pravnickych osob, zlozitosti Struktiry skupiny alebo problémov pri priradovani oblasti obchodnej ¢innosti
subjektom skupiny;

17. objem a typ pripustnych zdvizkov instittcie;

18. ked postudenie zahffia holdingovi spolocnost so zmieSanou ¢innostou, rozsah, v ktorom by rieSenie krizovych
situdcii subjektov skupiny, ktoré st institGciami alebo finan¢nymi institdciami, mohlo mat nepriaznivy vplyv na
nefinan¢na cast skupiny;

19. existencia a solidnost dohdd o drovni sluzieb;

20. & orgdny tretich krajin maji ndstroje na rieSenie krizovych situdcii, ktoré si potrebné na podporu opatreni na
rieSenie krizovych situdcii, ktoré prijali organy pre rieSenie krizovych situdcii z Unie, a aké moznosti existuji pre
koordinované opatrenia medzi orgdnmi tretich krajin a Unie;

21. realizovatelnost pouzivania ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii takym sposobom, ktory spliia ciele rieSenia
krizovych situdcii, a to vzhladom na dostupné ndstroje a Struktdru institticie;

22. rozsah, v ktorom Struktdra skupiny umoziluje orgdnu pre rieSenie krizovych situdcii, aby vyriesil krizova situdciu
celej skupiny alebo jedného ¢i viacerych jej subjektov bez toho, aby to sposobilo vyznamny priamy alebo nepriamy
nepriaznivy vplyv na financny systém, doveru na trhu alebo na hospodérstvo, a to s ciefom maximalizovat hodnotu
skupiny ako celku;
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23. mechanizmy a prostriedky, ktorymi by sa v pripade skupin, ktorych dcérske spoloc¢nosti si zriadené v inych
jurisdikcidch, mohlo ulah¢it riesenie krizovych situdcif;

24. do akej miery je doveryhodné pouzivanie ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii sposobom, ktory splia ciele rieSenia
krizovych situdcii, vzhladom na mozny vplyv na veritelov, zmluvné strany, zdkaznikov a zamestnancov a mozné
opatrenia, ktoré mozu prijat organy tretich krajin;

25. rozsah, v ktorom mozno primerane hodnotit vplyv rieSenia krizovych situdcii institdcii na finan¢ny systém a na
doveru na finan¢nom trhu;

26. rozsah, v ktorom by rieSenie krizovych situdcii institticii mohlo mat vyznamny priamy alebo nepriamy nepriaznivy
vplyv na finan¢ny systém, doveru na trhu alebo hospodérstvo;

27. rozsah, v ktorom by sa Sirenie ndkazy do inych institicif alebo finanénych trhov mohlo obmedzit prostrednictvom
uplatnenia ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii a prislusnych pravomoci.

28. rozsah, v ktorom by rieSenie krizovych situdcii institdcii mohlo mat vyznamny vplyv na fungovanie platobnych
systémov a systémov vyrovnania.
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